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V M linguse Chaldaicse 5 
íiue Syriacas, UluílníTime 
Princeps, multis annis 
peram dediffem ^ & mul
ta variarum facultatum e-
iufdem in meum ( vtfere 
fit) priuatum vilim colle-
giííem: multorum amico-
rum 5 ac virorum varias 

linguas profitentium 5 & huius quoque linguse con-
fequend^ quam máximo deíiderio flagrantium, tu 
hortationibus 5 tum precibus fatigatus fum, atque 
quaíi coa6lus 5 vt ea 5 quas deinftitutionehuius lin-
guse 5 a me quoquo modo notata erant 5 tamquam 
máxime vtiiia, & ad eam capeííendam neceííaria^in 
ordinem.redigerem: 6c propter publicam ftudiofo-
rum vtiiitatem 5 in lucem \ manufq. hominum exire 
permitterem , A d quod munus exequendum me 
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máxime Glementis Quinti Pontif. Max. fel. record. 
(iucundam cuius Pontificis memoriam Oílauus e-
ius cognominis reprasfentat )" ac totius Viennenfis 
Concilij ^ de íhidioíís hanc linguam edocendis 5 de-
cretum commouit. Prasdiftus enim Optimas Pa-
ftor^quam vtilis Chriftianse Reip. :eflet huius ünguse 
cognitiojcü animaduerteret, vniuerfo Concilio iam 
nominato approbáte5ftatuit5Vtinceleberrimis qui~ 
bufque totius Europse gyiimafijs Jiuius quoque lin-
gu^5 ícholse erigerentur. Quod qvuidem hucufque 
ob librorum fortaffe 5 hominumq. huius lingual pe-
ritorum permriam > non videtur efle fa£litatum. Id , 
quodipíiuslinguse dignitas quodammodo iureíuo 
poftulabat; quippe quse Chriíto Domino 5 & Apo-
ftolis (vtinter omnes doctores conftatj&manifeíie 
ex nouo probatur teílamento ) vernácula fuorit 5 a.c 
materna. Quamobrem 5 vt tum amicorum, tum 
prascipue ipíius Sacri Concilij deíiderio fatisfaceré, 
feptemlibellos de huius linguas inftitutione, a me 
fummo iludió 5 labore, ac vigilantia^ ob bonum pu-
blicum^communemq. totius Europa vülitatemjLa-
tine eo ordine/acilitatej&claritatejqua mihiper va
rias in alijs rebus occupationeslicitum fuit? con-
fcriptos edere decreui. Et quoniam, qui ícribunt > 
antequam fuá opera in apertum proferantjnobiiem 
aliquem, ac generofum Principem patronum íibi 
eligere folent 5 qui pofíit 5 & velit fibi munus oblata 
vel patrocinio defendere^vel íplendore nominis illu 
ftrare. Idem ego quoque ípedans licet alienigena, 
&peregrinus ab ipfa Syriajac Libano oriundus: tua 
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tamen > qua ampleíleris vnluerfos 5 humanitate, ac 
beneuolentiafretusjte nobiliflimum^ac generoíiffi-
mum Principem5meum5meiq. opufculi patronum, 
ac defenforem elegi: qui ea es poteftate, cpa acerri-
me quofcumque ad te^tuumq. patrocinium confii-
gientes defendis j eaq. benignitate, & clemeda, qua 
concedis hominum nemini, quaque ilngulos tuam 
defiderantes tutelam, ac beneficentiam no repellis. 
Humanitate itaque tua^ac benignitate^generoii ani-
mi magnitudine^clariffimi nominis íplendore5& no 
biliffimi generis tui magnificentia nixus^hos feptem 
libellos nomini tuo infcripii^tibiq. dicaui^qui quam-
quamadaltiflima queque oculosintendis ) tui ta
men íimillimus aquilse inflar (quas mérito eft tua Ín
ter iníignia) mentis acie proípicis etiam minutiora. 
Quod quidem plurimum valuit, grauiffimeq. me in 
hancmentemimpulit^cum eximia tua erga noftrú 
Maronitarum Collégium beneuolentia mulis in re-
bus peripecia nobis^ cognita^ tum vetus amicitia, 
quam tibí cum IlluftriíT. ac ReuerendiíT. honx me
moria Card. Carafa^noftro optimo^ac beneíícentif-
fimo parenti fiiiíTe non ignoro. OíFero igitur tibi hos 
libeüos 5 quaíi cedrorum fruílus a Líbano decifos 3 
p eracerbos iilos quidê cSc immites: tibi tamen (vt e-
quidemípero) noningratos^noniniucundos^quod 
& a remotiííimis íint partibus^óc quod primi íint, ac 
noui fruílus ? qui nonnullam apud dóminos gratiá 
habere íblét. Offero^inquam^primitias ingenij mci, 
pirimofque íludiorum 5 ac lucubrationum mearum 
fotus * & quiprimum ab homine Syro 5 in folo Ro
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mano lingua Latina fint edití^non táquam te, tuaq[. 
amplitudine dignos: fed perpetuas mesê qui mox in 
Syriam ad amplificandam pro viribus meis fidem 
Catholicam íum reuerílxrus, obferuantise pignus y Se 
amoris. Quod fi hoc meum tibi qualecumque mu-
nufeulum gratum5Íucuadumq. effe, & a te benigno 
^humaniterfufeeptumeífecognouero ; adaliae-
iufdem, & alterius generis alacrior efficiar̂ ac prom-
ptior; & fingularis, praeílantifq. benignitatis, & hu-
manitatis tux non folum in Europse: fed>& in totius 
Orientis partibus) apud exteras quoque nationes 
praedicator ero3&: amplificator fynceriflunus. Vale* 
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Auélons Profano. 
Mpedimcnta ne , & occupationcs, beni« 

f ^ . gneLedor , quasmcab hocícr ibendi ge
nere , imprimendique cogitationc deter-
rercnt: anvero rationes, quas me adid 

^iSm per íuaderent ,maiores cíícnr; non facile 
poíTum indicare: radones t a m e n p o í í u m 
enumerare; impedimenta vero, ¿cóccix-

_ . ^ ^ i . . pailones n e q u á q u a m . Sed sVt occupatio
ncs a l ia , qupe me máxime retardabant (cumopusiamDei 
beneficio ad fínem pcrduftum í i t ) prastermittam; quamuis ra* 
tiones,quas meadidimpulerunt,mult3eíint, acvarias; hacta-
men funt pvxcipux. Primum fuit multorumhuius linguíe Chai 
daicíe , fiue Syriacas cdiícendae deñderium . Hos enim, cum 
inultarum linguarum cognitionem haberent, & hac, quas inter 
IingLiaseftprasftantiíííma,carercnt > magno illius acquircndae 
i lud ió flagrare; maximeque í éeamnonpo í l c aíícqui, doler* 
perípiciebam. Deinde videbam Grammaticas quafdam in muí 
tis potius ad linguos Hebraica?, quam Chaldaicac, fíuc Syriacai 
normam coníxruólas circumferri,maximiquc aeftimari, ac ven* 
dwquasquidem tantumabeft, vtveram huius linguae cognitio* 
nem ftudioíis traderent, vt multis implicatam erroribus in co-
rumanimis ira ingencrarentj vtquidam íhidioíialijsvcram>ac 
germanamíCont ra r iam tamcnilli, quamedodi fuerunt, cogni-
tioflcm habentibus vix fidem adhiberent. Ex quo facile magna 
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huiuslingiiíK in Europa, temporelabente, corruptií>nem óritu-
r a m e í í e , mih i pe r íua í iunera t . Vrxtcrca cogno ícebam idforc 
mul to vfui , & vt i l i ta t i noftri Maroi i i tarum Collegi; Alumnis, 
qui cum de Syria, ac C y p r o , v t plur imum pucri addifciplinas 
capcíícndas Romam veniantj magnopcre , proptcr magnam 
Syrorum Grammaticorum obfcuritatem, dif í icul tate , & quod 
magiseft, eorumdem l ibrorum penuriam in Grammatica Sy-
riaca acquirenda laborare íb l en t , quemadmodum i n m e i p í c 
expertusfum, qui á mea pueri t iain ea confcqucnda non ob 
aliam cauíam^maiorem, quam opportcbat, laborem pofui , ac 
fudorem: n i í l q u i a m i h i deerataliquis a u d o r , q u i remGram-
maticam clare^diftincle,Scordinate traftaret,ac traderet. His 
accedit, quod cum ip i l Latinam iinguam cum Syriaca, & alijs 
fuislinguisconiundam edifcerent, mul tum illisconducercmi
h i videbatur, í i a l iqua Grammatica, in q u a S y r i a c í e G r a m m a -
tícae termini vna cum tcnninis Latinae coniungerentur, & i i -
lius regula, huius vocibus exphcarentur, ederetur. Poftremo 
í c i e b a m , ^ á multis intelligebam huius linguíE cognitionem 
p lu r imumfac ro fan í i x Romanas E c c l c & i n Occidcntisparti-
bus profuturam; idque íemper fuiíle deíideratum? vt ex conci
l io Vienneníi fub Clemente V . Fel. record, manifeíle depre-
henditur. Ego autem, qui quidquidboni poíTum ,huic íacro* 
faníbs Sedi debeo, non modo ad hu iu ímodi prouinciam fufci-
piendam incitabar j verum etiam impellebar, ac plañe cogebar. 
Hisaccedebantmultorum amicorum hortationes,interquos 
prrecipuus eratdodusj acmultarum linguarum per í tus loan-
nes Bapti í la RaymunduSjqui íicut ex eo tempore, ex quo á Se-
ren i í í ímo ? ac l iberal i í í ímo Principe Ferdinando Etrurias ma
gno Duce nouorum typorum conf íc iendorum, ac totiusfuíE 
impre í í íon i scuram r u í c e p i t , í u m m o labore, & induí l r ia ele-
gant i í f imos Orientalium linguarum charaderes excudi cura-
uir, femperque huiufmodi linguas quantum in íe fu i t , promo-
u i t : i taomnia impedimenta tollere conabarur, meque adícr i-
bendum , & imprimendum ob bonumpublicUmhortabatur. 
Huic porro operi (quodcaputeft^) mui tum arridebat llluílr^í^ 
Í I ínus3acReuerendl í í ímusGabrie l Card. Palaeotus n o ñ r i Ma-
loni ta rum Coliegi ; , ac nationis,di¿tseque imprefíionis d jgn i t 
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í imus ,^:o .pLÍmus proteclon bonarumque í i t t c ra rum fautor 
príEÍíantiílimus, His i raque& al i ishuiuímodi addu í l u s fum, 
ve has meas qualefeumque lucubrationes in l ucemprod i r e í l -
neicm. Eaíque in feptem libellosdiuidendaseííe claritatiscau-
f a e x i í l i m a u i . I n pr imo cnim de li t teris, vocalibus, punclis, & 
&]¡}ssqux ad modum Icgendi pcrtinent, ageíur . I n fecundo 
denomine, ac pronomine. In ter t io de Verbo, & verbo nomi-
nis . I n quarto de reliquis orationis partibus. I n quinto de 
Syntaxi. I n Texto decontexendiscarminibus. I n í c p t i r a o í a n -
dem de interpungendíe orationis ratione. Et quidem ante-
quamhorum quidquam aggrediar; opeiíepretinm mefadu-
rumarbi t ror , íi abqi ia in genere de hac lingua d i í í e ram. Pri-
mum igitur nonnihil dicam de di ícr imine, qued eíle poteí l Ín
ter l inguam Chaldaicam&Syriacam. Deindc de ipíius anti-
qui tate . Poftea de eius praeftantia. Po í l r emo de e iusvtüi ta-
te. Q u o d í i h o c o p u s paulo longius, aeprolixius alicui videbi-
tur 5 is coníllij noftri ratione infpeóla , opinioncm mutabit, 
Nam? cumGrammat icornmin quacumque lingua per íe ía-
tis ic'mvx5 acdifíiciles íludioíis eííeíble2nt,niíi varijsi l luílren-
turexemplis; & mul to magis in hac l ingua, in qua latine non 
dum íufficientia íunt edita didionaria 5 & ali j l ib r i ad eam per-
difeendam necefíari; , adquos Grammatici fa'pe ftudioíbs re
mitiere ío len t , conatus fum regulas huius noflraeGrammati
cas non cum v n o , aut altero cxemplo dumtaxa t , l í ed . cum plu-
ribus eXemplis , plurimifque vocalibus, ac vocibus edereivt 
cura quis ip í ius regulas , ac documenta perdifeit ,o perdiícct 
ctiam magna ex parte l inguam. Haec habui neceííe te admo-
ncrc human i í l ime ,& optime le í lo r .Rc l iquum eft, v t ate ctiam 
atque etiam petam, v t íi quid boni in hoc opuículo reperias, id 
ro tum Deo, á qtio bona omnia dimanant, 5c ad cuius laudera 
pr^ecipue i l l u i edidi 3 referas > i i l ique fol i gratias agas. Si vero 
oíFendasaliquid , quod obícure, inornate, & nirais breuiter ílt 
expiieatum, vcl quod minus laude íit á i g n u m 5 id raihi vni rc-
tribuas,& humaniter condones: i l lud tamen quodeumque üt, 
facrofandíe Ecclcíiae Apoftolicae iud ic ioá mcfubmiíTum 3 ac 
fubiedumhabeas. Vale, 



Vrimus numeruspag. quifequiturlmeam monjlrat. Vhiinuenitur liitera.a. i l * 
lud quod fequitur addendum : delendum "vero^bi inuenitnr .d» 

fignificatur .Si qnce alia p r a í e r h k notatamenda occur" 
rerint,typographos benignus leñor excufabit, 

&-pro fua do&rina corriget, . 
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P R A E L V D Í A A V C T O R I S 
I N G R A M M A T I C A 

De linguse Chaldaicx, fcu SyriaccE no-
mimbus, ac difcri nmine. 

V i B A M ex Syrh Grammaticisfiriptis mandarunt>lin-
guam kancy de quafermo e / i , muxÍ7ne omniumlingua-

;i rurn in muttís 'varijfcjue locis;atque i n amplijjinús , r<?-
motijfimifque rcgionihus fropagatam efie: acproinde 
tantam "varietate.m, tantamque confufionem perpef -

fam e j j e^ t "vix i j , qmipfimet loquerentur, fe inuicem 
intelligerent; interprete que non indigerent. Qupcw~ 
cu faffum e f l , ' V t p r o "varietate locorum, ac regionum: 
in qnibus máxime florekatiac na t iomm, apud quaspo-

tijfimum in 'vfu erat, -variafibinomina for t i ta f i t . T r imum "enim dicta fui t Chai-
daica,a.Chaldeta y i n quaprifeisillistemporibus cum omniumlinguarum confufiOt 

ac d i n i j i o f a f l a efi/Prinapatum habuit. Eandem ob caufam appellatafuit Babylo-
nica,u Babylone,eiufdem Chald<£¿e ciuitate nobiüfsma,omniumque ciuitatum- Orbis 
i e r r a prima. DeÍ7ide nuncupata fui t ab A r a m ,feuSyria yAram£a, feu Syriaca, 
"velSyria: nec non Ajjyrtaca ab Aj jy r i a quU hts i n locis máxime f loru i t . Simi-
ü te r etiam'a nationibus, &• hominibus fatis t l luñr ibus , qui ea -vfifunt, alia fibi a d -
fciuit nomina. Aliquando enim diflafuit Hebraica, non quod ipfa f u e r i t i l la Mo-
faica lingua,qua -yetus Hebrais datum e/i tejiamentum:fed quod e a aliquando po-
pulus Hebrceus tanquam 'vernacula,-vt dicemusrvfusfit. Similiter nunc iure ópti
mo ab aliquibus nominatur Chrifliana;quia Chriñus noíier liberator , -verm Deus, 
& "verus homo fuo fanciijjlmo ore decorauity-vt infra etiam dicemus; & itapropor-
tione quadam de alijs, q u a o b t i n e t , nomimbus ratiocinandum e j i . lam -yerocum 
hac lingua tot, &- tam -varia habeat nomina; dubitatio e f l , an -vna, & eademfit, 
licet "var ia habeat nomina;an "veropro "varietate numinum, ac d i f i í n f í i o n e , "vana 
fiUac difiinfta,ita -vt Chaldaicafit lingúa dijiintta a Syriaca, & h a c ab i l l a . V t i g i -
t u r h x c res explicetur;&- quid mihi -videatur dicendum^exponatur; y íduer tendum 
e f 

•yei 
daicam dtjfmgui a Syr 
pronuntiatione yfono -vocalmm,~verborum coniugationibus, affixis, diñtombus>& 
tota [ere ñruftúlra orationtíipuucis admodum notatis, atraque conueniatj errons 
rehcra excüjpM nonpotest; qui -vtramquc ejjentialker abinuicem diferepare ajje-
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uerat. ,,4ccedit etiam, quod hoc, quod afterimus, clare ex fams íitteris coUtgltiir, 
Hebrceienimpojlqmm B.ibylonemfuere translaii; tbuupk T^abuchodonofor^e-
gis Chaldxorum^uidam exeorüpuer i s eleffifunt/ffHeadmodHm refert Daniel c . i . 
' v t docerentur Utteras,&'linguaní Chaldgorim, ipfiregi "videltcet naturalem , ac 
patriam;at ,7>¿ídempropheta refertcap. 2 . Chaldairefyonderunt regi Syriace; e a 
^tdelicetlingua ,quamfciebatT{ex; i{ex autemfciebat Chaldaicam "vt excap. 1. 
colligitur: ergo cum d k i t u r Cbalclcei re¡ponderunt regi Syriace; per Syriace,fignifi' 
c a t u r Chaldaice;ergo Syriace,&-Chaldaice idem funt jdemque fignijicant; acprcin-
de eadem erit Ungua Syriaca, & Chaldaica. idempatet de lingua Syriaca, & ^Af~ 
fyriaca.nam 4.1\egum i 8 . & - Ifa. 3 6. habetur, quodí Eliacmfilius Helciaprczpqfi-
tHsdomusf<& Sobna frlohae rogauerunt I\abfacemaJ]ege ^ í fyr iorum mijjumje* 
cum ludaice loquentem, -vt non ludaice audientepopulo, fed Syriace\loqueretur; 
precamur^nquiunty'vt loquaris nobisferuis mis Syriace:fiquidem tntelligimm hanc 
linguam, <&• non loquaris nobis l u d a i c e audiente populo, qu i e ñ fuper murum. Ifa. 
autem loco notato,habeturloco SyriaceySyra lingua. Quo loco Eliacim, & eius focij 
"Vt confiderantipateíjadmonuerunt J\abfacern legatum regis Jíffyriorum, <& >Afíy~ 
YÍace,feu quod idem eñ,Affyriaca lingua fuapatria loqueretur.Vnde quta Jtffyria-' 
ce,<& Affyriaca lingua idem eft cum Syriace, &- Syra lingua, El iac im, eiufque fo-
cij hcec -vocabula Syriace,feu Syra lingua pro Affyriace ,feu ¿íffyriaca Ungua fum~ 
pferunt. Confirmatur etiam exprophanis Scriptoribus, quiin eo fere omnes come-
niunt,~vt nomina Chaldceorum,Syrorum,& Jíffyrorum confufa effe credant. Is^am 
Cic.i.de dtuin.in principio fere l ibr i hcec habet -verbaJVrincipio Jlffyrij,-vt ah ' v l t i 
mis aufloritatem repetam;propter planitiem,magnhuainemque regwnum, quas in-
cclebant,cumccelum exomnipartepatens,atqueapertumintuerentur , t ra íecí iones> 
motufqueñel larum obferuarunt: quibusnotatis ,quidcuique fignificaretur memo-
rice prodiderunt. Qua in natione Chaldcei non eX ar t is \ fed ex gentis ~x>ocabulo no* 
minati dtuturna obferuationefyderum,fcientiaputantur effeciffe^t prcsdici poffet, 
q u i d c u i q u e euenturum ,&-quo quifquefato natus effet. Ex quo loco conñat ^Affy-
r i o s , & C baldaos eiufdem effe nationis, ac gentis. Herodotus etiam Syros a Grcecis 
diffos,^ffyrios abarbarisdicifcribit; & illis Cbaldaos adnumerat. Vnde etiam 
T l i n . lib. 3. c. 12. Syyia totius ¿Iffyriam partem fac i t . Acron'vero, &rPorphyno 
Crammatici apudHoratium e a m , q u c e n u n c Syria dicitur, olim lAfíyriam dtclam 
addita fyllaba fcribunt.ldemfentit lib. z 3. J ímmianus Marcellinus; tándem omnes 
fere Scriptoresrvtdiftum ef lm eoconuenire "videntur ,ytpr<ediBa nomina confii" 
fa effe arbitrentur. Quare mirum ejfe non debet,fi lingua Chaldaica,Syriaca, & >Af-
fyriaca-vnafeademquefitiquandoquidem, <¿r n o m i n a , qu<z eiindita funt,pro eodem 
"vfurpantur. 'í^leque "vero c u m nos de lingua Chaldaica loquimur, intelligimus pro-
prie linguam il lam ,qua 'Paraphrafis,quce dicitur Chaldaica ¡fcripta e / i ; ISlamprie-
terquamquod apud nos ea non e s l in 'vfujl la integre, & incorrupte Chaldaica non 
'videtur effe;fiquidem plurimas habet díffiones,qU(e Chaldaicce non funt; & c u m fe
r e femper charafferibus Hcbraicisfit confcripta; Hebraicifquepunctis, ac ybcaíihüs 
Hebrceorum more ajfeciafit,multum faltem ,quoad modum legendi Hebraifmum re~ 
d o l e t ^ t cuiübet naturali Chaldxo earnlegenti manifeñe patebit. Eam tamen ex-
ceptis plurimis -vQcibuStqua ^ el Chaldaica non funt} "vel apud C baldaos non repe-
r m i t i i r i n ~vfu;ft legatur cum pHnftis,ac yocalíhus more Cbaldaorums y el Proprijs 

Chai-



Chaldaids elementh éonfcrihatuv,Yeie^h omnino punBh, & y/ocahhi^ Hebrakiu 
¿txiditiftfue Chaldúcis;facíle qÜiUbeí Ungucc Chaldakce ¡fine Syriac¿eperitus intel l i-
get,acdeclarahit. Hanc igitur Unguam 'veTe,ac proprie , cum deüngua Chaldaica 

• a nohisfitfermomon íntelltgimüs: intelligimus^autem i l lanr , quxfuum habetprin-
cipatum in Oriente;in quo fUám quoqus habuit originem ;femperque floruit, atque 
nunc floret; & quam bac noj'ira Grammatica Deo adiuuante docere conamur. 

Si porro fitfermo de dtflinffione, quam Thilofopht appellant accidcntalem: ne~ 
gar i nonpotej l , quin Siquafit inter linguam Chaldaicam , &- Syriacam diftinffia, 
qu£ m hisprcecipue "videtur confiflere. Trirno lingua Chaldaicaprifcts illis tem-
poribm, CT- modo apud remotiorum-partium Orientis habitatoresfua nomina perfe-
ftafingularis numeri habet definentia in aleph , cum y,fuprapenultimam ; at 've
ro Syríaca,qu£ efi Chaldaica refórmala, loco Yyfuprapenultimam collocat?>-vt in 

hocfanftijjlmo conflat nomine ^ « ^ o , quifecundum linguam Chaldaicam ha-

betfuprapenultimam / , legiturque mfcihha; fecundum -vero Syriacam habet y , 
&'legiturmfcihho,id efi -vn^iusfeu Chnflus. ís^eque -verofolumfupraprxdicfam 
nomimm penultimamfit tila 'vocalium commutatio ,fed etiamfupra multas alias 
eorum litterasmam quantum in 'vfufuit i & e ñ V , i n lingua Chaldaica; lamen e ñ 

i n -vfu in lingua syriacaj Chaldcei enim vcrb i gratia dicunt y & ( , A d a m 

cum duplici Vy S y ñ "vero ^ o j f Odom 3 cum duplici f . & f i c in multis alijs. 

Secundo Chald¿ei inlegendo duplicant illam-vocis l i t teram, quam praceditalia 

affefta ^5 T í j o i ^ S alahayDeus, fcemaija, ca lum , | j 6 ^ . 0 qaddi-

fitafanftmju quibuslit terce^*, yita leguntur, acfi ib i f in t duplices. 
C ontra ~vero Syri prcedtfta nomina legunt tila non duplicantes. Tertio diflantium 
Onenús partium babttatores Hueras quarundam difiionum afficiunt y i quas Syri 7í 

afficiunt, -vtpatet i n Htteris, a quihus hcec nomina incipiunt > r Ĉ J fsa^ay 

pehlo, rHnnitm j iSJ^^/ abaltha^el ebaltho>grex camelorü &c.Contra -vero 

M r y i l i i 3-w jjJJSkjMk hhuanono,piger, -vel UJL-^AA hhucnana. Itemquaf-

íte t l l i afficiunt * breui, h i breui, -vt j ^ B % fe f ra ia^e l fe f ro io | 

fcefialta^clfcifcialtOfCatena.fSQ]^ TemarjUel timar¡dicet &c.Coíra uero quaf 
. ^ y 1 ^ 

d a i l ü hrsHithi aute * breui ̂ t f.£&J& J$ifar9 'Vel I^efar'Cafar. ¡ 

G * k f l , r * e ¡ G a b r i e l , | i f r o i f h v t l i f r o i e l . Quafdamilliafficiunt y 
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h i 'vero quiefcentes reliaquunt > T í ^ S i ^ t s ^ Q y a d i a t h i ^ , 'vel yd ia th i l^ je -

ftamentum, ~vhi O, ab illis aperhur, abhis quiefcem relinquitur. Quano -ybi 

e ñ ante oí 'verbigrada ^oX meminh, recoráatus e f l , a SyrtSy dicemxs 

nonpronunüatur , fed i n { commutatur,atque -vi t l lud legitur,at -vero ab illis t r o 
y 

n u n ú a t u r , CT- legiturficut ^wSQk />cz>. Tándem q u í d a m a magis Orientalibus 

^««z ¿z/^ír*, ¿i "Vfro Orientahbusfeu Syris molles>~vt p J i ^ . ^ . ^ , fcbihoioy 

-vel fcemoioyfeptimus <&-c.Sunt & altee faús lenes differentix; quorum cognhio Ucet 
-vi quis more Chald^orum,ac Syrorum legat -vtüisfit, ac neceffaria, -vt tarnen tpfo-
rum libros intelligat, cum nul lumplañe facejpit negotium maximifacienda non efl. 
Et iccircoycum hcec hafint,nos prcecipue banc Grammattcam de Ungua illa,qu<zpro-
prie dicitur Syriaca,feu quod idem efi,deChaldaica refórmala i n ñ ü u i m u s ,cuius 
habita cognitwne alterius quoque habetur cognitio . Vnde conflat linguam Chai-
daicam,ac Syriacam eandem ejje ejjentialiter,dtjferre tamen accidentaüter ; & qui 
'vnam habet,ac intel l igi t , necejjario quibufdam fatis leuibus differentiis notatts, aU 
teram habere{ atque intelligere. Ex diBis mamfefle colligitur> quamfalfim fit idf 
quod nonnulli docent,linguam nempe Syriacam ejjeprolem quandam Ungua Chai* 
áaiccz,& Hebraica,quia -videlicet,cum Hebrai Babylonem abduffi efjent, cceperunt 
ibi obliutfci linguam Hebraicam,&' addifeere Chaldaicam; quam quidem quia non 
perfeciepronuntiarepoterantyfemperque aliquid ex Hebraica reúnebant yfaclum 
e ñ , -vt hngua quadam tenia nafceretur mixta ex Hebraica, Cbaldaica. I j a m 
prxter quam quod hocfalfum efíe conflat exfacris littens; qua aperte indicant l in
guam Syriacam fui ¡Je,ante quam Hebrai Babylonem profe&i effent; infra oñendam 
tantum abefp, -vt Hngua Syriaca ab Hebraica, 'Vtpotiushcec ab i l la ortum habeat. 
Deinde -verofimile nullopatfo -videtur effe, ^ ex impcri t ía ,milaque Hebraorum 
pronuntiatione, tam nobtlis, atque eleganshngua ortaf i t : ^ í d d e ; q u o d ñeque "ve-
rum efl,Hebrceos nonpotuiffe perfetfe linguam Chaldaicam pronuntiare; mmo fi 
' v l l agensera t ,qu#per feñe illampronuntiare poterat, erat tila Hébraorum ;cum 
entm tot habeant1 hueras HebraiyquotChaldat&fere eafdem.eandemqúe illarum 
pronuntiationem,nefcio, curperfeflepradiffam lt7iguamHebneipronuntiare non 
potuerint* Trafert im cum tanto tempons interuallo inter Cbaldaos habüaucrinfi 
CT- tam longe eomm yfif int confuetudme* 
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DE L Í N G V A E CHALDA1GAE, 
íiue Syriacas antiquitate. 

A T^E non minus arduayac lahoriofa > quam íucundd,& curiofi 
de linguarum antiquitate,ac •pYincipatu femper ~vifa eji difcepta-

tio. Qux quidem etfi m u l t u m do^hince , &• erudítionispojhdet, 
eam tamen mihi Grammaticam linguce Chaldatcce ,/iue Syriacce 
fcribeniiy'vt nobit conHet,quinam ínter Unguas ei debeatur locus, 
quoquo 'modo exagitandampropofui. V t ig i tu r rem ipfam flatim 

aggrediarponendum e/iprimo,lingua>Chaldaic£, & Hebraica ex commumfere 
omniumfententU cuteras Unguas cederé antiquitate': &• quajlionem, qua indaga-
t i i r , q i i . vnaml ingHa reliquanim omnium teneatprincipatum, de lingua Chaldaica, 
f iue Syriacay&' Hebraica ejjh tantum intelligendam. 'iS^am cum hu ius controuerfia 
folutio exfacris litterisprcecipue colligatur , in quibus de hisduahusgentibus ,tan-
qua 'in omniurn ayitiquifiimis frequens fermo habeatur; mérito J e earum duntaxat 
linguis ah au&onbus inj l i tui folet qucefiio. Quare nidio modo funt audiendi i j , qui 
~vtfuü forte oflentent ingemu, quxflione ad nefcio quas aliaslinguas extendere co-
nantur. H i enimficüt a ye r i t a t é o?nnino aberrant, h a confutatiune non indigent. 

Tonendum eí i fecundo ante Turris Babel extruciionem eandcm o/nmum homi-
nmnfuijfelinguain;eundeynquefermoneniyposi eam -vero linguarumfermomfque 
ortam e f e dtuerfitatem, -yt manifesté babcturm Gen. 1 1 . 'vbt cum térra ejfet labij 
^niiiSy&fermonumeorundem dicunturfilij ^Adam profecfi de Oriente muémjfe 
campum in térra Senaar,& habitajfe i n eo; & f u i celebrandi nominis cupidi, ante-
q u a m in-vniuerfis terrarum orbispartesdíuiderentur,confpÍYaJfe -vtfibtciuitatem, 
ac t u r r i m extruerent,cuius culmen ccelumprope conúngeret. Quorum quidem a'd~ 
daci..zm,&-grauem arrogantiam no ferens Deus, h a eorumlinguam confudh yper-
turbaHhque}-vt quid ahcr alten dtceretyplane non intelligeret. Qiiocirca locus Ule 

Chaldaice diclus eft ^ S A ^ ^ a , idejl confufio > -vellingua hcefdaúOi 
feu t i tubatio; quod ibi -vmuerfe terree lingua confufajit, hxfitauerh atque ommno 
t í tubauerh .Cont rar ium tamen omnino (-vi referíSixtus Senenfeslib. 5. Bibliotheca 

fanclx annot .Z j .&al i jyYenthVhi la f l r ius BnxienfisEp:f:opus,qui nofiramfenten-
tiamynon vi minusprobabüem ffed -vt hxreticamin caí.ilogo haréf. c. 1 0 6 . repro-
bat;a¡feueranter credendum effeafferens etiam ante cedificatíonem Babel mul t i s f^ 
culis plures fuifje fermonumyic linguarum ~vanetateSyquanim feientiamomnes ho-
mines ex Dei dono 'vfque ad Turris conjirufíiofiem', & • linguarum corifufionem ha~ 
buerunt. Quod autem loco chato dicatur tena futjfe labij -vnms, &• fermonum eo-
Yundemyidco dicíumputat ,quia etfiplura ejfent genera linguarum y omnes tamen fe 
inuicem intelhgeb antier atque ómnibus lingua y p t , fermo i d e m ynonfecundum 
fundem -vocabulorum -vfumfedfecundum eandemfenfuumtnte lhgent íam. 

Et fuam opinionem cofirmat Vhtlaflrius ex Gen. c í o . in quo antequam Mofes 
Tums ¿dificationem in c. 1 l .eiufdem Gen.defcribere inciperet, ah ufilíj's, laphet di-' 
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ulfdS ejje Ínfula! genttum m YeglontbmfuUfecundum Unguam foam> & ftmilias 
fuaidn nationibusfuis. Hanc Thilajir if opinionem Alphonfus de Caftro Itb.zxotra 
harefts 'verbo l íngua.proponi t ,&tanquam htiretkam cofutat: Quid Mofes aperúf. 

fimc docet ante Babel extruftionem -vnkam tantumfuijje linguam,dum inquit.-Erat 
autem térra l a b i j 'y>nms,i& fermonum eorundem.Et áumpoj i pauca addit:lhi{id ejl 
in cedificaüone Babel)cofuftfm e ñ labium 'vniuerfc terree, hoc eit tune primo diui* 
fiím)&- 'varium,muUiplexque ejfe ca;pk>quod ante indiuifum , 'vnum ,fmp\exqu& 
fuerat. Equidem Vhi la í i r ium hac in r e decepmm ejje negare non aiiderem :fiqui* 
dem[acra Scriptura apertijjimis 'verbis loco notato docet -vnam fuijje omnium lik~ 
guam ante extruflionem Babel. Etpatet etiam ex ipfis 'verbis Dci paulopofi in eo~ 
d e m cap.fubiunciis; -vbi loquens defiltfS ^Adam fabrkantibus Babel, inqui t : Eccc 
~vnns eslpopulus ; & 'ynum efi labium ommbus:Et inferius yfubdit; Venite igttur 
defcendamus,& confundamus ibi linguam eorum > -vt no audiat 'vnufqmfque ~voce 
proximi fui.Ergo i l lud 'vnum labhim;quodprius idem erat ómnibus, -poftea fui t di~ 
uerfum , ac conf'iifum..Accedit,quod ha SanRi Vatres t<&granes aurores exponunt 
locap) \edi f lafcr ip tur¿ .Tr¿fenim S.Chrifojl. H o r n i l l o . in Gen-exponens i l U yi%£ 
ha:Et erat o m n n t é r r a labium " v n u m ^ -vox'vna Qmmbus;n6 de térra lóque'ns h u 
quit}fed de homtnumgenere, nos doceafvnam linguam omni hominumfmjje 
natur<e.lde?n fentitS.Aug.Uh.16.de chútate Dei c. alibi. I l l a autem 'yerba 
cap. i o. iam a Vht lañr io citata ,funt d iña pe? antieipationem. Efl emm, iuxta T i -
chonij regula,'vt bene notat Syxtus Senenfis loco allato,dmi:i£ fcripturce mosaliqua 
per antieipationem narrare,-ytfeilicet antequarn fafta fuennt quodamodo,&- per-
funftorie narrentun'vt poftea fuo ordine res queque gefla latius defenbatur. Et ide 
docet S.^íuguftinuslib . i ó.de ciuit.Dei c. ^.ficfcnbens :Cum ergo in fias linguis ift¿e 
gentes fuiffe rejerantur,redit tamen ad i l lud tempus narrator; orando "vna lingua 
omnium fuit inde iam expomt,quid accidertt ,~vt linguarumdiuerfitas nafecre-
tur:Et erat,inquit,omnis térra labium 'vnum,&- -\>ox~vna ómnibus (¿re. 

Tonendum efl tertiojnter omnes fereconflare linguam Cbaldaicam no ejfe eañ~ 
dem cum Ungua Hebraica. Quare a multis hac in r e non ifnrnentorefellitur Vhilo 
lud<eus,qui arbttratur linguam Hebrceonm ipf im ejfe Chaldaicanuquod j í b r a h a m 
de Chaldceisfuerit. T^tfi - y e l i t ^ t quidamfatis dofíi exiflmant ,fignificare linguam/ 
Hebraicam ejfe a Chald¿eis profeftam ,fcut ^Abraham , aquo duxit originem ida 
Cbaldeéisfmt. Similiter etiam refellitur Oleafter in cap.lo.Gen. -vbi inquit. Cum 
textus dicat totam tenam fuiffe 'vnius linguce; equidem facile crediderirn eam fuif
fe Chaldaicam^el Hebraicam. Has enim linguas -vnam, &• eandem fiitffe aprin- ' 
cipio puto,cumfint admodu-vicinx. nifietiahic auRorpotVhilo^xponatur. Q m d 
autem íñee duce lingu^e non fmt exdemfed d i ñ i n f i a , mantfeftum efl ex Danieüs i . 
ubidiciturTS^abucbodonofor }\ex Bahylonis prceceptfte, -vtpueri défilifslfrad deca 
r i fo rma,&erudi t i omnifipientia eligerentHr,ac l i i t t*ds, & linguam Cbaldieonm 
docerenturñnter quos fui t ipfe DanieUquod profecía no fecijfet f^ex ffilingua CbaU 
daica ejfet eadem cum Hebraica. Etpatet ex Deut. 2 8 .ler. $ . & Baruc.^.& alwi,ubi 
-vtinfra locaipfaproponemusdicit Deusfe adiuturumgentem (feilicetChald¿oru) 
fuper Hebreos, cuius linguam non intelligent, ratelligercnt autem illam,Ji eadem 
ejfet cum Hebraica; quamquam magnam Ínter illas efie affinitatem negandumnon 

fiti& quifeit -vnam breui tempore, & non magno labore , f i attendat, edifcere alia, 
Tonen-



Tonenáum e ñ quarto,inter auftoreí effe controuerjtam, a quonani lingua deno-
7nmatí i f i t l - lebrxa^populus Hebrxus.Quidam enim dicut,linguam Hebneam, & 
fopulum Hebrúumfuijfe denominatosab .Abraha jn^ t r e fe r íS .Thom. in z.epi.ad 
Corinth.c.i i.leff.j.Exponens il la 'verba:Hebrmfunt,& ego;quiaante eum nonfa-
cile inuennur i l lud nomen.Hu 'ms opmiomsfuitS. ^íuguHinus. in quceñ. ex -vtroq. 
mxtirn;&'fufe eamprobat, & contraria argimentadijjoluit. TS^onulli alij afjerunt 
ejje diftos ab Heberrot ide S.Augujl.in Ub. 16.de cimtate Dei c. in ¡ib. 2. re-
traci.c.i 6.~vbi quamuhputetcredibilegentem Hebrceortm cocpifíe a b ^ í b r a b a m , 
"vt H e b r m & t e l ü i l ^ í b n e i , dicíi ejje ~videantur: "verius tamen ait ejje di&os ab He-
her.ldem fentit S.Thom.loco citato)&- ad Vhilippenfes cap. 3 ./ce?. 1. & alij multi . 

>Al¿j ^eero affirmant ejje nuncúpatos Hebreos non ab his ldnobus nominibm 
^Abrahce -videücetrvel Heber :fed abillo celebri tranfitu ^ íb rahee ; cum feilteet de 

•patria fita Cbaldea iuffu Dei egredtens, & in terram Chanan^am 'veniens flumen 
Euphratempertranfiuerity'vt conflat ex Gen. lofue 2 g ."vbWeus cumfilijs l f -
raelfie loqui tur ; Trans fiuuium habitaueruntpatres 've f i r i , ab initiu Tbarepater 
^bra.bam:,<¿y]>¡acbor,feriiierxntque dijs alienis.Tuli ergopatrem 'veñ rum Síbra-
ha7n de Mefopotamice finibus: &• adduxi eum in terram Cbananceam &-c. I ta "vt 
t & b f ' m M eñ,tranfeuntes dicantur,ficut ij,qui trans mare babitantytranfmarini dici 

folent.lllüYiim autem ñamen deriuatur, ~vd a -voce Syriaca { ^ . ^ V , ~vel ab He* 
braka ^^^?, qua ta?n in lingua Syriaca, quam HebraiTa tranpaum , 'vel t r a m , fi~ 
gniñeat. Hmus ópinionis efi S. Tbeod. &• FrancifcusGeorg. locis infra citandis.&-
ali j mult i¡qmper Hebneum tntelligunt tranfeuntem. Et t eña tu r etiam }\abb¡ Sdo~ 
rnob Gen. 2 4. in bcec 'verba, ^Abraham -yocatur Hebmus, quia "venerit 'vltra flu-
uium)(¿r' nonpropterea,quod ab Heber defeendent^t alij dicunt. 

M i b i autem (-vt^erumfatear) bcectertiaopmio c^teris uidetur ejjeprobabi-
lior. l:.tprobaturprimo ex confutatione aliarum opinio/ium.Trima enim^uce afjir 
rnat dteios effe ab ^4braham}nÓ utdeturpoffe effe uera.lSlampr<£terquamqued no-
men (Hebrceus) no conuenit quoadpronuntiationem > cum pr incipio ,& fine nomi-
n n LAbrahamnn hngua Cbaldea, Hebrea, &• Aráb ica iniíio babet l í t teramguttu-

\*P * • \ 
r a l e ^ . in Cbaldcea enim diciiur in Hebrea HD^ in Aráb ica Q>)X^S'' 
quam quidem litteram non babet in principio A b r a b a m f i d babet f . Deinde quia 
.Abrabam eúam dicitur Hebmus, nemo autem cognomen babet aproprio nomine. 

7{ccfecunda opin io , f i refte resperpendaturfatisprobabilis -videbitur. Tr imo 
aula abrabam ab Heber feptima generañone efi natus; <& tamen nullus ante J í -
brabara ex ijs,qm de tribu Heberfunt, difiUs efiHebrceus: imo nec ipfe ^Abrabam 
legitm nominari Hebr¿us,nifipoflquam uenerit ultra fluuium. Si ergo ante .Abra
bam nullus efi appellatus Hebrxus; & .Abrabam ipfe non e ñ appellatusHebneus, 
mf i pofiquamfiuinum tranfiuerit,fatisprobabiliter colligitur non efe appellatos He
breos ab Heber;fed ex eo quod Abrabam transflumen uenerit. Accedit q u o d p o ñ 
kuiufmoditranfithm cvperuntfilij Abrabiz appellariHebrcei,ut coflatexGen. 3$?. 
40.̂ 7- +i.Secundo probatur ex congruentijs,quas affertS.JÍugufi. inquafl . Exutro-
quemmim. ad probandum Hebreos dici ab .Abrabam i namfibuic opinioni ap-
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plicentUr mirum tn modum eam cafirmant. A h r a h m entm cum religa patria, ¿¡t 
•parentibusyiujpi DeijraieRo Euphrate iri terram Chananaam ~venit,fatis multipU-
eatusefiyinquit .Augufiinus omnibmxopijsrefertus, 1\ex, & Vrophetaappeliatus, 
¿ r p a t e r multarumgenmm;qui cum trecentisdecem ><&ofto "viris "Yernaculis f i m 
efuinque reges confoderkynde quia hcec omnia propier eiusfidem,ac ohedienHam. 
eius tranfitum in Chananosam cofequutafunt,ipfe,&- ijyqui ex eiusfemine erant, te. 
Htmonij ,ac memoria caufa Hebnei nuncupatifunt. Ordims ergo & m e n ú eiusfuit 
>AbYítham}-vt caputfieret ifs , quiexeo traducem habent. Dei enim ind ic io p r in 
ceps, &- origo pofitus efl in terira Chanaan, 'vt ex eogeniti alterius ejjent, cb" pro-
f e j l i o n í s , ^ conuerfationis,qmm fueratipfepriufquam defcenderet i n ' t e r r a m Cha
naan. Innouatus entm ipfe <&• afalfarum Deorum cuhoribus tranfiens nomm cofli-
tueretpopulum in "vero Dei cultu,ac deuotione . Hinc efi, ' vnde <ApoHolus Vaulus 
Hebrxum fe ex Hebrceisfatetur; hoc enim dignitath ^idebatur ejje cognomen. Te-
fiimonium en im,& nobihtasgeneris erat, -vt exta?n obedienti, ac celebrl Abraha 
a faifa Chaldceornmpatrum fuorum r e l i g i o n e s regione ad "veram tranfitu cogno-
minar entuY .Abijciatur,f i no conueni tYat ioni : fpernatUY , f i dispar e ñ : conuellaturjs 
aUenum efl a mentís tAbrah.-e: & nosrefellamur quajt adulatores eius.Qm efl hccc 
inimicitia aduerfus ¿ í b r a h a m * quce cemulaúo , qua ei obtrefíant inimicj. ? & quid 
efl ,quodplaceatinHeber, -vtpnmatum iflum hahere dtcatur? cutus tficouerfatio 
poffet inquiríyinueniretur forte tdola cohúfíe-.ficutThare, &l>{achor & p a t e r l ^ a -
chor,quos cof lat no longe ub eofuiffe, ficut teflatur lojue 24. qui idola coluerunt, 
Hcec fere S.^íuguftinus, qmbus ideo adprcbandum Hebreos a nomine ^Abrahce dt 
ci}-vfus e ñ ; "vt tantum honorem no Heber ,fed ipfi ^Abrahce t.ribueret. Qui quidem 
honor multo aptius,& cognmitius -yt S.^Augufitnus cotendityei tribuiturtfitertiam 

fequamur opinionem. His tta pofitis de antiquitate Hnguarum ('vt adrem i p e m a -

mus)díice p rccápua fnntfentcntix. Tr ima e ñ eorum, qui exijiimant linguam He-
bncorum ejje ornmum Hnguarum antiquifstmam, acprhnam. ItaEufeb. ¡ i b . 10 .de 
prceparatwne Euang.cz.^Aug. 16.de cmit .Dci c u . Eucher. Ub. 2 . in Gen.cap. 2 3. 
loannes Ferus in Gen.c.11 .fupra i l la 'verba:Erat autem térra l ab i j ~vnius; qu£ au~ 
tem,inquít,fuerit hcec lingua ignoratur: comunitcr tamenputatur, quodfucrit Un-
gua Hebrcea.Caiet'.in Gen. & alij wul t i . Trobatur autem hxcfentent iaprimo, i l la 
lingua cenfenda efi inter cuteras a n t i q u i t a t c excellere;in q u a mulierís nomen a no 
mine "virifumitury'vel cum co f i l t e m aliquam habetfimtlt tudtnem; A t in nulla a-
lia lingua -v i r ,& ' mulier habent hanc nominisfimilítud¿nem,pr£terquam in lingua 
Hebrceann qua mulier dicitur nfí̂ K ^ nomine ' v i r i !£ , ex Gen. 2. patet; er -

go h x c inter cuteras anúquhate exccllit. Secundo, i l la lingua ^idetur ejfe omnm 
antiqutjjlma cuius Alphahet i Uñera habent nomina figmjicatina ;fed h¿ecfda efi 
lingua Hebr¿ea,ergo. Tertio quo lingua eflfimplicior}ac breiúor,eo debct e f í e a n t i -

quior,acprior ( cum fimphciapriora fint copofitis) humfinodi autem fola efl lingua 
Hebraica. Ergo. Quarto,exCaiet. qui duabus coiechirislinguamHebraicamprima 
fuiffeprobat¡al tera ef},quiaid nomenDomini Tetragramatonteflatur; altera 'vero 
efl,quid Babylonije nomen, quod iuxta Hebrceam linguam fortiia e ñ d atas i l l a , a-
pudomnesnationesperfeuerafíe -videtur. Quinto , i l la lingua omnuim prima efi 
habenda; qua ? jominum -yeteris teflameitú habet interpretationcm ; hjútufmodi foli 
efi Iwgua Hebrea. Ergo. Sexto 'Vídemus aliquaslinguas n o n n u l l a ^ r b a habere 
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«̂íg magnam habentfimilttudinem cum lingua Uehrdtj.; quodnon ej?et,ni/típfa ef-
fetprima. Séptimo, i l lam linguam debuit s í b r a b a m habere, quam habuitprimus 
homOy-vtMoyfes-veniensy&creatHram, & heminem a'Deo fadlum defcribens hac 
-roce 'vtereturtqua Deus locutus e í i , & hominem appellauit >Adam; ¿ r JLda mu • 
lierem Euam;-vt h£C -voxeffetin libro Moyfhquíe fuerit, &• in ijs, quos defcribit, -vt 
~vere in ómnibus reformatam doceret primam caufam, & beneficium dimnum i n 
¿[braham;h(sc autem fmt lingua Hebrea. Oftauo, H iñona fac ra t e f l amen t f^e t e " 
ris eñ}quid reuelatum,ergo etiam & ipfa lingua, qua fui t reuelata;Jed i l la efi anti-
quifiima omnium hifioriarum. Ergo, & lingua qua fuit reuelata > debet ejje lingua-
rum omnium antiquiJJima.Vuit autem reuelata lingua Hebraica. Ergo. 

Secundafententia efi aliorum, quicontrarium affirmant afierentes lingua Chal-
daicam,fiue Syriacam ejje omnium linguarum -vefufiijjimam. Hac fententia t r ibuí ' 
tur a midtisyfanftiffimo'rnagno ^ íph rem Syro,cuius opera, in quibusfermonem hac 
de refúcitjqüoniam Bromee non habui, i l lam apud eum legere nonpotui. Habetur 
tamen aperte in quodam libro ^Arábico interrogationum fub nomine Bafilij)&' Gre 
gor i j . ln quo Bajilius interrogans Gregoriumfe, inquit . Dtc m i h i , qua nam lingua 
locutus efl Deus cum ^ í d a m , & quanam lingua fuit in principio "vfque adadifica-
tionem Turrisyin qua diutfe funt lingua. Bafilio rejpondet Gregorius:linguamsqua 
locutus eflfcumy[dam,ejfe linguam Syramjinguam illamJimplicem,facilem ómni
bus gentibus, gloriofam, potentem in -verboyexpeditam, atque libera?n in fermone, 
Hunc autem citaut librum}non quia apud me efi magna auffori taüsjedquia exil io 
intelligitur hac fententia effe multorum.imo comunem Orientalium.Eam autem ex-
prefíe habet fantfifíimus, ac 'vetuñifiimus auftor Theodoretus in quaflio. in libr* 
Gen.q.jP. lacobusChrifiopolitanusEpifcopus ordinisEremitarum D. >Aug. in T ro -
hgisfuper Vfalmos traff.ó.-vbi etiampro hac fententia citat j í lbumafar J\abbí lu~ 
da intrafl.Sanhednn; qui ^Adafe rmonem^í rameum, id efl Syriacum fmjfe dixit . 
Idemfaltem f en thVl in . in 7. naturalis htjioria c. -vlt.dtcens,jlfíyrias\littera$fem~ 
perfníf?e;& ibidem probat; ex quo tándem concludit ¿eternum fuiffe -vfum littera* 
rum.ldem indicat loannes j í n n i u s Viterbtenfis ordtnts Vradicatoru tn Com.fupra 
Fragmenta M.Catonis de Ortgmbus. qui ait Vhoemces ,<&• Chaldaas Hueras cerúflí-
mas effe}<& antiqmfsimasy&tottorbi admirabtles. EtFrancifcusGeorgius Venetus 
Ord.Mmorum in Troblemaüs in facram Scripturam tom. 1 Ae htHorijsSacramenta-
U b m f e ñ . i . q u i d i c i t a C b a l d a a t o t a m g e n t e m , & linguam Hebraicam prodijjfe. Et 
de multigenis rebusoccurrentibus,feft. 7 'dicit;Chaldaam ejfe interduofluminajt-
tam,e Taradtfo -voluptatis effiuenúa rygrtmroidelicet)&Euphratem;& hinefub-
iungit Taires Hebraos traxijfc originem,ficut explertfqueloctsGenefeos colligtpo-
tefi.ldem debetdtcere^íugujl.Eitgub.qui in Ub. i . d e Terennt Thilofophia c . i . ait 
fapieniiam a Cbaldáis perueni/fe ad Hebraos; ab Hebrats ad Gracos; a Cvácis ad 
l\pmanos:fiqiddem Abraham Chaldaus fuit , in emus domo -veterem Theologiam, 
patriafquetradiuonespar ejiremanftjfe,quarum tile baresfuent.Etc ^ . T n m i i g i -
tur ommumfunt Cbaldauab hisHeÍYai,AegypUj,Tha;nices,nomfiimi Graci ,poH 

Wíftitá'náM' í Q & i s t i b 7 r 1 fortafsiínonjatis congruenter -videatur dicere 

Htusefi^dami&dcindefmffc corruptam 
Arabicum .Jdem dcmonñratDo^eUinus 

HnEt i j} , (upramat imcs7h ' ;yzü i^ aámr f in f i j f e Tlato í qui quídam re-
c ferunt 



ferunt, nefcio q m genio impulfus fateri non dubltauitprlmum nominum impofito* 
rem Syrmnfuijft.Et ego qnidem apud ipfum de planeta Venerisloquentem in Epi 
nomideijialegi 'verba. Lucifer enhn,-qui-& 'vefper ejl,Hella ¿vpJovi í , id efi -ve-
n e m eje dicitur, quod dtHum Syrio nominum auciori -yalde cogruum efl.Ucec Vla 
to.ldem indkant i j omnes qui affirmantprimos fuiffe Chaldceos > qui in terra domi-
natifunt; &• a quibus fapientiam reliqutsgentibus tmparútam effe, nc; ̂ ArchiL de 
temp.c. i.Methafien.in Uh.de iud.temp.<& alu,qiii apud Clcm.Alex. lib. i . flroma-
tum. Et Eufeb.loco citato ajjerunt Syrosprimos excogitarey&comperijjelitteras. Et 
fane non efi,quod quídam ad difliíiftionem confugiant. Etper Syros intelligant He~ 
brceos,quodhahitentin Syria.lS(am hacrañone lingua HebreadicereturSyra, & 
Hebrxi Syrii&-Jk Syra lingua & populus Syrns non haberent nomen,quo a lingua 
Hebr£a,&-populo Hebreo diñingueretur .Quod ejje "vídetur ,&contra com?nune 
modum loquendt facr^fcripturce multisin losisiqua de Syris, &- Hebrxis loquitur 
tanquam degentibus abtnuicem diflinclis. Etcontrareliquos auñores;i& commune, 
ac -vulgarem loquendi hominumi quifimpltciterper linguam Syram, & populum 
Syrum Unguam>&-populum a lingua &• populo Hebreo diuerfum intelligunt. j í c -
ceditetiam,quod hocpaño lingua,Gr£ca ,Arabtca,&Turcica,diceretw Syra, quia 
Cr¿eci, Arabes, & Turcgfunt etiam fin Syna ; quod tamen communis loquendí mo-
das nonprobat. Hanc tándem fententiam quidam ex recentioribus acenime defen-
dunt;pntfertim Camillus Borellus tn fuo quodam Catholtco difcurfu ,feu .Apología 
htflorica;qui multisprobat nullo modopojje dici linguam primamfmffs Hebrgam 
fed neceljario dicendum ejje fuijjeChaldaicam Egoporro hanc fententiam c :m 
ex diuinis l i t teris, a qmbus huius controuerfix folutio petenda e d , aperte colliga-
tur;&-rationifatts confonafit,reijcere,&' non ample3i,nec audeo nec debeo.Qua-
re mihidicendum effe 'videtur,HnguamChaldaícam,JjMe Syriacam omnium lingua-
rum effe antiquiffimam, acprimam; qua A d a m loquutus eji ¡ & a qua lingua Hc-^ 
braicaprománauit ,ac proindegetitem Chaldxam ejfe Hebrea antiquiorera.Vroba-
tur autemprimo. U l i , quifunt ex alieuius progeniefunt eo pofieriores ;fed Hebnei 
funt ex progenie Chaldxorum, ergo funt Chak lñs pofieriores. Maior patet;J\pmani 
enim,quia funt ex progenie T\omuli,funt I\omulo pofieriores. Minor esifacrarÜ lit 
terarum ludi th ¿.'vbi cum Holofernes .AjfynorÜ mniticeprinceps,^ acerrimus Rs 
brxoyum hoftis qii£reret,quifnam effetpopulus Ule, qui pr£ ómnibus, qui halnta-
bant in Oriente,fe, fuofque exercitus contemneret, acfibi obuiam non prediret. E i 
lAcbior dux omniumfilwrum Ammon refpodens ait: St dignerts audire domine mi 
dicam 'verttatem in conffeciu tuo de populo iflo,qui in montams habitat i & non e-
gredietur-verbumfalfumex oremeo. Topulusifie ( ide f i Hebneus) ex progenie 
Chaldceorum efi,hicprimum in Mefopotamia habitauit. Quoniam noluerunt fequi 
Deospatrnm fuorum,quierantin terra Chaldieorum.Deferentes ,itaquecceremonias 
patrumfuorum(fcilicetChald#orum) qu-e in multitudine Deorum erant; ~vnum 
Deum cceli coluerunt, qui &-pr¿ecepit ets, 'vt exirent in,de, & habitarent in Cha-
ran, cr-c. Ex quo loco habemus, & Hebreos ejfe ex progenie Chald£Orum,&' Chai ' 
dceosejfe patres Hebrxorum. A c proinde aduerfar^s,nifi -velint conmuere, faten-
dum ejfe Ihguam Hebraicam habereoriginem a linguaChaldaicafautipfiHebrxi, 
i n quibus talis inheeret lmgua;habent originem a Chaldxís, m qiúbñsfmüiter Chai-
datca lingua inbjsreL Confirmanpotefl ex fnftino Mar ty rc ,& Thüofopho in orat. 
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f t rxne t ica adgentes, qút i l i exvhiloney & lefephoprohat Mofern exChaJdceoru 
genere prodijjje. Ht e n m j n q i á t (fcilicet 'Phi lo ,& lofcpkus) Iud¿eorum res fcrihen-
íes Mofem ex Chcildcxns , quiuem genus duxtjje d í c u u t . Et tamen Mofes fuit 
Hebrjeus ^J.ekr.iijque yetusfcriffn teflamentum ¡fignum autcm efl dici Hehraum. 
Yaúonegeneris Hebr/tcrum, qma-videlket Hebrxiomnes funt de genere Chal-
áceorum. Trobatur fecundo exlerem. 5. "v̂ ; ~vehementer Chaldceorum commeti' 
datur ar.tiqmtas; ibi enim Deus Joquens cum fihjs Ifrael, tnquit: Ecce ego adducam 
fuper -\mgentem delogmquojcmus lfrael,ahDominus,gentem rohuftam ,gentem 
antiquam.gentemycmus ignorahis linguam>nec intelHges,qmd loquatur. Tcxtusau-
tem Grxcus locogeniem anúquam;hahet gentem a feculo;fmiJiter &• Taraphrafs 
Chald. populum qui a jaculo e ñ . Hunc autem locum intellígi de gente,ac populo 
Cbalda?onm,qui -vrbem , cb" templum lerofolymuanum deñruflurus erat; &• tpfos 
HebreosEabylonem -vi,<&- armis abduiiurus; acerbiJJimumque longcefcruitutis iu -
gum eorum cerukibus tn:pofiturus,pr£ter quamquod conflans ejifere omnhm in~ 
teYpretumfententia ; mavifefle colligitur ex i .Varal ip* 36. -vbi propternefanda 
HebrxorumJcelera,& iniqintates,de eisficfcribitur: J fdduxn entm fnper eos rege 
Chdldceorum, ê - interfecü iuueneseorumgUidio in domo finfiiLirtífutmon eft mi~ 
fertus adolefcentis)& "virginis&feniSinec decrepitiquidem :fed omnestradiditin 
mambus eius, Tniuerjaque 'vaf i domus Domni tam maiora,qHam minora , eb̂  the~ 
fauros tempU,&- reg i s^pr ivapa tum tranfiuht in Babylone;incenderunt hojles do 
mum De i , dejlruxeruntque murum lcrufalem: -vniuerfas turres combufftrunt; <&• 
quidcjutdpretiofum fuerat demolitifunt. Si quis euafcratgladium, duflusin Baby-
}onem,fermuit. regi, <&filijs eius, donec imperaret }\ex Verfarum , ^ot compleretur 
fermo Domini ex ore lerem.&c. idemfere indicatur Deut. 2 8. "vbi ¡oquens Mofes, 
cum populo Hcbrtfojnqutt: y ! dducet Dominus fuper te gentem delonginquo, ¿7* 
de extrcnús terreefimbus tnfimilitudinem aquiU ^olantisKUIUS linguam intellige-
re.non pojfis. EtEfa. 39.De terralonginqua "venerunt adme de Eabyloney&-c.Et 

fubiungttur.Ecce dics "vement, & auferentur omnia , qu¿e thefaunr^aucrunt patres 
tut ^fque ad diem hanc, in Bdbylonem. Et Barucb.4. -vbi lerufalem cum filijs Ifrael 
f e loqukur: Veniatconfines Síon>&-me?norentur captmtatemfiltorum,&-filiarum 
mearum^uam fuperduxit lilis ¡eternus.^ídduxit enm fuper tilos gentem de longin 
quo,gentem i m p r ó b a m e alterius Ungux. Tofito ighur (-vt iamprobatum efiycr-
moneyn locis cuatis,&-prcefertim ler.S-quimagis ad rem facit, ejfe deChaldxis; a-
perte, apteque fequttur Deum lilis epithetis ;qu<z Cbaldáis attnbuit ;fignificare ali~ 
quid,quo Hebr.eiCbaldxisfint inferiores,pr£fertim "virmm robore,gcneris anttqui-
tate, tta -ytDeus nobis indicet Cbaldjeoseffe Hebreeis -vinbus robuJliores,&genere 
antiquiores. ']>{am alioquin Hebrxi Deopo(fent rejpondere ,fumus Cbaldáis robore 
~vel ¿ q u a l e s ^ e l fupertores;& genere anttquiores; & i t a fequeretur Deumfrufira 
i l l a Epitbeta Cbaldáis attribuereiquod ajferere magme efl temeritatis. Concluden-
dum ejl igitur ex boc loco quoque confiare Cbaldaos ejfe HehrxiS antiquiores; ac 
proinde hnguam corum ejfe lingua Hebraica priorem. Vrobatur tertio , ex -veteri 
teftamento lingiia^Irabica edito [quod nuppropera J l l u j l r i f i m i , ac T{euerendif?. 
Card. Carafe Collegij, ac'b{aíionis Maromtaru acerrimi,ac beneficentifíimiprote-
ftons exiflentis,& mpenfis maximi op t imi , <& Uberalifítmi TontificisGreg. X I I I . 
quorum memoriam excipient omnes anni confequentes, in Oriente manufenptum 
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efl,atque Collegio Maronitarum &mptum>in quo cto .yel 7. iu&a eius ciitionh ái* 
uifionem in extremo hcec habentur-verba. 
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idef l , <& ah his dmfifunt*pmnespopulifuper terrnmpoft d i luu ium, ' .& dmfie 
funt linguce: & -varíetas linguce eorum Syriac<z. Ex quo loco, fiifla ~verba in re lu 
quis texúbm eiufdemeditionis mdnufcripttsreperimtur,cum hcec editio no medio-
cris Jí taucloritatis ,maximeprobabihs, ac "vera reddhur hxc opinio. T^eque dicas 
huiufmoditextum fuifie fcriptum ab aüquo Syro,fiue Chaldxo, ab eodemque ea 'ver 
bafuifle addíta;quía in eodem libro habet nomen ScriptGris,qui ejl Gracm/eu meU 
chitalinguatamen^irabica -ytens. Qmrtofatisrationi confentaneum ejjevide-
tury~vt l i n g u a p r i m a d communh remanferit in i l la communi regionejn quaydum 
eedtficium i l lud attollebatur, ipfius lingua communis fafla e ñ confufio, ac diuifio. 
Sed i l la regio,-vt ómnibus conHat,fiiitChaldiea;ergoprma,& communis lingua re~ 
manfit in Cbaldea. Sed in Chaleaa remanfit yfque ad hoc tempus hngua C haldai-
€ a ; & i n ea máxime~viget .Ergoprima,& comunis lingua efl Chaldaica. Cofirmatur 
primo,quiaJí in ltalta{quod Deus auertat})c6funderetur l ingua, qua ejl cois in ea, 
"verbtgratial tal icaifatisprobabíle ejl i l la lingua , qucepoflillamcofujtone in Ita
l ia remaneret,futuram efie eam,quceprius erat comunisfiUicet Italíca.Similiter er~ 

£ 0 dicendum ejl de lingua Chaldatca. Confirmaturfecundo, quia proportione qua-
dam 'videturpojp phílofophari de rebus artificialibus, & contingentibus, y t de re-
bus naturaUbus,Jed -videmus i l lud elementum ejje omniumprimum anteproduclio-
nem alicuius mixt i naturalis; & in ipfaproduflione, ac poj i eamprcedominari, in 
cuius regione mixtum tl ludproducitur; ergofimiliter i l la lingua debuit ejje omnití 
prima ante cedtficationem Turrisyfeu cofufio nem linguarum. &- in ipfa, & p o J i eam 
pr¿dominar i , in cuius regione Turris i l la cedificata esl }feu lingua confufe funt;fed 
in Chaldcea regionepropria lingua Chaldaica Turris fui t iedificata ;linguceque co-
fufe fuere ;ergo lingua Chaldaica fui t prima ante Turris adificationem;feu lingua
rum confiiftonem>&- in i p f i y & p c H tpfam pradominata ejl. 

Tertio lingua Hebntayfiue. denominetur Hebraa ab ^íbraham,Jiue ab Heber i fi
ne a , id ejl y trans;femper idiomate C haldaico reperistur poñer ior . 

Tr imo enim fi dicatur ab >Abraham;cumipfe matre^patre, ac patria fuijfetChal-
fauSy ~vt tumfanfli Vatres, tum etiam ipfe facrx tejlantur l i t terx; lingua Hebr¿eas 
tum originemytum cognomen habuit a Cbaldáis. T^que dicas Abrabam babuij?e 
duas linguas Hebraicam yídel ícet}& Chaldaicaniybac rfus eflycum Cbaldá is , i l la 
cum Chananceis. Islamfi hoc intelligatur dum j í b r a h a m manebat in Chaldxa, pro-
fecfo efi a r i o l a m ó * omnino gratis afferere;cum ex f iera Scriptura, hoc non colliga-
tur;ex qua fola id colltgipotejl. Deinde quifieripotesly "v/ ̂ Abraham natuSy^ edu~ 
catus in Chaldceapatrem,matrem, ceterofquepárenles, -yt d iñum eñ,habens Chai'. 
di€OSyfermone,<!¿r' cófuetudine 'vtens Chaldaorum, non aliter,quam Italus in Italia 
haberet duas linguas natiuas ? nifi forte -yelint ^ íb raham habitantem in Chaldaa 
habuijfe linguam Hebraicam poteflate, quia illam babiturus erat; non autem a&u; 
quedfane <& ridicnlurn e j i ;&ltbenter damus ,fed ad rem non jpeftat . Si "vero in -

talligatur Abrahamhabmjfe duasImguasChaldaicam yiddiceh fuam n a ú u á 
Hebraicam 



Uehrakam pojl e m e Chaldcea tranjttum acquifitam;yerum dicunt.Sed no eHcon" 
tra nos, Secundo,ficognominetur, ac deriuetur ab Heher Jímiüter etiam fequitur 
Imguam Hebraicam a C baldeéis defcendijJe. islam cu Heber in Chaldcea natnsfn, in 
ea babi tauer i t , femenf i iumpropagaHerit ;& tándem in ea mortuusfit >fi ab eo ducit 
originem, &• cogncmen ;f ine dubio a Cbaldeéis defcendit. Confirmaturprimo, quia 
Heberpriiisdebuh habere linguampatrU^quam alienam ¡pat r ia autem erat CbaL 
d¿ea;<& ipfiHslingiice eratChaldaica; Ergo. Confirmaturfecundo, quia fe lparen-
tes Heber babuerunt altquam linguaifniyel nonfecundum dici nonpoteftifi ergo du 
caturprimum; cum ipfiprms in Chaldcea habitaret, acprotnde ejjent Cbaldceafine 
dubio ImguamChaldatcamprius habere i & a d Heber, eiufqueprolem transfunde-
redebuerunt. Quod autemta?nHeber, quamemsmaiores,acposleriytnChaldcej, 
habitauerinty&ChaldceifuerintyClarecolligitUfexGen. i z . inquoHabrahce habí-
tant i in Chaldcea dicitur:Egredere de térra t u a ^ de cognatione tua,&de domopa 
tris tui. Cu ergo hxc ^Abrahce terrafuerit Chaldcea,ín qua cognatio,& domuspatris 
eius eratiacproinde ipfefuerit Cbaldceus. Cumquefiera Scnptura tejíante deflir-
pe Heber,acfuorumprodierit:manifeíle fequitur etiam ^ í b r a h x maiorum, de quo
rum ñirpefuit>eandem terram Cbaldcece fuiJ?e;ipfofque fuiJfeChaldceos;&- Chaldai 
co id iomatéyfos . Vndcfiab illisprofesa efllingua Hebraica,fine dubio a Cbal
deéis profecía eH. Sed rejpondent Heber,<&- fuos licet i n Chaldcea babitauennt: ha-
bidjfe táméfi l i n g i u m primam,<&' communem,quce Hebrceafuit;&' c u m Heber tem-
pore cedificationis fur r i s , linguarumq. dtuifoms reperiretur, in domo eiusprimam 
linguam fmffe conferuatam, ab eoquecognominatam ; q u i a ipfefolus cum homini-
bus Hits ad extruendatn il lam ciuitatem,ac Turrim non confpirauit.Etquoniam i ñ a 
confufio lÍ7iguarumfuitpaena propter culpam, y h i non f iut culpa,poenalocum non 
habuit;ac proinde prima i l l a i & ' commums üngua remanfit. Quare cum Heber fine 
culpa effetíimpfoydomoque eiusprcedtiia lingua confernatafmt. Confirmatur^quia 

f icu t in diluuio deletis cceteris hominibus,genus humanum fui t conferuatum in do
mo ' vn iu s l ^e iu f i í f í c i n confufione linguarmn, ac diuifione,non defuit domusHe-
h e r ^ b i ea}quce ante fuit ommum lingua remaneret. Sed contra multa tn hacreffia-

jione alfumuntiir,& nonprobantur. V r m o emm 'vndenam habetur Heber , <&fuos 
habitare in Cba ldea ,&pot íUs hibuiffe linguam Hebrceam, quampatriam. Secun-
dG{f tVhi lofophí loqi i i in tur)petüurpnnctpium: linguam -videltcetHebrcea, q u a m 
dicunt babiíifje Heber,fuijfeprimam, &• communem. Hoc enim in quceftionepofi-
tum eft. Tertioronde collighur Heber cum lilis hominibus ad i l l u d cedificium non 
confpirafíe :cum contrarium omnino in facra Scúptura indicetur. Is lampoíiquam 
didum fu i t Gen. 11 £ u proficifcerentur de Oriente, i nuene run tcampÜSenaa r&c , 
Subiungitur,dixitalter adproximum fuum^eni te faciamus e>c. Iti efl, -vnufquifq. 
f t i n V a r a p h r a f i Chaldaka; i n qua habetur,dixerunt -vnufquifque ad proximum 
fuum,&c. quee -vcx efl ~vniuerfalis affirmatiua n u l l u m excipiens; ergo -vnufquifque 
tllorurn hominum,inter quos erat Heber,dixit,confenfumq.prce'ouit^t cedificium i l 
lud erigeretur. Confirmatur ex -yerbisDeipoftea fubiecüs; Ecce -vnus e í lpepulus , 
& - -vnum éñ-labtum ómnibus, & c . Venite igitur dejeendamusconfundamus ib i 
linguam éórümfid eft,prcediciipopulii& omnium, quibus erat -vnum labium, inter 
quos etiafine dubio erat Heber,cm conume erat i l lud ~vnum labium) ~vt non audiat 
-vnufquifque -vQcemprQxmifuu ZrgoynufqmfqHC linguarum confuftonispoenam 

pajfus 



faffus efl: j t quldem nmfquifque non aiidiehat^ccemprnxlniifm;acpclndcfcqui-
tur -vnumquemqueyCum commimipoena ajfectusejJ(n,commuvem culpam contradif 
f e : & ita manijefiam eft Heker quoque hanc cujpam partkipcr/Je. Qjiano,non 
d e t u r ej]e ^oerafimtlitudo i l lainterT^e&Heberyquandoquidtm Ule "vir eratiu~ 
flm,híc -vero tantum ahef l , 'vtfueritiufiusy'vtprxdtfíum c6rnunefceluspatrajje)<£7' 
idola coluijje , ficut mullos eius pofleros ex locis facrarum htterarum citatis; &* 
ex dijrj non difficilecolligatunquemadmodum etiam indicare 'yrbictiir S.^Augujl. i n 
q u c e ñ . ex -^troque mix tm.^ íceed i t e t i a m , quod fiHeher fuijjet iliflus ¡feriptura fa-
c r a de eius i u j l i ú i propter tamprxclarum facinus menfionem fecijjet, cura ipfc[o-
lusy'vt ¿dtfxium i l lud erigeretury confenfum nonprahuerit;ficutfecit de T^oe iu f t i -
tia,Gen.6.&' de i u ñ i t i a lofephi ab ^ í r ima th ia . Luc.z^. ' rbi dicitur:Et ecce "vir no
m i n e lofephyqui erat decurio T i r bonus,&- iuñus.Hic no c'&nfetrferdt c o f i l i o , ^ a^i-
hus eorum,&-c,Et [acere foletpropter prccdarafacinora de aliorum 'virorum iuHi~ 

' t i a . Quapropter concludendu efitnullam e(]epruhabíle rationem,cur potiasi?i domo 
Heber, qua alterius lingua prima & communis conferuata $ t , & ab eo denoiyiina-
t a fit;&- nonpottusHeber linguam Chaldaicam naturalemfux patri¿,JciUcetChal~ 
dcC£ quamllebraicam fortitusfit. Tertio denique filingua nuncupetur Hebrea ex 

j { , id e/lytranSyfeu quod idem e ñ e x celebri i l l o , ac laudabili <Abrah<c íranfi-
'tiijtüffu Dei fació e patria fuá Chaldx a delicia domo patrisfut,ac cognatione fuá; fe-
¡sjuitur etiam babui(fe hnguam tUampr imam,&communem,fc í l ice t Chaldatcam 

• fuam natiuam in C baldea fuá patria,tn quafatlafuit linguarurn dwifio;&-pof}<:iua 
ad Chanam-eos ̂ oenerit, linguam , quee pofiea ex tali tranfitu appellata efi Hebrea, 
~vJiiYp.iffcj. Etfic ex bis tribus capitibusfemper kabemus linguam Hcbraicam , ac po-
pulum Hebneum defcendtffe a C baldáis . Quinto probatur; f i t t s raiiont confnta-
néum effe -videtur ülam linguam "vfurpajfe pnmum ^fdam,ac pnmam Euam; qua 
Jecundus Adarayó* fecunda Eua -vfurpauit. Sed fecundas ^ídam}qui eft Cbnjtus 
dominus;&-fecunda Eua,qu£ e ñ Beat t í ima Virgo M a ñ a , linguam Syriacam tan-
quam -vernaculam, "vt dicetur "vfurpauit; ergo hanc eatidemprimum ^ ídam^icpr i 
mam Euam -yfurpaffeyajferendura eft. Sed qu£ret aliqttis htec Itngua Cbaldaicayun-
te Unguarum confufionem , quomodo appellabatur. ByCfpondeoprobabileejfe tune 
nullum babere nornen pecultare: nam nomina pc-cultana impomfolent r ebus^t 

• cas aliquo modo a Cceteris d iñinguant . Cum igitur tune - \ m a tantum ejfet lingua,lm-
guafimplictter appellabatur,-yel labium vsnúMjfeu commur/e ó m n i b u s ; ^ exipfa-
met Cenefi locis citatis licet colligere. Tosiea -vero,quiafuerunt confufey ac dnufe 
lingu<£y&' tot l inguü intelliguntur extitiffe,quot fueruntl i l i bominesyfcilicet feptua-
ginta duoyiuxta communem fententiam; qm ad cedificium il lud attollendum coniur 
rauerunt;~vt abinuicerp, dijlinguerentur,fuum queque nomervcl a loco, in tfuo eius 
"vfus máxime ytgebut, "vel ab aliquo celebn bcmtneprogreffu temporisfortita ejl. 
Denique b¿ec nofirafententia non parum ex foluüone argumentorum conírarice fen-
tenúce fupra a nobts propofitormaconfirmabitur .Q^od~vi patefiat, ad fingida refpon 
deamus argumenta, ^ á d p n m u m itaque argumentum refpondeo,primu7n negando 

• r!iaiorcm;poteft enim 'vnalingua ejfe altera an t iqu ior ;& tamen non babere nome 
'v i r i& 'xxor i s j imi l e . Deindedata maion,nego mmoremOtywi il lud etiam f t i n Un-
g u a Cbaldaicaftu Synacu. Imo cmnia f e r e nomina - y i r i , &~muUcris m bac Ungua 

funt 



funtf tmil ia . Etenim a jjfcJ 1 homo, feu -v;>, d k i t u Y | j l mulier, 
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matica exp¡ícabitur ,& inp lu ra l i yMJ mul iere i ¡ f i tenim Eupbonice canfa i l la I n 

ter arum comutatio. J í j feu j j d Ü ^ w , ^elconiux>reperitHr | ¿ ^ . v A ^ 

5^ ^ - ^ 
^^r5yi ' /^c}«//^¿ií í í5 | ^ ^ ^ j v ? ; V , defumitw ^ ' ^ ^ ^ ^ m u l i e r , ~vel y ' t 

La t i n iv i r ago . Et noyiicn fceminx ferefempcra maris nomine cum alitfuafinítli-
tudirie in Syriaca íihgua aedücituriqUárehbc argi{ment¡í ,y{od?naximifacÍHnt nún-
nuUi,u%m conslatnHlhus ejje momenti. <Ad fecundim argumentum, Refpondeo, 
licet detur maior, negari tamen minorem ; quia íingua Chaldaica etiam ha-
het nomina litíerarum fuiAlphabetifignificatiHa^tinfenuspatehiti 'vnde htnc ni 
h d hahet Ungua Hebrcea}quod non h.iheat Chald&a . ^ í d tertium argumentum. 
l\efpondeo,riegandofimplictter maiore; cum delinguis fermo fit;primum , quiafim-
p¡icitas,ac brcuitaslinguce nulUmferecum eiufdem antiquitate habet connex ione , 

'J^am 'verbigralia Ungua Latina eñfímplicior,ac breuiorGr^ca;^ nefcio an a 'vi-
risperitis concedatur ejje illa prior.Et Ungua Tún ica ejl Hngua ^írabica ,ac Latina 
fimplicior,&- breuior;& turnen non -videtur ejje lilis antiquior,ac prior.Deinde nes 
in rebus naturalilus femper e ñ ~veva. Forma enim efl materia fimplicior,<&- tamen 
a Thilofophis non conceditur ejje i l la prior. F^iirfus Ungua dicipotesl breuior cxte-
ris Ungías duplkiter; primo,qma non habet tot 'voces,quot funtres appellandcc, "Yí 
utíce babentlingux^fie ,quo Ungua eH exteris breuior, eopoúus ilii's e/i imperfe-
flíor,qua?n antiquior. Secundo, quia non habet tot Vhrafes, ac -varios dicendi for
mulas ad 'vnum)eundemq.fenfum exprimendum; nec -yarias "voces 'vni,eidemque 
rei expUcandce impojitas. Et fie quo Ungua efl breuior,eo extens fe ejfe ieiumorem, 
Iftdgifq, inopem indicat,no7i autem ma¿Us anüquam, -vt reuera e ñ Ungua Hebraica, 
qu.cfi-vetusteslavnentum excipias;paucos admodim habet libros, quifint puris 
'Vocibus Hebraicis ferípti, &• nonplent 'vocibus Chaldaicis, feu Syriacts. Sed quid-
quidfit de rnaion. 'l^egatur etiam minar,quia Ungua Chaldaica Jeu Syriaca,e/i ma-
gis, -yel cequefimplex,ac Hebraica, 'vt confideranti ~vtramquepatet:efi etiam hre-
pJs,&- concija,/? cum Arabica,<~T Gr¿ca:ilingua cemparetunnon tamen ita,quin ha-
heatmultas, -variafque ekguJitijfvmasThrafes, 'vanofq. dicendi modos ad -vvum, 
eundemq.fenfum exprime'ndum;& "varias, rnultafq. -voces ad -vnam renPdeclara-
dam;prout 'inultos, 'vanofq. eloquentiffmos Scnptores temporisprogrejfu habuent; 
Qiioanon tam antiquitati ipfius obefi,quam Unguam anüquam a -varijs eloquenúf-
fimis aucíonbus ¡gcupletataip,ampUficatamq. ejfe demcmfirat. ^Ad quartum ex dua 
bus coniecíunsCaie. compacinm. }\efpcndeo primo prior em cenieciuram nihü con-
clude.re,quia eiiam tam nomsn Dei,qmm Domim apud Syros esi retragrammaton; 

n a m S & r * - / a¡ohoDeU5>& l^tSbO morioDcminusfuntquatuorUtcrarumy-yt 

paíet .Et quidem per Inter as nominis morio, aliquid myfleriofim defigna-

ñ Syñ d o c m ysy cnlm defignat y^+Ü* m o m h o i domlnuüonem. f y rife, 
' rabH' 
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ithutho,ej]enúamyfuh¡lantiam,feu atcrnitatem. Vnde huiufmoái nomen non atíri" 

buitur fere nift Deo. ¿Il i js enim dominisattribuitur nomen j ^ ^ O moro,Dominus; 
quod latins p a t e t a tamDeo,quam hominibus conuenit.^urfus in lingua Gr 
Latina e/l etiam nomen Dei Tetragramaton, & t a m e n non tenent principatum re-
liquarum. Secundo, dko ñeque pojieriorem coniefluramejfe "veram: q u i a i l l u i 

nomen ^ A ^ . ^ "veré non efl Hebratcum/ed Chaldaicum,feu Syriacum, con-

t razuma nomine ¡ i ^ C S b&blo yideft , confufio,lingua titubatio, hcef:tatio,feu 
balbutiessvt fupra indkauimus. ^Ad quintum refpondeo ¡ p r i m o negando maiore; 
am eumtamfcriptor , q u a m populus ,cui-yetus teflamentum fcriberet, effetHe-
brtfusymirum non eñ,fi -vocihus Hebraicisin eofcribendo -rfusfitiproefertim , f i -^o-
d h m Chaldaicis 'vfus ejjetfopulus Ule noninteí l igeret . Secundo f a c maiorem efjh 
-veram negatur minor.lslomtnaenim -veteristcHameti duplicis fmtgeneris, q u x » 

damfuntfatisantiquay-yt^dam,Eua,Cain,^bel,T^e,Abram,&ct Et hxc -yt opti-
me notat S.Theod. loco citato, p r n p r i a funt nomina linguce Syriaca; opúmamq. h a * 

bent in lingua Syriaca interpretationem^datn enimJignificat terram rubram;He-

ua dicitUY Syriace |CUA bauo, deriuaturque a nomine ) ¿.a*** hahitho, idef l , 

t i t a . Cain, i d e ñ , pojjejjio ,feupoffeJJbr, a -vocibus i l * i S $ ¥^niono,po(feJJioyfeu 

l*.lSb p0jTcííur' sAbelfi derinatur, contrahaturq. ab ] * ~ * f cum ( ,fignificat 

luftum : f i a nomine | iOot cum o \ d e d u c a t u Y ^ t t e Y e d e d u c i t U Y y ^ Syriacs 

^ * P * 
dicitUY w>j*ZScn h o b e l . / i g n i f i c a t j t a n i t a t e m . T^oe Syriace S**QLJ nuhh3con' 

i i? y. / i / 

tYa&uma ^ C k J nauhbo jdeft jequies: j l b r a m Syriace V j ^ 2 ) ^AbromiCon" 

traflum ab abo ,pater>&- \ ^ O f Yomo^xcelfus, i t a f t f i g n i f i c e t p a t Y e m 
excelfuitiyCuiufmodifuitjíbraham. Itficincceteris, Quodfi intcrdtm quorunda 
exhts nobis non fatis nota fit inte'rpretatio, id oritur, tumquia multa -vocabula Un-
g¡{<£ Chaldakce interierunt; tumquia lingua Chaldaica n o n o m n i n o eodem modo 
nurx f e habet,quo abinitiopotconfideranti conftat. Quarefinobis e ñ i gnota i l loru 
nominumfignificatio , antiquis profeBo Chaldms no fni t ignota; &-licet q u o r u n -

dam eoYum interpretatio "videatur aliqua Yatione a p u d HebY^os maníiffe;idtamen 
eftyfi co cedatUY, quia ea linguafcripta fun t , & coferuata in t e t e r i tejiamento, t t 

f a c Y a Yectc intelligeretur h i f loYia . Quadam t e r o in pradíe lo tejlamenío haben-
ÍUY n o m i n a , q U £ non funt t a l d e a n t i q u a ^ pcf i HnguaYum c o f u f í o n c m f . f l a , ea ef~ 

fe Chaldaica no laboramus,citmprcectpue i l lud a Mofe HebrceoyHebYaicis n o m i n i -

buspopulo Hebreo jpvt diffum eít ,fcriptum fucrit . j í d fextum trefp6deo primo 
Imguas 



Hhguas i l l a i hahere fuá y>erha maghjtmilia lingua Chatdak¿e,quam U e h r a k ó . Se~ 
cuTido, dko ideo haberefiniilitudinem cura lingua Hebrcea, quia hcecproficifcitur 
aChaldiea; & a b hac reliquae linguce quodam inter fe feruato o r d i n c A d j e p ú m u m 
rcjj'072deo, ejlo <Abraham eain l ingmm debui\Je habere, quam habuí tpñmus ho" 
mo;tantum tamen abefl, -yt nobis obfit , 'vi eúam quam máxime faueat. Abmham 
e n m h.ibuit lingnam Chaldaicam fiunn natiuam, confiat ex dicfis, ergo & p r i -
mus homo habmt linguam Chaldakam.Cce.tera ~vero, qua in argumento adduntur, 
non erant neceJfaria.Mofes enim fcripfit Ungua Hebraica non ob aliam caufam,niji 
quia ipfe erat Hebmus, ipfiq. curn Hebraisfermo habendus erat: & multis -voctbus 
Chaldakistfux propter earum antiquitatem omnibm erant notx; 'vfus efl -vi >Ada, 
H e u a & c J í c c e d i t etiam,quodfimiU argumento pojjet quisprobare totum tefiame-
tum nouum efje fcriptum Ungua Syriaca, qua Chnflus loquebaturyEuangeliumque 
turbh tradebat, y t Jípofloli íjfdem facrattfímis fuis 'verbis -vientes ~vere in ómni
bus reformatam docerent eiusdofírinam, ac beneficium diuinum ingenus humanu; 
quod lamen non co ncedhur.Satis enim ejl,*vt reformatio in ipfis rebus, fiue in /MC, 
"vel i l la hngua declaratis,&fcriptis reperiatur. oflauum refpo ndeo primo,ni-
hilprorfusprobare. Etfunefatisadmirari nonpofpm eos, qui taleproponunt argu 
mentummam hac ratio ne^otdetur pofíe probar i hnguam Grxcam effe reuelatam.Sic 
tApocalypfiseJi,quidreuelatum,ergo&lingua,qua fmt reuelatum;fuit autemreue 
latum linguaGr^ca.Ergo.Et tamenfole clarius ejl linguam Grxcam non fuijje reue 
latam;eiufque auffor ómnibus notus efi, "vi -videre eji apud Iuft .Marty>& Thilofo-
phum in Oratione Tar¿enética adgentes, qu infer t litterarumprofeJfores,&' magt-
ftros docere Cadmumprimu attulifie Hueras exVhcenke Grcecis. Et Clem. 'Alex . in 
¡ib. i . Stromatum^bi Cad mus autem,inquit, erat VhxniXyqui fuitGracarum littera 
rum inuentor, -vt aitEuphorus. Vnde etiam fcrihit Herodotus htteras appellatas-
Thcenkias.EtapudEufeb. depnepar.Euang.hb.i o.c.z. quiprimusinquit, quil i t te-
rarum elementa Gr^cistradiait,Cadmus.fuit ex Thcenkia.Et.idem docent mult ial i j 
Dociores. Ergo ridicnlum eji dkere linguam,qua aliquidfuit reuelatum,ejje reuela-
tam. Secundo, dico in teflamen.to ejje duo, -veritatem ipfam h i f lo r ix , &- linguam; 
quareuelata e ñ n e r i t a s ; 'veritatemfatemur eJJereueUtum;non tamen linguam, 
Terúofac linguam Hebraicamfuijje reuelatam y n a cum Jnjloria "veteris t eñame-
ú.Hinc tamen ñon colligiturillam ejjeprioremdmo -vero nonfolum Chaldatca,fed 
€£íerisetiam linguis posleriorem.Quandoquidem hxc , ^ot argumentum ^vult, non 
f u i t i n ijsprimis homimbus,nec ante, necflatimpofi diluuium, cu ¿dtficabatur Tur-
vis; fea tempore Mcfts., a quofmtfcnptus TPentateuchus, fui t ipfi reuelata. Vnde 
Iket 'verumfit h i ñ o n a m Genefeos omntumhijloriarum ejfe antiquijjimam;hinc ta 
tnen, nonfequitur linguam, qua talts hiftoria fcripta fui t , linguarum omnium , cfux 
imito antequam Mofes.hiflonam illamfcripferit,prioresfuere, ejfe-yetuñiffimam. 

S&nfti porro Vatres tantum abefl, -yt hac de re exaffe dtfputare, & aliquid tan-
quam certum affirmare -voluerint: -vt de i l la contendere fupcruacaneum ejfe extfli-
m a ñ n t . -vtexS.Theodoreto loco citato manifeñiffime co?iflat. l i l i autem , quipro 
prima opimone citari folentapCi fere eam non tam 'vt fuam,quam 'yt "vulgi tradide-
runt.Vulgus enim confideransftcram Scnpturam 'Te'ntateuchi ejfe lingua Hebrai
ca fcriptam&atriarckas^liofq. S.Tatres fmjfe Hebreos, cum lüifqiie Deum ejfe lo-
e u í i i m , ^ aliajimilia} remfiibuUusínuefligare non curanslinguam Hebraicam • 

d futffe 
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fulffeprmam credif,quo credendi yerbos S. <Aug. qui hac de reproltxiusegijjhyi-
deturfrequenterloco allato^mur. 

Deinde noflra opimo efi etiam SanftorumVatmm, multormigrauifiimomm 
^iuftoYum, quare in hoc non e/i contraria opinione multo inferior. Denia; in hoc 
no tamfcnptorum , quaipfiusfaene Scripturx,ex quafola huius qucefiionis folutto 
colligipotefl,fpecianda eí i aucíoritas. Scnptura autem, -vt ex diftis canttat, magis 

fecunda opimonifauere -videtur. 

DE L I N G V A E CHALÍ3AÍC 
iiue Syriacae dignitate,ac 

p v x ñ d . n m . 

V t A M Q V magnam nohis de IingU£ huiusdigmtate ,ac 
prxflantia dicendifegetem, ac materiam,tum elegantia, -venu-
flafqne fermonisytum etiam locorum,regiommque in quibus ipfa 
fioruit,?nagmtudo,amplitudoquefuppeditaf.tamen cum qualibet 
lingua ex dnobuspotiffmum capitibus ex antiquitate "vtdelicet, 
hominumquey qui eayfifunt/nobtlitate multo dignivrreddifo-

leat,acprcefta7itior,de his duobus,ceteris omiffisfermo eft habendus.Et qmdem quod 
linguce hccc ex antiquitatefit dignifiima,ac prañantífíima,iam fatis fu-perque antea 
ofiendimus. T\efiat ergo duntaxat, "Vi bic breuiter quidnam dignitatis,ac prccíla'n-
tice ex hominibus,qui ea yffHnt}fortitaJit^flendamus. Et quamuh id ettam tnge-
niofm,ac Jiudiofus lecfor exijs,qucz de eius antiquitate diximus,facile colligere pof-
fitifiquidem ibi primos totiusgeneris humani nobilifiimos parentes eande7n lingua, 
tum yidelicet in Varadtfo yoluptatisjum etiam extra illum yfurpaffe, ac proinde 
i p f a m r e l i q u a r u m omniumlinguarum obtinuijfeprincipatumprobatum ejl: tamen 
~vt eius adhuc dignitaspateattlluflrior,yidendum efl etiam, an pojlquara huma-
num gen us máxime creuerít}ac longe}lateqHe per y arias tena partes difperfum Jit, 
prcediffa lingua apud primos,atque nobilifíimos illius temporis,reges }prmcipes,c£-
terofque ipforum fubditosin prifiina dignitate conferuaretur , atque tn communi ac 
familian colloquioyfurparetur.Qmd quideita effe oes,tu facra, tu profana quoq, 
teñantur hiflcriaíquce tn eo omnes conuenire yidentur,ytprimum, & máximum 
regnumyquod in térra effe cceperit,Chaldaorum fH i f f e doceant. Vnde Daniel,ytre-
Jiquos fileam c.z. T\egem Chaldaorum, ^egemregum appellauiu&'peraureum il
lius flatua ipfiChaldaorum regi perfbmniumyíf-ecaput,eundemrege'm,eiufque 
regnum,tanquam omniumprimum nobilifiimum,&amplíf?imumjigníficamt,atque 
iytterpretatus efl, Quare cum Chddcei nonfolum antiquitate , f e d dignitate, ac re~ 
gnorum principatu tnaxime omnium exceUuerint;fine dubio linguam illam,c¡ua ip~ 

tot,ac tanü corum reges ¡vquebantur, &- qua in addtfcendisfcientijs, ac difei-
plinis 



pU'nisJn hiftQYtjs}C£teYÍfque omnihus, a d bonum illorum amplifiimorum regnorum 
régimenpeYÚnentibusjcríbenclts ~vtebantursmaxÍYne omniumlinguarum d ignitatet 
ac nohilitate>excellm(Je afierere rationifatis ejl confentaneum. Sed d e hoc nemo 

. h i f i o r i a r u m peritas dubiidt :potef i tamen alicui ejje d u b t u m , a n ChriñusDominm 
quoque,Beata 'virgo,lApoftoU) reliquique Chrijllancz religionis e ludaorumproge
nie primi fe atores yac defenfores^llam ^furpauer'mt. Vt igitur nodus hic dtjjblua-
tur,indagandum efhquanam Ungua Uebr¿ei,captmtate liberati,(¿r- Babylone i n I«-
d'ieam Yede íwtes , -y>tere7j tur . Hoc enim indágalo, atquepatefach f a c ü e i d , de q u o 
e ñ dubium,indagabitHr,atqHepatefiet. InpYimisantera"vni ím tanquamfixnm, YU-
tumqüe ponendum efl, HebYceospropter multa eorum n e f a n d a [celera, cu l tumque 
alienonm Deorum ("veYO Deo permitiente ) tanta mala effe peYpeífos, 'vt i l l o Y u m 
quamplmimi a Cbaldáis f m t g l a d i o iñiérfefti; & ij>licetpaucifiimi, qui g l a d i u m 
eiiafeYani,Babylonem ad ChaldceoYum Yegi,fUifq. e i u s d e f e r u i e n d u m fintabñYafti, 
iuxta pYOphetiam ler. 25. "vtfufs etiam dicituv in Z.VÜY. 3 5. a nobis f u p Y a c i t a -
t o ^ habetiiY in E f d Y a "yaYijs in locts. In hac autem feYuitutefueYUnt Babylonefe-
ptuaginta annis^t confiat ex ler.2 9.Daniel p.z.Tar.loco citato. Hoc autem pofttot 
Commu?jis e ñ docíifítmoYum -virorum opimo¡Hebraospoflillms Babylonici iugi,ac 
feruitutisrelaxationem in terram fan&am Yedeuntes, ibique habitantes linguam Sy 
naeam feu Chaldaicam tanquam ' v e Y n a c u l a m habmjfe in yfu,Yeli5fa HebYcea, q u a 
fereomnesoblongamillam cum Chaldceis c o n f u e t u d m e m , obl iu ione contYiueYant: 
acproindeChriflum Dominum,Beatam Virginem, ^pofiólos ^YeliquofquefanBif-
finiosillius te?np0YÍs "VÍYOS eandem tanquam communem ómnibus •yfuYpaJfe.Huius 
opinionis efl loan. ^Alber. VVuidmanfladiuslurifcon. Senatorreg. in dedicat.ad 
Diu.Ferd. Bgman. impe. de textu nouo Syriaco. qui Chnflum lefum 'vna cum ÔÍY-
gínali matYtslach fuxijfefermonem Syru affírmat,&'multisprobat. Etapud eu^An 
áreas Ma/ius. & Gerard.Veldouicus Belga. Bened. ^Aria Montan, in admon.ad 
Chrifl. leflorem. de Syriacis fioui teflamenti libris. Guido Fab. BodeYianus. i n no-
uum teflamentum Syriacum. Belarm. i n i.tomo controueY. lib. z.c. 4. loannes Ga-
gne ius . in Euang.fupYa c. 2 7. Matth. qui ChYiftus, inquit, t a n q u a m -vulgaYis homo 
tnteY "vulgaYes homines^oulgaYilingua hocefl}Chaldaica, "velSyYÍaca,locutus, qua 
communiteY'vulgo loquebantUY ludai a regYeffue Babylonicacapíiuitate; qua Un 
gua i n CYUce hanc queYelum expYefíit: E l i , Elt lama^abatani, quemadmodim ba~ 
bent 'vetufia etiam latina exemplaYia. Hcec Ule idem etiam affirmat. 

Corneliuslanfen. Epifc. Gandauenfis.in concord. Euang.p.i.fupra illa 'verba,ta-
litha cumi.Hinc,inquit,& ex alijsplerifq. locis Euangeliorum}dominumplebccis ha 
minibus locutumfinjfe/ao puré Hebraicefed Syra lingua}quam tum in ludcea yer-
nac'ulám fkiffe c e r t i f í i m u m esi.Et idem habetp.z.c.^p.p. 4.C. 143.fupra illas -vo
ces E o a n e r g e s , & Sabacíani. Et multi alí¡}quorum quidafn hanc linguam appel-
lant Chnfltanam, quod ea Chnflus fuerit -yfus. Eiufdem opinionis (Ji meam, licet 
interponere)fum &• ego.Sed -vt illa ómnibus ccnñet jk expl icóle probo., Cum leru-
falemrvtfupradiñum efl,e(fet a Chaldceis defiru&a, &Hebraifition omnesmdto 
tamen maiore ex parte gladio efíent interferí , <& qui gladium emferantferui, ac 
captiui Babylonem abflracli effent:fine -vlladubitatione cogebantur loqmlingua 
C báldate a, ac proinde paulatm , propriee oblmifci: qvippe qm captiuh ancilUque 
Chaldaorum erant: expenentia autem conflat captiucs, ancülafque folttos ejfe edi-

i íi 2 fcere> 



fcere, & loqui lingua dominorum .,fuíeqnefere ohltuifci lingUie^r^fertm quado 
ngilto tempore fub feruiU iugo detinetur. Cuiufmodi acciditHebmis: qui mtjerahi-
liter fcptuaginta annis Bahylone capúui detenti funtiquo tempóris interuallopar eft 
crederefenioresfere omnes,qui deftrufla Ierufalem,gladium euaferant, capt iu ique 

Eabylonem abdufli erant, e 'vita ibi defciuifíe, & iuniores cumfere omnes ibi inte? 
Chah'Uos nathatque educati ejjentylinguam Hebraicam^el ignorajje, -yel certe in 
ems oblimonem 'venifis,&- linguxm Chaldaicam dorninorum, qu¿e ib i -vulgaris, & 
communis erat,didicijjb,ac -vt maternam,& •yernacHlamfibi retinuijjh.l^eque -ve
ro id dtfjicile fuit.Siquidem Chaldxi, & Hebrxi Utterarumprommtiatione ,pluri~ 
manirá ^ocumfigníjicaÚQne>&- a l i js multis non parum inter fe conuenhinU&- quod 
caput efljta Hebrai Ínter Cbaldaosfuerunt dtfperfi^ commixti, 'vt nudti cum eo-
ruin mulieribus^eferente EJlira, connubio, traxennt ,filiofque procreauerint. Hoc 
profeclo non efíetynifilingua communiJcilketChaldaiea ínter fe "vterentur: qua fi* 
ne dubió lingua pueri etiam iam i a m nati loqui docebantm, &• fie paulatim ludáis 
ob tam continuam, ac familiarem cum Cbaldeéis confueiudinem, lingua Hebraica 
^ulgaris^ac materna ejfedefntiChaldaka^oero in eiuslocumfuccefiit. QuofaSium 
efiy-vt cum Judceifermtute tila Uberati in fuamredterunt regionem; linguam He-
braicam amplius non intelligerent^t conñai exEfdra lib. 2. c. 8. ^¿z, cum legere-
tur liber legis do mini 'vnmerfopopulo;lS[ehemias,&- Efdras Sacerdos, &• Scriba, (> 
Leuiue dicuntur ipfipopulo interpretan -verba legis, quia -videlicet, pcpulus He-
brceus lingua Hebraica oblitus -verba fuá legií non intelhgebat; ideoque flebat: at 
'vero explicatis -verhis legis,&• intelleBispot ibidem babeturfocit lecútiam m a g n a . 

Etfubditur. Et in die fecudo congregan funtprincipes famüiarum -vniuerfpopuli, 
Sacerdotes^ Leuita ad Efdram Scribam, -vt interpretaretur eis -verba legis. Ex 
quo loco etiam collig¿potek,non folum populum,fed ipfos etiam Sacerdotes, ac L e -
uitaslingua Hebraica fuijfe oblitos, <& eius -verba non intellexijfe, qua, -vt inteüi-
gerentyEfdram interpretem adijjfe. Et fine fi Efdras -verba lingua Hebraica popu
lo ignota interpretabatur, aliqua lingua populo nota interpretan debebat; ignotum 
enimper ignotum explicariyintelligtque nonpoteji. Lingua autem notapopulo He 
brao nonpotuit effe aliay'vt confderanti patet, nifiCbaldaica ¡quaraferuiliCbal* 
daorumiugofubieftusdidicit. Et demum banc linguam Syrucam tune fuijfe com-
mtmem in lerufilemy&máximein-vfu,fatisindicatEfdvas.lib, ix .^~vbiepif ío la 
inquity.íccufaÚGnisferipta eratSyriace, &• legebatur fermone Syro. J í t dicet quisj 
Danielem cumfuis foctjsfutjfe traditumprapofito Eunuchorum difeendigratia lute-
ras,& linguam Cbaldaorumy -vt apud eundem cap. 1. l e g i t u r , non ergo fuam in ca-
ptmitate linguam Hebrai deferuerunt, imo Chaldaicam, 'vi ex hoc loco colligitur, 
nefeiebant. Sed Hebraos lingua Hebraica fuijfe oblitos iure negan nonpoteíi; 

fiquidem id ex Efdraperfpicuu esi.Daniel -vero> & eius f o c i j , c u m iam pueri de lu-, 
daaBabyloniam ejfenttranslati,&-bremfíimo temporisjpatw ibipermanjíffent,fla~ 
tim linguam Chaldaicam difiere nonpotuerunt; lilis ta?nen cognitam diuturnior,: 
cum Chaldais confuetudo erat redditura. Vel dicendum eft Danielem, eiufquefo* 
cios licet quoquo modo imperitOyac rudiplebeiam Cbaldaorum l inguamyjicut alij He* 
braiyedifeere ccepijfent-.peculiari tamen regis iuffu doftos fuiffe Utteras, & Sermone 
Cbaldaórum,non quidemplebeíum,<&- corruptum f e d elegantem^ ornatum, q u a * 

km habere folent, qui in l ú t e a s incumbunt, 'Vt in ipfius regís confpeftu jhre> 



foffent. Qupcircadelnde tpfe Dintel lingua Chaliaicg erúditusfuam prophetiam 
magna ex parte linguaChaldaicafctiptam reliquit. SicutetiamEfdras multi 
a l i j , qui poft capümtatisrelaxattonemfcrip/erunt. Quare concludendum eílfHe-
br¿eis pojí acqmfitam ¡ihertatem, iugique Babylonict relaxationem , linguam 
Chaldaicam,feu Syriacam,mHebYaic¿e locum, -vulgarem > nc maternam fuccefitjjei 
E x quofequimr Chriflum dominum,cum natus ejjht eo tempere , quoHebrcei lingua 
Cbaldaícajeu Syriaca tanquam'vernácula loquebantur, ex Eeatifíima Virgine Ma 
ria,qu# pradifla lingüdfimtlitcr ~vtebatur, eandem linguam maternam habnijje, 
eamque orefiiofanBtfíimoconfecrafíeyae decorajje;acproindequotiefcimque ,cum 

fuisfanflifiímis dtfcipulis^el cum turba,acplebe traftabat, hac lingua illis -verná
cula -vfim e.jje. Qupd manifefiifsime etiampatet ex~verbis Chrifti, & Apofioío-
rum,qií£ Chaldaica,J¿ue Syriacafunt,& hucufque in nom teftamento,non folum Sy-
riacofed etiamGrxco, ac Latino reperiuntur . l i a m Matth. 5. habetur ilhfvox 

\ & §, rae a, de cum fignific atiene au flor es > qui linguam Syriacam non didicerunt, 
~v%tdelahrant. Quídam enim> 'vtnotatS.Thom. de Gr¿co trahere 'voluenmí 
eius interpretat'miemputantespannofum dici racha^t S.jíug.quoniam Grxce di-
citurpúnnus fátiáí . ^Alij arbitrantur non ejje "vocemfignificantem aliquid, fed 
interi¿fiionem indignantis animi motum exprimentem. S. Hier. ait,elje ~verbum 
Hebr¿um,fignificarequeinanem,feii-yacuum. S.Chrifofi.licetHomil. nAncap . S' 
Matth. ide doceat:Hcmil. tamen 16. aitejje -voce Syrorum, &figmficare es tuquia 
ij mt>quí lingua yíüntur Syroru>racha,pro eofquod efi,es tu,contemptu quoda^tque 
impaüentia dtcerefolent. Sed Sanfi-fíimus Chrifojl. optime ,ficut alij multi auno-
res, ajjeruhejje"vocemSyrornm ¡fedquoddiciteam íUisfgnificaré {estu) nefeio a 

quona acceperit.Syrorií enim lingua(tu es) dicitur O a * t s ^ { a t u , "vt in Gram-
matica dicetur. Itaqne bcec -vox non -yidetur e(feynecGrdZca,nec Hebrcea :fed neccf 

fario 'videturejfe Syriaca; <& Syriace tria fignificare potejl. Trimo enim JjCí¿ 

taco¡ejlidemiquod )idefl}teñudo )quodqiiidem animal, ita ah Orienta-

libus", & ' p f ¿ f e ñ m a Syris deforme habetur, "vt máxime illud naufeent, atque ab-
horreant.Vnde credibile eft tempore Chnfti,fortaflis fiujfe in -vfu, ~vt quando quis 
aüum in illispartibusiniuria afficiebatrfradifti animalts nomine,feilicet raca,JÍmi-
litudine quadam, -veloh tarditatem, -vel defórmitatem , 'vel ob aíiquam aliam im-
perfecfionem,quam naufeabat ,<& exofus erat, appellaret. Q m modo mine etiam, 
cum quis alterum contumelia lacerat, illi aíicnms'vilis, abieftique animalis nomen 
íribuerefoletdicendo canemjorcum^finumúefliam&c. Etltalice dicifblet, pare 
rarraraga. Fortafitspot Chnjhs Dominus huiufmodi iniunofos, & cotumeliofos dice», 
di modos reprobaret,dixit, qui autem dixerit fratn fuo raca,reus erit con/üio. • Sei 

cundo. j raco,poífetquis fingulari quodam modo trahere a -verbo Syro 
y 
rae ,idefíconfpuit, i taW fgnificet cónfpuentein ,feu conjputum; tamemm 

dfliuequam pafíiuefHmptum>cumalicui tnbmtur3in malam apudSyros partem ac* 
1 ^ • apitun 



Munquofitytpepe alter altcrum yocet confpueníem yfeu confputum yokns ilU 
y 

tliquaminnrere iniuriam. Vel dicipotefi ejje tdemiquod ySbOi raucoyideftfiu-
tum,&' alter alteri hac 'vocem forte dicebat^t figníficaret fe inflar fputi ülum <eHi-
mare;quí loquendi modus frequens efi apud Syros.Vt e n i m quis afeníhil aliumfieri 

Qñendat , ilU dicere f o l e t ; tu es inHarfputi apud me, Tertio tándem \S¿£ 
faco,apud Syros fignificat contemptum}defpeflum, 'vüem, <& ahieñumia ano etiam 

deriuatur nomen |]aaJDf racutbo contemptum , dejpicienúam, "vilitatem, abie-
BíonemqueJIgnificans.Et in hacfignificañone arbitror fumi ~vocem,raca,in Euange-
Uoñta 'vttfui dixeritfratri fuo racaM eñycontemptum'-tdefpeftum, 'y>ilem)abieftumt 
fordidum, & tandem( 'vt dicitur) hominem nullo numero (hac enim omniafignifi-
cat hcec 'vox apud Syros) reus ftt confiüo. Chriñus itaque dominus -voluit illa 'voce 
huiufmodi 'verba contumeltofa^quce homines in próximos fuos iacere folent, impro-

haré. E t Matth. 6. habetur -vox p&S&SQ momuno, Grcece m-t^vct 3J¡militer 
etíam Latine, MammonaM eñidiuitixyeñ "vocabulum Syriacum, optime notas 
Sanffus Chryfoñomus.Homilia 16Án cap,6. Matth. &• S,Hier. alijq. omnes. Et 16. 

)j O.* BariaUiío, ¿apjav.a. Eariona, id eíi,filius columba ; Bar enim "Vi bene no-
tatIanfen.Í7iCQncord,p.i.c,66.& alijyfignificatChaldaicefilium; <&}iauno}eudem 

f > * A 
Ungua defignat columbam. Et 2 7 . )jL3¿OLJD curbono Gnecedicunt xoffccwcmLa-
tini Corbanam, id efi, oblaúo;eñ 'vox Syriaca, cb" licet quidquid a Sacerdote Deo; 
'vel a populo Sacerdoti offertur ,111a 'voce comprebendi pojjit; tamen nunc "velpro 
facra ho/ i ia , ^velpro placentis quibufdam ex pane confettis, quaSacerdotibusin 
Oriente offeruntuti yel d e m u m pro pane tilo benediflo, qui in Ecclefia apud Orien
tales populo frangi,ac d i u i d i in morepofitum e f t , acciptfolet, In Euangelio autem 

dúos "videtur poffe haberefenfus, JJ.ZS^&^D tS^ZS ideftfin Corbona i prior e ñ ; 
iSlon licet eosmittere in Corbona , i d e í l , inlocuminquo oblatio ponifojet ,ita 
"Vi contentum pro continente fumatur. Toñerior efi, non licet eos mittere ,feii "Vi 
textus habetSyriacus, abijcere in Corbona, id efi, Ínter oblationem ,feuinterea? 

K * 
quce templo offeruntun nam illaprapofitio I S A S Í apud Syros ,f¡gmfjcarepotesl, 
( í n ) prout aUquid effe in loco figmfcat,&-(inter)'vtjruo loco dtcetur,&' 'vterq.fenfus 
~videtur effe ^oerus, Mihi tamen poftertor m a g í s placet, licet prior 'videatur effe 

c o m m u n w Y . Item j íSXo^^, goghulto,efi •yox Chaídaica ,feu Syriaca y "Vt notat 

S. Hier, de interpret. yiom. Hebr', lanfen, in co?zcord. p. 4. cap. 143. Boder. 
l o c o f u p r a n o t a t O y & alij;fignificat cranium.fiue caluanam, lanfenio autem'vide-
tur ?nendofe légi in Gr£Cts,ac Latinis codictbus Golgothaper fimplexL, cum l egen-

dumpotiusfitper dúplexL,fic Golgoltha,namfie caluariam,inquit, Chaldaica "vo
c a l Ungua. Sed reuera,quod legaturperfimplex L , nullum efi mendum; m e n d u m 
tamen effet fiper dúplex L , legeretur.lslam hac -vox a p u d Chaldaosjtue Syrosper 

fmplex 



fmplex Lyf i r i hmr . Si t m e n alfquád e j l níendum, éflin illci l i t terar/m locipermu 
tatione í n a m / i c inxta Chaldaicam ,fiue Syriacam ^er i ta tem, fcribendum effet 
ny>KÍ*> Gogolta. Sed huiufmodi mendum nihi l i plane eflfaciendum, cum -voce; 
peregrince, aliarumlinguarum elemenüs fcripLv ,fere femper aliquampatiantur 
•yarietatem. B^rfusfentenúamillam , quamChrijlus Dommusin Crucependens 
protulit y fc i lke t , -vt&raci babent YiKiiiKiKci/Mtm.Ctc^aM}. Et Latini>Eli ,EH La-
majabafiarii, quidd contendunt efle Syriaca . Sed reuera tota non e í i Syriaca,fed -vt 
optme notat S. Epipba. hcer.69.partímHebraice,paYtim Syriace a Chrijio Domino 

fui t prolata. Syriace autem i l la fententiafie fcribitur L ^ ¿ ^ v ^ ^ / J ^ b * ? 

^ X l S & Z Z i . & * i l i l ¡mono fceuaffon,idefl,DeHs meMS,Deusmeus,quarereUquijii me , 
Etjic in textuSyriaco reperitHr.lUceprimie^ocesfiiU&etJlIlsio funtSyriaccefedHe 

hrakcs.lS^amSyridicerent s * o ^ ^ s * c & S ^ loh^lof^Deus meuSyDeus meus; 

cczterx 'vero f imt omnino Syriaca.lSlafiem&fígnificatreliqmfiiiajfixim 
ficat me;licet Syriace illudaffixum quiefcat.Vytde i l h , qni ib i , -vbt ChriHus erat crn-
cijixui eraty quoniafciebant lingua Syriacam, tanqmm ~vernaculam,<& ignorabant 
Hebraicam; -verba Syriaca intellexerunt, non antem Hebraica; quofit, 'vt per no-

menEliyElt^nomenEUce ^quod Ungua Syriaca dicitur \ A I « ^ S , Elio,propter 

qnavdam affinitatem intellexerint,pntantesChriflu'in -yocaffe El iam. Exquo con-
"íiat Gr£Coru?n, Latinarnmque códices in huius dicítonis defcnpnone non ef]e mea-
dofds,quia habent Sabac}ahi,&-non .A^abtaniy-yt quídamputauere , l ^ a m TÍ ¿»1?«^ 
notatlanfen. in concordp.+cap. i^i.illud-vocabulumprcedicii codtcet habetinx-
ta linguam Chaldaicam^ non iuxta Hebraicam;& magis credendum cjje, ait Chri 
fium Dominum, cum lingua Chaldaica effet ül í yulgaris, dixifJe Sabaffant, iuxta 
Chaldaicam,quam .A^abtani,iuxta Hebraicam. ^dditprceterea deprauate legi in 
plerifque libns Lama^ibatantsCum legendumfit Lamafabaciani, quemadmodum J e 
incorruptam diffionem Chaldaicam reperiffe in ^etuslis exemplaribus Latints 

fiYnul&Grcecis t eña tu r modernm quídam. Et M a r á 3. habetur S^^^^NAJL^ 

bnai rghefc,cognomenfiliorum Zebedai, quod Crac i , -vtpotueruntfiefcripferuní 
CoMífrí í , e>fimiltter Ldt in i Boanerges; hoc autem co^nomen ejfe Synacum docet 

lanfen. in concord.p ,2 .cap.^().& Boder. loco nótate. SA.Í^ enim Ungua Sy-

ñaca fignificat f i l ios: & i rg^eíc> l ^ d 'videtur effe cotraftum a nomine 
* ^ . 

(• '̂vS. I * <lHOd ̂ uo 'videturfignificareypnmo fenfum,fecundo f r e m i t i m , tumuL-

tumyac sirepitumjficm -verbum rghafc, & figníficat,fentire, & fremere 

ac perftrepere : mfi quis -vslh ülud nomen deducere a nomine 

quod 



quodproprie firepltum ^ttmultumaueJtgmflcat . tedaYdKttiv autemílla nomina 
filijtonitrui,quUtonüruumfitcmi'magnoflrepitu, actumultu,ha'vtomnesUlud 
fentiant.Et itá nomen illius, quodcomitatur tonürmm , ad ipfum tonhruumfigmji-

canduiimpofitií efi. & cap.U \aS& | i s ^ i ^ ttlitho cura.Greece SAKÍS* m/u% 

<&• Latine, Talitha cumi; ideñ,puella furge,quod diftum ejje Syriacum omnes fe-
re rtnguarmnperui fatentur; quo fifvt cum omnino fit Syriacum, illa -verba ,quce 
babentur in textu Gr£co,ac Latino ( quod efi interpretatum,puella tibi dico furge) 
in textu Syriaco nonreperiatur. Fortaffls ipfeEuangeltjia Marcus,qHÍ fuum Euan-
gelium inpdtnum Sermonem Syriacum putatur tranflulijfe; cum illa -verba effení 
Syriaca&oluit iterum alijs 'veríns Syriacis interpretan; qma erant ordinaria itngua 
Syriacx. E x quo loco aperteprobaíur,quod quxr 'mm } falicet Chnñum Dominum 

habuiffe in -vfu linguam Syriacam. cap. 7. Ulud ^oerbum 
ethphathh,Gra;ce, ¿Wi¿Sa., Latine,Ephphetha. ideft, adoperire, e ñ etiam Syriacu; 
'vnde etiam illa 'Verba, quai in alijs textibus habeníur, ( quod efi adoperire ) non 

funttranslata in lingua Syriaca;fed folum ipfum 'verbumtantum poniturfine -rila 
cxplicaúone; quia efi ordinarium, ac proprium -yerbum Syrorum apud eos aperi-

refignificans, Et 14. ( abo > a^et, abba» ideñ,pater}eft eúa Syrtacu.Et loa, 

1. nomen |s \ s l^tplx), GracCj 3 Latine, Cephas, quod S'moni ímponitur> 

yil optime etiam notatBeda.homil. 1. temp. Hiem. & lanfen. in concord.p.i.c.17, 
& alijfere omnes,efi Syriacum,ftgnificatquepetramfou laptdem. Vnde illa -verba 
(quod interpretatur Tetrus) in textu Syriaco non repenuntur, quia Ulud nomeñ 

proprie syrisfignificat ,petram,feulapidem. Item nomen | * A « * J f e ^ 5 mfcihho 

Gr¿ece} gastas, & Latine,quoque^ejjlas, idefl,-vnffus,eft Syriacum deriuatum * 
Y 

'verbo s^Sb^sQ quod 'vngere fignificat. Vt etiam notat lanfen. ibídem, Et 
i d e o üla -verba (quod e í l interpretatu Chriflus) in textu Syriaco nonfunt poftta, 

Etloan. 5. ¡ f.Í^A* /XA^S Bethhhefdho,Gr<£c eSnfaJik Latine Bethfaidu,feu 
alij -volunt,Bethefda. idefi^omus mifericordut, eft nomen Syriacum conflatum ex 
dHabus^ocibus,ex Beth, ideft,domus;& hhefdho,idefi,mifericordia. Et nomen 

j B peshho , Grcece, m < ¡ y & Latine,pafcha,quod apud omne s Euangeliñas 

repemur3efi omnino Syriacum & proprie fignificat latitiam , q u $ "videlicet -V-.ltu, 
'Verbís,ac moübus oftedítur>&hinc é/i,irt quia infeí io dtepottffmu hutufmodi lee-

tnia-ojlendifolet, pro diefefioaccipiatur.Et ^ftoru j - . j ^ ^ ^ w Sciapira&race 

tmqtifiñ, Latine Sáphira, idefl,pulcbra,efleti£nomen SyriacU.Et'Afl.?. ] h A ^ ^ 
S mi' 



ttuiího Grace TWS;̂  . Et Latine tahitha, idesí, capea, feu dama, e ñ vox Syriaca : 
c¡uofit> -vt i l la -verba (quce interprétala dicitur Dorcas) explicandi caufa in texm 

Synaco nonfunt addita. E t i . a d Cor.c. ~vlt, j i . ) v ^ O moran etho , Gr&ce 

'fM&rvÁ&c, Latinefimiliter Maran atha. i d ejl, Dominus nojler -venit efl Syriacum, 
•yt etiam optime notant S. ^Athan. S. ^Ambrof. & M a g i ñ e r fentenuin i l lum locum, 
& alij. Ex quibus locis, & ex alijsplurimis dofltfsimus qtáfque fateri cogitur Chri-
fitm Dominum,Beatam Virginem, .Apañólos, & demum omnes Hebreos habuijje 
linguam -vernaculam&c m a t é r m m Syriacam. Quodetiam manifeñt j j imeprxter 
ea, quce diximus, confirmat i d , quod dtcitur in i . cap. ^Aci. i b i enim habentur hcec 

dúo nomina j^bOf N^fii** Hacaldmo, Onece ¿KtíJbfita'i & Latine fimiliter 

Haceldema;id eft agerfanguinis. Et dicuntur hcec nomina ejje impofita i l l ipoffef 
fioni,feu agro,lingua habitantium lemfalem ;feu -vt habet textus Syriacus, lingua 
regionis. at certu e ñ illa nomina effe Syriacapct optime notat lanfen. concor. 4. p.c. 
140. Guido Fabritius locofupra notato.Et Belar. tom.i . l ib. i . c t i s . & alijfere om
nes prafertim , qui aliquam cognitionem habent linguae Syriacce ,feu Chaldaic¿e,ac 
Hebraica. Igitur lingua habitantium lerufalem, ac proinde "vniuerfe illius regio-
nis,tnter quos ChriflusDommus,eius Sancfifsima Mater , eius j í p o ñ o l i ; reliquaque 
eius[ancla progenies erat, lingua Syriacafuit. Sed obijciet quis A f t . c u . dicitur S. 
Taulusallocutus ejfeplebem ludceorum lingua Hebrea; & idemhabetur cap. 22. 
hno Eumgelijice multas -voces, qu¿e diftce funt efjh Syriaca ,feu Chaldaica ; dixe-
runt ejje Hebraicas,-vtillud loan. 1 9 . -vbi habentur i l la -verba ( exiuit in eum, qui 
dicitur caluarix locum , Hebrakegolgotha) non ergo beneprobatura e ñ ex ~voci~ 
husprcediffis ex eo,quod fmt ^ e r b a C h n j i i & A p o f l o l o r u m & f i n t SyriacteyChriñü, 
& ^Apollólos lingua Syriaca ejje loquutos; quandoquidem ipfimet Euangeliflx di-
eunt ea ejje diera Hebraice;Qu.are ex locis allatisprobaturChrtfium, & A p o ñ o l o s 
linguapotius Hebraica, tanquam -vernácula, ac materna efíe loquutos, quam Sy
riaca. ¿sefpondeoinpradiciis locis non fumi linguam Hebrceam pro lingua i l la 
7\4ofaica, fedpro l ingua, qua eo tempore Hebrcei tanquam -vulgari, ac patria ^ote-
bantnr; -vt optme notat lanfen. concord.p. 4.C. 14 3. Belarm.tom. 1 .lib. 2 x . 4. V V i d -
mafi.lociscitaús. ^íccedttet iam,quodS.Hierdnlib.de nom.Heb. multas-voces, Ín
ter quas eñprcedicia -vox Golgotha,affirmat ejje Syriacas,feu Chaldaicas, cum tame 
ab EuangelijiisHebraica ejfi dicantur. l>lecejje ejl igitur yípojloloscum locis no-
tatis, & alijsfimilibusde lingua Hebraa mentionem faciunt, linguam i l l a m , qua 
tanquam materna,ac -vernácula Chaldaica,-videlicetJeu Syriaca. Hebrai tune -vte-
bantur,intelleXíjJe,pro ceno habere. Ex diftismanifejle patet,facroJanftumMat~ 
thcei Euaúgel ium,& Epijlola Vaul i ad Hebraos lingua Syriaca, & alijs fu i f e feri-
pta, -vt optime, ac dofliftme probatloan. M b e r . W i d . Guido FabntiusEoder.& 
Belarm. locis chatis. & alij multi. TS(am 'vt ait',HÍcephorus cum S. Matth. a m o ab 
^fcenfione Chrijii 15. ad gentes iturus,Euangelium,tum S.Taulus ad Heb. Epijlo-
íamfermonepatnofcnpf i t ;conj la tautem ex dtflis fermonem eorumpatrium ,few 
maternum, ac -vulgaremfuiffe Chaldaicum,feu Syriacum. Tune enim Mofatca l i n -

^ualudaorum patr iare materna non fmt,fed tanquam ea^ua-vetus eratfcnptum 
e t e ñ a -
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tefíamentím>a docíis tantum inteíligehatur, & in templo, acfcboUs ^furpahaturs 
Vnie Iud'£Í,<iui Chriflum in templo docentem audíebant obftupefacli dixerunuqu® 
modo hic Uñerasfcitcum non didicerü. Deinde, "vi optime ratiocinatur W í d * 
%(fmtítt erat ex ornnibmEuangeliñis~\>num aliquem doñrimmChriñi , tumcxo-
rientem&t lingua perfcribere)qua> non folum a Tontificum, Scñbomm ¡TPhartfceo-
rum me collsgij:¡immlce,ho[lilüerque infecianühm, Verum &• ah Ínfima multitudi* 
ve/eu turba, ípjifíjue difcipulis exldiotarum numero delet'Hs intelligeretur. "Poñ 
hxc yindiligenter illiberaliterque cuwvniuerfa Ecdejía egijje sApoftcli yideii 
po¡Jent,mJi coele/lem Chriñi docirínam,ac legem, eodemfermone}eodem -verborum 
pondere,eademque fententiarumgrauitatey^iLvitam ex diurno ipfiusore ab attentis 
auditoribus exciptpar erat,prxflari nohis alicubt procurajjent: atque h¿ec ipfa in-
diligentia Grcecce qmque, Latínxque Unguce condhionem melior.em reddidil]et> 
quam ems,in quafalutis nojirce myfteria enuntuita fuerunt. Qmyió- 'vero díffimíU 
non efi Matthceum Vublicanorum ordinishominem fermoms ijüus Mofaici nefcum 
fuijje.alioquin enimquomodo & -vulgiy &ludaici, & principim eimgentis opimo 
de ^Apoflolicigregis ignorantia,& injcitia consiítiJJet,quam flruator ipfe difsmulu-
to illiterati hominis probrofibi obtecto confirmduit. Denique proiádenúa dtutn$ 
confentaneum efje arbitraturVVidmanfl. -vtMelchifedechi Sacerdótió -vna cum 
legeplacabili,decretis,hofl¿jfque MofaicisfuccedenteyacHebraorum lingua "vctere, 
paucis quibufdam -voculis exceptis^na cum -yjBimk illis,&' accufatona lege,qiu 
late nofira religiopatet,ab iiris,&facnficijs noHris explofa, nouusfermo difcípUng 
cceleñis enuntiatione imbutus fubjiitueretur, "vnde Chriftíana lex inGrbisterrú 
hnguas prcecipuas,tanqua ex fonte dimanaret.hxc ille.Tsl^q. 'vero bis y t benenotat 
Eelar. gralij repugnant ^éteres Scriptores,icVatres,qui dicunt Uuangelm S. Mat-
thízi,&' Eptfiolam Eeati Vauli ad HebraoSyHebraice[criptafuiíjeiloquirntur enim 
de lingua Hebraica yquté ApoflolGrumtemporeyulgariserat, &• cotnmunisHe-
bri£Ís,quam Chaldaicam,feu Syriacamfutffe confiat ex dtflis; quemadmodum, i?f 
iamdiximusinipfo Euangelio aliquidlegimm efje diflum Hebraice; quod tamen 
-vulgari linguafcilicet, Chaldaicafeu Syriaca dicium ejje linguanmperitis perfpi-
cuum efi. lam 'vero ex dicits apene ~videturpoffe colligi: hac linguagaudium^a 
cem, acfalutem ab ungelis annuntiata ejje hac primum fidem ChrifiianayninSy-
riatin qua ipfa lingua máxime fteruiuac florete in qua primum etiamfanfítjfimü 
Chriflianum nomen ccepit ejfe,ac dici;manifeflatam effe ,turbifque ~varijs par abolís 
declaratam effe: hac diuinay díuínique amorís plemfíima pracepta tradíta efiet 
hac remijjionempeccatorumprcedicatam effe:hac Sacramenta omnia infihuta effe; 
hac miracula cunffa,qu<z a Cbnflo loquentefiebantfaña ejfe: hac Apofiolhfanflis 
&pr¿efertim Vetro eorum Vrincipi a Chri/io Domino ligandí Joluendiquepotefia-
tem datam effe:hac omnia Chrífliancefidei myfleria, <&, 'Vt'vno 'verbo dicam^ní-
uerfam doffrinam Euangelicam a Chríflo Domino patefaciam s&-diuulgatam ejfe: 
atque homínes ad eam inuítatos ejfe. Hac quemadmodum Demonprimum Adamu 
acprimamEuamfallacibus'verbis -vicít, atqueinerroremmduxit:ltaeadem Se-
cundusAdamprimí defenfos, ac -vindex, & fecunda Eua damna aprima illata 
refarcianSyipfum dczmonemfuisfantñifitmis, ac bmni-virtutislaude decorattJJimi§ 
^erbis>'vicerunt,fuperarunt)x&' omnino reprefferunt. Hac prateredfandifsimum 
i p f m Detgera MaritzVirgims canticumfcilicet {magníficat) ab ipfa diciumfmu 

Has 



Tíac Jtngelifalutdtio cafiisipjíus auribmfiuiuiteY infonuit. Hanc denique in -va* 
rü'Syac dulcijjimis eloquijs Marta cum filio le fu ; & le fus filius cum matre María, & 
lefus, eb- Maña, cum fanfth Difcipulis, alijfque amicis, &- cognatis quotidiano -vfu 
^furpabant.Ex quo,-yt tándem concludamus,facili negotio cognofci poteH, quanta 
fit huiusUngUcenobilitas, dignitas, acfan&itas; & quanti ab ómnibus prcefertira a 
Chrijlianisfitfacienda; quandoquide??} Chrifli, & matris eiusfancfíjfmo, acpurtf-
fimo ore fuh confecrata. 

DE Cí-ÍALDAÍCAE L Í N G V A E 
vnlitate. 

V milis fit, ne dicam necelfaria Chaldaicg litigue 7in Chri-
fiiana»ítcfineta DeiEccIefia cognitio}acfcientia,quamuíspro di-
gnitate dicere nonpoJfimus:tamen,~vf aliqua eius addifeenda fiu-
diofis ingeneretur cupiditas; aliquid deplurimis, 'vberrimifque, 
qm ab illtus cognitione capifolent,fruciibm, breuiter,leuiterque 
atmgemus. 'Primo tgiturad facram Scnpturam (-yt ab ea fuma-

tur initium)in multisobfcuns, diffiaübufjue locts,clare,facíleque intelligendam e/i 
'ytiU/Jima. T^am fi de -veten teHamento fermo habeatur, cum eius in lingua-m hanc 
mtiqmjfimafit translatio;fiqutdem hcec^taliasJileam translationes Syriacas,tem~ 
pore S.Thaddcei ̂ pofloU, & ^íbgari Syrorum regis,fafla fuit, -yt tradkur tum ali-
bíjum in Vrologo quoda?n Vfalterio Syriaco pr^mijfo, &- ego fauente Deo alibi de 
huiufmodi Syriacistranslationibm,fufe,accurateq. traftabo;nonpotefl ejfe, tam an-
tiqua huiustejiamenú, in hac Ungua editio, eiufque leBio edifeentibus; nifimagna 
'vtilitatis;& mirce in -varijs, reconditifque facm Scriptum eno dandisfenfibus, tum 
-verbidiuiniconcionatonbusytum eiufdem explanatonbus ,facilitatis, atque erudi-
sionis^ccedit etiam, quod cum h¿c Ungua matorem affinitatem habeat cu Ungua 
Hebraica,in quapr¿dtclum teflamentum fuit coferiptum, quaqueelibet alia Ungua; 
&• inquapluribus -vocibusydtcediq. modis, acphraftbus interfe máxime conueniat, 
quo fit,-vt quid a has duas Unguas -vna, &• eande ejfe putauennufine Mía dubttatto-
ne huius Ungua -vocesferipturarufententias altquo modopropius attingent. Quod 
gradare ex Magno ^phrem Syrice ornamento Magnus Baflius Gracia decas yio-
tautt in Haxam. ̂ exponens ínter alia ülud Gen. Spiritus Dominiferebatur fn -
per aquas.) j í t quo nam inquttpació dixeris fuper aquas hic ferebaturf l p i i • tn no 
meam;fed -viricuiufdam Syri{tntelUgendo S.Aphrem)recenfebofente?n:¿//j.-;i i 
tum a mundana faptentia difiabat,quanto -verarufcientiareruu f r ^ t n q m J é 
Jíiebat igitur tile 'Syrorum -vocem figmficantiorem, atque emdenuorem efíe* <¿7 
aj}initatem,quamcumHebraka habet UnguafententiasScnpturarum üliqiib modo 
propm amngere, Itaqueulem bmUCct CeMemam 
' £ 1 J d 2. b a tü r* 
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haturpro confouehcit^italemquefoecunditatem aquamm naturcepr¿ebehat:fumutí 
atquemterpretantur adfimilitudinem auicuU incubantis, 'vimque'vitalem quan* 
d a m imprimentts i n ea,quce abipfa fouentur. Talem hunc isprcedicahat éa 'vocefen*-
fumfigníf icari , fuper aquas, inquamfptYÍtumDeiferYÍ, idef l ,ad fcetunditatem "vita* 
lem,aqMce naturam ipfum Spmtiim janflumprxpaYajJe .QmiYefatisper hoc i d o ñ e ~ 
dituY,quod qu^YituY a nonnullis,nec ah aclu CYeandi SpiYÜumfanf l im abfui/Je.Hcec 
MagmsBafil ius. Ex que loco manifejle conjiatlinguce SyYÍacce 'voces i n f a c Y a SCYÍ-
ptuYa ejjeJigntficantioYes. QiiaYe & ípfa lingua, & in ea ScYÍptUYi£ editio m á x i m a 
debet ejfe 'vtilitatis,maxÍ7nüe auBoYitatisSt "VCYO feYmofit de nono tejiamento, cum 
hocpaYt im Syviaca lingua ApofioloYumpatYtafitfcYiptum, -vtfupYa diflumejl ,par 
t i m i n i l l a m ^ e l ab tpjis ^Apoftolis, " v e l ^ í p o ñ o l o r u m tempOYibus (de quo iuuante 
Deo alibt)fittYanslatum y & a b ^[poñoloYum tempOYÍbushucufque magno omnium 
OYientis populoYum^qui Chaldaicaf íue SyYtaca 'VtuntUYlingua , ~vt e t i a m -vetus te-
ñ a m e n t u m YetentHm,&- fernpeYfumma tn ~veneYatio ne, & autloYttate fit habitum, 
& demumpublice tn ómnibus eorum Ecclefiis antiquifsimis conñitut is in Syvia, Me 
fopotamia, Chaldcea, y í egyp to , &• den iq . in -vniueYjiOYientispaYtíbm difperjis, ac 
díjfeminatis}lecfumJit,dc legatUY,quifnaj'ine m á x i m a temsYttatis nota,eius editiohis 
l e t h o n e m n o n e f í e rnaximce 'vtilitatis,&' auf loYitat i snegaYepotej i . l ^ a l i c e t Schif-
maticiy a Catholicis OYientis i n explicando , quidf ib i -ye l í t SyYÍacustextii% i n t eY-
áum dij?entiant:in ipfú tamen textu de 'veYbo ad 'veYbum Syviace l e g e n d a , <& inte-
gYeYetinendo,ab eoque n i h i l p l a ñ e d e t Y a h e n d o ^ e l n i h i l i i l i de nouoaddendo,nec 
"vilo modo Y e f b r m a n d o , miYum i n modum ('vtinamfie a l i j s in Yebus)cum illis con-
fentiunt.-quaYeficut antefchi fma, itapofl i l lud eodem Syriaco textu, quo Catholici, 
'vtuntur;&' omnino cum illis in íjfdemfacY<z ScYÍptUY<2 "veYbis, licetinteYdum no in 

fenfu,omnino conueniunt. Vnde nullus -vlli 'vnquam de textu ipfo SyYiaco Yemavfn 
dubitandi locus. Deinde nouum teHamentum HebYaice n o n extat; quave cum al i-
quid obfcuYum}ac difficile in textu CYÚCO, ac Lat ino alicui inteYpYett OCCUYY'Ü ; non 
habet aliu?n textum ^octbus figmficantioYibus,&- antiquiJJimoYumfamüjJlmoYuq* 
' v i r o Y U j n CommentariiSilluJÍYatum}quem confuleYepóJ?it}nifiSyYÍacum; quempau-
ci L a t i n i , ficutpauci SyYitextum L a t i n u m , ob h o m i n u m l i n g u x L a t i n c e , a c SyYiacct 
peYÍtOYumpenuYÍam,hucufque confulueYunt. Et quamuispauct etiam GY^ciob ean-
dem c a u f a m p a Y u m SyYiacum textum c i t a Y i n t : eum tamen p l u Y t m i SyYi auttoYes; & 

5 ancii VatYeSyaucíoYitate doc lYÍna}ac fanciitate GYCCCÍS nequáquam infeYÍo Yes, docie> 
6 enucleate inteYpYetatifuntñn homiUjs;feYmonibus, &concionibus, -yfurpaYunt; 
& • den ique fempev in OYe habueYunt; i n t er quos, -vt Yeliquosfileam, efi docfijjimus, 
ac fancíifsmusDocíOY lacobus SyYUS;qui multa infcYiptUYa ediditCommentaYÍa. E t 
Ule alteY 'vt^ait S.GYeg. in -vita eius) VatYum optimus Ecclefiaq. doefo r clárifiimus, 
Magnus AphYeniyqui te fie eodem S.GYegOYio ]Sljy[feno& alijs , o m n e , & anúquáy 
& - noua ScYiptUYam afsiduo siudio , -vt quims alius¡ludiofe - veYfau i t , accuYateq. ad 
~veYbum efi i n t e Y p Y e t a t u s > & ab í p f a pYOCYeatione mundi -vfque a d poñremum Gva 
t i x UbYÜ,quce abdita,quceq. aYCana ,ac Yecondita eYant , [ p k m s adiutus lumine Com-
mentaYijs ülujiYauit .Quce omnia inOYiente extant apud SyYOS, & tamen n i h ü feYe 
ex illis habet Occtdentalis Ecclefia,non ob aliacaufam, nif iquiapauciadmodumLa 
t i n i , Lat inam linguam cum Syriaca coniunxeYunt.Et quamuis e t iam S.HieY. IttteYa-
r i m > & l ingua Sym ignanis jmffe a G e n n a d i o ^ t referí VVid . Ex¿o deprehenda* 
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turiquodin Cathalogo Ecdejiaflicorum Scriptorum S. lacohum 'Hifibettít ciuitatis 
Epijcopumyegrepu Syrum Scriptorem in HnguamGrcecam nondumconuerfum,atq. 
iccirco ignoratum ab eofilentio prcetemiferit;inpY<ediflotamen Cathalogo nonfa-
tis obfcurce facr¿e Scripturce Syriaca lingua e á i u meminit , cum fie de ̂ lphrem ait. 
iAphrem,EdeiJhnce Ecclefia DlaccnuSymulta Syro fermone compofmt:& ad tantam 
"venit claYttudtnem,-vt p o i l leffionem Scripturarim (idefi lingua Syriaca editaru) 
publke i n quibufdam EcchJJis eius/cripta ( ^ t nunc etiam máxime apud Marom-
tas in offícijs diiiinis)recitentur. Uancprczterea a noui teflamenn Synaco textu co-
rnoditatepercipipojje arbitratur VVidmaji . quodSyriacailla dicendi formula Chri 
í io Domino,^poftolifej.gentilitiajn Gmcis, Latinifq. aunbu5 ,etiam nunc peregri
na quodammodo , multa Latinis homimbus iucunditatem, atque lumen ad multoru 
locorum Catholicafcnfa enndandaprcecipuufit allatura. Adeo enmpalxj i inu tl~ 
lud diceñdigénus tn facris litteris quacunque Ungua promulgatis implkatum infi-
áet;~vt Marcus EuangeUfta,{qnem SyriLatina lingua tn fcribendo fuo Euangelio -v-

fum fuiJJeaffirmant)non magisLatineyaiitLucas,&loannesGracefcripfiffe , quam 
-vel T.Lerentius ^pkercomoedias ad Túnicaf-yelludceus V/nlonfcnptafua ad He 
hraicce dicUonis ncrmam direxiffe -videantur. Hcec in prafentiafatisfint de ~vtili~ 
tate edinonts Chaldaick ¡fiue Syriaca Itngua. Ex quibus etiam colligitur , quam te
meré deea quídam ejfutiant. Ver editionem autem Chaldaicam,fiue Syrtacam non 
intelligimus eam,(]iLv Varaphrafis Chaldaica appellatur ; fedil lam, quam ab inifio 
re rumChr iñ ianarum Syn habuerunt atcjue ad hcec -vfquetemporaretinent;publi-
ceq.'vt dicium esi,in Eccle/iis yfurpant. Secundo Chaldaica Hngiice cogmtwnon 

folum efi -vtilifsima ad multa loca defendenda in edtttone Lat ina , qua Occtdentis 
hareticicorrupta,feu deprauata efie af]crunt;cumfint emendatifsimai<& anttquifsi-
mo Syriaco textui m á x i m e conformia.-Verum etiam adprobandum , teiunia; abfli-
nentiaspoenerationem crucis &• aliorum, memoriamfantiorum,frequeniesoblatio-
nes,feu Mtfjarum celebr aliones,preces pro defuncíis, dtuinorum officiorum recitan-
doru?n confuetud.incm;& alia eiufmodt,quamplurima, quce hceretici, tanquam no-
uus }\pmani Vontificis tradtúones detefiantur:e(Je ant iquifs ima^ in Ecclefia etiam 
Syriaca ab yípofrolo rum temporibus hucufque retentay<& conferuata,-vt -videre efi 
tum íttfeBióñibus cápitum textusSyrtacijum etiam in Breutarijs, librifque diuino-
rum Officiomm Maronitarum,atque ahorum Syrorum, tum denique id clare coflat, 
e x tam antiqua y acperpetuaprcediflarumrerumin dtda Ecclefiafummo omnium 
confenfu cxercendarmn confuetudine ; ut Syriacce lingua peritus aperte ex eiusEc-
clefia liberis intdHget. Tertio Sanfía Romana Ecclefia, omniumEccleftarum m a -
teryac magiflra debetomnesbarefeSyprafertimq,precipuas,qua magis uigent, con
futare, j í t excepta natione 'Maronitarum, {qua fe Romana Ecclefia femper dedi-
tifsimamfuifieprofiteturyatque hoc cerioDeiiudicio yac beneficio fa&um effe uide-
tur,qui noluit omninofidem C h n ñ i a n a m Catholicam in ijs fanflts locis ext inguí , in 
quibus primo incoepit.) J\eliquifere omnes Orientalesj'cjui hac utuntur l ingua, funt 
hareticiVelenimlSlertoriumyUelDiofcorumyfeu Eutichetemy&' aliosimpíos}ac f c e 
leratcsin facrofancfisConcilijs condemnatos haréticos confeflantur. H í autem nul-
la rationefine lingua Syriaca confutarí, conuincique poffunt. Imo fun tp lur ími , qui 
conírafacrofancfa ConciltayChalcidonenfeyEphefinum&c.^ítqueadeocontra uni~ 
uerfam Scclefiam Caíholicam nefandas fias harefesdefendeudo,tam mpiefcripfs-

runts 



runty-yt cmnillorumperuoluofcYtptaJJcec mírum tn modim adeorum fcyjpt^^ i . 
ptispariterconfutandd xatqucexplodenda meus commoueatur , & dccen.'. x m 
mmiiamen admirari f a ü s non poffim acomodo a Latinis Catholicis, qnifcrip: B . • -f 
hxreticisTnncijnonp.tmnmr,nonfint)nondicoconfutatajedomninoexthi':';.. C«-
ius rei caufam aitquantulum mscum ipfe confideram, nullam aliampr&ter bc 
linguce Syriacx inEcclefia I\gmanaperítorumpenuriani reperirepoiiú.Quod qpú-
me confideransfummus, atq. optímus Vcnúfex Clemens quintus toto Concilio l }£-
nenfiapprohantejiatuit^t habetur.hb.s.tit. x. de mag.c. i .Vt -vhicumq. F̂ orrut . n i 
Curiamrefidere contigerit, necnon i n T a n f . & Qxen. Bon. &• Salamantino(luci^ 5 
erigerenturfcholajn histribus hngtiarumgeneYÍbus,Hebraic¿e, ^Arabicce,<&Q.hal-
áiZajhlque flípendia competenúa^tcfumptus tute rei neceffimos decernit;& inul
ta alia'dicit, quibus oflendit,quam -vülisfltyac neceJJariaEccle/ice fanfltf huhifmoát 
linguarum cognitio. Quarto, Chaláñca ,feu. Synacce Jingua cognitio e ñ máxime 
'rtilis}&' neceffaria tjs prcefertim,qui Irngnam Hebraicam, -vel difiere 'V.olunt, "vcl 
profitentur^iam cum nonfolum libri Efdrce, ac prephetia Danielis magna ex parte, 
-vt dictum efi Chaldaiceferiptifint; Verum etiam cmnesfere Hebrczorum intefpre-
taúones, }\abbinorimq. Commentaria, ac [cripta, &• tandem,fifacram Scripturam 
excipias^quidquid uxm longo tempore ab Hebrgis[criptum e ñ , quafixque refipiat 

£haldaif/mm,atque Hebraifmum,nemo/ine UnguaChaldaica , F^abbinos, Hebr¿o-
rumq. aiSonm[cripta, interpretatwnes re&e,acper[effe intelligerepoterit,nec 
per[e&am Hnguce Hebraica cognitionem habebit, ~vt ipfimet linguarum periti -vna 
-voce[atcntur. Quinto , Chaldaic¿e,[ue Syriaca ligua[cietia e ñ 'vtihjjima ad qua-
plurimos ^flrologia,MathematiC£,Thilo[ophi£,Theologice,reliqu arumq. omnium 
[cienti:irum,ac[acultatmn libros legendos;&- ad quamplurima alia cuiuslihetgene-
ris hifloriarum antiquijjima, omni[q. eruditionis plenijfma, peruoluenda monur 
menta.Ex q u a r u m rerwn cogmúone, quam maximam ñudio[orum animusperápe-
re[olet ~voluptatem. iAccedit quod,fi[apientice amor, & tam ligal<£,quam[olma 
orationis[nanitas, acJplendor ad Gracam Itnguam addijeendam fiudiufos i m p e l i e 
re [olent; quanto magis hcec eadem ad lingium Chaldakam perdifeendam eorum 
ánimos,accendere debenttquandoquidem illam Grcccomm [ a p i e n t i a m , cuius infla-
mantur amore, a Cbaldáis, tanquam a[onte d imanaffe docent, ¡nm alijytumprceci-
pue Eugub.lib. 1 .de Vereni Tbilo[opkia.c. 1 .Vnde no de[unt,qm Arifiotile (de cu
ius doctrina tantopere CractglGnantur)tantam- rerum CGgniiíonerñ>qiiam[uisiyfyi-
bris poflentati r-eliquit, ex Chaldaorum, Hebraorumq. tibris ¿Alexandñ Magni fid 
difiipuli íuffu, yndiq, colleftis, expilaf[e,[ubq. [uq nomine fuprejih aliorum ando-
rum nomimbus^erfiüe edidij[e affiucranter ajfirment. Vmterea[oíosCbaldaos e[-
[e[apiernes ipfius Gracia oraculum cum a quodam con[uleretur,quos tándem h o m ú 
nes religiom deditos aliquando ej[e contigiffet,re[pondi([e ex eorundern teílimonio 
fcnlnt lufl . Martyr , &Thilo[ophusJn Oratione Vareen, ad gentes. ]\e¡j)on[.im ante 
illius oraculi bis 'ver/ibus contmetur. \ 

Solis Chalda}s[ap)ie$tia. ceffit: Hebrai 
Ingenitím regem mente , Deumq. colunt. 

7<lgn[olum autem Graci[apientia,[ed etiam[ermonis ilegantiaftntetiarimq.gra-
uitatc,jíint Syris inferíores.^fym[anclifimus lacobus; & Magnas Apbrem {^H re-
liquostaceam})ita in cop 'ic[e,orfíate[apient€r,gramterq. dicendigenere, tam w[o-



& & f f e i in Uggta OYMtone excelluerunl, "vt nonfolum p)\vfiamifsimosScrípto* 
ves Grecos fiiperauerint; Verum etia adfui admiratione,cjHam máxime eos commo 
uerint.Et quidem de Magno Aphrem. ( ~vt de S. lacobo, qmfitpfum Aphrem non 
fuperatyicquat tamen,tacedm.)^Iudi quid ínter alia dicat So^omenm.Ub.^.hiji. Ec~ 
clef.c. i y.Hic (inquit) disciplina monástica 'vitam infiuuens, cuín ñeque a quoquam 
didicijfet}neque expecfareí f e talem euafurum,de repente in l i n g ü # Syriacce peritia 
Santu?nprofecity-vt fumarurn TbilofophL-eprcecepúonum imelligeñam adeptusjht 
&-non folum facúltate , acfplendore oraúonis ,fed etiamfente?itiarum crebritate, 
atquefipienúa Gmcos Scriptores,facile prcesiantifsimosfiperauerit.&c. Et 
phorus Callifi.lib.p.c. 16.Eadem{inquit)hac cetate,& Ephrxm Syruspreciarusfutti 
quí quidem longo interuallo omnespr^cefsit,& breui tantum in lingua Syrorum>cu 
quidem eam prius ab alijs non dtdiciifet3neque fpecimen aliquod^ut fpem talem eü 
foreypYcebuijfetiprc fecit^t cumpietaús exercttio ad fummum contemplationis per 
uenerit>tumfplendore,facilitate,&juaHÍtate 'verborum,nec non denfitate, fr-gra" 
mtajefententiarum,eíia7npneclarifsimosquofque Grcecorum, qui eloquenúa anti-
quitus excellui(fent,fuperauerit (¿re. Etpoflea fubdit. Quamobrem Magnusille,<& 
Oratione,& -virtute Bafilius, qui CappadocumMetropolm Epifcopatu fuo exorna-
uitfummopere'virum efl admiratus,eundemq. eruditwnis yiomine beatum cenfuit. 
Vt tanti~viritamcertoteftimonio manifeflumfit > communiter quoque a Grxcis, 
qui tum clarum in eloquenúa obtinuere nomen,pr£fiantifsimum omnium Ephram 
iudicatum e f í e . &c. E x quibus confiat ,fi ftudioji, fapientice amore>eloquentifsí~ 
morumq. Scriptorum prxflantia, adlinguam Grcecam addifeendam alliciuntur; 
muanto magistjfdem adlinguam Chaldaicam ,fiue Syriacam arnpiendafn,Yapirde~ 

tpant * TPokremo , ^t quamplurimis buiufee linguce fuperfedeam "vtílttatibus, 
..illud omnes fludiofos Chnfiíanosypr£Ctpueq.pioSy&- religiofos ad hanc lin-

guam adipifcendam,quam m á x i m e infiammare debet;fcilicet ea lin
gua loqui, qua ipfe Chriñus Dominus)i& fancítfsma Virgo 

María mater eiuSy loquutifunt; ealegere nominas 
ifS denique fruendo ~vti 'vocíbus, quas fa~ 

evatifsma eorum ora proferendo 
zonfecrarunt» 



P E T R I V R E T A E B V R G E N S I S 
Theologi^ in Grammaticam Chaldaicam erudi-

tifsimi vmTheologi Georgij Amir^Edenien-
fis e Monte Libano, Epigramma. 
Y d a tibi placidae veniunt ¡ a m dona M m c m x > 

Oda nam icmpefhasc tibijRomajplacent. 
Scilicet antiquss & tam c z ñ x doginatalinguíB, 

Qua potes ad fontcs iré benigna íacros. 
Nam príus illa fiiit patribus notiííima>íic & 

Vuígaris Chrifto diícipuliíque fuis. 
Moníis odoriferi tibi portat munus courn, 

Ipfe dat optatas delitiaíque liber: 
Arboribus neraorum gaudet Maronitica tellus, 

Frugibus,&: gemina vite Lyeíe tua; 
Ruris konoí5,cedri íimub ac durantis ol iu^, 

Quseque fuá fandus perfluit amnis aqua. 
H x c mültos olim peperit facundia dodos, 

Ad caeli motus, íidcreafque vices. 
Georgius vnde tuus venit; multoíque per annos 

Doólus erat íacris clarius in íladijs. 
Natus nobilium clara de ftirpe parentum 

Prominet3& tota notus in Vrbe íbnat. 
Hoc íatis eífc putatííed fepc rogatus amicis 

Omnia quam d o d r perficit,atque docet. 
Hinciam Carpe nonosfru¿lus,Romana iuuentus? 

Talibus ingentes accumulabis opes. 

E I V S D E M A D L E C T O R E M ; 

T T Aec funt facunda pulcherrima commoda lingaae* 
Quod cupis & nitidum,maxime ledor, opus. 

Nec íluduit t ibi ChaldíEas exponere voces 
Quis melius,nec quo pulchrius ante dedit. 

Exatam dices hanc viíam protinus artem > 
Qua facilem nobis reddit Araira viam, 

Omnia fronte tamen^íi legeris ifl:a,íerena, 
Hic erit vti litas, lux noua,forma,modus. 



G E O R G I I A M I R A E 
S Y R I E D E N I E N SIS 

E LIBANO, 

G R A M M A T I C A E 
L I N G V O C H A L D A I C A E 

S I V E S Y R I A G A E 

Líber • n m u s . 

D E L I T T E R I S C H A L D A I C I S , S E V 
Syridcis, (sf de earum dmifionc^. 

C A P V T P R I M Y M . 

R I P L E X potiísimum litterarum ipccies, 
apud Chaldasos, íeu Syros communiter rc-
peritur 5 quarü quidem meminit Gramma-
ticus quidam Syrus,nomine DauidjPauli fi 
lius in fuisquibuíHá notationibusin Gram-m m 

maticam. Prima dicitur 

r anghelo 5 a qua non inultum diilat ca charaderis ipccies, qua 
vtuntur Neftorianij&nonnullijnatione quidem Grícci (íeu vt 
communiter in Syria appellantur) Melchitíe : idiomate vero 

píeudochaldad, íeu Arabes . Secunda autem dicitur LJ^A^S 

fsdtto3idcfl,íimpleX3Vel y ^ f J S í fer t to , ideñ, l inca, i taau-

A tcm 



G R A M M . C H A L D A I C ^ E ^ 
tcm dicitur, quia iimplicibus lineis pingitur; Tertia poilremo, 

nuncupatur ).2u£&, eefifo , ideíl 3 duplicatus , & íblct a 

quibufJam dici ^ i ^ jbo . mcííttariono, fciílíis, quia videlicet 

duplicatis^&i quafí in medio fciísis fcribitur lineis i v t i n tabel
la Alphabetica patet. ' 

Prima litterarum ípecies putatur omnium antiquiisima, ac 
proinde ómnibus nationibus, quae Chaldaicum vfurpant idio
ma , eft communis. Secundaeít recentior, & aprima dimana-
uit^eaq. multo eft facilior ícriptu,quo íit, vt íit máxime in vfu, 
tum apud Orientales alios3 tum apud Catholicam, Romanaeq. 
Ecdeíiae íludioíirsimam, Maronitarum nationem . Tertiam 
demum in libris antiquifsifnis non vidi, ea tamen in titulis icri-
bendis, vel breui aliquo dido^ieu epigrammate Chaldaico,non 
íemcl a recentioribus v.ilirpatun & facit potius ad ornametum 
(prcefertimcumvarijscoloribusdecoratur) quam ad necefsi-
tatem. Subijciamus ergo tabellam, in qua lingulorum chara-
derum ípecies fuo ordine conipiciantur. 

Tabella indicans (¡muías Chald&arum litterarum 
Jpecies>earumq.jjguras,poteñates> ac nomina. 

Nomen |Poreftas|Sii-nplex|Duplicatas| NeffonanuslEílráJhelol 

Aleph 

Beth 

Gomal 

Dolath 

He 

H 

i 

A 

B 

Gh 

D 

H 

I / X l 

Vau 



í 

Vau 

Zain 

Hheth 

Ttcth 

íüá 

K o f : 

Lomad 

Mim 

Nun 

Selcath 

Ee 

Fe 

Síbde 

Qof 

Rife 

Scin 

0)0 
i y 

? 

I ^ 

6 
p 

i 1 

V 

z 

Hh 

T t 

I 

K 

L 

M 

N 

S 

Aa 

F 

Sí 

CL 

T 

I 

J 

¿=£> 

5 S 

o 

•̂ 3 

f 

a 

03 



G R A M M . C H A L D A I C ^ - 4 
r De harum litterarum nommumjigniJicaiionc\ 

C A P V T S E C V N D V M . 

LItteras Chafdaicashabere nomina, quíE aliquid iignificet^ 
perípicuum éfí j cur autem talla nomina obtineant , licct 

non ita clarum íit? potefl: tamen aliqua ratio duda ab ethimo-
logia nominis, íeu ab ipíius litterse íbno aisignari 3 quare vt id 
pate£iat,incipiamus a prima littcra. 

Aleph^tria poteíl íignifícare}vel enim cíl quail v^Oss 

clafiab elfo.i.nauis, vel quaii olcf, ab alio, 

ideft, mille, vel v£Í^ \ alef,avcrbo alcf3ideíi:3 docuit> 
H II 

ita forte diclum,vel quia nauis ilmilitudinem imitatur, vel quia 
milleíimus numeras eo fígniíicatur, vel certe,quia omnis, qui 
linguam aliquam docuit,vel dpdus eft,ab hac littera docercjfeu 
doceri inchoauit. 

J^AI^ Beth,ideft,domus,quafí domuiíimilis. ¡ISA^ baito 

enim domum íignifícat,pcr contradione deinde fit j ^ * ^ beth. 

^^Q^^^Gomal , quail gmal, per contradioncm 

fit a 5Í^^^gamlo}idcft5camelus, propter gibbofam, & ob' 

longam,quam habctproceriLatcm,itaappellatur. 

Dolath,qiiaiideícendit,^Kf dol cnim inter alia iigni-
' v / / 

ficat deicendcre^aquodeindederiuatur ^ 9 l 
I ? • p V 

|o i He,velquaíi |o i ho,ideil,ecce, fuum quodammodo 

indicans ronum,vel a íbno proprio fíe dicitur. 

oI o Vau, a fono proprio accipit nomen. 



5 L I B E R L 

Z a i n j i a e ñ j a r m a , za inocnimarma%nif ica t ,a 

q u o p c r c o n t r a d i o n c m f í t z a i n , c á d e m r e t i n e n s íignifica-

t ioncmí icu t cetcra cont ra ta , ita d i d u m videtur, q u ó d p u g i o 
nis^vdaltcrius inftrumenti bellici í imili tüdiné ex partereferat. 

ÍN*A* Hheth^vel a hhotho, ideft a í b ro r , quaíl per i l l a 

dúo paruula íigna^in eadem linea í imul iunda, af í ini tatem, íl-

militudinemque vnam indicar, vel a hheto , ide í l , A -

loe , quaíl cnm i l lud pronunciamus amaritudinc aliqua afíi-

c imur , v e l a hhetho,ideft,ponscolumnisinnixLis,quia 

pontis ípcciem ex parte oÍLedit. nam illa dúo í igna videntur vt 
columníe , quibus linea alia tamquam pons fiiftentatur 3 vel 

quaí l ÍNAA» hhaiat,a ¡ L - A ^ hhaiuto,ideiljvita5 vel demum 

ÍNAA* a I&SĴAA .i.viua^quodviuaquadam voceexprimitur. 

Jbs^L Tteth^a fuo íbno d i d u m eíle videtur. 

j a * ludli^a l ^ou iudhopercont raf t ioncmjf ígninca tpue-

rum.quia íicut puer inter hominesaita hoc clemcntum intcr l i t -
teras paruum reputatur. 

vS&y KofjíciHcet curuatus eí l ,qu6d videlicct lincolam fupc-

riorem circundatam j curuatamq. habeat. 

»á>aSs Lomadhyquaíl íátácéSx, quod íigniíícat con-

iungcrejCOpulare^oícqui, qubd duabus lincis quoda ordinc i n 
principio fe inuice copiilantibus,atq. coníéquentib. confícitur. 

)a*^o Mim^a íbno proprio videtur eííc nominatum. 

Nun;a J ja j Nuno,ideft ,pi ícis ,quiapifcÍ5Íimil i tudi-



G R A M M . C H A L B A I C J E c 
nem fprieiertimcumeftinfine) indicat, * 

v 

Ĵ â xa Semkath, a fulciendo diciturjquafí nmnitum, 5c 
r 

vndiquefulmm, ^ ^ S D Smach enim fulcire íigniñcat • 
I ^ \ 
y~\ Ee,vel a íbno proprio íic appellaturjvel ccíte a nomine 

) Í̂ K ceto deíumitur, quod íignifícat íupprefsionGm, quia v i -
delicetguttur fuppreísione aliqua ih ipíius formatione patitur. 

\ & Fe^quaíi ¡ | s fe, a faio3ideílconueniens, dcco* 

rus,quaíidecentem,decoramq. íiguram habens. 

] j j Sfodeja l ^ ^ j SfaidojideíljpiícatuSííIcnuncupatur, 

quia c ñ perílmile hamo piícatorio. 

vBCuO Qofia ¡3ai^qufo5ideft3íimia3velherinaccus,quód 

cius formam,pr£eíertim cüm íeíé iri globum componit, habeat. 

yj3^i Rifc'jpercontradionem'a f ^ j í Riício^ideíl, caput, 

qubd nonnullam cum illo habeat íimilitudincm. 

Scin3a jJJK íceno, dens, quod dentis fíguram habct. 

eu Tau, ideft, venite, quaíl ad i l lud, cetcra elementa tam-
qua ad íinem,& terminu veniant,& hic eorü numerus deíinat, 

Ex quibus conflat elementorum nomina aliquid íigniíicare, 
fed rationem,cur id potius3quam aliud íignifícen^vt diximus, 
non eít facile inueftigarc. 

T)e numero harum litteraruiTu . 
C A P V T I I I . 

L Ittcr.T,quibus vtuntur Chaldíei, funt duae, & viginti fupra 
a nobis íuo ordine enumeratíe,cur autcm hoc potifsimum 

numero íint contentas, varias a varijs redduntur rationes apud 
Dauid 



f L I B E R L 
Dauid-Gfammaticum, fupra citatum. Primum cnim apudip-
fum Epiphan ius Cyprius videtur dicere viginti & duas fuiííc 
cpíl'itutas,quia d a t í E ü i n t patribus illis primisjvfqj ad AÍoyfen, 
in fígna futuras5ícilicet eíle viginti de duas generationes.AÜj au 
tem aiuntfuiííe conílitutas^uxta numerum operú Dei,qu^ íéx 
dierum ípatio procreauit j vnde aííerunt quaíHam litteras in 
tabella in ícribendo duplican y quaídam vero non itcm i quia 
videlicct, quaedam ex illis operibus, compoíita fuerunt vt cor-
pora animantium, & alia i qu ídam vero non, vt c ídum, &c. 
Ali j aliter 5 Ego vero , vthíiec, & íimilia omí t tam, cxiítimo 
tot Chaldaicas litteras fuiííe conílitutas, quot audor cognouit 
cíTe necefíarias ad lingune a íe conRituendas voces exprimedas, 
& ita etiaiuxta varietate organoru humani corporis5ac multi-
plicitatcm,variasjac tnultiplices conftituit: vt inferius dicetur* 

De dmijione .pronunciatione, ^ ordint-j 
ipjarum litterarurru. 

C A P V T I I I I . 

RíEtermiísis ceteris,quíE minus necellaria videntur,pr3Edi-' 
¿IÍE litteríe íécundum numerum, &diueríitatem órgano-

rum :quibus homo ad formandas voces vtitur}in quinqué claí^ 

íes difbibuutun quasda cnim dicuntur | u** gagroiotho j 

ideft , gutturales, quia dum proferuntur adminiculo guttu-

ris potiísimum egent: quas funt ] 01 ^ . q u í d a m 

I p * 
vocantur p>«*9 dhheko,ideíl:palati j quae funt X 

^ 0 . quaedam J i A - X í dleíciono,ideftlingu2e,quaeíúnt 

1, 4> ? % qnaedam JJJky dfcenc, ideft detium^quíE 

funt^vJ^ i s sjes \ } quaequidemífiiexcipias^aChaidaeisap-
^ peU 



G R A M M . C H A L D A I C i E s 

pcliantixr: { £ V A Í J & > J ^ Q m a í c e r q o n i o t h o , i dc f l , fibiíatitcs, 

quia dü exprimuntur íibilantj nominantur ctiá | JNA-LAAO j ru-

hhonoiothoj ideftjípirituales: quia cum quoda ípiri tu prolata; 

cxcunt 5 q u í d a m deniquc dicuntur IÍSAJLQ-'SÓSÍ íéfuotho-

noiotho i ideftjlabiales^quod labi jspót i ís imum caspronutian-

t e s v t i m u n & í u n t K3 ) 3 o 0 > . Ex his autem litteris íeptcm 

mih i vidcntur a quamplurimis i n Occidentis partibus, velnon 
proferr i , vel certe male proferri : quare ücet ícriptis non poísi-
mus reóle earum docere p ronüc ia t ionemjcüm in hac re? mul tu 
conducat viua voxicontcdam tamen aísignare faltem organa> 
quibus pronunt ian íur3& aliquas íimilitudines cuilibet notiísi-
masjcx quibus íbnus earurrbaliqua ratione cognoícatur^qucm 
cognitum rudi mineruaí í l quis poísit)edat: íin minus^ne deípe-
ret diícere linguam ,* l inguarum enim ícicntiaí non i n pronun
ciando , íed in intelligendo pra?cipue con í l í l i t : ad quod cetera 
omnia5tanquam adj[copum;& finemjqucmvnuíquiíque diícés 
intenditjordinantun quod íi huiuíinodi fíncm? íine exaóla j & 
naturali litterarum pronunciatione quis conícqui pofsit5in for 
manda exacta pronunciatione?ne tempus conterat: íed magna 
cura j ac i ludió intelligere contendat. HÍE igitur Ütterse \ quce 

paulo difficiliuspronunciáíurjrLmtjíi / excipias3reliquae tres 

gutturalesjquíe aguttLire?& lingux-radice proferütur . enim 
reípondet ípiri tui denlo Gra:corum> & L a t i n o r u m aípirationi? 
qua^optinie ChaldíEorum more a Germanispronunciatur. v** 
cft quaí i dúplex a ípi ra t io ja l iquantolenius a profundiuíq. pro
lata: & íbnus ipíius i l l i íimilis eft^qué qujs^vel fngore affe¿tuss 
vel dolore concuííus •> vel aliquem quibuídam voculis ad iraní 
p rouocans»íeu commouensj edere íblitus eft. demum nul4 
lo modo in eius pronunciatione a naribus depender ? niíí veli-
muSíCumiüamprofe r renonpo í s imus ja l iqu idave ro iUius ib -

no 
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no diflans confíngcrc. eft igitur íímilis vagitui ilíi íeuíono3que 
v i tu lusabíen temat reedereconíuefc i t . príetereáin medio 
linguse, &: palati teólo grandiori quodam íbno quam 

profertur i & eiusíbnus íimilis eft voci gallinas, quafadoouo 
canere í b l e t . j eft q u á u dúplex .ííl deníior enim aliquato cft, 

^cplenio^quam VJDOS. ^ enim eft quaí l dúplex .tt. deníio-
ri quodam fono in fummitatelingua^adiuuatibus dentibus íu-
pcrioribusexprimitur. porromollepropclinguae radice 

fbnTiatiir5&reípondet X Gr íeco r i im5&í imi l imodopronun-
ciatiir,quo x , Latinum a qu ibu ídam Italis, priefertim i l l i s , qui 
FlorentiíE degunt,profcrtur. | denique profertur v t z, fí i l lud 
quod v t t. in z. íbnare videturjdematur. Hic pr^terca monen-
dum cíl littera m ^ eodem modo ante omnes vocales profer-
r i ^ u o SySc c,apud Latinos ante c,& i . c ü m enim íit vna,&: íim-
plexlittera,vnum í impl icemq. habet í bnum ante omnes voca-
íes^quod quidem non accidit i n {,8c c, qnx quidem ante a,o, & 
u,vt duasiitteríe diftinólíe, dif}:in£lo modo pronuntiantur 5 ante 
c,vero3&: i , v t vna littera vno modo exprimuntur. Cutera ele
menta eo plañe modo,quo apud Latinos pronuntiantur5 qubd 
íi accuratius,& clarius harum litterarum pronuntiationem i n -
telligere expetas? frequenta naturales Chald^eos &c facili nego-
Ú0y8c melius viua voceab his3quam feriptis a nobis omnia per-
cipies. Ex diélis facile colligi pote í l , cür ita5& non alio modo, 
pr asdiebe l i t tera nnt ordinatse j nam vt bene aduertit Elias qui-
dam Syrus i n fuá Gramát ica , íi iuxta ordinem organorum qui-
bus proferuntur3& formantur ordinare velimus3íic eííent ordi-

nandas. ¿ VJÜQ | t ^N^K ^ j ^ ^JD ^ Vv^j^c o» / 

Sed fapienter quide p r imi Chaldíei, re l ido naturíE ordine hac 
in re ordine doftrinae fecuti has Ütteras o rd ina rü t : quod v t me
lius intel l igatur , feiendum eft apud nosjtyrones poftquam to-
t a m elementorum feriem didiccrint, eademfuo quoque ordine 

B coniun¿la5 
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coniun<íta,& inter íe contexta diícere efíeíblitoshoc modo. 

y y y y y. y, y y y y, yY 
t ^ t b a S^^*A (coi fs^^/ abgadhnauaz 

hhatti kalman faafas qarfciat. Et hoc ñt tum^vt melius memo
ria ca retineant,tum e t i á ,v tp ingu i minerua litteras inter fe con-
nexas legerc aíEieícat, vt í ibi deinde fac i l io r ad ditfíciliora pa-
tcat acceíTus. Chaldcei igitur noluerunt litteras iuxta ordinem 
inftrumentorum,quibus eduntur,or d i ñ a r e j quia paulo diffici-
lius erat legere Alphabctum, pr íe íe r t imcümli t tc raE?qu% difíi-
cilemhabétpronunciationemíimulconcurrerent, vt vides in 
Alphabcto iuxta ordinem natura? ordinato: & multo magis fa-
ñidiofum crat, & iniucundum eas pronunciare íimul iunctas, 
vt iuxta príedidum ordinem hic etiam coniundas conípicis . 

: <*a^oo W^A^Í OtCS|L ^ 4 ) ? S A S A ^ ^ A P ? ? quas pro-

nuntÍ3,íi potes. Vnde íapientes Chaldísi vt huiuímodi incom-
modaomninoeuitarent ordinem praedidlum contempíerunt, 
6c eumeno eas in exepüs coníl:ituimus3excogitarütíquo fit, vt 

| ponatur in principio,quia cft primum omnium in íuo exitu: 
contra vero in íécundo loco conftituitur ^ j cuius exitus eft a 

labijs longe diftans ab exitu ipíius | . Sequitur tertio ^^^cu" 

ius íimiliter exitus diftat ab exitu elementi . & ílc deinceps 
vnum elementu ordinatü eft poíl aliud cu diílantia coníequen 
tis a preceded,vt,& facilius proferatur3& mutuo quodam offí-
ció fe inuice adiuuct, vt dum vnius organu in proferendo labo
ra^ alterius quiefcatj dum vero vnius quieícit^altenuslaboret« 

De/¡mili y veldtjsimilífigtíra, & fono 
Utterarunu. 

C A P V T V . 

V T meliusadhuclit teríecognoícantur,&neinterlegen-
dum3vel audiendum,vnam pro alia accipiamusi feiendíi 

eft 



* i L I B E R I . 
GÍlquafdam íitteras habere fíguram quaíl íimiIem,íonum vero 
dincrfum , & funt iíla?. 

^ j Quarum littcrarüdiícrimenfacile difecr-
? ' nes, íi ipfas litterarum lineólas, vel punéla 

inípicias s | Zain enim breuiorem habet 

} lineolam,quam ) A l e f . ^ D Kaf autem 

iittradumagiscircLimdudoj&obtuíbíquam Beth.^Ee 

prasterca habet breuioreslineolasjquam^ Lomadh. i Rife 
denique habet punóliim ex parte íuperiori jcontra vero ^ Do -
laíh ex parte inferiori. Quaídam vero %uram dmerfarñjíbnü 

^ i vero aliquo modo í imi lemA funt i ñ x : 

t Dequibusfupra diximus. 
i , j w> 

Sciendum ctiam eíl, quaídam Iitteras iiixta duplicia punda 
illis in vario lituappoíita habere dupliccm íbnum variumiquíe 

his duabus vocibus continentur 5 bg-hodli kfoth. 

niminim i , \ B j> v^^c^ 5 íl enim habeant pundum ex 

parte fuperiori^dicuntur ) JA*^^^O mqaíciotho, i de í l , duríc, 

reí aípera?j vt t^pjkjd^ghjb,'i sB j s ^ v ¿ : íin veroex 

parte inferiori nominatur | I s a ó ^ ^ o mrakchotho^deíl: mol-

Icsjvt thjfjchjdhjgh, vi : i v 3 ^ D $ ^ ^ ^ " ^ * 

H i c aduertc primo p ü d á IiiterarLim,qu5e duritie, molliticq. 
affíciuntiir,ícriptorcs Syros,vt plurimum íblitos eííe poneré co 
lo re rubro Í 6C mérito quidem 5 quia cu tot vndique ponantur 
p u n d a circavocum littcras,confundeturquis in defeernendis 
puadis icnibus^ & aíperis ab alijspundis; nos tamen,quia im-

B z preííb-
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prcfíbribusfaftidioílim eftea poneré colore rubro, ponimuSjVt 
vides,colore nigro, paruíe tamen figura vt ab aljis difcernátur. 

Aduerte íecüdo,Chald.TOS non habere littcram,quas propric 
reípondeat G latino^quia ipil nullain habent vocemi qnx hu-
iuíiiiodi litteram recipiatjquod íl velint vocem aliquam cxter-
nam,quíE eam litteram habeat5ícribere, vtuntur s^^habentc 

incorpore punólum hoc modo ^c communitcr nac ñt, 

praeíertim cum linguam Arabicam charaóleribus Chaldaicis 
• decoramus. 

Aduerte tertio,litteras 6c Sj^cumpunctisexparte in-

feriori non habere aliquod elementum in Latina linguaíibi rc-
ípondensjfed de fupra, v^au tem pronuntiatur grandio-

r i quodam íbno,penes linguae radicemj quádo porro huinírno-
di iitterap punclis príediólis affíciendae íint, quado vero non,fuo 
loco^adinuante Deo, oftendemus. 

s 

De modo numerandi ijlis l'ttteris. 
C A P V T V I . 

Ciendum eft Chaldíeos^íicut & alias gentes íuis in numera
do vti litteris? 1 enim apudeosíignificatvnumj ^ dúo, 

s^^tr ia , ^quatuor, quinqué, o íex, | íeptem, w odo, 

nouem, decem. v i g i n t i , ^ ^ triginta. quadra-

ginta, ^ quinquaginta, sjao íexaginta, ^ íeptuaginta, w3 

oduaginta , j nonaginta? centum. 9 biscentum, oi¿ 

ter centum, L quatercentum . Cüm poftea príediclisnumeris 
aliquem minorem adderevoluntjpoftponuntlitteram mino-
rem numerumíigniíicantem, íigniíicanti raaiorem 5 vt ex íu-
biedis exemplis intelligere potesiin quibus iingulorum IIUITÍC-
rorumyVÍque ad ,400. excmplaponuntur. 

10 
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4> ^ í o en f o> / 
9 8 7 6 5 4 3 2, i 

^ CÍA C^* t*A < ^ 
19 18 17 16 15 14' 13 12 11 10 

sAft-o ^ OVD fca O X D | ^ 

29 2.S 27 Z 6 2$ 24 2.3 2.Z Z l Z O 

39 38 37 36 35 34 33 3^ f i 30 

i^bO w-JSo ).^o c.'bo CV^O tJbo o tbo ).̂ 0 ^ 

49 48 47 46 45 4 4 43 42 41 40 

59 58 57 56 55 54 53 52 51 50 

i^£& w>̂ £Q fifi ci£B t^ífi Oh£& | l& sXS> 
69 68 67 66 65 64 63 6z 61 60 

^ wA. f.-\ Q\ C I \ A >X 

79 78 77 76 75 74 73 72 71 .70 

t § 3 w^S f3 0 3 cvB 0^3 |.3 O 

89 88 87 86 85 84 83 S2 8; 80 

99 98 . 97 96 95 94 93 92 91 90 

109 108 107 106 10$ 104 103 102 101 100 

200 
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209 208 2,07 206 205 204 203 202 201 200 

309 308 307 306 305 304 303 302 301 300 

409 408 407 406 405 4 0 4 403 4 0 2 401 400 

Scienductiam cíl,quoniam prasdiclislittcns llmpliciter non 
poíTumus numerare niíi víque ad 4.oo.vtpatet ex exemplis po-
íitis: Sapientes Syros excogitaííe quendam modum, quo etiam 
praedidis litteris pofsimus numerare omnes centeíimos,milleíí-
moícjue números $ necnon myriadas, quas Chaldasi vocant 

j L a ¿ V rebuotho. Nam, vt íigniíicent varios centenos nú

meros , apponunt pundum ex parte íuperiori hisnouem litte

ris, j v3 \ÍL vm xs quorum 

primaíignifícat i c o . Secunda 200. Tertia 300 . Quarta 
400. Quinta 500. Sexta óco . - Séptima 700. Oólaua 800» 
Nona 900. V t vero íignificent varios millenos números íub-
dunt litteríe ex parte inferiori, quandam lineolam ueríiis dex-

teram hoc modo, 100. ^ 200. V t ucro uarias myria

das > fubícribunt litteros quandam lineolam ad latusjhacra-

tionc,* / 10000. w2k 20000. Seduthocmcliusintelligatur 

íubi/ciamus cxempla prasdidorum numerorutn. 

Nu-
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Mumerus centurru. 

cw» o L 1̂1 C 

109 108 107 106 105 104 103 102 101 100 

209 208 207 206 205 2 0 4 203 202 201 200 

| - ^K ^ cíSs o !^ ^ ^ 

309 308 307 306 305 304 3^3 302 301 300 

tgSo wŷ O f.bo ô o oSb Wbo v^OkbO } 0 

409 408 407 406 405 4 0 4 403 402 401 400 

509 508 507 506 505 504 503 502 501 500 

^ ¿ WAÍ¿ \ ¿ a£a c \ ¿ + , s ¿ \ ^ o i & |i& VJ¿ 

609 608 6 0 7 . 6 0 6 605 604 603 602 601 600 

^ w . \ \JC aV cvV r ^ ^ 

709 708 707 706 .705 704 703 702 701 700 

t £ 3 > ^ 3 \ B 0 3 c O f .3 Ov3 j a ^3 

809 808 807 806 805 804 803 802 8o i 800 

909 j)0S 907 906 p o í 904 903 90a 901 900 
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Numerus millium. 

1009.1008. i c o / . 1006 .1005 .1004 .1003 .1002 .1001 .1000 

J s ^ S A I ^ i z * a^> c%2* 0 0 ^ 3 
^ \ \ \ \ • \ \ r \ \ 

2009 .2008 .2007 .2006 .2005 .2004 . 2003. 2002.2001.2000 

3009 .3008 .3007 .3006 ,3005 .3004 .3003 .3002 .3001 .3000 

^.009.^{.008,4007.4006.<{.oo5.4004.4003.4002. 4001.4000 

1 I 
^ \ \ \ \ \ • \ N^V V \ '\ 
5009.5008.5007.5000.5005,500^.5003. 5002, 5OOI.5OOO 
JLo >**o fo 0 0 a y o 90 ivP cẑ o o o 

\ \ \ \ \ • \ V > \ 
6009 .6008 . 6 0 0 7 , 6 0 0 6 , 6005,6004.6003.6002,6001.6000 

^ \ \ ' \ \ \ • \ >s^\ \ ' \ < 

7009. 700S. 7007. 7006.7005. 7004.7003,7002.7001,7000 

k̂ AA VAA,** (1A* OlA* îdW» V ,̂Aft L̂ » S*» 
^ N \ \ \ \ - \ ^ \ \ r \ \ 
8009 ,8008, 8007, 8OO6, 8OO5,3OO4 .8O03 .8OO2.8OOI.8OOO 

t k ^ N ^ a k l^k % ^ ^ 
9009.9008.9007.9006.9005, .9004.9003.9002.p001.9000. 

Nume* 

http://9003.9002.p001
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10004-

1:0009 ;̂ 

^0004 

10009 

30004 

30009 

• • 

4 0 0 0 4 

4»? 
•40009 • 

50004Í 

•50009 -

Numerus mjriadum , ' 

a -
í , ooo3 

ÍOOOS 

20003 

30003 

30008 

4'->oo3 

4000^ 

N3É 
5C003 

50008 

10002 

— 

20008 20007 

30002 

30007 

40002 

IOOOI 

I 
10006 10007 

2 O002 

h í 

• 

20006 

30001 

30006 • 

40001 

40007 40006 

. sooo'z 

50007 

50001 

o O» 

50006 

I 0000 

01/ 
10005. 

20000. 

200 05 

30000 

30005^ 

y 

40000 

• 

4000$' 

o» 

50000 

50005 

9 
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• »> 

60004 

60009 

»(. 

70004 

4,1 
70009 

80004 

u _. 

80009 

90004 

90009 

100004 

100009 

200094 

60003 60002 6 0 0 0 I 

l o 0 0 

60008 60007 60006 

- = 1 k 
70003 70002 7000X 

íf « i 

70008 70007 70006 

80001 

80008 80007 80006 

700( 

300 

80003 80002 

90003 90002 90001 

0 

60000 

010 
60005 

70000 

«•» 
7 0005. 

80000 

80005 

% 4, 
90000 

^4 ^ o4J »4» 
90008 90007 90006 ,90005 

100003 100002 IOOOOI I 0 0 0 0 0 

100008 100007 100006 1.00005 

>200003 200002 ,200001 200000 



400009 

5 occ 04 

50CC09 

6 0 0 0 0 4 , 

•te» 
0 0 0 0 0 9 

700004 

700009 

t a 

t i l B E R 

200008 ¿00OO7 200009 

3 00004 

•300009 

4 0 0 c 0 4 40c003 400002 

1. 

300003 300002 

300008 300007 

400008 400007 

500003 500002 

500008 500007 

600003 600002 

ÓOOOOS 6OOOO7 

700003 700002 

70000S 700007 

C 2 

09 

200006 

300001 

300006 

h? 
400001 

400006 

fe. 

500001 

500006 

i ? 

60000.1 

600006 

U 

700001 

700006 

200005 

300000 

300005 

400000 

400005 

J 

5C0000 

ovJ 

500005 

vJB) 

60OOOO 

en ID 

600000 

>\. 

700000 

700005 
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800004 

800009 

& 
900004 

.90OCO9 

1000004 

• 1000009 

• -— 
2000004 

4>i 

2000009 

3000004 

3000009 

A 
4000004-

v ^ 3 

800003 -800002 :8oco^i 

800003 800007 80C00J 

900003 -.900002 .. 900001 

900008 900007 900006 

1000003 1000002 i 0 0 0 0 0 1 

1000008 1000007 1000006 

2000003 2000002 2000001 

2000008 2oooao7 2000006 

• 0 0 

8̂ 00.DD9 

.800005 

J 

90000O-

900005 

1000000 

10C0005 
•» 

; 9 

200000P 

200000$; 

3000003 3 0 0 0 0 0 2 3000001 3000000 

30000.0 S 3000007 3000006 300000.5 

4000003 4000005 400000x 4000000 
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4C.C0009 4000008 40.00007 4 0 0 0 0 0 6 . 4000005 

Cum porro Syri varia milíia myriadum ílgniíicare volut, íub«= 
ijciunt ad latus duas lineólas in principio quaíl concurrentes a 

in íinc vero ab inuicem diñantes fíe, ?̂  & cum illis coniungut 

iiumerum minorem íígniíicatum litteris, eo modo,quo in príe^ 

cedentibusexemplisfadumeíícperípicitur,vt ] } 11 0000001, 

l o c c o o o r . Sed ponamus exempla numerorum vario 

•rum millium myriadum. 

40000000 

:000000o 

/ V 
300UOOOO 

70000000 

7?N 

/ \ 
20000000 

60000000 

10000000 

/ \ 

50000000 

300000000 200000000 100000000 90000000 

7COOCCOOO 600000000 5OOOOOOOO 400000000 

J 
"20000.00000 icoooooooo 900000000 300000000 

/S 
4000000000 3000000O0O. 



G R A M M . C H A L D A I C ^ z% 
Quando vero varia millia milliummyriadum indicare volut, 
addunt duas lineólas Híteris^quarum vna íit ex parte íliperion, 

altera vero ex parte inferior], hac rationc 5 f 10000000000. 

20000000000 . &íicdeinceps. 

Dcniquc cum volunt lignificare partes rerum diuifáru(quas 
Latini vocant aüquotas) íblcnt apponerc litteris lineolam ex 

parte íuperiorijhoc modo, { 5 ícd vt melius intelligatur^fLibij' 
cienda funt etiam exempla,qLiíe illas indicent. 

\ \ l \ \ \ \ \ \ \ N ) 
I 

2,0 10 

i i r 1 1 1 x 1 1 %>* 1 
400 300 2,00 100' • 90 80 70 60 50" 40 30 

De vjii litlerarum Chaldatcarum injenhenda 
Ituma.ttArahtca. 

C A P V T V I L 

T I Is litteris Chaldaicis Arabes non vti per fe clarnm efcip-
JL . 1 íl enim proprios habent charadleres, de quibus confulc 
Alphabetiim dodirsimi, peritirsimiq. loannis Baptiíia; Ray-
mündi j iilis tanien omnes, 6t íbli Cnnftianl in Orientis pa: t i -
bus vtuntur 5 rationem auteirbcur potiísimum charadlcrcs Si
riacos idiomati Arabicó appiiciierint,ifl:am eíTe puto. Nam cíx 
ipi l ínter infideles reperiretiir, & Arábica lingua^am Chriítia-

Jiís, 



nis, quam infídelibus cííet communisj & multa iacra adno-
ftram fídem, Chriftianosq. ritus lingua prxdida, propt er p o 
pulum,qui illam folam nouit/criberenturjiure excogitatu eft, 
vt hxc, & íimilia Chaldaicis elementis, quorum iníidelcs funt 
infcij5exararcntur. Acceditjquódincadcni lingua multa con
tra corum nefarios mores5íidamq. rcligionem ícribuntur5qu« 
quidcm íi proprijs lingua elementis conícriberentur: magnum 
in Oriente diícrimenChriftiana religio fubiret. Itaque quid-
quid íitjillud tamencertiísimumefl:,linguam Arabicam nunc 
fe habere ad Chaldaicam,vt Italicam adLatinam j tk. fíctít Itá
lica Latinis, fie Arábica Chaldaicis communiter a Chríítianis 
ícribitur elementis >quamquam Arábica proprios ( vtdiclum 
cft,habeat char aderes j ex quo íit,vt non íolum vtrumq. tefta-
mcntum;>& alij íibri facri,red etiam Grammaticxs didionaria, 
carmina, &:quamplurima alia ceterarum facuítatum opera 
in eade-p linguacompolita, litteris tamen Chaldaicis conferi-
pta reperiantur. quare vt íi quis liber ex i jsjqui preclara feien-
tiaq. digna continent, ad nos deferatur,a nobis legi, intelligiq. 
poíbit, breuiter notanda funt qu ídam, qu^u ab ijs, qux de cetc-
ris litteris diximus ,parumper aberrant. Aduertendum igitur 
cintres potiísimum litteras habere Arabes, quibus carent Syri 5 
1? vidclicet, (j^ & J¿ 3 adquasfupplcndas triapunfta fuat 

cxcogitatajquíE tribus litteris Syriacisjfcilicet, s ^ ^ j ^ 4> 

appolita effíciuntjVt eadem habeant poteftatem j namíi pona-
tur pundum incorpore ipíius S^^ic, S > qua£ Pro-

fertur vt G Latinum,-vt íupra didum eft, íi autem ponatur in 

cap i t c j ^ C , J ^ ci3 : fi vero ponatur in medio ,íeucorpo-

reipíius 4> hoemodo, ^ fit Já , quse dua: lingua, & den-

tibus concurrentibus,dcníiori quodaíbnoproferuntur. Vtun-
tur etiam ChrifHani i jídem vocalibus, quibus vtuntur Arabes ; 
de auibus, quia & ad meum inftitutum non faciunt: de pr^dis 
^tus auctor dodiísime de UU$ agit,mhil attingo. 

Ex 



G R A M M i C M A h U A í C M ^ 
. Excli£lis,& ex ipíislibris jquiíqucfacilin'egófíocognorccrc 
poteft ^uomodo pvxdidx litteríe.cum íimpliciter illis adfcri-
bcndum vtimur conncólendíE íint i & quienarn in principic35c 
medio didioms,qu£e vero in fine íint adhibcndn*. Qü^dara 
ni ai ex fuperiori parte tantum hoc modo conneduntur j 

Q u í d a m exhis ex vtraque paite íéiundae principio^ medio, & 

íini dcíeruiunt,quae íunt, i 1 9 j I ® <^ J | 

Qunsdam aliae ex infcriori parte conmn&ix principio?ex vtraq, 
medio ancillantur,íini vero nuncex fuperiori parteiundaej 
nuncvero íeiuncbe íiibclunturjvt y^&á&t Wv^^ C ^ ^ O 

sCi.D.A v^B3 ^ •w^t^ ^«A--» 

^uaquam & \ cüííni íeriiÍLint,ambas lincas vt plurimu. 

íblent habere verílis íiniílrá tendetes í i C j ^ ^ b ^ ^ V . I t c m ^ ^ 

ex inferiori partedupliciter cu ¡ coniügituríic f ^vc l f i c , p . 
Prxterea animadueríendum eft, tres potiísimum litíeras in al-
phabeto Icribi íblere dupliciter hoc modo, ^ yd&o ^ qua-

rum prim.x in principio ex inferiori parte, in medio ex vtraque 
iunda; collocantur,vt X J ^a^o . Poílremae vero íbli fmi 
modo ex fuperiori parte coniunífce, modo diíiundíe, vt paulo 
ante de ali;s dicebatur5vbique fubcíle cernLintur,vt >^^o ; ^ * 

6De Htteris^qUcZ in -vocibus qtúhifdamJcrihimtur 5 
non^ronunúanUir, 

C A P . V I H . 

E X pra»didis litteris quaídam ícriptas in nonullis vocibus 
reperiri,& tamennonlegi,experiétia, & vfus ipíé edoect. 

ydc inprqnomine p] envego, j ^ J í át. 
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t u , vU* hhnan^nos^cumíéruiütpríeíénticxantiquorum tra-

ditione ícribuntur quidem, íéd legi non aííblent, vt p ( ) •'-.XJ 

qoreno,lego cgo, ^** qorcnan,legimusnos, Icguntur 

iine | & w,* acproindcvtrobiqíprsediólaeduíelitteriEquic-
icunt: qaamquam non fum ncfcius multos vtlibct, & fortafsis 

•sy y 
non malc legcre & ^--^ feparatim,acproindeproferrc 
littcram / , Sc inprxditlo tcmporejimmo in carmine id 
íkpefíerieftncccíiarium^ícddehisfuoloco. Secundo ) inhu-

iuímodi nominibus non legitur vt j L̂ -V ito, cccleiia. |L 

hhathoynouusilicct in nomine) hhdhato^nouaj ^ lega-

tur . Tertio, | in principio horum nominum legi non íblet j 

m 
hhrino,alius: hhritho, alia : j . * ^ . * * ? hhroio, 

vltimus: hhroitlio,yltima: hhiono,propin-

quus, jJfcj) nofciojhomo: huc quiiam reuocant nomen 111 f 

rozo,myíierium: iliudenimicribunt cum } ante i hocmo-
do l l í í 5 íédreuerahuiufmodifcribendi modusnumquam 
m ihi placuit, placuit tamen íemper modus, quo illud icribunt 

dodiores quidam Maronit^dii enim non ponunt J in princi
pio ante i } fedpoíl í j & mérito quidem , quia& inmul-
tis libris antiquis ira feriotum vidií & íi itanon feriberetur nul-

larationequoadfcripturamdifterretanomine arzo,ce-
drus. Quarto, en in huiuílnodi nomimbus non legitur, vt 

l a^ca t? rumoio,Romanus: y ^ e é ^ M iudhoio,Iudxusí quo 

fit vtíaspeab lilis reijeiatur,-item etiam in verbo 

deditj D 
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dedit :Scffmil i tcr^ i n v e r b o ^ ^ | ] ezal,inquibuíHam pcr-
ibnis occLiltatur,vt cum tra¿labimus de verbis anomalis>& dc-
fediais^fuíe explicabimus. Quinto, o in huiuímodi noniini-

busoccLiltatLir,vt {.«to^A. fciudhoio, promifsio, j ^ joa^w 
íciuzobojliberatioj&'in qnibníHam períbnis mafculinis numc-

r i pluralis inprasterito5& imperatiuo, cuiuímodi iunt 

ecbaljcomederunt, Oi^rxAw íciuaq,reliquerrit: Ctí>.as ( achul, 
\ ^ 

comediteí OJaa^.^ rciuuq,rclinquite, &c. fcd de his cu age-

mus de verbo. Sexto, s* quieícit tum in his vocibus 

ethmoíjheri: si^oíSJL^o mnothmolaiudius tcrtius: v ^ ^ i ^ o 

meníceljílatim, repente, ex templo 5 tum in afáxis vt dicemus, 

vt **oS^v alohjDeus mcus: w i ^ o men,exme5 dil. 
meumitum in quibuíHam períbnis foemininis,numcri multitu-
dinis3pra^teriti,& imperatiui, vtfuo ioco diectur j verbigratia, 

íciuaq,reliquerunt illse: >^.agfr%> lciuuq,relinqui-

te. Séptimo, ^ quiefeit in huiuíinodi vocibus j vt | j^XJk : 

feiato, annusj I j ^ i . ^ / zuato,vice: ¡ k . L * ^ ¡ G mdhi to^iui-
1. ^ ~ * i . . / " ^ " 

tas,- ) J ^ l ^ j zuito,redempta: j tSi¿J%SÜ sfítOjarcajíeu nauisj 

$c quidam dant huiuíinodi prarccptumjquod videliect tune ^ 

quicfcitjquando cadit ante i, duritic afFedum j de ipfam litte-

ram ^1 príeccdit alia affeda, U * ^ 3 pthohho/cilicet, a, vcl 
I ^ ^ ' I K ^ f 1 
K ^ L M hhuoíb^deft, i 5 quof í tv t inhis kantho,con-

O ' t f y á 
fcruus,íbcius: I ^ J j ^ a j ^ rciufciantho,Iilium,&:inalijshuiuí
modi profcratur,quia litteram ^ fcquitur t molki&í imi-
üter 
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litcr profertur, videlicet3quandoanteccditillam K ^ 

ííoflo^idefl:, u, vt |ÍNJa^iu^ luuntOjincenfumíícdvaleathoc 

' prasceptum quantum valere poteft . Item quicícit & in his 

t^ l^^gaboro,gigas: i J ^ J L ^ / ethgabar, fa¿tus eft gigas, 

ícu fortiíicatus eft̂ Sc in hoc c^Jl^^ghcUjideíUatus, & rcfcr-

tur adlocum,vt o a ^ ^ S w algheutturo,rupralatus 

motis. Nam cum íi^nificat latus naturale corporis? ícribitur íi-

nc ^ . & s^af f íc i tur |»«*iS3 hoc modo? J-H^^^: 5c ita 

intcr fe diíFerunt,& ílc alia generis eiuídem. 

De Ittteris > qm non feribuntur \ & 
proferuntur. 

C A P V T I X . 

SVnt qussdam litter^,quíc licet non ícribantur, in quibuíHa 
, tamen nominibus, vel necefsitate metri, vel etiam fine nc-

ccísitate, íed víu quodam^proferuntur. Pri mo cnim ifta partí
cula ) ÜSdw fcito,ícx,íi habeat in principio vnam ex 
ideíl: © y 0> , aut íémper legitur3acíieííetibi ) af-
fedú I j ^ i ^e^> ¡ ví: I infcxí | J ^ O B \ adfex5&:c. 

Sinc autem his accidentibus iníblutaoratione legituríine / i 
at vero in carmine neccísitate metrimon íblum profertur cum 

/ in principios íed etiam ícribituncum vero nulla eíl: metri &M 

cefsitas íine i legitur, & feribi tur vt d ix i ; eodem plañe modo 
fe ha- D z 



G R A M M . C H A L D A I C ^ 28 

fe habet ideíl/chédajfeu fyngrapha 3 feu líber aliquis j 

& ideítjfortejfortaííe, quodiximusíe habcre | & 
his ómnibus raodís?quos diximus?pr<Tdidis vocibus vtitur ian-
¿liísimus AptirxmyiingiLX Syriacac inligne deciis,& longeprai-
ítantiísimuspoeta5cuius lócame íimlongus^omitto. Huc acce-

duiit plurima nominaGraeca^quibus interdum additur / , in-

terdum vero reijcitur i vt ííint hxc, v j a i B ^ f f i ( Eftephanos, 

vel sjQoai^^XSk Stephanos, ).£&oa^SD( Eítukfe, elementa» 

vel ).gl3a^iP ftukfo&c. Inquibuídam alijsvocibusíinevl-

la neceísitatc aliquae litteríe legunturj& tamen non ícribuntur: 

vt mettuLprQpterj^^o kuI5omnis: leguntur ŵ 5 & 

%jD itajacíiibicíletícriptum o aífedum | j ideft, u> 

cu tamen no íitj & funt a^quíe quiíque per fe notare potcrit. 

De litteris qmbuf¿lam , ¿ju/¿ iniemiim 
permutantur. 
C A P V T X . 

Gk Voniam interdum in nonnullis vocibus concurrunt ali-
_̂  quae litteríe, quíe fccundum propriam virtutem, uel po-

tcílatcm, nonita facile,íéu uenufte proferri íblent j fadum eíl, 
vt vna illarum aliquo modo vt alia ílbi íimilis,profcratur. Ita-

que íi littcram ( u, g, immediateíéquatur i , molle3vel ^ 

íiue molle,íiue aíperum,quaíí VJDO pronütiatur, vt patct in his 

IL^ghezthojlanaj |Lf-¿ beztho^ireptio. \ s \ zcho,vicit. 

pfJ nezke,vincet. Et contra,Iittera sfid vt \ fifequaturillá 
f, vel 
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J , vel SN. aíperum^vt It.Xü** hheíHo,contumelia,oppro-

briunij ^ > ^ * aíghijmultiplicauitj&e. Item s^^a íperum, 

vt v^D quóquc aípcrüiíí íequatur 1 mollejvt j ^ ^ / t reetho, 

deíideriumjeodcmmodo \ 0 in vt ¡frv^V oqtho,tr if t i-

tia, jiSo^-V ezqtho3annulusi&híEC colleja funt a quibuída 

Grammaticis ? qui & multa alia dicunt de ifta litterarum per-
mutatione,quíE meo iudicio tantum abeft,vt íermoni decus,vt 
dedecus potius aíFerantj quo fit, vt multi hac in re eorum docu
menta contemnantíhoc tamen tibi ratumjíixumq. íitjlitteram 
quotiefcumque poteftfacile, & fine obfcoenitate íecüdum pro-
priam poteílaté pronuncian, nullo modoin aliam eíle permu-
tandam j quidquid alij dicant. Sin vero contra,eííe permutan-

da,vt vides in his vocibus j j^of^V uhdono,recordado. Jjcn.\ 

ohno,cohuenit,quadrat. ^ O Í X ehadh,commemorauit,mcmi-

nit,inquibus,quialitteram ^ fequitur oí?pronunciatur 

vt / , &hoc máxime eftin vííiiítem in his j ^ o - b buioio,cÓ-

folatio. ) j i í » mloio,plenitudo. i ) / oiar,aer,&c. in quibus 

/ penultimumprofertur vt 4 &cet. 

T)c lítteris-Per quas Jimiles 'voces ah umicem 

C A P V T X I . 

V T nihil,quodíitncceíTarium,huicÜttcrarumtraftatio-
ni deíltiindicandae funt littcra, per quas quoad feriptura 

voces 
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uoccsfimiles abinuicem diíícrunt. Notandum igltur cil quai^ 

dam uoccs diíFerre per 7? quia uidelicet una habeat unum tan-

tum / : altera habeat duplex3ut uides in his mo,quidjieu 

quamjdiíFert a I |Ĵ o mo3ideíl,centum. foghio, multi-' 

plicatur foemina: a) ̂ s^o faghiojmultus. (.MI^ ttama,foe-

dañina ttamo/oedatus. jf-sv ghezo, lana ? a ) | 

y P x * I 

ghazOjtheíaurus. \ ^ } ^ ttebo^nunciatio: a \ ^ \ ^ ttouOibo* 

nus3&:cet. Quafdamper O , ut JA^Í cune, asdificabo,ab 

p r ^ ^ t euuonejfrudlus5ieufruges. Quafdamper ^jquíaui^ 

delicetunahabct ^ 5 altera non item 5 ut | L ^ * * hhathojno-

uus:a )J\A» hhetOraloe. | £ i * \ ito, ecclcíia: a )JW. eto, op-

preísio. Quaidamper ut dcn,autem5a don,iudi-

cauit. irfK^j;her,enirn:a J-^^gorjmoechatLiseftjíeu aduitera-

tuscf t .Quaídapcr^^ ut jJL^^gliale,ílu¿luSía jl^^ghelo, 

feftuca, Quaídaper ^ ut jíSJLJk íciato,annus: a ¡ lSa* ici-

r W P ^ U * • \P * ? 
tOjíex. j i M ^ f zuato3uicc:a zeuto3pix. ) i . ^ a ^ ga-

y < ? y \pp 
boro,gigas:a l í^^^^aurOjui r . JiXbo mano,manna:a 
mono, quid. Et quaíciam alias noces, quíE ledione au£lorum 
facüe a ni naduerruntur . Ex didis colligi poteft iftas litterasj 
per quas uocabuia ínter íe diícrepant ? non legi 3 ícd potius 
quic-
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quicíccrc,vcIoccultarÍ5vtfupradi¿tü cñ; coíligiturctkmpnc-
dida,& íimilia vocabulaper vocales poíle diíFerrejquofit, vt a 
multis multa ex illis fine praedidis Ütteris ícribantur ¿ vt u ? 

cum fupra \ ^ ctiamíi non feribatur cum / 

poft v^^v tmul t i non ícribunt,diíFerta j f s^cum I j ^ i ^ 

pra candem litterami 5c hasc de ütteris. 

De vocaltkus. 

C A P . X I I . 

A Ntequam quicquam de vocalibus attinga, ílippono om-
nes littcras ChaldaicaSjde quibus haólcnus, eííe coníbna-

tesj-quia vocalis illa dicitur, quíe per íc íbnat , & per íe determi-
nata cft ad vnum fonum. Hoc aute Ütteris Chaldaicis nonqua-
drat, íed iuxta varias, quas illis adiunguntur,vocales, vario mo
do íonantjquarc hac in re mihi no placet idj quod docetDauid 

Paulifílius^quidiuiditlitterasChaldaicas in |ÜSA±-SJS qolo-

noiotho,ideíl:ívocales3& J l ¿ Jjy dloqolo/ciücetineas, quas 

funt íinc voce,& declaransjquarc dicantur vocales fubdit. 

valhen menhen dhonen mct tü l methqarion dhen qolonoiotho 

bfciumloio Ihhaurothhen fniqon ulo : mfciamlion qole 

menoh menhen hhdho hhdho d o : d h ü h c n dhqolc danqofc io th» 
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dlnloh Ifulabi mfciamlio vloh 

Vocales autcm vocantur,quoniam ipCx ex fe, & fibi voces per-
fíciunt :&:non funt egentes ibciabus fuis incompletionc pul-
íantium vocum fuarum, íed vna una, ideíl,unaquícque ex illis 
ex íe,& fibi^u peí: íé complet^ícu perficit íjllabam íliam; qux 
quidem licet uera íintjad illius tamen rem nihil plañe faciunt j 
nam utdiclum efl:,nullalittera cñ in noil:ralingua,quíE ex fe,5c 
per íeíineulloadiumentoalicuiLis uocaiis íbnarepoísitiimmo 
omnes íuntindifFercnteSj& íbnum uocaiis íibi additíe íequun^ 

tur j nam íi iitteríe / addatur fít a, íi ucro j .S¿j fit 

p . de íic uarios^prout uarijs afíicitur uocalibus ? recipit fonos. 
Item explicansjcur dicantur line uocc: íic ait. 

mcfcikhhon dio al qolo d!o dmeíhqa r ion den holen 

qolonoiocho ach qole iinoth1 Limfciamloiu balhhndhaihen 

ideftj Illa autem quít uocantur íine uocerquoniam non poíitint 
íbiícperficere uoccsíicutuocales . Nec etiam mihi placetid» 
quoddocet au6lor GrammaticíE Chaldaicas íermone Arábico 

declaratíP5& quida ali;3qui diuidunt etiam litteras in) IS AÍ^X) 

qolonoiothojuocalcs: 5c in | J ^ ^ A . ícialiotho ? quieícentes. 
illas dicunt eííe,quibus íeniper incipimus cum motione? & tres 

cnumerant / o s « j Jî s ucro? quibus íine motione i & funt 
ceter^ litteríE,non placer inquam, quia hoc íatis non eíl: ad có-
ftituendam uocalcm eo modojquoíumitur a Gramm aticis, ut 

ex i i&is 
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ex didispcrípícuum eft 5 deinde vel intclligít cu rocali/cu mo^ 
lione inchoari5quando ipíce pronunciantur, velquando profe-
runtur voces, in quibus íunt . Si primum, non íblum ilke, fed 
ctiam ^3 j > &c. erunt vocalesiliquidcm ab his quoque cle-

mcntisquandoeaproferimuSjCiivocali incipimus.Si íecundü, 
conftat cííe falfumí quia faspe in quamplurimis vocibus ab illis 

íincvlla motione incipimus: vtpatet inhis jj***? hhrino, 

- \ p p 1 \ p * 1 
alius. p^A^ j hhioiio^propinquusjafíinis. y * + * * l hhroiOjVÍ-

timus. )a^o vqom, 3c ftetit. viuIfono,&do¿í:ri-

\'p. y 
na. PINJKO víciarko,5c reliquum3íeu & caetera. 

Prasterca fac ab illis cum vocali íémper inchoari, nihilomi-
ñus non ílmt vocales appcllandas eo modo, quo vocalis nomen 
víurpatur a Grammaticis j vocalis enim hoc modo ílimpta de-
bet habere fuam vocem3 íeu fonum ab alijs diítinftum, vt a, eft 
íbno diílindum ab e, quod quidem nec alijs, nec his tribus l i t -
teris conuenitjipík enim ab illius vocalis^ua afíiciuntur,íbno 
determinantur 3 vt diximus j nam ü U afíiciatur ^ habebií 

ciusíbnumjVt )«^-* ialdo^puer^infansjílmiliter etiam llafíi-' 

1 M tí \ ciatur f j vel ^ j vt Uo. . >^ ioluclhcs-enitor. U , A ^ « « * 

ilidlio^gcnitus, 5c fíe de alijs. His igitur poíitis,cum hse Chal-
daeorumlittcras in libris omni plañe vocali deíliíuts depinge-
renturj ipísq. per íé fine vocalium adminiculo íbnare non poí^-
ícnt (vnde mérito a Latinis ob i d d i f e funt coníbnantes) non 
parua in legendo erat diffícultas. quamobrem noftri dodores 
nc noílra iingua propter legendi difficultatempaulatimperi-
rct? pofteritati, linguítq. conícruandse prouidentes excogíta-
runt quafdam notas vocalium vicem gerentes^ vt íi illis litteras 
pr^didíe afficerentur3nullus plañe in iegedo diíSeultati rema-
n c i c t E 
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neret locusjquae quidem vocales vt cognoícantúr. 

Notadum eft primo,vocales a Chald^ispropter varia, qui-
bus fLinguntur,miinera,varijs nominibus nuncupariínunciipá' 

tur enim | \ o | zauee^de^motuSjíeumotiones, quod vidcli-
cetpereasconíbnantcsmoueantur,velcerte? quiaipííe nullo 

addito per íe fonent, acmoueaturívocantur j t ¡ s ¿ ' &J nqoício-
tho^ideíljpulíantes^vel quod ipííe per íc pulfcnt? velcerte quod 
cor.íbnantes illis aífecla^ftatim pulíimijíonumq. cmittant.no-

minantur |Sb^£E> ílome?ideíl^oíltioncs,quod Ütterisponan-

tur . interdum appellantur j f-BaJ nuqzc? ideft, pun^a, quod 

ipíse puntlis etiamívt diccmus)deíignentur. 
Nota íecurido5de numero harum vocalium non paruam eííc 

inter noftros Grammaticos controueríiam 5 Nonnulli enim vt 

Elias^in fuá Gramática feptem enumérate j J^^ t^ / zqifotho» 

fublatre. L*. ruiílbtho 3 preíííe 5 ícu cálcate, Ks ÍSB 

pthihhotho, apertíE. | 'gÍQ^^p J p * * ® ' ? daqdhom maíqotho, 

quíe ante aícendetes. | yo**&$ daqdhom ruihhothos 

quíE ante dilatatas. f L j ^ ^ pof*&$ daqdhom alilfotlio^quaí 

11 fifi ¿¡ p y 
antecoadas. daqdhom hhuiííbtho, quíB 
ante compreííasjíeuconftridasíper ante aícendentes autcmin-
telligit (vtipíemetexplicat) dúo püóla paruula ílib littera ad 
latus hoc modo fcripta, quas alii appellant? vt dicetur, 

y t ^ s I f%m* hhuoíTo Icario, ílridionem breuem: per ante di-
T \ p p Y 
latatas^quas alij appeUant j-OíSÍ afoqo, aíccnfíoncm, vel 

http://cmittant.no-
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* I j J ^ 0 ^ ^ ^ a r ^ 0 í c o m P r e ^ o l i e m ^ r c u c m )intelligit 

vnumpLindum fupra o hoc modo appoíitum ó,- per ante 
dcmiim coadas,%nificatpundum infra o ad latus fíe fubdi-

tum o , quasalij íimpliciter appellat P ^ í l 

anchojcomprcfsionemlongam^íeu u longum^vcl \ O^oV 

omoqo, profunditatem : quod videlicet aliquantoprofundius 
proferatur,- reiiqua mox declarabimus. Nonnulli alij vtDauid 

Paiilifíliuslexílatiiiit/cilicet y£&¡ zqofbjíubiatio. ).-A*J^a 

pthohho^apertio. ¡.^a!^) zlomo^flcxusjíeu curuatio.i.^.Jj^.^ 

tP p^y {p p 
hhuoíIb5ílridio . a íbqo, aíceníio. j-a^a.V omoqo, 

profunditas. Alij denique communiter quinqué tantum am-

pleduntur^nimirum p^ZN3 pthohho, yB&j zqofo, 

ruoflb, J j " ^ ^ hhuoílb, |^.. w% oííbíTo. Quorum íígnifíca-

tio^Sc poteftas in tabella íubietla reperitur. Nos autem quo^ 
niam cutera omnia, quae bis quinqué ab alijs addütur,arbitra-
m u r v c l non eííe diftinda, vel adlegendum ? ad quod vocales 
funt potifsimum iníb'tutíE, non efle neceíiaria ? quinqué tan-
íumpoí t rema taquam ad legendum perutilia,ac neceífaria a 
communi via non reccdentes agnoícimus , & ampledimur, 
Sciendum tamen e í l , íicut apud Latinos qüíélibet vocalis eft 
dúplex, brcuis videlicet, & longa jílc apud Chaldaeos, non ta
men quálibetjíedtresvltimas tantum eíle duplices, breues ícili-
cctj & longas > de quarum dimeníionc (Deo fauente) íuo loco 
tra-flabimus. Hae autem quinqué vocales non íblum notis qui-
biiíHam, & íignis, vcl (vt meiius dicam) litteris quibufdam a 
Gr^cisíumptisjfedetiam punctis pamulis adfchbentis com~ 
modi- 1L z 
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ínoditatcmíiericoníuefcunt.Nam í iduopuu¿lavnum fupra^ 

alterum vero infra litteram5Coní:l:ituantur fie íít ba» íl ve-

rofupra litteram, vnum íupra alterum colloccntur, ita tamen 
vt dexterum altius emineat 5 íiniílrum vero directe íiibijcialur 

ííc C3 íit bo: íl deinde vnum apud alium aequaliter ílcut ífere 
Hebraicum/ubli t teraponanturí ic 0> íit beíCiim e losgo; 

íí vero vnum eorum ad partem dexteram tendat fie O íit be.) 
* 

cum e breui,vt quídam faceré íblentiíipoftcaeodcm plañe mo
do dirponantur íub littera,quo fupra litteram cum efficiunt o, 
ííc o> íit bi^cumibreuijíiveroponatur vnumpun61:umtaii-
tumfub ^ ííc fitbbcum i longo? íl denique vnum pun-

¿tumlitterae o íübdatur íic, OJ^ íit bu,cum v longoj íl vero 

eidemlitterse ex fuperiori parteapponaturíic fitbujcum 
u breui. Sed vt melius adhuc vocales intclligantur>proponam 
tabellam, in qua earum íigura, poteí]:as,nomina3 ac íignifica-
tiones indicantur. 

Figura. Poteílas. Nomcnjacílgnificatio 

7 vel ! a,vt o » vel ^ ba. \ * * t s s pthohho 

idefi:,apertio,quia ícilicet aperto ore pronunciatur. 

71 vel « elongum vel p ^ í l ruoííoaricho 

v vel ; ebreue vel \ * ^ \ y^i ruoííb kario. 

ideíkpreísio íeu calcado, quiaaliquantulum preífc profertur. 

* vel / i breuc ^ vel I r ^ * * hhuoflbkario 

^ vel 
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S vel i l on^üv^b vel VL^ . l a * i hlmoílb aricho 

icIeíl5fLrí6lio,quiafl:ridionequadam dentium exprimitur. 

- -— ~ 
^ vel o, vt uS» vel ó » zqofo, 

ideft^íublatiojquaíiíliblatioriíbno 5 fublatiíque labris eífertur. 
¿ vel * vbrcue az^ vel a ^ . J^fO j j j ^ oííbííb kario. 

^ vel # v longü vel \^fV j ^ J ^ oííoííb aricho • 

idefbcomprefsio 5 íeu coartado, quia videlicet aliquantulum 
coardatisjcolleéliíq. labijs pronunciatur. 

Ex dictis, Se ex propoíita tabella colligi poteíl: primo notas 
illas,tam breuibus,quam longis vocalibus eííe comraunes j pü-
¿la vero non itemj quamuis ipulti etiam ícriptores punótailla 
bina paruula faciant eííe communiaj& e}tamlongo,quam bre-
ui dúo illa punda, quae a nonnullis diximus, e longo attribui, 
attribuantj cíEterajquse ab ijídem,e, breui atributa íunt, conte-
mnant5& reuera nuncita fieri íblet. Illas autem notas, vt íupra 
indicaui, puto eíle vocales Graecorum parumper variatas, l in-
guí^q. noílrí£,a noílris dodoribus applicatas. Secundo,longi-
tudinem,vel breuitatem íyllabarum no tam ad legendum, qua 
ad perfedionem ipíius linguas^apud nos faceré,vt in arte métri
ca dicetunquare íi quis eam ncíciret,in legendo non erraret, vt 
patet in quamplurimis Chaldasis, qui optime legunts & tamen 
iongitudincm, íyllabarumq. breuitatem ignorant, quod non 
accidit apud Latinos. ^ 

Notaíexto,Do6loresChaldasos5puerorum, tyronumq. me
moria c6íulentes,qu:edam patrum veteris teílamenti taquam 
nota impoíuiíie nomina, quae abillis ijídem vocalibus,quibus 

luntimpoíitajincipiant: videlicet, r appellatur ^co i^ -Oi 

Abro-
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Abrohom. , Efciaia. A Ishhoc. -^, )09) 

Odom^ícilicet Adamjcuiusprincipium apudnos incipit ab o. 

¿ x ^ i o j Vria. Quofít5vtnunccommunlrerquotieicumq. 

devocalibus íermo habetur? ifta nomina pro ipíis vocalibus 
fumantur. & hite breuiter de vocalibus.Sedíbrtaísis extra rem 
non eriüsíi breuem aliquem píalmum hicílibijciam, vt quifque 
cognoícendo litterarum connexionem, vocaliumq. poteilate 
mclius díícernendojíc aliquo modo in legendo exercere pofsit. 

Pralmus C X V I . 

cmuotho kulhcn fciauhhoi : amc chulchnn Imorio fciabahh 

LaúdateDominum omnespopuli: laúdate eum omnesgentes. 

NTNW \ Y ^ K \ * - Y l ^ - / Nf K Y * 

lohim moriaii fciarii-oith : traibatheh elain defcinath mettnl 

Quoniarn inualuit, íéu roborara eílfuper nosgratia eius, verc 
Pominus eíl: in fasculum, 

De lineóla^ qm Jiib quibufdam litterisJcripta 
reperttur. 

C A P . X I I L 

(j^ Ciendum efl;, non raro in libris ? fub nonnullis litteris par-

tium orationis ad latus quandamlineolam hoc modo 

fcriptam reperiri, in quam qüotiefcumque oifendes, fcito cam 
indi-
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indicare coníbnantemillam^ub qua cernitur, vcl omni vocali 
cífedeftitutam, vel omnino occultari, tím íamcn l'mex, qux 
.PP, y 

j i . * ^ ^ dicitur^de qua cap/equenti^ñingatur ofíicio. Priaui 

frequentifsimum eíl in íecundaperíbna paísiua modi imperati 

ui^vt ^ S k ^ t t s ^ ? eícitauq,rel.inquere. ^ ¿ i ] ethbattíijcó-
cipere.Vbi lineólapríedido modo fubiedalitteras w^b, & ^ 
quieícere ílgnificat5& hocfít5vt modus imperatiuus a pretéri
to diílinguatur: namilla eade littera, que in iinperatiuo quie-
ítit3vocaliq. caret,in pretéri to mouetur, vocalemq. pofsidet. 
Sed de hoc in traólaíione de verbo. Secundum 3 in multis voci-

bus non íemel cernitur, v t in bis noício,horno? tc^., 

ehacih5meníionem fecitjmeminitj&c. Et in pronomine prime 
perfonefingularisjquodprefentitempori j & alijs nominibus 

fubijcitun & tune habet etiam punólum fub ^ fíe \ l ( ^ ^ a ^ 

ícioueqno?reliriquo ego . ¡ J ^ ^ s L thchilno, confídens ego : 

quamquam cum hoc modo conílruitur cum alijs nominibus 

jnterdumíigniíicarepoteíl5íum5vtillud | j? | j | enono,ego 

ÍLim3 vt alibi dicemusihabet etiampundum, vt diíFerat a íeipíb 

quandononíubditur, i ta vt ?, quod habet occultetur: ílqui-
dem cum non íubditur habet punclum ante ^ , &nullam ha-

bet virgulam3vt ¿ S ^ ^ S ) j | eifoferícethJegoíeparauÍ5&co-

dem modo inhac particula o oí UJ eft5cum in íinenominum 
& P 

ponitur3vt coi ttouu? bonuseft, vtfuoloco fuílus di-

cemus.Item in alijs vocibuspvt t f - ¿ bath,fília. | ' l J ^ j | attho, 

mulier. 
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jmulier.* 1 ezathjiuitj & in castcris,qu^ paislm reperkm-
' *~ . . - I ^ 

tur. Aliqua4o ifta virgula eft íignum diíFerentiaejVt in o ( id-

o, quod per eam diífert ab o / aujide^aut, &c. Intcrdum 
íi ante voces paulo maior ponatur , íignifícat illas voces eí^ 
le imminutaSjideí^non eííe perfeéte cum ómnibus fuis elemen-

(is ÍGriptasjquemadmodum etiam apud Latinos accididvt T̂X) 

ideíl Lfi^^Jd qadiício, íándus. idcíl j ü w a ^ ^ L 

tcícibuhhtho^gloria^vcl hy mnus^ & cct. 

*De quadam alia lineóla y qua dicitur M * ^ ^ * 
f p y 

C A P V T X I V . 

N Otandumeíi: primo^n libris príEÍertim remotiorü Orien 
talium non íemel reperiri quandam lineolam i l l i , de qua 

nuncdidum eftperíimilem, quíe quidem iuxta duplicem 3 in 
quo ponitur,locü,&: dúplex,quo fungitu^munusíduplexquo-
que nomen íibi inditum habet: nam cum infra litteram ad la-
tus poniturjíignifícat litteram illam meditatione quadam^tar^ 

\P?, y 
ditateq. legiiquo íít vt { ¿ A ^ ^ ^ O ideft,meditari faciens3appel-
ietur,-cum vero íupra litteram conftituitur, indicar ipíam litte
ram curíu quodaro5velocitateq. legi j vnde tuncnuneupari ib-

let jiLof^J^o ideíljcurrere faciensjde qua linea mentione fece-

rünt tum multiGrammaticijtum prceíertitnDauid Pauli fíliusj 
& audor GrammaticT Arábico íermonc explicat^.Sed vt me-
Üusintellígaturquandohuiufmodi linea adhiberi íbleat. 
Notan-
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Notandum cíl iecundo, tunc adhiberi, cum in aliqua vocc 

ánx íimul concurrunt ÜtteríE quieícétcs,omni plañe vocali de-
ftitut^quarum prolatio^quia interdum molcña.,Sc aliquantu-
lum grauis eíTe foletíquidam Orientales huic incommodo me-
deri volentesjprasdidam excogitarunt lineam^uas varijs in lo
éis coníh'tiita nobis indicaret interdum priorem litteram quie-
fcentium cura motione, interdum ambas fine vlla motioae cf-
fe proferendas: in cuius auidem lineíE loco,&: muñere afsigna-

cut omnes fere conícntiunt; ita in ea adhibenda > vt modo 
Cum vocalijíeu motione,modo íinc vlla vocali, príediótas littc-
ras quieícentes legendaseííe íigniíicet, non parum ínter íe dif-
íentiunt. Quidam cnim aiunt tunc priorem prícdiólarum litte-

rarum moueri perlineam,quae dicitur j i ^ ^ ^ ^ o , quando illa 

requiturvnaquiercens ex his quinqué V^^- ^ ' vt 

j ^ O ^ O A ^ o míciamelio? perfeduSíCompletus. j de-

hheltho3timor. |i>CUcvbo mhaiemno, íidelis. ^ M J ^ O ma-

\p 
denlihojoriens. H ^ - ^ J m a g h c n i o J e d u S j V e l l o c u S í i n q u o q u i s 

kect. [ i A ^ o matteiono/edudor. [t^^o mabedo, lógin-

quus^remotuSídiílans. p .^»». . maqcrbono, bellator. 
p p 7s y 

^O^-^o mramermono, exaltator . Alij his quinqué ad-

. / 7» / ^ ^ v 'I 
dunt o»? vt | ) c U . ^ 9 manehroj illuminatus. v ^ o i o O o i , 

i j > y * , 
tcmhehun^upor illorum. Alij addunt , vt de-
uahhthojhoftiajícuíacriíicium. Ali j denique licet concedant 
iieteram in aomine pra;dido, a numero tamen prícdidaríi 

F • illam 
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íllamrcijciunti&illisaddunt ( o ^ , yt ^ y^.^o mabc-

ícion, m alcfaciunt. J p y ^ $ mattebon^bencfaciunt. (.U o 

marcuionojnebrians. >̂ .̂ »L? ethidhaajcognituscils&cíct. 
..^ . 

Sed rcuera in hoc vltimo verbo cft motum ex ília natura. 
Quando autem non concurrir vna ex príedidis.-tunc dicunt íin-
ffuli iuxta propriam opinione vtramqs lirteram eííc affícienda 

linea,quas dicitur a \ , vt \**z> f ^ o raadhbhho5altare. 

yM-fJXzO maqdhfciojíanduariu. | ^ 0 ^ < zedhqtho, eleemo-

fina.. ezqtliOíannulus. I L L ^ ^ behttho, ronfuílo. 

s ^ o c r j k . j O k Q qudhícihun3fan£litaseoru. j iSa^o malkthojrc* 

gina. Í O J ^ M ethquar, fepukus eft. y a £ k ^ » j neíciuqunj 

relinqucnt. >sa^^AftJ nchhttfunjrapient. N ^ ^ ^ J neqdh-
niun,príEcedent3&: ca't. 

Notandum éft tertio,verba primi generis coniugationum,iii 
futuro feminino pluralú& t c i t ' \ x ,Sc quartx ípeciei íecundi ge
neris in futuro plurali? tammaículinij quam foeminini gene
ris , folita habere duas litteras quieícentes , quarum pr im« 

{ / j . y * f t y* 
a quibuíHam fubi jei íblet ( Í ^ ^ ^ ^ Í O , hoc modo ne-

r . . y * • 
uanion^dií icabunt ffléí ^ftw^.Sj nefarícion, feparabut i l ix . 

¿ y * r r r LrúX^ 
S ^ , K - J ne^arfciun/eparabuntilli. ^ ^ ^ J neuattnon,c6' 

cipicntillíe. ^ Q - L ^ ^ J ncuattnunjconcipiemilli?^caetera..' 
^ Scieñ-
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Sciendum<ícindccfl:, ^*^>&o cumvocibusaccidit ,vimhíi-

bcrefolitumjvclvocalis ^ , vt j ^ ^ C ü iicqebtho3 f^mina. 

l i X ^ A . lciarebtho,gcneratio. j ^ Q O ^ hhechemtho/apie-

tia, vei vocalis r , vt eraqtho, corrigia. )ZS í^^ 
olaqtliOjhirudo: & conftat ex alijs vocibus, quas fupra poilii-

mus. |¿^of*^o autem nullam (vt diximus) ponit vocalem > 

Et híec Ílint5qua? dc hac re,varij docent Grammatici. Ego vero 
íl meam tamen Ücet interponere íentetiam, cxiftimo in carmi
ne quidem, pro metri neceisitate, intcrdum priori litterarum 

quicícentiü íiibdi Jĵ ^^ ŝo interclum vero apponi j i^ov^o: 

in íbkita vero orationc3niíi difficilis admodmn,acgrauis obílet 

prolatio/ere i l l i p i . apponi, íeu curfu quodam, &: fine 

vlla motione vtramque proferri: íedne id gratis aílerere videa-
mur, adducamus q u í d a m poctarum tcíiimonia ex quam-
plurimisj qux aíFerri poísunt hüic reifauentia. Itaque fupra. 
dicebatur vox duas i i t t^f ás quicícetes habens, íl illárüm poíre-

rior eft y& 5 íupraprjorem habere jj^^^c^o , ícu aliquam 

yocalem exprícdiclis. Et patet in his carmmibus, quas habcn-
tur in poemate quodam de íblitudinc, & feparationc corü5qui 
defertum incolunt, a mundo, 

y j y x p y * x ? , 
Q u a m e n i m o d i o f a f c i e n J l ^ — ^ ^ í ^ ^ : > 

tia i ' 
1 y V. idbatho faijio gher k ino 
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Quíe polsidetur per ca-J ' ^ . v ^ r-

^1111 * \ mapalto viadh dmethqanie 

E t b e a t i t u d o i l l i , q u i n o n f ) ^ - ^ ^ 4 ° 
viditfapientiatn, V , , , , . 

* V.nhechetho nhzo d lo Imau vuuu 

Quxpoil thefaurum^ui ^ V H ? . í í f S l 
ereptus c i l . 

1̂7 ' L dcth iihalíTath í imtho duothí.f 

Et ibidcm: - ^ y y .Amé* QO} Illa virtus, cui facile eft i ^ ••• • -

illiomne, ^ ^ ^ dhadhlil hhailo hau 

Ipfamet dat potentiam, nj ^ 0 — " ^ c v — . o ^ o oi 
feufortitudinemj " l • , . , , . 

V. nhuiolo lohea h u m 

Virtus,qu^ ordinauit ip-JM a s J ^ ^ ? . ft^ 
íum certamen 

laghuno dhcttakfeh hhailo 

Ante mortales i n r a p i e n ^ / ^ ^ r ? l i 0 - — ^ « ) O f * & 

tiafuaíScc. \ 
Vhhechemtheh momthe qdhom 

In quibus carminibus vtrobique vox , habet mfra 

iitteram ^ , quas príecedit )a , )J.A^&0 ideil , vocalem 

^ . A t vero Oricntis lumen Aphrsem eandcm litteram in ea-

demvoccafficit p^c^^o , idcñ,curfuquodain,&íinevIla 
vbcali 
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vocali legit,vt in carmine illo eclebri de amore ícicntiac ̂  

zaino men hhechmtho t touoi 

r V ^ ^ ?- í ^ ^ 
Etdoarinamammona, h P * - ^ \ x & . ^ Q ~ * o 

ícudiuitijs. morauno men viu l fono 

Et melior eft puer,qui J J0-^**0 
puereíl&fapicns, \ v ^ h a í i m dhatde ttalio . vt tou 

Rcgcfcnc ftulto. ) - P--^> 
fachlo fouo malko men 

Item fupra didum eíl, futurum primi generis coniugationum, 

& tertiae,& quartae ípeciei íceundí generis,affici j j ^ s ^ ^ o , & 

tamen apud fandilsimü AphríEmJ& alios3afficitur ^ c n ^ o > 

v t i n codem carmine. 

Sint vera verba tua J •< ' \ ^ ^ . M 
f mclaik feiariron nchuion 

7> ^ 

V t fis amatus cuilibet,vel / ^ ^ ^ i — ^ - ^ í 
fupra omnemhomine^ kulnorc al rhhimo dthehuc 

rl ^ y I ^ 7̂  Et etiam longinqui, íeu J I ^ y * - ^ 0 I" o 
d i f t á t e s A p r o p i n q u i , ^ rahhiqe v o f 

Erunt orantes pro vita J • ^A-A-Aa x ^ . ^ O K J ^ O ^ O O O Í J 

tua• »̂  hhaiaik al ' iursalen nchuua 

Rurfus 
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Rurfus cajquas íupra didum eíl haberc [ i lo^J^o, incarmi-

nc habent J Í A ^ ^ O : vt patet in quodam íénnone de íblita-

rijs vcríus fínem. 

Yeniuntillis veíles 
naB > '̂ ciuuhho nahhtai Ihan otheít 

Pro cilicijs,qux induti J 0 0 ^ ^ * ^ ^ ? , 

e raRt> t van dhaluifcin faqe hh lo f 

Etdamr illis annulus, J l ^ j — ^ j ^ e u ^ f 
V.ezcqtho Ihun vmethiahbo 

Pro autem vinculis, quís^J s © c ^ ^ ) J i y p o ^ a f f i ^ u a ^ ^ 
inmanibuseorum,6cc. " fu£tmc deri hhIof 

Ct multa alia pro hac re ifFerri poíílint, quâ  breukatis caufa 
omitto. Vnde colligas licet non tantam, quantam varias indi-
cat op in ioncSje í fe difficultatemj quotiesenim vt di¿turn efl:,vel 
propter metí i neceísitatem, vel pronunciationis diffieultatem, 

U*ssPv^0 litteram áffícere quis cogitar, affíciat: í i vero nullu 

hormn accidatjilli J ¿ ^ o i ^ o apponat. 

Nota quarto , interdum poetas metro eoados vti etiam 

Jj.As^^No modo explicato, quando duíe concurrunt litter^: 

quieícentcs)quarri prior íit in fine praxedentis diílionisjpofte-
rior vero in principio íequetis, vt illud eloquétifsimi Aphrasm. 

Sincdonotuo, ^ / A ? 0 ^ ? ^ ^ f ^ 
\ dmauhauthocA belodhehc 

Laxa-
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r 1^1 ^ I * t 

Laxata,reu diíToluta cftJ \ ^ 0 , ^ ^ ^ o j f ^ S t 
multü libertasnoftra. 1,, . , 

S i h i r m h a n f íghi rafioi 

Et in quodam íermone de vanitate, & via iüñlfrst: 5 hícehaben-
tur carmina. 

Pr^ccptum Domini ele- f 0 ? } ^ ^ J—-í-^oy ^ J ^ ^ a S 
dumeft, < ' ^ > 

V, gueii dniorio paqcionchc 

Etilluminatoculosmen-f) \ L ^ Z X i J ¿ ¿ o 
tis, I * 

\_dhthaniho ainc vmanhar 

Et gaudet in charitate f f ^ ^ L _ § ¿ f ¿ l i _ . ^ o 

Ldhaloho vhhubo \h l iodhio 

Et lucetinlucegratiie. J ILo, a iu^y j jc^aJ .^ (fo*j© 
i.dhttaiburho vnuhro vnohro 

Vbi vides cn^f».V*^ in prioribus carminibus S.Aphraem, 5c 

C ^ J ^ C O S in poílerioribus propter metrum habere litteram 

p» infine p - ^ o í ^ o aíFeclam. 

JDepunctis numeri midtitudinis 3 tam in nomimbiis > 
cjuam in 'verhis, 

C A P . X V . 

p 
Vnda quatcnus íimt numeri multitudinis íigna j duobus 
potifsimuninominibus a noflris comuniter appcllari con-

íiiefcunt 

file:///_dhthaniho
file:///hliodhio
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íiicícunt. Primo íiome,icieft,poíitiones ? quia vidcli-
cet vocibus multitudinis apponuntur,vt fupraetiamdidum 
cftde vocalibus, quo nomine inhoc íeníuvtiturloanncsqui-

dam Syrus agens de hac re. Secundo | | J ^ J nuqze5ideÍL,pun-
cía: quo nomine fere omnes vtuntur cum de hac re traótat. In -
terdumappellanturctiam | 3 a ^ ttufe5ideíl:5gütt«, vt ab au
rore Grammaticíe íérmone Arábico explicara. Punda igitur 
numeri pluralis íunt duotatum, qux ad íuperiorem vocispar-
temquodam ordine,ac proportionetamquam quíedá gemina 
íequeíefe reípicientia apponuntur, vt videre potes in hocno-

mine U ^ J ^ kthoueílibri:& inhoc verbo V^CÍ^A» ícialem, 

perfecerunt mulieres. Sciendumtamcn eíl:,cu huiuíinodi pun-
¿ta vocibus numeri multitudinis i habentibus apponuntur, 
tune vnum íblum punólum poni eodem ordine,& íitu cum pu-

¿lo ipíius litteríe i , vtinhispatet vocibus p^w» rahhmcí 

miíericordia. s^^a**f amarunt íxniinx ,in quibuspunólum 

primum,&diíl inguitl i t teram, 6c gerit vicem alteriuspunóli, 
quod ad numerum pluralem íigniíicandum concurrere debe-
ret.Quod íi aliquádo triapunóla ante voces ad latus poíita cer-
nantur,tunc tertium iliud punólumjvel fupplet vicem alicuius 
vocalis,vcl alicuius alterius rei (vt patebit ex ijs, qux dicemus) 
eíl íigaum .Hxc autem gemina pun¿la ponütur ómnibus voci
bus numeri pluralis,tamnominumvtriuíqj generis,quam ver-
borumgcncris feminini: verbaenim maículini generishuiuí^ 
modi punólanon íuícipiunt. Aduertendum hic eíl, quodli-
cet in genere idjquod diximus, veriísimum íi t , excipiuntur ta-
men qusedam voces,quíe vel ílxnt numeri multitudinis? vel cer-
te íunt coniunda cum afíixis eiuídem numeri. Primo enim 

oominapluralisnumeriin ^ in3 cum ^ v c l ^^ í l verbum 
T íciiicet 
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fcilicct ^ J ] emin̂ vcl ^ c ^ J ^ ? ithaihun,!^, fimt, vlr-

tutecontincant,nonhabent pundaj cuiuímodi íunt verba no-
niinum,de quibus ílio loco,vt in Pfal. X V I I I . iuxta Chaldseos, 
X V I I . iuxta Latinos: 

Etadiuuatomncs,qui r v í • ^ • ^ v -^JL ^ 
fperantes/eucófidcnJ - ^ " ^ N ^ f ? í i ^ O o 
tesÍneo, ícuÍLipraeÜ.\ alaa ¿ t thehUin Ichul vamadar 

Et Pfal. iuxta Chaldxos XIX. iuxta Latinos XVHL 

PraeccptaDominire- f . r _ . ^ ; t 
¿ta funt. < \ S J s • r • 

L tn f l in d m o r í o puqdonau 

Et ibidcni paíilo poí l ; 

IndiciaDomini in ve- f v j j ^ j ^ ^ a s> [^^09 ^<^¿J lL í 
ritate, ^ ^ ' . ' . ^ * 

d m o r í o dinau uqufciro 

Et mita in omni re, & J ^ * ^ A S X ^ O : ̂ o ^ Q ^ a ^ p i 
deíiderabiliora S ^ 

»0 
\ 

varghighin bchalmcdem vchini.i 

Auro>&lapidib.pul-r._ 1 ^ / ^ ^ . \ ¿ J ¿ 
chriSjíeupretioíis, | u ' • • ;N 

V- ttoaorho uchife dahbo men 

^ t P ^ 7» v 71 ^ Et d ule i ora melle 3 
fa-do. 

kakoricho ymen deufeio men vahhlen 

In quibus locis,Iicet voces ^Jí^^sL tchiliñ3coníidentes. 

- j f l f ^ i i . triísin,rcda. kinin,iuÍLa. ^ ^ A í v í rghighin, 

G defide-
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deíiderabiliora. hhlen, dulciera 5 fínt numeri rxiultitui: f. 

dinisjíine tamen punclis a dodoribus ícribuntur? quia in eis tOn 

tclligiturvirtutecótineri s^JI enun^vel ysOG%.*£S*f ithai-

hunjqu^ cum íint verba qusedamjgenus maículinüreferentia, 
feribuntur íine pmiclis,tum ipfa,tum nomina? in quibus virtu-
te contíneri intelliguntar , vtdidumeft . 

Si vero non contineant verbuni,habent punda vt alia. Item' 
numeralia quidá fcriptoresjíl íint mafculina^ícribunt íine pun-. 

£ris,vt ) £ s . J \ i , tlothojtres. arboo,quatuorv&:c^t. 

Siveroíintfoeminina,cumpiindiSjVt l^i , t loth5tres. ^ L f L 
tarten^d. ae. ( arbaa5quamor.&c. Ali j verofortalsisme-
liusomnia^íiue íint maícuiinaíiuefoeminina? exceptis tam€ijs 
fccmininis^uaepenukimam 9 , ^ afreólamhabentjlinepü.-

disfcribunt.vt ^*JL tren^duo. ^L^L tarten^duae, &c . 

Cum vero afnxa recipiunt, omnés fere boni ícriptores cum pu* 

£lis illa ícribunt,ví ^ > L tramónos dúo. ¿̂.¿1*^1 traikun? 

vos dúo. ^ . - » 9 i . traikenjvos duís. ^ ^ 1 . tlothain,nostres, 

\ Q . S . * i S . ^ s l , tlothaicüjvos tres mares, ^ ^ i x ^ i , tlothaiken, 

vos tres foeminíE : quorü firigula fuoloco fuílus expiieabimus. 
Huc ípeólare poíruntpraspoíitiones,quae quide, íi recipiát affi-

xa more nominü pluraüü habentpúnela,vt >-»f hhdhorai, 

encame. ^ » ^ ^ ^ hhdhoraik,circate. \ O c ^ b e l o -

dhaihun>í¡neillis,&c. Excipe tamen \ p m z ¡ i & p & qdhom'air 
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húndante eos. yocv*i ,Q^Í , thhuthaihü3infra e o s . ^ C I J O a j j 

ttubaihun,beatitudo ill is: quamquam hoctertium, non taeft 
pra?poíitio,quam nomen, quod cum íit íingularis numeri^afíí-

xa more nominumnumeri multitudinis recipit. ^.d»^a«*^z» 

tutantum, quídam cum pundis, quídamíine,ícribunt. Si vero 
recipiant afñxa more nomínumílngularium, puntla non ad-

mittuntjVt \ ó c O ^ - \ aaihun,cum i l l i s . ^ L Q . - X luothan? 

apudnos. c%z* beh,ineo3&c.dequibusíiioloco. 

De pHKCtisitempora.perJdnasq. indicantihus. 

C A P V T X V I . 

S Vnt etiam puncla^quae verborum tempora? acperíbnas in-
dicent. Prícteritum enim petit pundum verbo ad latus ííi-

xP y ^ v 
bíe£lum,vt V+Sb. íciro3íbluít. fraq,faluauít. ^o—** 

hhauijoílendit. N^^o maleIjlocutuseft,&c.Idem eodem mo-

do poíitum,perüt períbn^ huíustemporis: excepta tamen pri
ma pcríbnaílngularis, quas vult idem püclum ex íuperíori par-

tepoí i tumhoemodo ícirith ,íblui. ^ ^ ^ 3 ferqcth, 

faluaui. Í^A^A* hhauíth 5 oftendi. ixSb!aO malleth 3 locutus 

íum.Tertiaporro perfona numeri íingularis generis f oemin in i 
inprseteritoapudremotiores Orientales habet duopun£tain-

fra penúltima l i t teríE i , hoemodo feiroth ^ íbluit i l l a . 

t s & 2 x & k fciuqathjrelíquitilla,&c. Apudpropinquiorcsvc'ro! 

G 2 vnum 
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vnumpundlum ante t hocpa£lo, i « ] emrath,dixit. 

* J ^ £ ^ ielfath,didicit.*J^JÓ bnoth^dificauit: quíe punda • •» > • 

apudvtroíq.ffcnusfoemininumdcíignant. Praeíens vero fcrc 

ex parte ruperioripüclumpctit3vt ( i ^ boncja^dificat. 

poreq,íaluat.^j^^o mfaíícaliberat. yoJL^o mnahar,diluci' 

dat. joUl^o manhar,illuminat. t^o( ornar jdicit. " 

ioledhjparit. Sedreuerapundum in prasíénti fere ícmpcr a l i ' 
quam etiam vocalem deíignat,-in primo enim íecüdo, & quin
to genere coniugationum í ignificat litteram illamjíiipra quam 
pofitum eft legi cuín ^ : in tertio vero, & prima fpecie quarti 
cum , vt in propoíitis verbis perípicitur 5 quo fit vt íecunda 
ípecies quarti generis, quia punftum ex fuperiori parte i l l i po-
íitum jnullam vocalem deíignat,illud íibi íubieótum habere íb~ 

leat, v t i n pre tér i to , & tune vocalis * eí l í ignut^vt v^ .J^o 

mfeigh^auat. ) a * ^ o mrim3extollitj&:c.Futurum poíleapc-

t i t pundum ad latus verbo fubiedum, iicut in prasterito > vt 

^ O D p nechul, comedet. vJ^**J nehhaíc, patietur, & íicin 

cíeteris períbnisj excepta tamen prima períona^qu^ idem pun-

£tum recipit ex parte fuperiori penes caput íic ^ Í L ¿ ( equíc, 

pulfabo. N ^ - O L ^ Í eíciabahlijaudabo^&c. 

Poílremoimperatiuus, 5cinlinitiuus fere habentpundum 

codem plañe modo,quopr^teri tü,vt ^ z v ^ fciabahhjlauda, 

lam-
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O - M C I A Í Q ^ V lamrciabohhu,laudarc. & o / cmar^diodicito. • • 

Imimar, diccrc, 3cc. H x c q u x brcuiter diximus, 

multifcriptorcs confundunt^ regulas Grammaticas difíicilcs 
reddunt, ideo obíeruanda funt 3 vt confuíioncm 5 & diffículta^ 
tcm fu^iamus. 

D e ceteris punctis > qu¡z pajsim vocihus, nunc 
aPpoftta > nunc(ubtecta adlatus 

cernuntur. 

C A P . X V I I . 

P Ríeter híec, qu« diximus, reperiuntur frequenter punfta 
quíedamadlatusíupra, &infravoces, quae potius caíli , 

quam arte poni videntur; quo fít yt amultisignofenturrfedno 
íine arte 5 nam vel ponuntur vt diftinguant voces íimiles, vt 

)^?idíio3manus,quíehabctpunftQinfra >*>ab aidho, 

ideíljquas : quxhabetpundum fupra NA : codem modo 00$ 

hujipíésa coi haiijille:s*of hi,ipía ,a ^ci hoijilla. J ISÍA-

fcietho^íbmnusja ) ¿S-UK fciato,annus: ite | u + * * hhdhato, 

\ \ p y 

iioua,a ) h h a t h o j n o u u s ^ c . yelvtmppleátviccmvo-

cal is^vtpatctexdicl is :namílponaturpundumíub vel I, 

íigniíicat Jj^-ftt , vt |i*M^Uk íciviihho,Iaudatus. | ^ ^ 3 

friqojíáluatus. j ^ ^ A » ícilihho;miíías. j j ^ ^ S p mnihhono» 
pía* 
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placans. U^a^^o mchimonoj conftituens. u p kino , iu-

ftus. ls>l¿ kiuo,dolor. iLoí l^* hhimthojlibertás. Siautem 

fub o íignifícat v longu, vt j .^0Q3 pumojos. 

[«^CLd kiibo,ipina. J j o ^ ^ bthulo,virgo. 

y j a J nuno,pircis. pSfiMlw fciufro,pulcnritudo. 

jj^s^s íghulo^racemus. j u z & O J dmuthojiimilitudo. 

Siverofupra o íignificat v breue,vt 

^ 3 pofuqo/eclor. ¡ ¿ oburo^traniiens. 

uo.pp^CfttJ neíiunojtentatio. J^^Va^ fcÍLiitlio , hiiloria, 

narratioj&c. Sipoíleaponatuuíupralitteras5&príEÍértim 

íignifícare iblet vt zochuto,vidoria. 

) ouodho, opus. |»«A«AJ niohho^quics. 

)j auolo, iniquus. | J . _ o jkiono,natLira. 

Interdum ^ , vt capite praecedenti diximus: &:i ta i ion> 
nia pun6ta)quce paísim ííipra voces ícripta reperiuntur ad ea, 
quse diximus,&: alibi dicemus^reducasjfacili negotio,cur illa i l -
lis affigantur intelliges.Quamquam (vt veré dicam) multa ex 
antiquorum traditione vocibusponuntur pun6la,quorü ícien-
tia cmn nimis íit.moieíla, & poft inuentasvvocales non admo-

dum 
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dum ncceflaria, non magni íít nunc a recentioribus. g r hgbk 
fatis iam íint de pundis . NamdepunHisyqu^ponimtur m 
periodis,inciíis, & membrisorationis, & qux variosloquendi 

modos indicant, quia maiorem habent difíicuttatem, 
commodius verías fínem Grammaticas ? nc 

hic ipíb initio tyrones diffícnkati-
bus implicentur 5 diííe -

rcmus. 

P R I M I L I B R I F I N I S . 

G E O R G I I 
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G R A M M A T I C A E 
L I N G V A E C H A L D A I C A E , 

S I V E S Y R I A C ^ 

D E N O M I N E , A C P R O N O M I N E 

L I B E R S E C V N D V S 

De numero fartium orationü , 
C A P V T I . 

E partíum orationis numero s quoni a ín
ter SyrosGrammaticos non leuis eíl diíce-
ptatio: ideo antequam de nomine agere 
indpiamus, earum numerum ílatuere de-
Jxmus. Itaque quidá ex illis reuocant om-

nes orationís partes ád tres p o j k nome, 
P 

¡ J S - I ^ o vcrbum>& \ * J & \ coniundionem, ita videtur íén-

tire audor Grammáticas Arábico íermone explicatae. Alij vero 
íeptetn tatum orationis partes omiíía interiedionc enumerar j 
quas mox enumerabimus > ita íéntit Elias in fuá Grammatica, 
vbi ait hoc idem quoque fcníiííe Syros doftorcs; idem etiá íén

t i t 
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t i t loan nesEflunoíoiníiiaGrammatica. Sed rcucra licet vtraqi 
opinio defendí pofsit: mihi tamen non omnino fatisfacit: non 
primaíquia omnes orationis partes adillas tres enumerarasco-
mode reuocari non poíTuntj cum praslértim harum deferiptio-
nes illis non omnino conueniant, & diícentibus hac tripartita 
diuiíionenon minima aíFeratur obícuritas: nec fecunda j quia 
nihil video, cur interiedio a numero partium orationis cxclu-
datur , & non tamquam pars difl:inda,íicut aliíe, enumeretur. 
Quare ego, vt in lingua Latina, fie in noílra, odo, nec plures5 

nec pauciores orationis partes puto eíle conílituendas. j ^ o » . 

nome. pronomen. verbü. 

Yerbum nominis. fupra verbum» feu aduerbium. 

I t ¿ . y 

y S & j J S ¿.o.^o^fja anteceísio poíitionis? íeu príepoíitio. 

y ^ L é J ^ JLOAVJ^O medietas poíltionisjíeu interpoñtio,aut iá-
{*ty ¿ y , y \ S P J 

teriedio: vel \ & * * b \ i O J ¿ b o íigniíícanspafsiones. I ^ ^ / 
coniunclio.De quorum íingulisbreuiternobis traólandum eft^ 
& quoniam nomen primum in oratione tcnet locum ? & apud 
nos eft radix,a quaipílim verbum, & qu^edá ex prasdiclispul-
luíant,ab eo potifsimum initium ducemus, & in hoc libro tra-
¿labimus. 

De nominis dejinitionc>ac diuifwne. 

C A P . I I . 

N Ornen varias avarijs Gramaticisdefínitioncshabet j quae 
quidem licet idem fere íignifíceatrquia tamen non medio-

aiter iuuaa t ad eruditionem, & Grammaticos Syros intelligé-
H dos. 
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dos 3 eas in mcdium aíferara. Primo auteni uomcn definitur 

abEliafic , |iTi?iwrkáÍÍ5 b ^ ^ o a ü » Jlo s . a i o ^ í pajk 
• * ' - ' ^ 

^ * ? ^ t l ^ y \ p y \ \ j f 

Ideft, nomen eft vox íignifícatiua in perfeftione fine tempore, 
cuiuspars, nequevnum , íeunihil íignificatiua, cum repara-
tur: Eodcm plañe modoj&ijTdem verbis ab eodcm dcflnitur in. 
quodam fuo fragmento. Secundo a íohanne Eílunoio in fca 

Grammaticaíic : l ^ ^ o ^ J D )^X.^o s*o»oiN-.( \—M-J^ 

ideftjNomen eft pars prim a locutioniSjíeu orationis,quí£ figni-
íicat rem aliquam, aut aólionem. Quae definitio videtur eíledi-
minuta,^: imperfeda: nam íi tollas illud i prima ) non differt a 

verbo :vndc putodecíie huic deíinitioni fine tcm-

pore, íi hoc i l l i addatur £ t bona nominis definitio. Tertio ? 
in Grammatica Arábico íermone explicara ita defínitur: 

ideftjNomen eft vox íignifícatiua in perfeftione, quíefine tem-
pore eft̂ a quapars cum íeparatur, non íignifícat aliquid. Quae 
deíinitiones Ücet idem indiccnt: haec tamcn vlíima aüjs vide
tur eííe abíblutior, & clarior i ideo eius particulíE leuitcr expli
cando funt.Dicitur (vox) quiahaec particula eíínomini cum 
casteris communis.Dicitur (Iignifícatiua in perfedionc) vt ex-
cludantur ere tero voces, íeu fonus naturales, qui nihil perfede 
fígnifícant:íed potius aliquam animalispaísionemindicantjSc 
aliae q u í d a m orationis partes, quo per íe nihil perfeóte íignifí^ 
i:ant,niíl cum alio connetlantur .Interponitur (fine temporc } 

vt di-
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vt diílinguatiirnomcn a verbo.Subditur denique (a q.ua pars) 
vt excludatur ipfa oratio, cuius partes íeparatas aliquidíignifi-
cant rfediílasdeíinitioncsfuíius, ac íubtilius declarare eft l i 
neas traníire. 

Nomen porro, vt apud alias getes, ita etiam apud Chaldíeos 
multiplex eft: & quidem íi omnes nominis diuiíiones, in quas 
varij Grammatici iilud diftribuerunt, enumerare vellem, in re 
tam facili fatis longus viderer. Quare omiíía tanta diuiíionum 
congerie,easpotiísimumquam breuiter afferam: qiwe clarita-
tem,ac diftind:ionem,adquam inftituta eft diuiílo, pariunt, no 

• , . 

pbícuritatem3& confuílonem. Nomen igitur aliud eft y*J fbo 

ídeftjproprium ? & fí Termo íit de natura rationali, feu intellé-
v i * ¿ 

díüa dicitur pb^oainO períbnalej vt 

y c k * i * B / Apnrasm. ^J,A*CL« loannes. ^a«*^o Alaria. 

Syy A . y * * 
3 / Pater. sü^iü^Of f Damaícus. Edén, 

ideft? voluptas, &propterea etiam fignifícat Paradiílim: quo 
nomine appellatur deinde q u í d a m ciuitas (eft enim Metrópo
lis ) non adeo magnajfed loci fituj aquarum copia3terríE fertili-
tate}aeris temperie in toto Libano prasftantiísima:vnde no in> 
mérito tali nomine eft nuncupata,íed hxc obiter. 

Áüud |.AAíSAv^ideft)generale,quod pluribus conuenit, vt 

¡¿.Ü^AA animal. J ^ a j ^ a ^ corpiis,&c. Aliud y*JL*o ideft, 

fubftantiuum3feu naturale,&: dicitur Jjci^oiXft^o nominara, 

6c eft illud,quod per íe in oratione eííe p o t e í t ó varias i l l i aduc-

niuntdenominationes^vt \ — S p lapis. y—JJS>Q.& equus. 

vir. p ^ ^ J K pax. Diciturautemnaturale>quiaaa 

- ^ H 2 ipfam 
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ipfam rei natura íignifícandaimpc nrtur.Aliud y*L*f qualifi-

catiuurn3vel jtóoaAw denominado,quodaLatiniscommu-

niter appellatur adicdiuumma auícmdiciturjquia adiundum 
nominibusiila (vt cum philoíbphis loquar) qualiaeffkit^ac 

denominan vt p o ^ c í niger. j . ^ , L bonus. j ^ * ^ ^ pulclm. 

cle¿lus. Hoc autem duas habet formas, maículinam 

vidclicctjVt in propoíitis nominibus: & focmininam, úux ad-

ditione i , a maículina deriuatur, vt i £ o J . bona. I i , 

pulchra,&c. Aliud J is ia^o idcft3congregatiuum3ícucollcr 

óliuumjquod numero fingulari multitudincm fígnifícats V t 

ptóJK populus. jJNWfi exercitus. !>(s^erex. Aliud de-

ñique |AL*,X^O numérale,vt vnus. i , dúo. 

primus. p.* 9 i , íecüdusj&c. de quofuo loco.Príeterea íciendü 

hoc loco eft,nomina Syriacapcrfcda,íingularis numeri, iuxta 

propinquiorcsOriétalcs/ereíempcríblitacííedeíincre in ) cu 
iuxtaveroremotiorescum y , cumquoPri íc isct iá tem-

poribus^ntcquam lingua Chaldaica reformaretur,deíincre vi -
dentur. Nominaenim percgrinajContratla, 5c piuralis nume
r i , vt plurimum non folent deíinere p r x á i t t o modo i vt ex í|é, 
o i i x diccmus, eolligipoterit. 

De iis ,qtt£ger2eralit€r nomini accichmt. 

C A P . I I I . 

Omini in vniucrfum hâ c prxcipuc accidunt, JJftJL^^gc-

ñus. 
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ñus. )J.A.1^Q numcrus. ípecics5ícu ) L a ^ ^ * ¿ Jome* 

íticatio. M^a t i a í fígura. ILo^JL./ quaíitas. J^sC^o 

calus. ^ J k ñ J i & p ^ c i Icnitas,^: aíperitas. | t . - . \c | diminu-

t'o, íéucxiguitas. ) « . ^ ^ contradlio. i L o i l ^ ^ T vcl 

Nâ ôL - X relatiojvclad aliquid. | L ^ - > ^ J cóíccutiojícu ' . x * ' s 
adh^íio. De quorum íingulis ordine hrcuiter, diílin£leq. (Dco 
iuuante) trabare conabor, & hisperaítis nulla amplius de no
mine refnanebit difficuitas. 

De genere mmiwuvfy. 

C A P . I V . 

^"^Riplex tantu genus apud Chaldseos^íícut & apud Hebreos 
1 *PS>P .7» \ P P K P - ^ 

reperitur: p^J^df mafculinum. |AJZS2UDÜ focmininü' 

j-fcj i^v communc: ncutrum vero non agnofcunti quod íi co 

aliquando egeant,loco ipílus/oeminino, interdum ctiam ma-
ículino vtíiturjfoexiiininoquidemjVtMagnus Aphrxm in car
mine de amore ícientiíE. 

H^c difce d i f c i p u l c , - f l ^ ^ L ^ J \ o t 

E t i n opere complcea { ^ l l ^ ] ^ ^ j ^ ^ o 

vbi idcftjeasjcílgcnerisfcseminini: 5cPfaIm. iuxta Chal

a o s XXVIL iuxta Latinos XXVI. 
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^ J ^ d j f | j / p e í coi c ^ o s o * . ^ ^ ^ f ^ P ^ 

#. sa; jfiŝ os.̂  ^C'C^>3 01 l ^ ^ z s 

ideft^Quod vnam petij a Domino,& ipfam quaero, vt habitem 

in domo Domini ómnibus dicbus vitae mear. Vbi () ^** vnam) 

& ( ô Ss ipram^ícu cam ) funt etiamgenensfoeminini j Et 
hoc pafsim apud nos reperitur. Mafculino vero vt Lucas XIX. 

. . . . . . . . - ^ . 
ideíl, Omni cui efl:,dabitur i l l i : & ab co autem, cui non eft 5 & 
illc,qui eft i l l i , (ideft,& illud,quodeil i i l i ) accipietur ab eo. 
Sed vt cognoícatur genus, notandüeft primo,nomina iubflan-

tiuain I cum ^ , fine príecedenti 1 definentia, vt plurimü 

cíle maícLilina,vt J ^ a J ^ p a n i s . corpus. ¡.^¿9 ian-

guis. vt loan. V I . ( .A^ f t* ^ JN^Jj p a * * ^ aJoi 

ideílj Hic eft pañis qui deícendit de coelo. 

ideft, Corpus meum enim veré eft cibus, & ianguis meus verc 
eft potus. Item adie¿liua,íi non fit contrada a foemi ninis, de 

quibus infra, vt bonus. malus. mukus. 

vt loan.II . \—gjfe N ^ | Í . M - ^ ^ C M 1 ^ J 

ideíl: ,TuanícmícruaítÍYÍnumbonum. & I I I . . * 
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Erant enim opera r i ^ ? ^ $ k \ 

illommmala. J : S ^ ^ . f ^ 0 0 ^ \ ^ ^ { 
& L u c « V . J ^ 
Et con^reeabatuX , l l ' ' ' / I v f l ^ f i ' 

pop5us multas ^ ^ | O P I 

t Et nomina in ono3tam fubftantiua,quam adicdiua, vt 

j j j y a l j V auxilium. |J.'_Í1A* clemcntia. | j j b s ^ * ^ potens. 

f j i S ^ i ^ fclix. J j .^ .Vo' l confídentia,ípes:&aliaquam-

plurima, quorum exempla ab auóloribus pctere longum cft : 
ÍLifíicitenimhorum,&aliorumgenustibi indicare jquia illo-
rum exempla facili negotio ipfe reperies, 

Notandumeíl íécundaomniafere nomina in )t©0 eííe foe-

minina,excepto ¡ L ^ ^ o immortaliSjVt )JLQ.^-»^| iuftitia. 

I L ^ ^ ^ ícnectus. | L Q ^ 9 puntas, l i . a ^ a ^ .Tqualitas^ 

) L a ^ ^ gratia: & alia eiufdemgeneris. 
, Itcmquaederiuatur amaículinis,&dcíinuntin | L , iiueaf-
perum íit,íiue lene j vt 

| L ^ — f i l i a . |L*— 

iuuenis. pura 

) b s ^ ^ ^ puella. | i S ^ — c l a r a . 

% P i K P f y 
fisA^^v electa. l i X » ~ * * , . 0 fanda. 

\ J ' P Í 'K* P y 
J z S ^ — O anus. | £ S « « ^ ^ * peccatnx 
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\l*~sx*¿G honorabilis. ) J ^ U - U V i a . cocldtis. 

I N - S ^ M laudabilis, jilS*^^*» apoftolica. &c. 

Item rubílantiua,quae íimplicitcr definunt in | JL, fiuc moIlc> 

íií^ílue aiperura5yt |JS_^0 vcrbum. 

| ^2u .A . fabbamm. t imor. 

|J&QLA*j amor. |iX^aru« iapicntia. 

11 j) L conícientia. j £v cecidia. &:c, 

Et quse lunt contrata a foemininis, vt 

jjk^ss multa. J V l l j ^ ^ ^ D multa. 

vt S. Aphríeni lingux Chaldaicac decus loco citato ait: 

Melior eilfapientiaarrriis, / i u j jJS^aau* ^01 f.^.^ 

&Pralm.LXXXVI. 

y L ^ z x * f o ÍSJÍ l ^^^o i x í / y ^Í5?** 

ideft, ... >> ^ a ^ v 

Quoniam tu Domine bonus es,^ multa eft gratia, ícu miíéri-
cordia tua ómnibus ? qui inuocant te. Qune nominaquamuis 
tune maículinis íint íimilia:ícníu tamen, & fígnifícatione íunt 
foeininina; &cognafci pofluntcx vocibus > cu quibus iiintco-

niun^aj 
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niunftaívt patet in cxcplis citatis.Huc reuocantur cotr a^a in 

íb lum, modo noníit virommjvt ¿CÍ^a-J^o íignificans. 

v / . y ^ ? K ŝ. ? 
i ^ a x o ^ intelligerefaciens. íS* , . ^ o plena. J N ^ ^ M a ^ O 

perfíciens3&: íimilia. Et ca> quít contrahuntur a fubftantiiiis 
' * v . . . / : ^ r • /^.v y 

toemimnisjVta^*^gratia^a^a*y xqualitas. a a ^ o regnu, 

iSoOf p o > y o » locus. 

• deíiderium» 

J pa.n.A* fapienti^. 

j l >o verbum, 

fiC»AJ ^ vel 

• • 
%. y ^ 

/¿ . 

lapis. vtilludLuwc XL 

j i l — \ caufa. 

|.^claj ípiritusjípiraculü. 

If - ^ 
j i l — t i m o r . 

j . — h o r a . 

triftitia. 

p > o o genu. 

I 
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ideft, Omne rcgniim,quod diuíciitur fupra animam íliam, idcft, 
fe iprum,defolabitür,íeu deftrtietur . Et Matth. XX. 

y i * t*..' 7 s ? - f 

Hiv l t im i vnahorafecerunt. Et X V i l l . 

: j j b w ^ o ^ ¿ ¿ t ^j<ks& ¿ ] ^ i ' t p z ¿ . B ^ i 

idcft 3 Vt in ore duorum, vel trium teftium íiet omne verbam. 

EtEccleííaft.I. : ^ o i ) » ^ ^ ^ o ^ o ^ ü y . ^ a ^ 

ideíl j Omnis íapicntia exante Dominum cíl. 
• a A s 4 y y > \ i 

Et Pfalm. CL. : l L 
. • 

ideft s OninisípirituslaudetDominnm . Et Matth. XXIY. 

Q uodnon relinquetur lapis íuber Iapidem,qui non deíbruatur. 
Notandum eft tertio, quaedam nomina habere formam fae-

mininorumj&eíle marculina: quaedam vero contra? primige-

] L nouus. 

j ¿ S ^ A A - S profunditas. 

| ^ - ^ J L ornam entum. 

neritas. 

nerisíunt : 
P 

arcus. 
7> 

p y 

1 Í S ^ L J O 
p y 

domus: 

veftimcntum. | feS&y i..»} oliua: 

decus, 

mors, 

conuerfatio 

morus. 
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]L© 1^3 fruñapañis: His adiungc ea, qnxdcríuantur a ma-

ículino íingulari,vt ílint 

dics: 
I ' ] y ptoa-A di es: 

i f ; ^ 
) " y pater: 

nox. 

vütus: 

i — L e o : 

cor: 

)Z,o%-^/ patres: 

| LO«A*A# virtutes: 

jLo-^í / leones: 

jLo-3k^v corda: 

Item nomina profícifcentia a verbishabcntibus L > vt 

vel ^ K u 

JS-a-^O mortuus. 

, JSJta* cmedatus^orrcdus^exadus. 

Secundo vero generis ílmt vt 

M s J lagen; 

vía 

nauis 

térra 

| .3LJÍ]? ' lepus 

l - V ^ o í rana 

aliña 

}>aa)jJ i miña 

I ^ 
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)1. S s / tapetum. coila 

68 

l l í^- t t? ftola 

ftatera 

;SvCL2tt ( ípongia 

) j l i S - 3 / cibus,qui intra fto-» 

machum lurconum comburiturí&fumum in gutture cfíicit • 

»% 

Lri«JOf cauda 
* • 

^ í muíca 

yelum 

puteus 

grcx 

curras? rota 

acies 

| - J Í ^ 1 ^ ^ concha lapídea 

j j o w A ^ gehenna 

4 
OA* ciconia 

I / ^ 
) i y—** auricularis 

U a * ^ f rucas 

u — 3 9 latus 

{^-.Af vter 

f l _ f i u * * campas 

A* palatum 

) » a L volucris 

}J.-*-^a-» dextra 

j 9 o animal vt canis ) J C V _ A multitudo 

K i7* 
— ^ vnguis 

f i a * colamba 

carta 
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y 

U — a ® 

* »< 
i ^ * 

L I 

ííibuculá 

iecur 

palma 

legio 

vas asneum 

quadrans 

pondus,onus 

anima 

liniítra 

ícutum 

vitis 

culter 

íedus 

casfaríes 

ramus 

calx 

oculus 

B £ R I I . 
1 / • ^ 

l i t a ^ . o talentum 

ala, íeu latus 

i — ^ t - ^ ^pis 

|.Á*aMJ!S, tabula 

U . J A ^ . ^ O fons 

I^U^o faí 

l ^ o — J igms 

{ I ouis 

|f.A£&^£D gladius 

| | ' -—£& mcníura 

| t N — c p i f t o l a 

19 o _ V puluis palcíe 

Ij V oues 

p.-3^-V nubes 

radix 

turbo 
l A * -
| , « « O J A 3 cpiftola 

i 
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cafula idolom M Í - ~ 3 iugum boum 

\ JSLmm3 acics 3 j ams 

\ f y i ^ ^ i . 

| j f 6 cornu f^Ba»ja nennaccus 

J-^ca-O vrceus ) ^ a O ^ fcapha 

jj^J-A^iS pharctra ) **oi ipiritus 

) * equi | . M ^ o o f haila 
i p **y \ * t 

\ — g r e x c q u o r u m }..*_-<** j mola afinaría 

jU ^ dens |.^A.a»w iiidariolum 

\ f ~ — c a d a u e r |i.«M^L Aufter 

\ t . ^ y o l vermisi & quaedam alia, 
Huc ctiam rcduci pofsunt noxnina mcmbromm gcminorü, vt 

j ^ . — m a n u s l — J ^ / auris 
? I ^ 

pes humerus 
i / . . ^ . Í P y 

}_d>a¿> genu i t i ;» V oculus. &al ia 

qusedam. 
Itcm ea > quas ííngulari numero foemininoriunformam ha-

bent^plurali vero maículinorum^vt 
^ . y i ^ 

fabbata | . « J ^ J k horas 

file:///JSLmm3
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)l So verba 

) cauern x 
1 .<••• ^ 

V11ÍC 

vites 

L I B E R I I . 
I \~ ^ .«. U - — p i h 

y — r a m i 

p U * fortes 

JJ^a^ caici 

mebranae, feu liber aliquis 

I 

) • /So/ brachia 

| t*á**/ íegmentum ? ícu par-

falces 

foeminas 

uus locuSíin quo feminatur frumentum, & cet. 

|uOf_\ . corngiae 

jj^xsu^o feirpieula 

(JA—9 pugillus 

carbones 

j i ü ^ ^ O tabernacula p^ooLl^ ítaturae 

j i — ^ ^ linteola jji >3 nurus 

V1CCS. 
1 yf 

rura 

Qüxfíunt a fabbato. ) Í S \ ^ hora. | Í S ^ o verbo. 

vt ex capite íequenti patebit. Quorum omnium exempla pal-
íim apud audores reperiuntur. 

Notandum eíl quarto, Nomina prouinciarum? infularum? 
vrbium, caílellorum, &aliorum pagorum, vtplurimum eííe 

foemininigeneris;vt j ^ i a - — S S Syria. Italia. 
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^a^Avfo I lerufalem^&c.Rurfus nomina GríecaiSc íi qux funt 

Latina, funt iilius fere generis, cuius ilmt in illa Üngua, a qua 

profícifcuntur ? vt v£a-«.SÍ|&| aipis. v a o o j ^ O mcthodus. 

j M . r . . . 

j & Q f j L j x S ü íynodus. )J®OÍ materia, &:c. quae luntfoemini-
ni generis.Si vero íint neutra cum apud Chaldíeos genus foemi-
ninumpro neutro,^:interdum etiam mafcLilinun^víurpetur 5 
fit, vt aliquando foeminini, aiiquando mafculini íint gcneris. 

Foemininiquidemvt ^ ^ o j L theatrum. ^ ^ j ^ | * 9 

príetonum,&:c. Maiculini autem generis^vt s^-**-^^ ( 

dium. y a l ^ ^ o f organum. f ^ k ^ y dogma. pa.*>o| t, 

theorcma,&c. I temíuntfoemininigeneris^^a^A, profun-

ditas, quíe aliquando fumitur pro inferno, inquo cruciantur 
damnati,- aliquadopro limbo,inquofucrunt íandi patres? ali-

quando pro purgatorio, ^ a j i , pa6lum,íeu conditio. s*.*l&L 

y ¿ * y? 

íeduaio,error, s^ft^ft ^ abíconditum. s^s^^^araneus. 

orbis3íeu térra. )j^2ü quiíqiiiliíE}íimus. V^Oj«X> 

craticula. Itcmhocnomen } ^ A L p r e t i un^u honor, íín-
gulari numero eft foeminini generis % & legitur cum S fupra 

> numero yero plurali cft maículini generis^ &lcgitur'cura 
^ íupracandemlitteram )o , v t pretia. ^ 

Notandum cft quinta,quíedani nomina eíTe vmwíquc gene
ris cu* 
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risculuírnodifunt coelum. 

y wtÉÜtom* Sol L . V * A $ íirmamentum 

f¿o%-m Luna monafterium 

iCOfeOj íudor | m í o tinca 

»•^0.*» aíinus j l í a , ^ ^ camclus 

> | / aer f ^ ^ O f ípintusj vcntus. 
• / / 7̂  ^ 
j.^^yf ÉJ cmcndatiojcorrcdio ^ot«^o aliquidjfcu res. 

Inter híec quídam etiam cnumerant , gladius,ícu rui-

na: )JO%A multitudo; quod íupra cííe foeminini gen. didum 

cft I J ^ L f t i mor jíeu tremor, lis natura, ícu fubílan-

tía. verbum : quodquidem cumíiffniíícatfecundam 

perfo nam íandiísimse Trinitatis 5 eft mafeulini generis ,* cum 
vero ílmpliciter verba humana? eft foeminini generis . 
Et hxc de his haótenus 3 alia facile audorum ledione percipi 
poíTunt. 

D e m m e r o n o m i n u n u . 

C A P . V . 

N Vmerus apud Chalda:os,íicut ctiam apud Latinos, cíl du-
,>>> . / / , > / 

plex JaJjm*» ílngularis,&: ) a j | ^ ^ O pluralisi quorum prior 

K ex-
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cxcluíione, poílcriof yero, poíitionc gcminorum puflátorurii, 
vt inprimolibro diélüm e!ft,internoíci íbleát . Hicautcm no^ 
bis explicandam eft,quo modo nomina fíat íingalaria , £c plu-
ralia > & quo niam ^magna cft varietas formancE numcri plura-
lisaílnguiari in nominibus, vt diftindius ? ac facilius procc-
damas, ílmt aísignandi f rascipui modi, quibusipía nomina 
de fíngiilari migrant adpluralemnumerum. Itaquc nomina 
piuralia fiunt íeptcm potiísimum modis, vidclicet: 

Mutationc voealium. 
Additionc voealium. 
Mutationc,& additionc voealium. 

vcl K ^^é^onevn^ l l s voca^s^P0^o^c a^cr^us• 
Additionc vocalium,& mutationc litterarum. 
Additionc litterarum^& voealium. 
Diminutione, ícu detradione litterarum,(Sc mutatío* 

ne voealium. 
Cireaprimumigiturmodum notandumeít pr imo, muta-

tionemvoealium cííe duplieemjvel in medio?vel in fine.In me^ 

dio quidem eftprimum in ómnibus ferc nominibus in ) Lo cu 

^ , quícjcum íiuntpluraliaomutant in ^ íiipra O s vt a 

i , a jb iaá^oj le^alitas V. r J I L ^ ^ a S a j le^alitatcs 

foeditas feditatcs Ü 
A nomine vero | ta«Aia( íanitas? vel fit ¡ L o » ^ / fanitatcs; 

ablationelitterx , &:quicreente VJDO , vtprius: vcl 

|Lo^ID( 3 Sctunciequitur rcgulam . Q u í d a m autemno^ 

mi t í ap r í e íe r t imduarumíy i l aba rumjprae te r fapra o ha-

bent 
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bcnt y ruprarccundani,yt ) L a - ^ j oratio. jto-^Kj ora-

tiones. Q u í d a m vero á ip ra prima aífumunt 7> v t | L ¿ S j 

res. IfQT^j res. ILa io j íimilirudo. )i.'^oy íimilitudi-

nes. jJLaZif mynas. |LÜ.^J mynades. a ) i . O | . 3 tapen, 

rhcnojfit ) L a ^ ^ a cum affedo Y , rhenones, feu ledi . 

Secundo, i n om nibus fere nominibus tribus, quatuor, vel 

qu inqué íy l í ab i s in pb**l i n quibus mutatur ^ i n / , vt, 

habitado ííipcrior ^ri?Vs. habitationes & G . 

— f o c n u s )^ ¿ i t í í i foenera 

t . f i ' ) y | / p P „ y 
Y^4*£sn&** casleftis [ j N ^ J U j a u i á cíeleftcs 

j i N ^ j J ^ a ^ felix I ^ - A - J J ^ C L ^ felices 

| | S ^ O ¿ S 3 L Í ^ reginula |¿sjUo^a.«¿b reginulae. 

• Tertio^in paucis quibuídanijVt )L | .£übo menfuraqusedá, 

vel ynum c duodecim íignis caelcílibuSj^uod dicitur Libra. 

ILjja&JiO Libras. |L|JL£B odium |t)¿j¿ odia. 

parábola . 11)1—1.3 p a r á b o l a , i n quibus y Í & ^ fupra fe
cunda m m u t a n t u r i n / . 

In fine autem eft p r imum i n nominibus mafeulini gencris j 

quorumfiniscñ / cum / fuprapcnultimam,in quibus,vt 
K z plu' 
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plurimumutatur ^ fupra penultimam in ^ : vtilfi".num.a 

l ^ — ^ k . j ^ puer 

I ^ / r 

^.«^ki—^ boñus 

| C ) . _ ^ M pcccatum 
I ' ' y r 

L—Jk*tJa fandus 

I ^ y 

defundus 

19 a ^ a _ \ habitator 

) i . a * _ ^ o mortalis 

y 
**» nouus 

I ^ ^ 

J j ^ O A ^ o mini i lcr 

arbor 

L - M ^ / dies 

y.éJuSojk* codcílis 

I 

vin. 

y 

.At pueri 

JL boni 
]o* Q , pcccata 

>iLo fancti 

|f**.JL—.V defundi 

1»^ .^ , V habitatores 

I L a A _ i o mortales 

noui 

j j^Jkl^j iw dominatorcs. dominator 

potens 

j j ^ X a - i j fraudulcntus j j ^ c L i j fraudulenti 
...̂ - . y 

potentes 

)J.*M£¿0 miniílri 

arbores 

I ^ * * ^ ) 
) . J ^ c u / dics 

I 
ym+ltMJb coeleircs 



y* i \ f / ' tcrreftris 

1 I B £ R " 11. 

^UL \ f / tcrrcilrcs 

rnigcnitus vnicus 

natus,gcnitus 

L a ^ ^ j K rcliclus 

j . ^ ^ ^ . ^ miflusjapoílolus 

1 ^ 

ángelus 

damnatio^rcatus 

indulgentia 

• • • 

confirmatio 

promifiio 

¡ • ^ y » ñuxus,vclcurfus 

rubigo 

I > ) ^ % i t t a 

iuftus 

\ vigiljíeu ángelus 

> iudicium 

vnigenitij&c. 

U _ - v ! S ^ naii.5cc. 
• • s s 

I 74 

relidi 

LM^A^J^ , miisi. &c. 

f.—¿]J»3o angcli damnationcs 

^A£fia.** indulgen tiic 

cofirmationcs — 

^ V o o j k promiisioncs. 

f > fluxus. &c. 

1-1 

^ V 

•9 

rubigincs 

fagittic 

iu i l i 

vigilcs.&c. 

iudicia 
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J mguni J luga 

H ol,£D cxoius j ) i > I 10 exofi* 
^ . s 

& alia innúmera eiuiHem gcncris. 
Itcm,5cinnominibusfoemininisma{culinorum forma ha-

bcntibus: de quibus capitc priecedcnti vt ab 

p -Ŝ s coila coíkx 

) f . — 3 - ^ vnguis \\ vngucs.&cct. 

Et in quibuíHam nominibus: quorum penúltima cft 1» , vt 

Itóti—Si mka 

¡,bs*.,¿j L ornamentum 

I fbeditas 

l ' fcd-Voi fudor 

uma 

j hs** Q.~M, r uí>igo' 

)ÍS1A ,^^ íeníatio 

S j cura 

nocumcntum 

llj» •• ¿ dircptio 

¡LoL^-3 micac 
7» 

- ^ j L ornamenta 

| j foeditates 

| i X - J l o y ludores 

) iN—JVo j ípuma: 

I iN**a-Jk rubigincs 

y 

3 j curas 
t i 7 \ * 

íenfationcs 

nocumenta 

\ímj> ** ¿ direptíones 



I^W^QA* furor 

L I B £ R i r. 
7̂  

|JX-é.baA* furores 

I ^ I ^ J S J D vociferado 

\u\ *» vifus 

) i s L — c l a m o r 

I k * ' y y 

\ 9Q.̂ o ícientifícus ' 

|iS¿0&a**^o íapicntiíicus 

, Notandumeíl fecundo, circa íecundum modum, additio-
ncm vocaiium primo eííe in nominibus diífyllabis: quorum 
prior incipit cum p , & penúltima eft ^ aíFeólum eadem 
vocaliihxc enimcumpluralia fiunt pmer vocales5quas ha-
bentj aílumunt y íupra aatepenultimam^ícilicet fupra illam 
iittcram 5 quse eíl ante ; vt 

L i » Sp dominas 

1 ^ ^ u . 

|XN vociferationcs 

) L f — — v i í u s 

) Í S J ^ ^ ^ clamores 
• * y * . y • 

| iN-V^o^o fcientinci 

jbc^oailAA^o fapientifici. 

)A ' precator 

errans 1̂  

i . 

i •- ^ 

do mi ni 

precatores 

errantes 

ftulti. 

^ í H ñucntes.&c. \ , i ñuens 

Excipiuntur ab hac regula q u í d a m ; vt 

\ ¿ \ j paítor 

i * ^ ' * N | 
p i fii^r potatoí í a quibus numero plural! fiunt ; 

| M» ̂ / medicas 

lUía? 
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paftorcs. | L ' á — p o t a t o r c s . 

Secundo cft in nominibus quibuíHa per i ncipientibus, 

¿¿velTupra ^o, velcertcííipralitteram ipílira \o fubfequcn-

tcm, y habcntibusj &codemmodo3quopríícedcntia nomi
na defincntibus: íupraenim antepenultimamadditur y , vt 
inpríeeedcnti regula diccbamus, vt 

\~*f*^~$o habí ta t i o |—I^J^VQ habitationcs 

^ M a ^ ^ o pcrfcdus {.^.^ViAbo perfcdi 

1 y 1 y 

) ^MyJjfgpo verbcratus |»AAA>QL^O verberati,íeu vul

nerad.Excipiuntur q u í d a m vt j ^ f ^ ^ o furcilla. 

cucumcrarium,-aquibusíit |I,OL**ff*^0 furdUae. j i , ' c t^^¿^-
cucumeraria. 

Tertio eft in nominibus difsyllabis per y incipietibus,3c in 

aíFectum p cum f deílnentibusjinquibusÜlud J^jquo 
prima confonans íingulari numero afíicitur , numero plurali 
dcícenditadíecundamconíbnantemmancnte prima quieíce-
te íine vlla alia mutatione in vocalibus, vt 

^ • / V ^ cledus ^ . l l ^ i ^ ^ eledi 

abíconditus \ i>*tt>.,3Í abfconditi 

^ " ^ g t o rcuclatus j ^ U í L ^ reuelati 

\ * quicfccns V á . U ^ j » quiefccntcs 
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) 4»x> vocatus ) ^t>o vocati 

1»^».. • m íblutus {—^t^Ar íbluti 

\ purus I É^» pun 

\ * y i A» y t . . 
i abicctus l abicdi 
I K ^ I A ^ 

•^-IS putrcfaóhis | ffl putrefadi,6cc. 

Eodem modo ctiam íe habent ca, quorum fecunda coníbnans 

cíl / , vt 
dcfcísi 

| — ^ J t ^ ^ dccorus j i decori 

\ — 3 deccns ^ ̂  decentes 

vt i l lud San¿ÜAphríem> y 

Oótober, quifacitrequieíccrc j * ) t))* ^ . — a y 
defeííbs. 

A puluercj & « í t u aeftatis. Lr^*"0?, h-^^**0 ^ 

Komenvcro [^o/ vnanimiSííeuconformiSjCÓncofsJicet íc-

quatur rcgulam^numcro tamen multitudinis fupra ? J aíTu-

mit p j vt l — H o / vnanimesj conformes, concordes. 

Excipiuntur tamen hice rragmentum. | » A ^ L puer, 

jU^»* pcdus.í qi^omninoreijciunt aííiitnurít / ííipr^ 
L illam 
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illamlittcram/upra ^uam debebat eíTe V numcff> plurali: 6c 

/ fupra s# mutatur in ,íic j^-^jO fragmenta, f-r*-^^ puc-

r i . Uf*** pedora: boc vltimum facit etiam Lpf**# pe£lo-

ra . Excipiunturli^cctiatn? viuus. \~»¡*X frigus,quíc 

mutant íblum f in * fíe, j . ^ - * * v iu i . frigora. 

Item L**3 cuín efl: adiediuü,íigniíicat dúo, vel mneílum: vel 

breue: & ícquitur regulam 5 facit enim ; cum vero cft 

ÍLibílantiuumjfígniíícatcumulumj&aírumit o3 & L , vtilla, 
;; .. - II ** I 

de quibus agemus in íexto modo > ííc jL'o^i) cumuli. Ad pra;-

didam regulam reuocari poífunt haec dúo | y L vber, <8c J>j 

xnodus: quaceodemplancmodo fe habentplurali numero, 

vbera. l«*Jj modi. 

Quarto in nominibusfocmininis5triumj qnatubr, vel quin

qué íyllabarum in \ 1 aíperum exeuntibus, cum fupra ea 

coníbnantem,quí£ pnecedit i s*: hxc enim íumunt aliud, S fu-

prá antepeiiLiltimam^quas cíl > vt _ 

I ZN̂  > \ alta : | J \ A _ ^ altos 

j'J^UX.*.d náturalis | ¿ w J L . ! o naturales 

\ t í s * L m Q Í Ipiritualij )iSA.l**Of fpirituales 
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j íS^ j J^^ i f iD j íiguralis | ^ f i S a r i t t / fígura!cs,&c 

Quinto in nominibus quibuíHam fcemininis, quorum pri^ 
ma,vel fecunda coníbhans eft aífcda - / j & penúltima i , ío-
leteíleaípcra: harcenim numero multitudinis recipiunt / fu-
pra antepenuítimam, quaí iníingulari crat quieícens, vt 

1 Lt—A^-k fferiita | L ^ - ^ ^ S A ^cnitíie 

l ' ^ ^ o ^ poílta poíitíc 

j ' J ^ . « ^ ^ ^ maledíéla | ¿ s ^ ^ . ^ maledi£lae 

| amata J^QAA*^ amatíe 

| ¿OL.A- \^ portansjfercns ¡J^siJlA^ portantes 

I JÍWA .̂.** laudabilis laudabiles.-

r£v&..**£> faluata rNn«J¿J2Í faluatx 

Item nomina diííyllaba, quorum prima coníbnans eíl quie
ícens, fecunda vero mota motione ^ , & eorum penúltima 

camdcm fumüt vocalem fupra antepenuítimam, vt 

\ Cv^a.Xa congregatio j i N ^ a - i o congregationcs. 

j ' ^ c í S o virgo j ^ K o K o vii'gmes 

Q u í d a m tamen eiufdem ípeciéi recipiunt *» antepenúltima, 
Ulamq, 9 afficiunt," vt J * ( i 

L 2 j l í A I 



GKAMM. C H A L D A I C M 

-VI parua ¡ j C ^ j o A l paruic 

) h j a - l o dorfum manus ) JOILD dorfa mann^ 

) íS^a - JS | ílngilif JÍS^CLOJ ftrigiief 

§ 4 

' • • • 

1 K J > f i „ A . , . 
) Z x ^ d O f loci 

circmtio 

tefta 

J ZXILa-I& cqua |J\AÍ&aXD c q i i x 

Item nominadiílyllaba, vcl triííyUaba m jL 'cxcüntía > v t 

JiN-^-^^ bona 

Ift anus 
\ \ p p 
11» ^ii domina 

i ; fel 
I 

t f fa ? 

IL > conccrtatio 

| i . > O j imago 

cicatrix 

tiraor 

1 ^ — ^ boníe 

anus 
P 

domin* 

lis «^o fella 

) L > 01 concertationes 

j O j imagines 

jiNsoa-A» cicatrices 

timorcs 



u A - ^ 
^ ^ Q . r u * fapientia 

I i . ^ i N J V diucs 
\'\P. • ^ 

| L ^ A ^ - A . pulchra 

) J S i i ^ c \ profunda 

í ^ f t iufta 

X 1 B £ R I I . ^ 

f hofti^ 

|l\^a2.~Ad ifapientiai 

• • ^ 

IL*.*£i-Afc pulchrae 

) ¿Sfi^QJV profundan 

fi^ ^9/ luftiE 
• • 

ilmpliccs 

rami 

fimplex 

I j ^ l - J S ^ / ramüs 

apprchenfio 

fulcus 

Notandum eft tertio,circa tertium>mutationcm,& additip-
n e m v o c a l i u m Primo cííe in quibufdam nominibus diííyllabis 

i n 1L > q u o r u m p r i m a c o n í b n a n s eft qu ie ÍGens , í ecunda vero cft 
aíFeda ^ : hasc en im i n plurali transferunt ^ a fecunda ad p r i -
mamj&: addun t aliud & p e n ú l t i m a s , vt 

appreheriíionés 

l ^ l v V ' o i fulci 

) L ^ - ^ - * * focia 

i ü ílulta 

| L ^ - ^ - J ^ puella 

\U% a íocix 

j l S . ^ a l m ftultas 

puell» 

Excipe 



G R A M M ; CTAÁLDÁICM tú 

ErcípcqiMedamvt }^s^** fuípirium. jíS^AJ ípiraculCu 

quae omnino in plurali y reijciunt, locoq. ipíius fupra |)rima 

coníbnantcmfubftituunt * , vt jíS^L* fuípiria, |iSSa¿i 

ípiracula. Excipcctiam )Lí^*ía turrisjquod omnino ctiara 

rcmouet y : íedíupraprimampoftulat / vt |Lf-**& turres. 

Secundo in nominibus, quíE incipiunt a s* affeífo -/ 3 Se 

dcíinuntin |L J vt 
1 « y* Y 

fcienti^ 

liNiQ^u^ fratría • J^>Q^-» fratiiae 

jjbs.^f.—* mutuurn j j ^ ' s f*—^ mutua. Quíe mu-' 
1 ' s * ' 

tat ^ in ^ , 5c recipiunt aliud $ fupra antepenúltima vt vides. 
PríEterea,quíE habent íupra íecundam 74 5 idem 74 ad íe-

cündam transferunt, vt 

j K-^VISJK planta j j ^ J^K»* plantas 

aurifícium |JS1^SJCM auíificia 

Tí T\ 
I /S—ÜS^^ rtorfens torrentes 

| ' J S L J \ ^ -vítuía > ¿yitufe 

Item quaedam nomina codem ipodo deíine|itia: íed per coníb-
nantcm aíFedam Á incipiehtia, ipílim ¿ mütant iñ ^ 

vt 
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taura 

I i X - V o . ^ Golkctio vuarum,vel oliuarum. 

| j b v ^ a ^ colledioncsj&r. 

Tertio in nominibus diííyllabis fíemininis in [ f i ^ cum ^ , 

molli,quorum prima coníbnans eíl quieícens,- qux qni-
dem deriuari íblent a nominibus maícuJinis.de quibus diximus 

in fecundo modo, vt a U ^ o . eledus. I J ^ I ^ ^ . eleda, Se 

fíe de csBterisj hasc igitur numero multitudinis mutant • in '* , 
&i l l isaddi tur in principio / vt 

cleda 

— í ^ ó abfeondita ». s 

IJ^^^v reuclata 

j/S—j-Sf pura 

l & l — d u r a 

)Ka.!N-J^ quicícens 

»1^^ ele&íc 

Ij^Á^-XA¿ . abfeondita: 
9 • 

l ^ ^ s ^ reuclat;c 

* 
purae 

crcata 

]ts.—ÍJKO durac 

I K A ^ - A , quieícentcs 

i ******* 
Au^f» crcatíe 

vocatae vocata 
' S ' ; ' | 

Cum vero h^c dúo vltima íunt rubftantiua,habcnt aliam fígni-
f cationem,aÍiumq, modum formandi numeri muid udinis. 

]&* ̂ ¿ enim tune fígnificat creaturam, 5c fupra primam con-
fonau-
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íbnantcmloco y rccipit 7» , vt ¡ K i ^ -crcaturaí. 

vero tune eft nomcn,tam ruri,quam vrbi commune 5 quo fit vt 
nunc pro rure, nunc pro vrbe in faeris litterís vfurpetur, in plu
ral! autem reijeit i , & poft > recipit o cum ííc, 
l^fOA rura, leu vrbes. 

Notandum eíl quarto,circa quartum modum?qu^dain no-
;;mina reijeere vnam vocalem, ñ q u a cft ab vna littera, illamq. 
quieícentem relinquere ,* & aliam voealcm fupra aliam litte-
:tam de nouo addere j vt vides in hís nprninibus > 

I í ^ b a ^ ü ftans/eufurgens )JS^AJCÍ ílantes 

) l S ^ ¿ á voluctis | J ^ ^ volucres 

|L^^&' habitáta I ^ S ® habitat^ 

\tS~\+B reddens,rctríbucns jíS-X^S reddentcs^ 

In quibus reijeitur illa vocalis , quas eft fupra fecundam, &pO" 

nitur fupra antepenultimam ? fie etiam | X¿ "VJS cibus, 

vi¿hiSjfuf tenta t io . cibi, Scc. i n quo numero mul-

titudinis '* a c¡> excluditur, & fie in alijs. Item haec 

JbCo—áio exitus K ü _ l 3 ^ o exitus 

{¿CMU^A^Q laudabiiis I K ^ ^ u í ^ o iaudabiles 

acceptabilis | ^ ó u f i . ^ 9 aeceptabiles 
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l'^sB^cu^ocommunicabilis,participata/ | j ^ t ^ > o com* 

niunicabilcs,& alia: qux codcm plañe modo fe habent ac pra?-
cedcntiaj fiunt enim pluralia reiedionc iccundas voealis, ctad-
ditione j? ílipra antepenultimam. i 

Notandum eíl:quinto,circa quintummodum? additioncm 
vocalium, & mutationem iitterarum , íblere cííc in quibuf-
damnominibus incipiétibus ábaliqua littera aíFeóla &:de-

iinentibusin / , cuius penúltima i i t , qualiafunt ]»*fo| 

*. \ ̂ lOofl) equus. |>*i*ad mulus. ^SDjolo iedcs. 

a ¿ fiftula, duélus aquíe: quas in plurali mutant ^ in o 

afFedum v/ V &:littci:am, qusB praecedit ipíum o , afíiciunt 

Y , &recipiiintlitteram ^uaqíit penúltimas litterae | fíe, 

j L o f o I pr^íepia. | tamaía cqui. |irQJfa--.D .muh. 

i i ,fy„£, \\' ^*x^ 
) l&s&f&a fedes..)Loc^o^ fiílulae/cu du€lus aqua?. 

Huc rcuocarípoflunt )Á3i , coquina. - lerpens. pu O i 

ouis. Japis molaris : quae eodem modo fiunt pluralia i 

amittunt tamen prioreisquas pbííident vocak.s^c, | L < i ~ 9 L 

coqumíE.. yuoo** íerpentes. jLo^rOues . )La*»t lapides 

molares. Excipiuntur tamen ^ í a ^ ^ c a í u l u s . j ^ t ^ b o mo-i 

dium ? quorum prius amittit o cum £ > & aílumit V fupra 

¿ , i le, ^ i , ^ ^ c a t u l l ; pbfleñusvero,&ebdem modo,quor 

M drius 
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pnüs,vt p t ^ o : , & feeimdum'regulam,vt .jJuov^b j fcmper 

támenreietlo o cum ^ ideft,modia, 
Notandum cft fcxtojcirea icxtum modum, additioncm Itt* 

terarum^&vocalium^rimo eííc in quibuidam nomitiibusjqui' 
bus numero pluialiadditurjvel cum / vt 

:*~&y^ fafciculus ) !^*Mfipo fafciculi. 

) J ^ 2 U ^ ^ alabaftrum. jlKakaA^j^ alabaftra, &: cct. 

vel o cum ^ , & littcra L , qux ílt penúltima addito tamc 
Y fupra iittcram,<ju9 ipíum elcmcntum o príEcedit3vt 

| j e n — J flumeu |Lofcn.«J numina. 

rcgiojíéulocus regiones 

y ^ X cor ¡ L a - ^ - i v -corda 

l i o la membrum )L^S- j> membra. 

vcl o folum cum vocalibus pr^diftis eodem modo pofitis j v t 

t M # f Jk axiila l io»*».** axill^ 

\ts—i-^o pars I L a T j U ^ partes 

)fcs facriíicium )L#CL112^ facriñeia 

\ts't 'é* 10 ablutio )Lb> T*M ablutiones 

Item | L k > pollex | L o f ~ d pollices 
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|2Slx-d coniemus (bcius j L a l l - i conícrui,&c, 

Vbi notandücft ctiam ea,qu2B numeto iingulari habcnt fupra 
primam coníonantcm y > vcl P Tupra iccunda,in plurali illud 

Aiiimittcrc. <n cum / & t quodíitctiapenúltima,vt 

mater matrcs 

i •••Só tb iiomen,appeUatio | l c í S c u k nomina,ácCo 

Vel o» cura ^ j vt 

} iSa^r nomea 

\—^aA# íbeer 

Vel 1 íblumcum / > vt 

I - M O ) ípiritus 

{>#»IAJ anima 

H^fOÍ vía 

i ' . y 
yss+js venter 

i ^ y 
i A .y 

) iceur 

humerus 

terra 

|cu.>Q4K nomina 

ioc«ri. 

|KÁ*Of ípiritus 

animae 

vi« 

ventres 
> 

{Lf-H^-o iccors 

humeri 

liSw.Vff terror 

M z 
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i L f l t ^ campas feJU | j b C ^ l * cámpt !¡ 

) Jbv J^-Ü arcus |Í'J^*lo arcus 

) L^^A* noua Jt, ¿.t^-A* nous, m qua vocc 

numcroplurali f ómnino óccultatur, &: noalegitiir * ^ 

Notandum eft ícptirno, cixca ícptimum tnodum ,<li,minti-
tionem?lcudetra£i:iofiem Íittcrariim,& mutationemvocalium 
cííc primo in nonnullis nominibus, quibus aufcrtur o cum 

, &:ponitur ^ fupraantcpcnultimamávt — • 

I t fOJd^^o luftus,mocror ÍLt-O ^-^o ludusjmccrorcs. 

l ^ k a a ^ o caíus | iSJS2^o cafus 

) t » ^ — placenta | L placen tac. 

laudes'': 

i o ^ o ^ L admiratio *$ ¡ L ^ ^ o i L adrairatíones 

j l í a ^ J l , mercatúrar j ) p C J L mercatüfae ' 

I ÍNK a.D jr^o cíus,cibhs. * ^ | ̂ - ^ ^ ).^o eíus. 

Quibufdam tamen eiufdcfmípeciei nihil aufertufííéd illis addi-
tur cum.r, / ante pehultimam,vt 

I t f Q ^ c ^ o l a t c b á ' . / Ifis^^dbag^ latebr» ¿ 

1 V 
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)£N*»a=»f apcs v 

i | i X f t 9 a § 3 ; fungi 
Mi 

l i . f o — a p i s 

I fivffio^O} agna 

Secundo in quibuíHám nominibus numeri íingularis dcíi-

bus in )L cum L aíFeóto motionc / 5 haf?c cniranu* 

, &:mutarit > in ^ , v t . 

nentibus 

mero 

u 9 • y 

| I \ íabbatum 

verbum 

I l ^ ! 1 hortui 

|JBSJL - N J pilas 

¡ J b v ^ - J ^ paropíis 

j t o j a - ^ ícirpicnlum 

l — f a b b a t a • • 

)1 2 verba 

hórti 

I. No pili 

j ^ - ü J ^ t paropíides 

fft .^o ícirpicula 

)¿s fehedaímebrana ) íchcdae,5cc 

fak 

) L ^ - \ , . ^ o caticrna 

¡ K D ^ _ \ torrigia 

\ 

I ^ 

| . — f a l c e s 

**_V.3o cauernas 
m 

X corngia; 

I ^ • r S 

..•-> 
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p ., •i f cncñré . i ? fcncftra 

^4 

fúrfur m •3 fúrfures 

ípinae 

] l?... M hordeum [»>• V. Cft hordea 

rj^9L^J>: cortez 

fZS.^J^Of lachryma 

amjgdala 

) corticeg 

( . — - V ^ f lachrymas 

I f s ^ l * - amygdalac 

triticum 

P 

7» ^ 
tritica 

ficus 

j ' ^ a l ^ o cribrujíetaecum PoJ^L^Q cribra,íctacca.5cc. 
s» 
Praetcrhaec porro q u x diximuS3 obferuandum cí lpr imo, 

quíedam nomina, qu? vocc íingulari multitudincnn fígnifícat, 
iterum,&vocc,&íignifi(;ationcficripluralia, cuiufmodi íúnt 
nomina collcdiuaíVt 

acics 

I %J±~*a> exercitus 

i s i r 

) MV>^» agmen 

I ^ ^ 

acics 

I o J ^ J d k exercitus 

\ «¿s&j agmina 

vi • 
Obfcr-
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Obíeruandum cíl fecundo, cííc q u í d a m nomina, quíé Ücdf 

íignifícatiónc interdum íint í¡ngularia,ínterdum pluralia,- cum 
tamen yoce pluralia fínt, quia dúo illis íemppr adduntur pun-
¿ta^iteru pluralia eííe nonpoííunt: & penúltima afHcitur P , v t 

oucs . \ - * ~ * rcptdia . cqui. j * - ^ voiucra, 

1 **? * • , ^ 

P * ~ \ ^ iumenta, vtLcuit.XX. 

Al]——^cfs2ik \ís*~3f ) ^ \ — ¿ J S A ¿ fluJ^oí_S 
Sepárate inter iumentum ífiuiidumí& immundum» EtPfálm. 
CVII.Íecundum Chaldíeos, C V I . iuxta Latinos. 

y t i / ¿:í¿ y / r ^ ¿ M 
• • s«f \ i jJ y O O Í ^ A — A - ^ O flU^O 
Bcnedixit ebs,& multíplicati funt valdc, & iumenta eorum nd 
íunt minuta. Hinc aperte colligitur nonnullos ícriptores, qui 
regularum Grámmaticí^vcl nefcij^vel certejmmeníores , p r ^ 
dida nomina fine pundis feribunt, eííe omnino corrigendos. 
Sunt etiam quaedam alia nomina, quae non habeht numerum 

i A » / 

íingularem7&codem modo cum f lcguntur,vt |.AX> aqua. 

j ^ ^ o f pretium. 
Obferuandum eít tertlo, quaedam cííc nomina, quae licefe 

quoadfignificationemfingularemvidelicetj & pluralem dif-
ferantjquoad voce tamen a ílngulari nónniíi pundis difFerunt:; 
q uo fit, vt in plurali eodem plañe modo,quo in fíngulari legan* 
tur,vt \ A J l homo y~*~J ( homines 

|.m*^QMA* coelum I — A ^ a * . coeli. 

Obíeruandum eíl quar to ,quídam eííe nomina, qux partim' 
íequuntur regulas íupradidas > partim vero noh item jmutant 
enimlocumpropriamm littetarum, vcídepexdunt quaídant' 

litteras 
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%tct i ¡ t$>9í aUás alTumüt) vt vides in Tarijs íubicftís nomlnib. vt 

f ^ ^ O j demmaior. j ^ J ^ o o j dcntes maiorcs 

j a ^ a * » granüperforatu )».>oa— grana pcrforati 

f o ^ o ^ carbo j ^ o a ^ ^ carbonci 

VltlS 
1 'v. 

1 ^ 3 0 ^ VitCf 

U - ü a ^ caíei 
latcres 

uüífe É» odores 

j i s jLi íOo] gens j i a - T ^ o l gentes 

Quaedam autem fíunt pluraiia vel motione littcr ,̂quam iníin-
gulari habent omnino oceultam, vt 

l ' ^ ü u ^ . ^ ciuitas j ^ J U ^ o ciuitatet 

1<K<UWSL<& nauis3arca | ¿ s J . ^ £ & ñaues 

I i . ^ ~ V ccclcíla 1 ccclcfíaí 

j i M - — í c m c l , í c u v i c e s |ZN 1 pluries, íeú vices*; 

^nquibus ^ & f iníIngulariquicíccntcs,inpluralimoucn-

tur;at vcro j'JSijT annusjcommutat t in >• ? &transfcrt 
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y & acl ^ j vt \a \ »>. anni : vcl altcrius ítcratlone, vt 

marc mana 

populas [ ^ a ^ . V populi. 

y 

7\ 

nurus | p 4 
cauía 

nun 

medicina 

roce additur ctiam ^ . ¡ÍS-^&w autem/rugesj cum y fu-

praprimum^w , facit fruges, transferendo ^ad 

, relíelo prnedido''^ quieícentiaclatenti:vndeetiamno-
tandum eíl, primam litterarum, quas numero multitudinis in 
pr.Tdiclis5& íimilibusnominibus geminatur, in legendo íem-
perquieícere, aclatere. 
In quibufda auteni alijs,nunc fít comutatio litterarüs nunc ad-
ditio,nunc vero amiílio,vtin nominibus fubiedis videri poteít. 

cauíác 

mediciníe, in qua 

fílius 

y 
«a filia 

fiíij 

fiiÜSB 

¿ 
foror 

dominas 

S facies 1 1 1 - , 

| Ja domas 

íbrores 

jiLof. domini 

) .. * £ 7 facies 

)7S q S domus 
N 
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)J^JiCio( fruftumpanni ^™JS-iSo> frultapanm 

] b i * * / febris jLoiNJb./ febícs 

[of. IM viiio ) — J O ^ viiioncs 

L — a l i u s L J ¿ — a l i j 

i L f alia j & J f — / alise 

|>a • l ignis ILoya - J ignesjqmeiccte >. 

t j b ü ^ a i d muía If is l i^ao mulac. 

Vcl ULoJ^oo cum o & cum Y uipra ^ 5 quamqua hic 

fecundusmoduSjVtfupraindicauimus videturcilc potius 110 

mmis UJ9&d mulus. 

Obíéruandum eft quint05eííe q u í d a m nomina,qu9 nonlc-

gunturpluraliajvt llo^ftw cera. ¡La**^ color. jLjbvjj mu* 

lier. I i * * , veritas. | i S * , a £ veritas. )ZS.*.0.A* peccatum. 

Q u í d a m vero contra,vt )L Nr>^^vndae3feu fludus. 

mulieres,&c. Alia non leguntur in eadcm íigniíicatione ílngu-

iaria,vt inpluraliíignificatmiíencordiam, l ^ u ^ j ! 

vero in íingulari, vcntrcmjfeuvuluam. Eodcmmodo cd 
, eil 
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m rubñantiuum,fignifiGat vitam,& non habet fingularcm nu«; 
mcrum: cum vero cíl adicdiuum íignificat viuos,& habct vt 

viuus. Hisquidamaddunt idcíl,íilius libero-

t p f 
nim/culibcr,noncftcnim aiunt quamuis repería-
\ U v - y " •'. I . ^ ..... ..,_ 
tur j l ^ U* libera?vt apud S.PauIum ad Gala.IY. 

\ p , \ \ ± p A l * J 

7 V 
Illa autem Hicrufalem fuperior libera.eft. 
Q u í d a m alia funt,que iuxta dtipliccm (cníiim duplicitcr íiunt 

p l u r a l i a j V t ).^í patcr, | c \ ^ ( patres naturales, íeu carnales 

] l , c%~z*l pairesipirituales,&carnaIcsremoti. yz*f cum i i -

gni f ica t m a g n u m , f a c i t ¡ . i j vcl ) . ^ j o f magni . cum vero 

pr iEccptorem. j - l ^ ^ preceptores, 5c |Z>oO| cum ngnincat 

anciliam I L c ^ o ( ancillar, cum brachium pso/ b r a c h i a ^ 

lt*X&^ caro,íi refcratur adanimalia occiíajfacit u ^ l f t ^ car-
•i 

ncs: íi vero ad vma j : p o r r o |JL».rft^ vuua acris,fa-

• 1- ^ ^ t \9 V \p % cit |«^£&o vuaeacres. Itemhsecnomina p t ( auns. fA-A-V 

oculus. manus. p¿.Ji cornuj íi fumantur pro partibus 

na tura l ibuSj&ipropr i j san imai ium numero plurali m u t a n t / , 

quodcftluprapenuldmanrijin.^ , vt j J í ] aures, )j * > \ 

, ' N z oculi. 
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oculi . ] f * * l vcl y ~ * f . * i manus. p.^O RflWírí/P'^fífiftSWr-

taphorice pro ijTdera partibus3qu3e p ropo r t i onc quadam rcpc-

riunturinrcbusinaniraatisrecipiunt h cum / , & pcnuiti-

mamct iamal io S amciuntjVt j f i O f / : jíNX.A.Jl: |La>«-* i 

addkoct iam o» : |&O^Lo I coclcm modo j i ^ J pes. 

pedes dcanimalibus. j J ^^ , ^^vc ro3 torrcns, 5c ) l S ^ s ^ > 

torrentes deaquis. Item ouum. U ^ . A ^ ouadevo-

latilibus. ) vero, de i js , q u ^ \ roprie non funt oua, lcd 

quamdam cum illis habent Umil i tudincm. 
Silentio prsetereundum non efcquod qu ídam docent, qnx* 

dam vidc l ice te í í enomina , quae iuxta duplicem mukituainis 
numerum, minorem n imirum > & maiorem ; dupliciter fiunt 
p lura l ia ; appellant numerum minoremj qui eftab vno adde-

ceniiVt 1̂ 00.* dies, ¡Jboil» dies duo,vel tres ? víque ad dece> 

& í i c manus. \ * ~ ~ * f manus. j».-^.** almus. 

aíini. Maiorem vero 3 qui excedit decemivt ¡ÍSJ¿0€1-^ die^. 

L * ^ / manus. l^i^Q*» cum * íiipra fupra 
" V 

a í lu i . Hucípe¿rant multa,vt 

I > 5 gencratio ( 9 f generationes 

^ « . ^ . a J V vcí]:igium5calx veíligia 
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| _ £ U L o latus,íéu ala 

i i ^ y . 
| i _ . A . _ d w » virtus 

)» ^ t -> aLx 
• ^ ^ 
^ V — ^ j aigiti 

virtutcs. 

cor L^Jp^s , corda5&c. 

Ji- f | gencrationcs. j i S ^ ^ J l vcíligia, calces, cxtremitatcs, 

)iN^i.3 pinitacula^al^ ( i X ^ ^ j eligid. )jLa-i>A*A virtutcs. 

JLa-^os cordaje. 

Obíéruandüeftíéxto,nominaíícpcfíeri pluraliaadditíonc 
litterre ^ iníinequicícentisí quod vt intelligatur 5 íciendum 

cftjomnia ferc nomina numeri multitudinis, quorum penúlti
ma aíícóla cíl , aliam numeri pluralis formam ab ipíis de-
riuatampoíle habere, vidclicetcommutandoprícdiftum * m 
^füprapenultimam3cuirubícribitur & additur W quic-
fcens,íic,a 

x 

y 

o ̂  
y 

vin . 

vcl 

1 */ 

- j >—JD cornua. 

o ^ ípintus. 

^ *y I*. ^ « X . A J ^ . ocuh 

{ manus. 



y 
|—^o'¿ 

|. ^ ^ 

i ^ v 
i • i ' 

| 4k9 a D 
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> • 

acies. 

reges. 

^ Xsa«-* ! aies. 

— l u í i í . 

dcfnnóíi. 

^iN_M£fi vites. 

^ J S J ^ Í J ^ palmitcs. 

^ f ^ a — d ta lenta. 

íanctitatcs. 

^ a ^ v i . » ^ ^ corpora,occ. 

Si vero corum penúltima íit >» aíFeaum / , haec íunt íuh-
ílantiua,íequunturregulam,ut a 

I fi..y 

vel 

fiiij. 

^—-^J—minie 

cerui 

anni. 
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y * ~ — 
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— l l ^ o vifcera^nteftina. 

millia^&c. Liceta 

i ^ A ^ í i j ñdt cLim 7» loco s • 

Si vero fmt adiedliua vt ca,de quibus didum eft in fecundo no* 
tabilij loco ^ recipiunt TÍ , vt a 

j - p# t f y <̂ cledi. 

^ - — « ^ y ^ ^ reuelati/ 

{„ ^ 1 I> poiIidcntesa&c. 

Reliqua vcro,quas non íunt ciufdem formx prxdi&x, iequun* 
tur communem regulam. a 

Eaveronominaiquasin plurali deílnunt in j L cum ^ , 

amittunt |1 , &: loco eius fubftituunt ^ quieícens^vt 

\\mm trndfkm 

1 y 

vel 

- y O t - ^ i o / ftadia. 

J^^A» virtutes 

S ^ ^ A J ^ nodes. 

corda, 

«^o—M^O vcrbcrationcs, 

animx. 

^ i ^ nliar. 
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ir 

{ ^ .J » i. D 

ipiritii5. 

«Ĵ x> cornua* 

U.V. ociui. 

Í 0 4 

- J ^ / aures. 

vcl < 

^ ^ o ^ ^ A » ñamma?, 

^ ^ o i S s i virgines. 

^U^ajftw coclcilcs 

^ A J L O O ^ coeleilcs. 

vctcrcs 

^ t , » M nouar. 

laudes. 

^«.^j.—J plantx. 

V«» 9 ©i.' confeisioncs , íéu 

gratiarum a¿tiones,& alia íimilia. Et híec fecunda numcri plu-
ralis forma cíl nominum contraftorum a nominibus perfedis. 

De domeñiC'Zttone , Jets fpecie nominfynu . 
C A P V T V I . 

|SÍ Otandum eíl pr imo, per domeíHcationcm , hic noílros 
Gran> 
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Grammaticos illud iclem,quod Latiniper ípeciem, ínteíligerK 
Dicimr aütem domefl:ícatio,quia nomina, i l l i , a q u o deriuan-
xur, qúaíi domeílica fieri,ac propinqua í i g n i f i c á t . Hxc autem 
domeílícatio^íeu ípecies eílpoti í l imum triplex. Prima, quae a 

Latinis primitiua dicitur,a quibufda appcllari íblet p^J^y^i^o 

vt ita dicam,domcílÍGans, q u o d videiicet ab ea, nomina aliaru 

í í ) cc i e rum,dome í l i c a í i b inan t , a cp rop inqua ,ve l ¡ ¿ s 2 ^ can-

fa^q'úod ab ea externe ípecies caufenturjac deriuctur: a nonnul-

lis diGitiir ) . ^ ^ 3 íimplex,quod nullam ex litteris externis 

(vr alias fpecies) reeipiat compoíitioncm. Dicitur demum ab 

alij's |aJLS í. ideíl^idseajíimulachrumjfeu effigies, quod ab ea 

reíiqiwe í p e c i e s , íicut cíFedus q i ü l i b e t a p r i m a fuá idíea, depen-

deant. AIia3 duíe communi nomine dicuntur | j — • Í S A ^ J ^ ^ 

quaíi domefHcata?, ob eamdem, quam aílignauimus cauíam 

Ét quidem íecüda dicitur interdum p x S - c a u f a t a í V c l cau-

falis: interdü j S * ) » ^ compoíita, interdü p^o^Jd |^2Ltd L 

id^alis prima. Simiiiter &tertia interdum dicitur )^JJ^W.JX 
y 

idefeemotej&i medíate cauíata^íeucaufalis^interdum i*~*tS* 

I^D^bo raagis compoíita: i n t e rdum \l*iu |A2U3JL ideíl , 

idealis fecunda: & duse vltimse a Latinis vnb nomine deri-
n x* y 

uatiufnuncupantur.ExempIumprim^eítjVt |n*!̂ cuk caelum, 
i , \ppy . \ p p ¿ . 
l**Qf ípiritus. Scetmd^vt jju^aAr coeleftis, ¡XmOp Ipirita-, 

O li«,ad-
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lisJaddito ^ t an tum. Tertiae ^ i ^ ^ a ^ w c^íeftis 

ípiritualis , addito y & s* , & ideo magis compoíita ap-
pellatur. ^ 

Notandum cft fecundo, inter duas fpecies vltimas nonnul' 
lam eííe diíFerentiam. Nam licf t eíedem eííe videantur, máxi
me íi Arábico, vel Latino íermone cxplicetur: eíl tamcn quoad 
íigniíicadonem etiam aliqua inter eas diftinólio. Secunda 
nim de eo dicitur,cui naturale^íeuproprium eíl illud, quod bcf 
iilam íignifícatur. Tertia de co, cui extríníecum eíl , & quafi 

mctaphoricc conuenit, verbi gratia \x**oi ípiritualis, quar 

eílíecundaípeciesderiuata a ípecie primitiua |.A»©¿ ípiritus, 

angelo conuenit: quia illius oroprium eíl ? de inínníeciUTi eííe 

ípirituale . y*>l**Of vero/piritualis 5 qnxeí l tertia ípecies de-

riuatamediate a prima j immediate vero a íecunda,homim 
quadrat, quia extriníece Se metaphorice, vel certe (vt dicunt) 
íecundum quid ípiritualis dicitur: &íic dealijs,quoddiximus, 
proportionequadamintelligenduineíl : licct interdum inter 
fe confundantur. 

Notandum eíl tertio, foeminina, quse ab his duabus vItimis. 
ípeciebus deriuantur, eodem modo,quo diximus diilingui j Se 
licct eafdem plañe litteras habeant, ac proinde in feribendo no 
difFerant : differunttamenin lerendo > vt a fecunda ípecie ma-

fcuLni generis 5 verbi gratia, \u*oi íi cum S inter 

& 1 molle tranflato / ,qiioderatfupra v ad L interpona-

turj deriuaturfoemininum,vt |ÍNA.1A*C¿ fpiritualis. Ater-

tiavero |AJU*09 , íilitteram fequatur l , aíperum,& 

quo aíácitur >* , ad prasdiólum L transferatur j deriuatur 

I JX*X**Cf ípiritualis. Cum autem fiunt numeri multitudi-
nis^vt 



í07 L I B E R 1 1 . 

nis,vtexdi£l:is collmt poteft, íecunda fpccies amittit ^ , & 

quieícente s^aíÍLimit P fupra s* íic )XNAJL^C> ípirituales, 

nulla alia mutatione fatfá. Tertia autcm licet fumat etiam a-

liud ^ fupra : mutattamcn L afperum in molle, vt fuo 

locodicetur, lie )ÍSljU.o> ípirituales: idem dealijs obíeruá-

dumeft. Excipiturtamenhocnomcn ) J S A J ^ ^ ^ felix,feu 
beata, quod contrario modo fehabetj cumenim detrinitatc 
dicitur,cui cíícntialis,& naturalis eft felicitas, feu beatitudo, le-

gitur,vt tertia ípecies^c i iNAjJN^a í cum vero de 

Deipara, vel aliafanda, dicitur, vt fecunda ípecics legitu^íic» 

j ^ j J N ^ o L . Praetereafcicndumeítnonomnianominaha-

bereduasípecicsvltimas3nam UXAO naturalis. 

commums. [A 1 propnusjíunttertia ípeciei, non ta-

meníecundíe ípeclei reperiuntnrj aeproinde foemininum ab 

illiscum i , afpero,& f fupra ^aeri t íaíur/ í ic |K^->L-*-ó 

naturalis. )'Awia^^^communis. ¡ ¿ v l l ^ S ^ y propriajvtdc 

alijs di¿lum eí l . 
Notandum eft quarto, duabus potiííimum litteris iam enu-

meratis deriuatiua a variis nominibus formari,videlicetjvel 

íblum,vtab ) a ¿ A . i o \ Icrufalem ? { ^ ^ S j k f o / leroíblimi-

ta mis. a VA^OCJ> Roma, ^ .^oo j Romanas j a ^ t ^ - V 

Eden3 ^ J ^ « V Edeniení¡s,6cc. Veí ^ í b l u m , vel y^vnacum 
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N4 > v t i á m d i d u m e f t : iiíudtamenñlentiopríEtertiiittendum 
non eftjquaedamnominadupliciterpoííederiuari,vcl S^vna 

cum SA modo diclOjVel reiedo \^cum s* íolum, vt patet in 

hoc nomine ^ d ^ a ^ coi:pus,a quo deriixatur [ í t ^ a ^ w o ^ 

corporeus,cum s* : vei J.A^aA.a^^cum tantum: 

eodem modo focminina ) / S - A — l l ^ a - A . a ^ corpórea , vel 

j ' j S ^ Q t ^ a ^ ^ . His litteris quidam addunt í ? v t i n hoc no

mine naiiis,a quo fíí )¿. nauta, vel o 5 & 9 ? 

Vt a UISAJQ cithara, UopfisjJ^ citharoedus: multafq.alias 
litteras congerunt, quae reuera non funt inlinguaChaldaica 
deriuatiuorumnominum formatiua?, íed peregrinorum nomi-
num, licet interdum commutentur, funt proprias, v i in ijs quae 
íubijciuntur conílat nominibus 5 vt 

^ & A . ^ S ^ O I Euangelium ) . ^ í a ^ S ^ J o ( Euangeliíla. 

\*S\ ^0^ca « - S 5 5 0 ^ ^ ^ Logicus,&c, , 

Porro q u í d a m nomina peregrina,quíEÍn o , & deíinüt, 
vtcxiilisderiuatiuaformentur, commutant o in sa j 

in / vt 

vfisa—jca3í Epheíus ^ - 3 / Epheíinus^ 

QQojNu^ai) Gorinthus L.^i>J.^fxo Corintliius^ -—' * s y s 

\IDaxaivai> ' Coloffis . - GoIoíTeníis, • 
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\£QQ.á£Sj>.Bi Philippi Philippejaíis/• 

v c o o ^ a - ü Cyprus Cypnus3&c.-; 

Notandumeft quinto^eleínentum , quoddomcfl.icatio-
nis íít íignumjnumquam antecederé s^: ñeque dúo y^, quíc 

íimiliter domeílicationis íint íigna^íe inuiccmpraecedere: non 

cnimaicimus p.*^©? cum ante aut JAJ^Of cum 

duobus Quod íi in quibufdam vocibus contrarium repe-

riatur, illud eft, quiá tune 5c ^ non funt denuatiuorum 

íigna,íédnominum, a quibus deriuatiua formantur, vt patet 12; 

hisvocibus. U*,<ba»* c^leítis,a U M J K cxlum. U i ^ í tem-

poralis, a tempus. PríEterea cumex nonnullisnomi-
nibushuiuímodideriuatiuaproficiícunturjfieri íblet abiedio 
litterarum>& mutatio vocaliuni > vt 

U? ¿ * XJ>P P 
!.L;^—Í-A* caupona y^o.—i**» caupo» 
t , .p t y 
\kuB„ss nauis,arca U. ^ fft nauta. 
. . i , Pm¿ 
IJS>«¿—^ ciuitas,íéu rus ciuilis, ruílicus, 
' ' S ^ A I t 1 "• ! 
Interdum fieri etiam folet mutatio loci litterarumjVt 

vi^axa^oi* Damafcus ^ a í S a ^ o i t Damaíccnus» ' 

) ¿ t y , y. * . \ P'' ¿ ¿ * „ l ! * 
S0^^3U«-J£> Cappadocia (.«a^D^aSA Cáppaaor . • * * 

I t c n i a b ^ - ^ U ^ ] Ifrael,fit L ^ t ^ u ? Iliaelita. So i ? 
t t 4 . : K. / - - i 

ideft 
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¡deft,Syna,cum / íüpra ? , [¿¿¿o i ] idcíl , Syrus: at vero 

a b ^ o i hquaeeílantiqua qu ídam gentiliúciuitas,fít l 

cum y fupra ?, &:quieícente 9 . Et í imili terquxdam alia 
nomina formari íblent^quae vfus ipíe edocebit. 

De dermatiom nom 'wumf&mmmigeneris a nomi~ 
nibus mafctdinigeneris, 

C A P V T V I I . 

QVoníam nonnihil cap. praecedenti attigimus de mo
do, quo deriuatiua fa^minina a maículinis proíiciícan-
^ tur/admodum vtile eííe puto indicare, quomodo 

nomina in genere de maículino moueantur in foemininum 5 
quod breuiter fit? íi precipua nominum genera, a quibus fgmi-
nina dimanare confueícunt, proponantur: 3c modas quoqiie, 
quo ab lilis dimanent, aííígnetur. 

Notandum igitur omnia nomina, quas e maículino mo-

uentur in foemininum haberelitteram L > qu^ íiteorum pe
núltima : eamque / , quod erat fupra penultimam nomi
num mafeulini generis, relinquendo illam quieícentem,aííí-
ciunt: vt in his^óc alijs eiufdem genens patet nominibus, a 

\ a ¿ bonus> £t — ^ bona. 

a i . — ^ ¿ S Í íénex jiS.^»—£D anus. 

a l • mSop cxcelfus | ^ Swrf excelía, cum 1 
mol l i . Yel cum L duro,vt 

l^iMMM^Q Dominus ) i , f . — J ^ Domina. ^ 
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auunculus 

Simili£er5&ab iílis. 

verus 

I B E K I I . 

matcrtcra. 

didus 

y L — A - c o m e í t e 

| ¿»_*££ / ligatus 

! _ . . 0 , . ^ creator 

1 /4 
direptor 

* 4 
amator 

1 ^ - 74 
p.jb2um^o pauper 

natus 
I ^ 
L ^ . ^ * ^ cognitu* 

L . j l _ - . i iuftus 

1 . t s S malus 

L . ^ ^ — \ , fadiis 

L ^ . . > . . ^ ^ laudatus* 

j L^-^í-A* vera, 

j l ^ i b o / dida. 

) J S J S A O / comefla. 

ligata. 

I 'K' ' 4 ^ 

) i \ « o ^ « ^ crcatrix. 

) t , |o| .—^ direptríx. 

) iN^o ) amatrix, 

A2LCD.̂ O pauper« 

I L t»»-^^—• nata. 

IK-V-^ cognita • 

!6s—A»¿ iufta. 

I 'î v.gswA- ¿1 mala. 

I J S ^ A ^ J K íaudata. 
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p a . A ^ w adoleícens j'lióiaAiíiiw adoleícentula. h 

Eodem modo & ab his íubicdis addito tamcn y i l l i confona--
ti,qu3c antepenidtimam praecedit, a 

) ^ J ^ » a ^ o perfedus f j j ^ ^ a a t a perfe¿tai 

elata. 

| 6 a * o ¿ 0 iidelis jACbcu-cjbo fidelis. 

I^A^aJ^o laudabilis | J^MOLA^O laudabilis. 

li^x^D-^o . acceptabiiis : J ̂ ¿ ü i o acceptabilis. 

p. o ts^o reconciliatus : ) iSi.*A>o reconciliata,&c. 

Velcutn t mollijadditotamen # pr«di(51:íeconíbnanti,vt a 

) ^ O f vílisjabiedusjinfelix. )Jx—^oy vilisj&c. 

• / É ^ ^ 
\ . * ^ k . — ^ deprecator ) ü^A—2i deprecatrix. 

y - * é L ^ f i * ftultus ¡ i b C i . ^ ^ il:ulta,&c. 

Sic etiam, & ab his rciedo tamen / a prima coníbnanti, vt a 

\ fc 7» mundiis,purus |iS.-A«-.5y muiida. 

puer 

elecbis I J ^ A - ^ ^ . r clccla. 

\ts j ^ S - . ^ pnella» 

mánifeftus J Í S ' A ^ S Í . manifefta. 
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.o»J illuftris 

L I B E R I I . 

\ h L . illuftris. 

vocata,&:c. vocatus ^ 

Alijs autem, quorum penúltima inmafeulinononeft ^ ? y 
non reijeitun fed a prima confonanti adfecundam transferturj 

vt vir jL^-^sv virago. 

I» 21 • puer ) L ^ ^ - ^ puella. 

i / 5" 
)» , ^^A» íbeius 

regina, manente 

y íupra primam, vt in maículino. 
Prseteiea ab ijs, quae funt íimilia nominibus fecunda domefti-
cationis ípeciei5eodem modo fbeminina deriuantur, quo a no
minibus pradidne ípeciei deriuari capite praecedenti didüeft, 

l / ^ p ' y 
)¿vAJU*^^^o laudatrix. 
. # 

I t S ^ j f ^ O adiutrix. 
' ^ • 

| Í X » Í ^ A . C ^ O conñitutrix, 

l ^ l ^ ' Ü C A b o perfeólrix. 

|J^AÍ.H*ft^J^^o fupplicatrix. 

a | . á ^ o tamenjidcíl^Rexfit j ^ i l b ^ o 

, / / ^ y 

vta ( iA*r i .^o laudator 

adiutor 

conftitutor j ^ ^ V v y 

p . A . ^ a j ^ o perfedor 

|j.3A_i¿\s¿o mpplicator 

j l I tU^IJSko intercedens 
p y ^ 

\ y 2 S k o b ^ Q perfedus 

l ^ l s s ^ B l b ^ o intercedens. 

| ISlxIb^o'¿S*Vo pcrfeéla^&c. 

cuín 
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cum 1 molli5vt fecunda ípecics. Et eodem modo ab ijs, qu«ic 
funr íiínilia nominibus tertiíe ipeciei, vt a 

l^^Qob^o seternus ) IN^o iKbo aeterna. 

{.-^^. ^ X fupernus \ Í S ' - A — i i i p e r n a . 

**/ vítimus I v l t ima,&c\ cmn 

1. aipcro,vt tertia ipecies. 

Porrea quibuídam nominibus vario modo foeminina proma-

n á ^ v t a Hu^a multus j L j . ^ ^ multa» 

a \ . J * * * / alius ¡Lf-»*/ alia. 
/ V ~ 

a fílius, cum quicícenti | L ^ - ^ íília,cum / 

ííipra ab y * * l ideftjfraterjfít | L S — * * íbror^remo-

to / ab initio nominis. Item a ideíljhomojíít 
ideí^mulier^addendo / fupra ] , 5c auferendo / a littera 

eamque omnino oceultando > & demum commu-

tando in prius L •* íunt & alia, quae quiíque perícpercipe-
repoterit: hííc enimingenere íatis cíTcpoíTunt. 

De fgura nomim/n^ , 
C A P . V I I I . 

Igura apud ChaldíCOs,íícut etia apud Latinos,ef|- dúplex* 

altera ) . ^ A ^ 3 ílmplex^vt Ji¿ vox, | lSx&| parles. F 
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amygdala: altera veto d¿*^o compoüta s v t 

IIQÍ VOX. | JSnjíSA. ftindamentum. amy-

g i a í a : <5c q u í d a m íímplicis retinent fignificationcmjauxdam 
vero non item,vt ex propoíitis nominibus eolligi poteít: ca*te-
ra,qLic dici íblent de fígura,quía non funt admodum vtiliajne^ 
pcrdifíicilía, iibenterbreuitatis caaíaomit to . 

De qttalitdtihis nominum. 

C A P V T I X . 

QYalitatum ípecies, vt communiter Grammatici Chai-

daei docent, funt quatuor. Prima dicitur | L ^.^^Q 

leu ) L© > o ^ k - i vt ita dicamjcííicientia,{éu adiuitas^ecunda 

y leu ILASÓLA** paílio. Tertia ¡ L ^ — A X O habitus, 

Q u a r t a ' j x ó » I L O I A O * ^ demonítrationaturas. 

Prima nominibus ac^iuis conuenitjVt 
I f ¿ K ¿ \\ ' * p 

\—^Ziof i^ fcripror. ) J Q _ £ ^ D interfeótor. 

]I~JAJ¿2&Q¡ proditor. p^.2^JSo liberator. 

Et fabílantiuisjquae ab his,&: íimilibus nominibus adluis dedu-

cuntur, vt f L ^ s o M ícriptio. j L o O o o j ^ traditio, &:c. 

Secunda cadit in nomina paííiua, 5c fubftantiuaab ijídem pro-

mana.ntiajVt j ^ J ^ K i Se \x^ÉsoJ&Q ícriptus. ) i i - ^ . J d 3c 
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)j--S^O^-J^O intcrfedus^occifus. ji^JsJbwJSo liberatus. 

j L l á ^ f c o & |Lcd i iS !D¿0» fcriptio. | 1 / Q ^ 1 ^ O occiiio. 

Sed de his vtriufque ipecici nominibus commodius poftverbo 
rum traftationem: Nam cum a verbis potiííimum deriuari ib-
leant, melius 5 acfacilius intelligentur , i i ineutn locumenu-
cleanda reijciantur. Tcrtia ijs quadrat, quae aliquam qualita-
tem ípiritualem,vel corporcam: honeftam,vel turpem iignifi-
cant,a qua ea,quíe illam habent3 denominantur jVt in nomini
bus íubiedis 5 & íimilibus patet: 

a 

continentia. 

fanitas. 

bonitas. 

A quibus homines denominan aílblent 

continentes. 

íáni. 
7» 

iuílitia. 

infirmitas. 

malitiaAc. 

iufti . 

boni. 

I ^T-wi mali,& e x t . 
- s ' 

Quarta denique ijs nominibiis,quíE rci naturam deiiionftrant» 
attribuitur: hxc autdm nominaduplicia eílepoíílint: primum 
ea,qu9 funt impoíita ad iignificandamJ& nominandam ipfam 
rei naturam ab alijs diftinda^cumímodi íiint ^ I&aiS equus. 

homo, quorum vnum equi, alterum vero hominis na
turam deíignat. Deinde ea, quae cum varijs rerum proprieta-
tibu§ intrinfecis indita íint? varias quoque naturas indicát^quo 

fií> 
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fit > vt nomina naturam demonfeantia appellentur . Sicuti 

JJ Cc^j' vt dicuntíinhibiliSííeu inhiens. pa**^^r i í ib i l i s , ícu 

ridens, quorum prius íigniíicat propeníionem ad inhiendum l 
indicando íimul naturam equinam 5 poílerius vero ad riden-
dum indicando íimilitér naturam humanam. 

De cáfibus nominum. 
C A P. X . 

OBÍcruandum ctt primo, Chaldaeos ficut, & Hebraeos > 
nonhabere caíiis,eo modo,quo Grí3eci,&: Latini i nec in 
declinando habe-re rationcm terminationis, íeu cxtrc-

mitatis nominum: qüia apiid eos nominum declinado nullo 
modo pendet a variatióne finisifed pende tfoium ab iftis tribus 

litteris ícilicct ^ , , quarum additione principias 

nominum, vari; caílis obliqui fignificantur 5 quod íi ííepe no
mina in oratione íine his litteris reperíantur, tune vel nomina-
t i u i , velaccuíatiui, vclvocatiui cafuserunt , prout orationis 
fenfus poílulabit: ifti enim cafus ílint omnino flmilcs, vt apud 
Latinos in caíibus nominum generis neutri accidit j immo no-
minatinus^Sc vocatiuus apud Chaldasos nunquam recipitpre-
didas litteras? quae indicent cafumi nam íi * , modo nominis 
relatiui muñere non fugatur, de quo ruoloco,aiicuinomini in 
principio addatur j illud eíTe Genitiui cafus íigniücabit: íl vero 

, DatiuLvel Accuíatiui: íi demum J Ablatiui 1 eiuP 
demq. cafus erk, fi loco. 0> . i . in, ponatur , ideft,ex5vcl a. 

Nominatiui vero^Sc Yocatimcafus, nullum cft íimileílgnum 5 

ücet Vocatiuus,vt apud Latinos,fepe petat 0/ ideft, o : ex 
quibus clare colligi poteft 3 quamfacilis fit apud Sjros nomi
num declinatio 5 quod^vt cuiq. melius patefiat > declinada funt 
aliqua nomina vu-iufque genem. 

Decli-
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Declwatio nomims mafculini generis 
mmeri fingularis • 

Kominatiuo )1 l . tp i tcmplura 

> templi 

Datiuo j L a ^ ^ - i ^ templo 

Accuíátiuo j l i u p i ^ s j vcl |1—i-*ĉ  templum 

Vocatiuo |ix«ov o( otcmplum 

Ablatiuo j k ú o i , vel in templo, vcl 

templo, 

Numeri pluralis. 

Nominatmo l-^ot templa 

Genitiuo jia!—^-cni tcmplorum 

Datiuo )l-au¡ftOt^k templis 

Accufatiuo J iar c^K,ve l jl̂ —0*1*01 templa 

Vocatiuo jiaJoi é / o templa 

Ablatiuo )iáia» , vcl I L a - c u i in templis, vel ex 

tcmplis. 
pedi* 
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Dedinatio nominis f&minim veneris 
nnmertfmgularis. 

Nomínatiuo | £ s . _ ^ o verbum 
^ ^ f t ^ i U .ínih3 luiióíB«c •.jíK'f;l.''> b^^^F's.niirrioa DO Í̂ ni Jai 

Genitma verbi 

Datiuo verbo 

Accuíatiuo verbum -

Vocatiuo I^C^o o í o verbum 

Ablatiuo j í C ^ O , vel j ̂ C i ^ c ^ in verbo , vel ex 
verbo. 

N u m e r i t m f m f s * 

Nominatiuo j l No verba 

Genitiuo j l—I l -boj verborum 

Datiuo verbis 

Accufatiuo |l.-^Na. >>» vel ) i No verba 

Vocatiuo f i - ^ ^ o o ] o verba 
* * * t i 7 \ ^ 7\ 

Ablatiuo IL-T^o ^ , vel ) i — . ^ - ^ in verbis * vel ex 

verbis» 
Eodem 
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Eoclem plañe modo cutera nomina, ac prono mina, fine vlla 
proríus difficultate dcclinantur. 

Obíemandum eft fecundo tres pedidas litteras,& © quo-
tieícumque cadunt fupra aliquod nomen, cuius prima coníb-
nans l i t quiefccns 5 moueri, contra vero,íl íit mota. Primü pa-

tet in hoc nomine L ^ ^ V o Chriftus, dicitur enim 1^**^0 9 

1 ^ v y 1^ y \ s y 
Chriíli, L ^ J ^ c X Chriílo, L***¿>c.2> m Chrifto, L ^ ^ j ^ o 
& Chriílus. Semper cum y fupra pedidas litteras; quía pri* 
ma nominis coníbnans. f. jo eít quieícens. Secundum p¿tetj 
tum in nominibus fupra declinatÍ5,quorum,quia prima coníb
nans cíl mota,illíE tres litterae cadentes funt quieícentes: tum e-

tiam in hoc nomine j i ü ^ o rcx, |.i&2^09 rcgis, 

i.^v y. i / v y 
regi,leu regem? p ^ ^ M ^ inrege, ).aJ^oo Sc rex. Cuius 
prima c6íbnans,quia eft mota,litterae cadentes quieícunt,5c fíe 
in ali;s. Monendu tamen eíl^quod nomina quorum principia 

aífetlum aliqua vocali5vel s* aíFeílum S haberep?^-
didas litternsaifeólas eadem motione, qua eorum principia r 
vt videre eft in íubie£b's nominibus, in quibus íingularum vo-
caliumproponuntur exempia. 

{ . — ¿ / ^ pater j . aJ^S nams 

patns nauis 

patrí,vel patre naui, vel nauim 

} ~ ^ [ ^ inpatre innatu 

&nauis. 
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\ i ^ . . * f arbor |»& So( dicens 

U — a r b o r i s — ^ o l t dicentis 

arbori,vcl arboré dicentijVel dicente 
\ P \ f I I { *p j i ^ ^ l ^ ^ inarbore j j a S o ) - ^ indícente 

& arbor. j 9 ¿—*0?o & diccns. 

via l ^ v l - V ^ fcientia 
1 • * 

L - ^ i o / 9 vías fcientiae 

9 o )J viíe?vel viam •) fis\ icienti^,vel icientia 

\ p M \ K P Y ' 
\ ~ ^ Í Q y 2 s invia ) J ^ - \ ^ ^ inlcicntia 
1 ^ . 
|«A*fO|o & v i a j i S - V ^ o &icient ia , & i n 
alijs eiufdem generis. 

Adixcrtendum tamen eíljqiiod cum aliqua ex prsediílis, an
te monoíyllabapr^fertiminduplex I exeuntia cadit,no quic-
ícitjfedmoueturper / , cuiiiímodi iixnt 

I j.^o centum, \ L d decens. 

I ̂ —ó increpauit,&c. dici enim 

folet ¡j^aiT incentum. ji-^o &dcccns 

p 5cdccorus Ih-3* quiincrepamt. 

l^v decorus 

blet 

Í 
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) jj i laborauit: quamquam quidam hoc extciidunt etiam ad 

q u í d a m alia monofyllaba non exeuntia in dúplex | , quod 
quidem mihi non placet3niíi forte metri adíit neceííítas. 

Ratio autem, cur potius his, & non alijs etiam monoíylla^ 
bis id accidere dicatur,vel ex eo colligi poteft : nam cum omnia 

fere monofyllaba trium litterarum ̂ quamm tertia íit í , qua 
eatermincntur,nonpnmam ííéd íecundam motam habeantí 
praedida íimiliter monoíyliaba 3 de quibas agitur, cum trium 

quoquefíntl i t terarum, quarumtertiaí l t | , quafíniantur: 
non primanijíéd fecundam motam habebunt j ac proinde que
que Ülls in principio proxime accidunt 3 mota erunt,vt in prae-

mií í íspate tvocibus:quoí i t ,v t -̂̂ o , ideft,quid,licetlittera 

) tcrminetunquia tamen duarum dumtaxat eft litterarLun,ne-
ceííario primam motam íbrtiatunquieícantq., quae i l l i proxi
me accidunt, quamuis vulgo prima ? non fecunda in ííipra po-
íitis monoíy llabis motaeííe putetur. 

Obíeruandum eíl tertio, quado aliqua ex pr^diélis quatuor 
litteris poíita in principio vocum,ejft quieícens, alteram i l l i ad-
uenientem eííe motam, & huic aliam cadentem eííe quieícen-
tem : ruríus ifti aliam íuperaddita eííe motam: quado vero eft 
mota, quae i l l i aducnit eííe quíeícentem, & quae huic, eíle mo-
tam: & denique quae i f t i , eííe quieícentcm, vt facili negotio 

ex ílibicdis vocibus intelligi poteft. j l x ^ V J O in verbo 3 

* p v 7» . y 
eftquieícenSí quod in verbo, y eft mota/ 

) J ^ ^ a ü fJ¡S, quod in verbo, íeu ad quod in verbo j^^s eft 

quieícens, |£v^S^a^^JSvO & quod, íeu ad quod, velei, quod 

inverbojlittera o cftraota. 
Con-
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Contm vero |^A!S£>^ in apoftolo , littcra cf tmota í 

\m* * * £ ± * r s y quodin apoftolo, ^ efl:quielces, yOv 

quodjíeu ci,quod in apoftolo,^* eft mota. 
& quod in,íeu,& ei,quod in apoftolo, o cft quieícens5& ílc al-
ternatim quieícentem mota, motam vero quiefeens fequitur, 
Ex didis colligas licet noneíle audiendos quoídam, qui litte-

r a m ^ s ante ^ poíitamjin hui.ufmodiverbis í - ^o ) t ^ s eivel 

eum quidicit? ei,veleum,qui comedit,docent eííe af-

fe¿tam Y , íicuteft inhis verbis t ^ a . V ^ X ai,velcu, quina-

bitat. t ^ X - V f ^ v eijvcl eiim,qui facit, inpraeíenti tempore: in 

pretérito vero eífe quieícentem, vt i ^ o ) .̂Ov ei,vei cü,qui di-

x i ^ ^ o j f^^v e i , vel eum qui comedit 3 non eííc inquam au-
diendos: quia Grammatici nobiliores in vniuerfum docent, 
quandoaliqua Lttera ex quatuorenumeratis, praecedit litterá 

/ motam^d eius motum eam moueri : & quae hanepraecedit, 
eííe quiefcentemjVt di¿lum eft : at in verbis citatis fine dubio j 

moueri debetad motum / , i g i t u r*^ , quíepraxeditlitte-
ram y , erit quiefeens ? alioqum ruet hsec Grammaticorum 

dodrina, cui etiam communis dodiorumlegendi vílisquam 
máxime fauet. Deinde non eft maior ratio, cur in prasíenti íit 

in prasdi6lis verbis litteraN^ mota, & non in prasterito,5c cór 
tra. Poftea exempla, qux aíFeruntur non faciunt ad rem, nairi 
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¿ ^ a A * c i , v e i eüm^qui habitat j l i t t e r a ^ eft mota,quia 

pr.Tcedit j > qunecuninon íitante / , fed ante litteraiii ^ 

motam, cílquieícens, inprxtento vero in vtroqueverbo^^ 

eft quiefcens : quia in vtroque j eitmota, in i*^o)^-^v ei , 

veleum5quidixit, ratione l , in « J ^ J W - . ^ ei,vcleum, 

qui habitauit, quia cum motam dcbeat priecedere quieicens,& 

$ fit mota in praediclo verbo > eam príecedet^K quieícens, 

De lenitate^ amerítate nommum. 

C A P V T XL 

Ótadum eíl primo, in libro prgcedeti cum ageremus de 
litteris3docuiíIe nos ex parte,quibuíliam litteris accidat 
mollitieSjíeulenitasí&duritieSjíeu aíperitas: &:quoná 

modo iÜae litterag proferatun quibus vrnü quod ílibterfugerat, 
adde , cum puníto ex parte fuperiori, vt b, Latinum pro-
ferri, ex parte vero inferiori,vel vt /3, GraecumjV.el vt u, Lati-
num,cum cuadit coníbnans. Hic vero his omiííís, docendum 
eft,CLir,quando, & qua ratione accidat. Dúplex autem aílígna-
ri poteft caufa, cur voces lenitate,&: aíperitate affíciantur; pri
ma , vt voces ab inuicem diftinguantur : interdum emm repe-
riütur voces ita ílmiles inlitterisí& vocalibus,vt íi ab ipíis mol-
iities,<3c dürities tollatur, tollatur etiam neceíTario ab eis omnis 

dií l indio. Nam h.xc vox L©^** cum y duro,cumuIü, ver-
' • • • 

bi gratia, frumcntorum ? &:hordeorum, íignifícat; cum vero 

y mo l l i , gaudium, ac la^titiam i & cum duro? 

d9feitumíignificat:cwmvero mollUuem quamdam,quc 

a Latí» 
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aLatinisdiciturCiconia. Item j i í ^ ^ ^ c u m durOíviru 

habentem lepram indicat j cum vero molli,ipíám lepram. 

Similiter |^.£SW cum í duro,opprobrium,&:contumeliam, 

cum vero ^ molli,miíericordiamdeíignat.Et eodem modoin 

• •. ^ ^ t ^ * ' • . r f 
verbis. Ñ a m a traxitjcum V tantum fupra ^^^^' "c 

ot^s^J traxiteum jtransferendo / ad cum V v ^ m o l l i , 

& ^ duro:a vero,verberauit^íeuííagellauit,cum y fu-

pra y^, & 7> fupra v ^ ^ , fitetiam verberauit eum» 

íedcum s^duro5& ^ mol l i . Iteminfuturo \ a ^ ! I J íi 

deriuetur a verbo prohibuit^legitur cu molli , ideíl, 

prohibebuíitjíeu interdicent: íi vero a defraudauit, cum 

aípero,idefl: defraudabunt. Rurfus j J íi promanat 

a plantauit,legitur cum molli ? idefl:, plantabunt 5 

í iveroa l^J voluit,cum w2i duroí ideíl, volent. Denique 

^^J^aj íi deducatur a ys&o ideít, caelauit, coopcruit ? legitur 

cu ^ 3 mollijideíl,caelabunt:íInveroa s-fiDAJ iugulauitjma-

¿lauit,cum duro,ideíi,iugulabunt, &cset. 
Secunda caufa eftproptcr elegantiam > omztixm3 6c ííiauita-

tem 
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tem pronunciandi. Niíi enim h « íex littcrie his vocibus 

£sJ^3 comprchcnííE lenitatc,vel aíperitatc tcmpcrarcntur, no 

íemel ícrmo deformitatem,obicoenitatemq. pateretur.Quid e-

nim deformius eíle poteíl,quam legere \ * ^ — J anim â  & 

| ¿ s 3 gutta,cum v3 duro, cu legenda íínt cum leni ^ quid 

obícoenius quam legere ^!XA. elargitus eít, y Q - l ^ ^ * * p r o 

pter voSjCum lenijcum legenda íinteumaípero? 

Ex quibus vel máxime intelligipoteft,quantialiquando inter-

íit ad intcrnofcendas,re£leq. legédas voces,cognoícere ^ o c f 

Íenitatem,&: Î AwaJD afperitatem. Quod vt cognofeamus di
ligente::, obíeruandaíunt, quas dicemus? & quas regulis non 
complc£lemur,víu,&: exercitatione íunt comparanda: & quá-
uís muiti ex ipíisetiam Syris, rcgularum Grammaticg no adeo 
ftudioíi,de exa¿la ledione cum lenitate, & aíperitate non ma-
gnopere laborent: tamen,íi in vocibus idfaciant,qux5vt ab in-
uicemdifcrepent,mollitie,acduritieindigent: vel quibus ma-
gnum affertur dedecus5& pronuciandi iniucunditas,-vehemen-
ter illa de incuria funt aecuíandi: íi vero in ijs vocibus, qux ra
l i diícrepantía non indigent, vel quibus non tantum aufertur 
decus 5 cum res aliquantulum difficilis íit,multumq. non refe-
rat,excuíari,ferriq. poííunt. Immo interdumin aliquavoce 
cum proferendi poílulabií fuauitas3licet(íi opus critjregula dc-
íérere i íed,vt id bene fiat,non parulim requiritur iudicium. 

Notandum eftigituríécundojlitteras^quíe mollitic, aeduri-

ticaiEciuntür,fcilicet , L , v3 ? , f > ^ v V0' 

cum íínt initia > fieri aíperaSjVt -
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I — A O ^ D creator. \ rur, 

i * ~py , I ^ I • 
I 1, » i iudex )—3).—3 lapis 

}_JSoa3 os \ ~ — - \ f i , poita. 

Si vero illis accidat yna ex his quatuor coníbnantibus hac vo-

ccmprehení iSj íc i l ice t '^v o ^ j de quibus 

capite príecedenti^fíerilenesjVt 

y ^ C f ^ x ^ increatore ( . - ^UL^9 iLins. 

y 4^90 & índex. ^ - 3 p . - ^ lapidb&caet. 

RuiTus íi aliqua ex his tribus litteris / , o , & íit in f i 
ne prascedcntis diólionis, & aliqua de íex íit in principio íeque-

tis,hanc nonulliGrámaticidocetíierimollemjVt l-.J( 

cgocreatus. ) .^^^ooi illeeleólus. |.&**.& s * \ mihi fal-

uato,& cíEtera. 
Excipiuntur tamen litterae ? qu.x in nominibus a lingua Gr^ca 
adChaldaicam tranflatis reperiuntur. Hae enim quoad lenita-
tem,vel aíperitatem eo modojquo in illa lingua, a qua profi-
cifcuntur,pronuncianconÍLieícunt;neeobílatjíiue cafus ha-

beant j íiue tres litteras pr^didas eas príECcdant,vt N J t U ^ o j L 

%XcifA,vg 3 chlamys. NjBa>^0--v\o )L da^ó^pg , theologus. 

hafiTMA s lampas, cutn , mollÍ5& cum 

» 3 aípero. SedhxcfácileaíTequunturhi^quirudem aliquam 

Grsecse 
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Gr%ae íinguíe habent cognitioncm. Nam tres llttcr^ apud 
GIÍECOS , quíc tenues appellantur, fcilicet TT^K^T^, apud nos 

conuertunturin has tres litteras, ó , US , & 'L duras,quá-
quam communiter d i i x vltimoe x videlicet, in 5 & T in 

commutari íbleant , vt vQao^^S m^og , Petrus: quod 

nomenaGr«cis3ytvidesjícribitur cum T , qu^in \ h durum 

conuertitur,&cum I , quadrí ^ eommutatur j Scnomen 

gDoa^*¿aJO av^i^og , Cyrillus, quódícribitur cum >c, qug 

íimiliterin vj^ commutatur, Aliaevero,qu^aípiratíEdicim-* 
tur,fcilicet 5 íunt lenes, vt in fupradidis patet vccibus. 
Illsedemum, qnx mcdix appellantur, vt 8, y , m o d o fiunt 
aíperae, modo lenes? prout poftulat pronunciandi fuáuitas: vt 

^Jíu^fa^^íw'^/o?, GeorgiuSjCum vtroque s^afpero. 

Atvero SJOD^Í Qs^^v ^ ¿ ¿ ¿ y i g , Gregorius, cum vtroque 

S^^moll i ,&c. Similiter ŝ D quandocü sro cocurrit ad íup-

plendamlitteramduplicem Graecorum^fcilicet ^ , fere eíl a-

rpera,vt NJa^maiK didio, 

PríEterea quotieícumque prima voeum coníbnans eíl quic-
ícensjillajquíEeam íequitur, íi íit de íex,erit mollis,vt 

P¡ • "S^JSk corruptío. p í 15 collum. 

LiXciv^m botrus. 

y * y . 

virgo. 

reliquit. j * duxitj&c. 

Et híEC,qu^ hucuíque diximus,tam nominibus,quam alijs par-
tibus orationis funt (:ommunia,nunc vero de nomine príccipuc 

agamus. 
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agamus. Et quoniam in nominibus prseícrtim»varia harum 
fex littcramm Icnitas, & aípentas magna ex parte, a varictátc 
vocaIium,quibus coníbnantcs cas precedentes aíííciuntur, de-
pendet: opere pretium eí^vt difl:in£le,&: clare procedamus,íin-
gulas ordine vocales percurrere, & quando poft ipfas, feu poíl 
coníbnantes ipíis affedas, prsedidíe ícx littere lenes, vel aípe-
rac euadant, cdocere. 

Notandumigiturefttertiojpoíl y fupra primam coníbna-
tem,íi íit aliqua e íex quiefcens,euadere mollemjVt 

] T * y v i r " 

ji au-a* 

• y 
L ^ - a i 

i v y 
Y mméAJií 

I p- y 
I •• nrt j»^0 ñire i l ia 

iacct,& cutera. 
Huc ípedant etiam q u í d a m aduerbia, vt 

íimul,vna pj.. Di quemadmod 

ftultus 

aurora 

animus 

corpus 

deníusjípiíííis 

vilitas 

interceílio 

j J s ^ — p e r n i x . 

y*m^—a> íp( )es 

mane 

.SL-V térra 

y 
vilis, contemptus. 

rK y 
oJ\ hyems 

j Lo-^a f í i ftultitia 

(.AX— ŜtD ( peregnnus 

{ A l ^ o locus, in quo quis 

itaqueíquare^c. 

um 

Exci-
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Excipluntur tamcn quedam nomina, vt 

Yi a.£& icutum ) f l •.••"> talentum. 

Et foeminina quaedam,quorum penúltima eft L , vt 

I is~^~&* fabbatum j j ^ . >{ excandeiccntia 

nuus 

| J S S ^ ^ K paropiis ¿ i magna. 

Si vero í i t m o t a , cfle aíperam, vt 

)»> y arator ) a » magnus^magiñcr. 

JH—J^^V latus 

l > ,* y 
» *J>\ diues 

Et codem modo in vcrbis^vt 

f p>j frcgít » , S íO íperauit, &c 

Quxdam tamcn cxcipiuntur,vt 

I» 3 / plumbum )L ^ 0/ comcítus 

) ^ - _ ^ ^ mcrccnarius )L.^ lugens. 

Similitcr pater^cum ad carnalem refertur: cum veroad 

ípiritualem/equitur regulam. 
E t ruríus nomina íupraprimam y habentia>íl quatuor íint 
litterarum,tertiam habent aíperam, vt 
I / v ^ \ p y 

rex j^-rk,—V íéruus 

dormiens U . . . ^ . . * holocauflum 

} So 11 debitum I ¿T canis 
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j - ^ i auidus j ^ ^ ' L nix 

pratum íplcndor L4i No 

f s ^ . ^ h¿eíitátia,balbutics. | JS É, domos 

jf a _ 3 lapíiisjcrrcr | ¿ a 

0J 

mors 

y 

o filia 

j l o j conucríatioj&cart. 

Excipiuntur tamcn foeminina, quorum tcrtia eft L , vt 

ancilla )L; 

íponfa jJS»— 

\ K P • Y 

\ iSr \ íabbatum,^ ext. 
Si vero quinqué íintlitterarum, habenc quoque tertiam aípe-
ram, quartam vero mollem,vt 

hortus 

1/ . - . r 
U * . ^ fJ$¡o altare 

) l_a-^oi tcinplum 

|) turris 

I ^ - y 

y^asSk^o aecubitum 

\~2±m J»j kpui 

| ISÁ i*-** generatio 

Sic p|iiio ángelus 

)J^2i f̂ ^o v tenis, v ulua 

jL.3>GUJ0 onus 

\ ' ~ y 

p>o^-^o dormitormm 

^Zx-dO^o ílella 

regina 

) L of o'L admiratío, flupon 

| L fffl.^ ílatcra,ícu libra | 
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\i t a _ V o mors \ i L o U fragmentum. 

Excipiuntur tanienq\xxda.tnJ.oux velhabent tertiam moUe> vt 

Ü f*—2>r perditk) U . a _ » 5 dodtor 

J5 & )Í£3LQ—ü qux lunt quaedam 

vafa asnea. Yel quartam aipcram, vt 

)1S .3^0 ingrcíTus | XSQ0̂  $0 cgreíius 

) iNQ-m^o alccnius ) t guttur, &c. 

vero deíéenííis, quartam iuxta regulam habet mollcL 

Similiter íi e fex conftent littéris, tertia habentaiperam,quar* 
tam vero,&: quintam mollem, vt 

) I — l a m p a s j i S ^ a j L ornatus 

x ? ¿ y r . . 
J ^ o U l pueri non habentes vfum ratioms. 

i ^ . .y t 

amator pa-Ooi> arha 

{.̂ QOÍSMJ piftor,íéu cociis,íéu qui flirno, vel coquinapraecft» 
i ' j / f t y \ \?& • sy 
)Lo l . i * -3 fruftumpanis j LCLZLA^ gratia 
x ? y y \Kp y * 
|£S2L*«^O cogitatia |XSZLD^O thronusjfolium 

x P y y \ P ^ y 
¿s.Vio^o fcicntificus I J ^ a ^ ^ o caluaria. 

Excipiuntur nonnulla, quorum quinta aípcra cífc íblct > v t 

j l í ^ u ^ aditusjtraníitusj'tí ¿ - J ^ t miflio 
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!• ^ ^ ' l ^ V7̂  . f^ 
)J5s^*wpt interccfllo j l t - ^ p L gcneratio 

t,J> * .«y L v / v 
l l S a i D o t additio k * ^ ! . veílis, indumcQ-

t um, 5̂  alia quaedam. 
Príeterea y fupra í e c u n d a m c o n í b n a n t e n i p o í i t u t R j í í p r p x i -
m c aliqua e íéx mota í cquátur , íb le t eííe a í p e r a , vt 

) noua L » . 9> milium 

i .-̂  ^ , 

J > ^ _ ^ cafula qüaedairb qualis cft Idolorum» 

I ^ o ^ ^.Jk cadaip* íine capite. 
Si vero non proxime,íqd aliquá alia intercedente íeqqatnr , fc~ 
re íblct eífe mollis,vt inílibleélis, 6c limilibus patet nominibus. 
|l .t»^UC& annunciatio^uangclium | K ^ a £ a ílulta 

x\p y xx J y 
l i . * * ^ . . * * íbeia \ ftQ ItvV diffícilis,ardua. 

p y ' '* y 
| L ^ . ^ L . A . paella. j i ^ S - A v eontempta,dcípc* 

¿larvilis. Sic [iN, 3 volucris 

x . 9 y P \ j > \ y 9 r r 

| J ^ M - 3 J fulmcn [ i S ^ O ^ o lalina. 
y s . y y 

{1^»—3 remuncratnx |2X.Jbc* ( terra 
i i^ y ^ I J ^ y P 
lliJ&zX habitata | L t » ^ O j lacunaaícu foucdv 

[ i r CY RusquoddamBethleem. Sic 

|£^-*iu»'i, fuípiriutn JISAf—^ c o r r ^ & c a e t . 
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Excípíuntur tamcn quaedam, vt 

ISSi^^o compoíitus j I t . 

f i n 

Notandumcfl:quarto,poft * rupraprimamconíbnantcm, 
íl íit aliqua de fex quieíccns vt plurimum cííc mollem, vt 

••[1: . -- B X S O ñ •»um*m~.^A l 
l J » / auns 

munda 

« Í ^ J S V ^ currus. 

) i z> / ala 

luflus 

i mel 

r2io% vanitas 

9 facrifici UIB 
Ti 

J>9 mas 

decus 

I I ^ I K 
)i» ^ | fímus clecrroíyna 

.** ñriólio rubor, pudor 
i 

| Jbv^&^Su* fapienda 

irt> ^,.,.. b mcnílruuin 

f^K-Jbo ípatium 

] i t f votum 

vnguis 

|J^wAÍ.m3o meníliuata 

flaus,dolus 
f Ti 

\x > *> J nocumcntum j-ai—Ü—f bona, poíl'cffio. 

| 9 Í P ordo j i v ^ . J l vitulus 
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1»^ \ auxiíium po^^d reíponílo 
9 P * i ^ 

j j^^-Zij voluntas —o ^ digitus 

}i ••vv» icnfus 

.A.jL> feruor3cupiditas ) J — i p i c a 

l—^c^i^ acics,agrrien jj -3'1 phyla6lenum,&c. 

D i x i vt p l i ir imum,quia fuiitquíEdaaiíqu^ a regula aberrantjVt 

j ¿ i / área or^0 fragmentum pañis. 

Si vero íit motajcíleaíperam, v t 

ji •••¿>/ frudus 

)• %m éj palatum 

j í s ^ ^ tc¿lum 

aloe 

\ k \ opprcílip )j 

j L ^ — ^ f mynas 

|.^> muíca 

linum 

> flicus 

7» 
2a hinc 

nunc, 

Deinde nomina íupraprimam TÍ habentia, ñ e quatuor com
para íint litterisjtertiam mollem habere íblent, vt 

j - . . ^ — n a u i s ) ^ I ¿ ala,pinnaculuni* 

H — x a ^ é palatum cate 
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I j ^ VK» verbum lana 

cauía 

ira>furor 

) K L _ ^ 0 pilus 

I L ' f 

tnticum* 

controucriia 

Excipiunrur qua£dam,vt 

y , V ouis 
7i 

femina 

tcnebrie pix 

ornamcntum )¿s j» o cüíignifícat arcu. 

Si vero e quinqué conflentur littcris 5 tertiam habcrc íblet aipe» 
ram>iecundam vcxo,Sc quartam niollem,vt 

| I . ^ ^ - l a adorado |J^OU.Q»J foemina 

¡ ^ ^ - X - V vuua |JN-ZÍJ~J planta 

. f S ^ , ^ amygdala calcancum, & m , 

Cíeterum,íi ^ íit íupra íeeundam conibnantem, ea quas hanc 
ícquitur,íi íit mota, íblet eííe aípera: íi vero quieícens, molíis, 
& qua? hanc quicíccntem conícquitur,íblet ene aípera, vt 

| * l S N « a ^ ^ ^ vitis ) ^ - A , ^ ^ cafeus 

phlégma,pituita | i K - i ^ V v i t u l aAc 

NotandumeftquintOjfi íupraquamcumqueconíbnan-
tem poíítuni ? aliqua de íéx immcdiatc/í fiuc mota > ííúc quie-
fcens,confequatur,ipíáraficriinollcni>v£ « 
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lupus 

V 
| ~ 3 lap 

f ^ J ^ & ^ S L difcipulus 

1S 

L I B E R I I . 

I ó dolor 
V 

, L ^ L - . ^ ^ ícitus 

humilis 

| iX»9Q^c^o baptilma 

1 ).^o aduentus 

cooperculum 

1^***GS^O fíabcllum 

j j ^ O - * * ! dcmonílratio 

\ t s ^ l hiíloria3narratio l ' U A . - . nata 

I Z N A Í ^ — ^ creatura ) ^ ^ X - . £ B vi¿lor,5cíic 

ra omnia: excepto nomine I LI L ide^íicus. 

Si vero medíate íequatuneííc aíperam,vt 

)lí|L confcientia |^sJU- J5 melos 

cxtc-

I cxercitus 11 j | *> libera 

\ pulchra j ' J S ^ j ^ o ícr ipu 

I deílderata I h & ^ L J s mitis,máíueta. Sic 

| ÍSx^tJbo ciuitas j Jbo-^B.ia arca,nauis 

¡ X ^ ^ - _ V ecclcíia,* codem modo ¿SMA^ID cumeíladic-

¿liuumjideftipoíitaj cum veroeftrubítátiuum,ídeft, thefaurus, 
ícu locus, in quo reíeruatur aliquid j a regula diícedit: habetq. 

S pcnul-
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penultimam aíperam i 

Notandumefl: fexto, íi / fupra confonatem, íiueinpriít-
cipio nominum íit,íiuc in medio,aliqua de íex mota? íeu quic-
fccns immedíatc íequatur, fcrc haiic cile mollem, vt ridcre cñ 
in iílisjquíefubduntur nominibus. 
I ^ / y — ^ » . . L bonus 

terminas 

I ¿S^L— L bona 

I p l9 

\ i ipecics 

menfa 

liber 

• mcilis 

• I 
I pp 

vifus 

frcnouatio 
• P P& 
j . ^ | o a - ^ liberatio 

. / 

)J^—J^t Gallus 

) ^ fft icncx 

i n llgnuni 

victoria 

«i • 

' •» • 

1 . — \ 
P P 

fadoif 

OpU5 

coniuctiido 

inucftigatio 

damnatio 

miilio 

• 'P PY 
patronus j fidei iuííbr 

Up & py 
.OZLAHA* debitum 

| J N - M U B J fulmcn,&ficin estéril. 

Huc ípeótant omnia fere foeminina numeri multitudinis,qiia-

rumpenúltimacll: 1 cum S , h«c enim fiantcpcnultimam 
u / aff*-
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/ afFe£tam habcant,prcdidam penultimam mollem habebüt. 

vt I LSte* fanctae ¡iM^fJ^o cmitates 

) L ^ « ^ O traníítus ) Í N A } ^ - ^ pcccatnces 

) ^ O Z N ^ VI irgines 

natae,*enita£ 

j j ^ A ^ ^ s ^ ^ e lec tas 

y 
{ÍNAISV^O margaritas 

Si vero corum penúltima * , in locum / , íubíHtuttim ha-
beatj&: antepenúltima f careat j tune numeri íingularis lenk 
tatemj&: aíperitatem in penúltima retinebunt3vt 

) I f. ^ direptiones, eum direptio 

1, leni. l ^ f ^ J ornamentum I ornamenta,ciim L 

ípcrOj&: íic in alijs. 
Si autem mediate íequatur, elíe aíperam, vt 

a-

matertera 

| i " Y ^ f eques 

I í ^ ^ 

| U ^^A£& cibus 

| & ¿ * ,. J requies 

( jbv*^ - . ^ Chaldaica 

I ¿X* Hebraica 

|>J^OO> Romana 

|'l^M.^o domina 

) ̂ J^J paíl:or,íeu paílorü caput 

¡ Ü S - ^ o i í celeritas 

menfura 

) iNÂ ôJCfi Synaca 

| /Nx-Ja^* Gr.ieca 

t / y 
I J^W^-A* peccatnx 

S 2 
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l'Kto.-^&w alta j 'JS^J^Aw apoñolica, &fic 

aliaquamplurima. ^ 

Excipiunmrtamen<Juí3edam,vt l ^ ^ l ? bona* 

\ ts^ ^ pupilla 1 m anus 

NotandumeftíeptimOjíi ^ fupra quamcumquc coníbna-
tem,aliqua de íex quieícens immediate íequatur, hanc fere ef-
íemollem, vt 

l ^ ú u ^ o primogcnitus )1 *> o / cíus 

caíei 

Q~D macula 

I * 

(.-^CWQ^S habena 

| J . 3 G — v e d i s 

1'' ' 

pcrcgrmus 

foenum 

I ^ ^ LAW9&-«0 íanctitas • • 1 

pulchritudo 

l a rdum 

ÜSooL ípcs,confídentia,&:c. 

Excipiimtur tamen quíedani, cuiuíinodi 

1^090-^ excmplar 

l ^ ^ ^ o S v balbuties 

I ^ 
l—^90.^0 modiutn 

J longitudo 

J J ^ ^ O J infla mmatia 

j i LoL-V diuiti» 

| i 3 a „ a lera 

laus 

remifílo 

l P 4 
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caupona j j ^ J o o t loáis."" 

Deinde, qux hanCjíiuc aliam quamcumqucquicícctem ftqui-
tur,fcrc íblet eííe aípcra,vt 

defertum 

vic imtas 

genu 

] ^-Xo.-.** talpa 

aor í ú 0J 
ru higo 

itnago 

cuílodia 

l ^ d f Oh.** 

I ^ 

* • 

i ^ ^ 

i ^ ^ 
p-AA^ja^ hypocritaj&c. 

Eodem modo etiam íe habent hxc, vt 

¡¿.^ciu^Jl agens | —D( comedens 

apprehéfio^nigma. rana 

benedidio | i . .Vi , fü3 pulex 

i.f 
I i , f pama virgo 

hymnus}&: ext. 

Excipiunmr tamen quíedam5vt 

locus 

cicatnx 

gutta 

vrna quxdam * 

Sin autem ca, quae vocalen: 4* immediatc íequitur, íit mota Í 
inte rdum cft mollis, vt 
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• t P A ^ .' v |..> / 4 . 
¡La_f ía multitudo j A — o a — ^ aftutia calliditat 

l ^ o ^ vexatio,tribulatio,mokflia, 

pullusA ncin ómnibus nommibus in | t o cnm 

£ fupra o , penúltima 1, mora,eíl moliis,vt 

l i o - A i a / íanitas )í.ooi^i.O infirmitas 

| L a - ^ f » d triílitiajmoeror J l i , © ^ — g a u d i u m 

f l o J ^ . - ^ bonitas )La - f r*¿* malitia 

j t o L ^ ^ pueritia | L a > a 2 i ^ iuuentus 

LQ'^AÍB feneaus ¡LQ^OZN^ virffinitas3&c, 

Interdum vero,& quidem frequentius aípera,vt 

\ IJPX dolus — í i m i a 

V««^CL-Aft charitas ^ ^ a _ V linus 

\ M . i * M . . 
^ 0 " ^ ^ acics AS^A* circuitus 

Î JSCL -CQ cxpectatio^ípes apertio 

{.J^oto-** terminus^finis |i—¿afiO intelligcntia 

| J l $ o a j ^ íigmncatio : j i í , a — 3 flcxio 

I •» oo» purificatio p t a j ^ filcnt¡u,tac¡turnitas. 
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L - L ^ t o d íubucula,&c. 

Ex di&is colligi poteíl lenitatem frequcntius íequi littcras 
quieícentes, contra vero aíperitatem motas j quo fitjvt praedi* 
¿las ícx IktcYXíCum quieícentes in fine vocum reperiuntur,fere 
fin t molíesjlicet aíperíe eflent fi voces non finirent, vt nomini-
nibus contrattis accidit. 

»y rcx ».-~^>i«-\ íéruus 

.1 ^ V ^ • K * • 
i r ^ — ^ - ^ genitrix i N - ^ ^ i amata5&c. ka HÍEC 

y , y i ? 
t>vna. 

j v v , y j y 
ficut,vt. per. t - * * ^ / fimul/ 

^ t ^ o f tune, v^oi , etiam. i.oX&i t ^ j ad,apud,&c. 

Sunt quasdam tamen, quae non fequuntur, cuiulrnodi , 

non efi:5ín quo L eftaíperum:& affixum y in quibiííHa ñor 

minibus numenmultitudinis3&: príepofitionibus more ipíbrü, 
prí^diélum afíixum recipientibus,de quibus fuo loco, vt 

«l^^iN-d libntui, pro te j Sccin qui

bus ^ eñ aíperum. 

De diminuí tone nominum* 
C A P . X I I . 

DIminutionc, quse íblum eft in nominibus, vtimur, cum 
rem contemptu quodam deprimimus 5 ac deípicimus \ 
vel blanditijs quibuídam honoramus, 6c efferimus. Fit 

autemdiminutiohispotiííímumlitteris o, O , >ja¡), , Jki 
In quídam enim nomina ingrediturvei o cum ^ fie. 
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p oJ-»^^ vir panmlus. 

jjo¿OwDw pucllus. 

\ * * { fratcr fraterculus. 

pucr j j o L f t J ^ ^ pucllus. 

r - ' i ^v^? ^ u s j j o^ ,—2i filiólas. 

Et in nomina compolitaj 
% s> P y t? & P y 

filius hominis j j c u ^ j ^ j filius homunculi. 

\^^syx$ íuiurríitor ) j O j ^ i ^ d | . ^ o i iilurratorparuus 

jJ^i* y i f^x^ íc i f í io iudicij,ieLi fententia ncgatiua. 

p^JUs^l^v íéntcnt ia negatiua parua. Velcum sJCO 3 vt 

( . l a©} .^ . ^^ Virparuus. puellus. 

Sic canis j i s a ^ ^ a canisparuus 

) ^ _ - ^ o / agnus ( i£o^.^o^ agnellus. 

Velcum ^ & L , vt 

\ \ p y \KPS y 
filia )£sA-.Jotf.-.^ filióla. 

\ \ P y r • \ K P #1 ^ 

— 2 w locia )ZN*jot.^^LA* focia pama. 

I t ^ r i - A . puella |i\AjoJL^2kAw pucllda. 
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oculus j l ^ J a X ^ V ocelíus. 

i k * P 4 
I^ALJ^O fons ¡iNAJaiA^O fonticulus. 

U 1 , *> talenrum I ^ J ü ^ ü d talencum oaruru 

dcc.Sc hoc fere in íocmininis fít nominibus. 
Preterea íunt quasdam nomina,qu^ non folum duobus mo-

d i s , v t i n p r ^ m i í P s c o n f t a t n o m i n i b u s , í e d etiam bis d iminuí 

po í fun tv t ) j a£Bo^^L^y i rpa ru iuL i s . paOo^* ( fraterculus 

paruulus. & í i c h ^ c , 

. mulier I^AJO bu] mulicrcula 

mulicrcula paruula. 

• y i . ? ¿ K y 

ISS—JU. hortus í b ^ a m s i * . hortulus 

5.,N^j ckSJo*>X^v hortulus paruulus. 

¡ f i s a ^ J ^ O regina ) ¿ ^ J c i S á ^ ^ o rcginula 

i ^ ^ ^ f i ^ j o t ó ^ o rcginula paruula. 
Q u í d a m i n n o n n u l l i s n o m i n i b u s g c m i n a n t o , &: , v t , 
¡ j a J ^ M ( fraterculus paruulus. | j a j c ^ nüolus paruulus. 

Sed híec intelligenda íun t ,quando í e rmoms , elegantia, & víus 
pati tur: nec temeré íunt v íü ipanda , niíi cum magna aderit ne-
eeíl i tas. & reucra non tam cum ferio agimus? quam cum ioca-
Biur, locum h a b e n t . Q u í d a m porro nomina nunt cum o, vt 

f f $ ¿ & — ^ Golle(fliO l -^Q^aJ i^ coIlcaiücuIa,&:c. 

T I t em 
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Item funtalia nomina^qunslicetformam diminutiuorum ha-
bcatrproprie tamen diminutiua eííe non videntur s vnde illis au-

thores íblet addere huiuímodi epithcta, ) i ^ - \ J paruus. 

maenus: & his additis illa nomina fignificant aliquid p a r u ü , 

vcl magnum,vt )XpMSfí& , vel J^aJV) granumvuua; 

magnum^velparuLimiílc JJOMJK quad rá s^ . alia qu^danac 

De contracttonc nornirmnu. 
C A P V T X I I L 

COntraftio eft abieclio vnius, velduarum littcrarum a 
nomine fere in íinejíublata vocalbqua aificitur penuki-

ma,vta i i t corpus ? a f3Í>o fit w^J^o iiber, 

abiedotantumelemeto (.-a j L a ^ fit oJbO oratio,leupe-
* 

titio. a j L a ^ j b ^ nt c i ^ . ^ gratia, abiecto ( «5c L . Dix i 

autcm(fere)quia a quibuídam vocibus penúltima tantum abi 

citur manentevltima,vta ) .A^.^^nt ^.^^eledus^a 

fít j l ^ puer,abie¿to tantum. 

Nomina autemcontrahuntur, tum propter iermonis elega-
tiam,ac breuitatem, tum propter carminis condendi neceilita» 
tem: quo fit,vt,íi interdum contrario in aliquibus vocibus ier-
monis ornatui officia^omnino negligeda iit, vt igitur intelliga-
tur, qua ratione fíat contrario. 

Notandum eft primo, multis, ac varijs modis nomina cotra-

h i : quaedam enim, íblum reijciunt ? cum vocali, qune crat ia-
pra penultimam,ita vt coníbnans > quas erat penúltima moüa, 

fiat 
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fíat vitíma quieícensí huiuímodi funt fcrc nomina duamm 
t r i u m ^ quatuor íjllabaium^exccptis ijsde quibusinfra,vt 

/ / 

» 3 i • J 

opus. 

amatus. 

L l _ 3 ^ L—^ iuíhis. 

ffcn&.J fcnci.J Iux>6¿c. 

¡ jo iN3 >oiN3 menla. 

corruptio. 

malus. 

ignis. 

j.i5o^3 ^ o ^ 3 faluator. 

j-J^^StA* ^QA.2A* lapiens 

i / . y . y 
t & ^ ^ o ^ » ^ íinclus |¿*A2L*^O ^AA^A^Q lauda ton 

arbor. 

f J * ^ * natus. 
, / / ^ . 

s s ^ f n o t u s j í c k u s p o x & a ^ ^a l&a^ fruido. 

confirmatio. | .^foaA. c ^ l o a ^ liberado. 

b í ^ ^ O \ i f > ^ adiutor 

p o M ^ j )Q^^) dies. 

falus. 

a2»( w ^ a z i i tuba. 

U A ^ O Í ¿ A ^ O Í diclus. 

lc¿lio. 

:omeílus. 

j .pj l -^o ^ j i ^ o ángelus. 

j L | ¿ ^ t | ¿ > 0 libra, | j . ^ ^ O ¿ s b o ^ ¿ ^ ¿ t ^ o acceptabilí 

p P y. 
^M^O^J^O J ^ Á ^ o pcrfedibilis. \ i iSSn ^ - a & b o 

T 2 t&o 
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a i ^ ^ J ^ g vincibilis>& ext. 

Huc reuocanpoíícinica,quorum penúltima eíl ^ , vt 

va^^Bv, íblutio. ^^ooAw ^^OQJk promiilio. 

f.A.^oc¿ s^^oOf - Pvomanus. J-iaJDo^S v*&o^9 falutans 

^A^ j i^o v ^ j i i o angélicas. csekffiis. 

SÓ.J^^^ corpóreas ^ ^ a ^ ^ \ pcrcgriaus, 

* xs>p 1 -sy p }y 
alienas. ).AJ.IM| S*.JJS>3( alienígena,& ciet. quious aufer-

tur / & praedióta vocaIis:& in fine, vel qaieicit, velcerte 
aliqao modo mouetar ad motionem prsecedentis confonantis. 

Notandumeft iecando,nomina diflyliaba,ex quatuor litte-
risconñataj&habentiafapraprimam Y , per contradionem 
fierimonoíyIlaba,&: y deícendere ad fecunda m , vt 

j i ^^üft* campas. [ i — o | tempus. 
\\p y ^ y \ p y y 
J Í B A . ^ ^ - A W vilis V " " " ^ t » ^ ^ ' & 
hoc familiariíHmum eíl nominibus, quorum penúltima eíl ex 
his quatuorlitterisgutturalibus ; ; ^ : » .dequibus 
in tradationc de verbo, vt 
i p,\y \? y y , 
\ ~J^ , )U L porta. c i M . d caecus. 
i. * y. y • / .y . y^i 
li.-M-Sj ¿ « « . S j mane. j ^ s ^ ^^.^ . vir. 
i / ' y , y \ / y . ? 

—3 corpus. f ^ ^ i - ^ puer. 
t P y y ip y y 
]i*2i** f.», Q * , * ' aurora. j * tero. 

& alia 
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& alia eiuíciem ípeciei. Aliquando autem in ali;s, quorum pe
núltima no efl ex quatuorgutturalibus, y fupraíecunda mu-
ta tur in ? , vt 

j i a ^ O %|-JÍ!¿0 rex. ) cu^^ perfedus. 

) f . ^ A » feruus. |-.d^o> ^ ^ Q Í reíper. 

f i — . ^ r ^ ^ - ^ maritus. | . ^ 0 M ^ ^**-** anathema. 

jS~SZh„s J ^ ^ p fames. f - ^ . V ^ J A ^ - ^ guftus. 
• ^ y . i / y *m 

| _ ^ ^ VJXÍ^ venter. pe**» j a — v i f e c r a . 
( / y 7» 
L » ^ . ^ anima,etcaet. Eodem modocumhabét re-

gimenGenitiuij vt a ).^oisv dicitur ^.A» ^ i ^ ^ o s dorí i . 

a fĴ JD dicitur | J^ / cornuccrui3&C2Et. 

Huc reduci poíTunt quaedam monofíyllaba.qug fupra primam 
haberefolent 7> , vt 

J.̂ Q-.ftw )a nomen. I^O-A* )Q—^ foccri 

p \ \ J moduSj&c. 

Excípiunturtamenea^uae habentpenultimamcx quatuor di-^ 

^ ñ t ñ^us. 

Pratcrea nomina per litteram incipicntia, fuprá quam 

ílt y ? velcertefupraíecundamconíbnantcm,reie£i:o | cü 
? , habent fupra ean^quíe penúltima critaüuíd y § vtviderc 
cft in fubiectis vocibus, 
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j-rsua^O ygtffi^Q acceptio P f ^ O cxitus 

1 t y y y | > - y y y 
) . - \ ^ o ^ t - ^ o mes^intelligetia. ^ A O ^ ^ O W^L^I^O altare. 
x y y y \p - y y y 
Ü.a*Jbo JIAJ^O habitatio U ^ ^ V o ^ V ^ o remotas 

_ / v / / 1 P . y y^y 
1^X1.^0 W ^ P o íplendens f . - ^ ^ ^ ú ^ ^ o venter 
• / l , 1 / r ^ 
( .^oí^bo ^ o i ^ o excoicatus j ^ o ^ o ^ a ' b o perditus. 
i ?. y y y *, \ * y ? 
I^^u^^o wyOiA^o laudabilis L^^C^D ^ ^ d ^ o f a n d i f í c a t u s 

t p y yy \ ' ? 

y s + á b o y t - ^ o benedidus ( . ^ A ^ O O . A ^ O paratas. 

{ « ^ S ^ O V ^ S L ^ O diuifus " j í ^ ^ ^ ^ j ^ o colatus. 
w 'p.y ̂  y ? t \ p, y y y 

JA^tíSo v O t t ó o acceptabilis 904^0^904^0 %nificatus 

p L ^ J b ^ o va^***^o diucríus p f ^ ^ O ^ l P ^ O comptus 
i ' , y . y y 
)^>iX21^0 ^ JNa.^o varius5&c. 
Huc reuocantur ca,quorum penúltima eft littera ? quse 
aliquo modo ad motionem praecedentis mouetur^vt 
X P - y y^y xP>K- y .¡y y 
y^t^&Q NA.^^0 cucumerariu. ^¿Xifr^o s*Ĵ AJbo potus. 
^ ^ ¿ o v ^ b a j ¿ b o perfedus3&cset. 
Rurfus nomina quatuorlitterarum , quorum initium eft ele-
mentum s* aíFcdum y * contrada,transferunt / a U ad 
íecundamconlbnantem, & aí í iciuntpr^didum > s , vt 
i / y y s _ i P y y s 
l_A*f** VMJM.̂  menus l ^ J l f ^ > \ , f~ .^ nota, fi2rntí. 

H 
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cumulus Iap¡dum,íeu q u í d a m fabrica fine íuto ] 

} ihs* i ÍS* chorda. Et hoe fere c f t i n nominibus, quorum pe
n ú l t i m a eftex pr^diftis quatuor.In alijs vero abijcitur omnino 
y , &loco ipíiusílipraíecundam ponitur ^ , vt 

D^- ^ 0 $ ^ olus | i - — g r a m e n 

I^J^ .» -^* puer,natiuitas |ZN^a* ZSbcu lacus.ftagnu 

J.^CÍS-» ^cK—^ pupillus )Jcn_^^.c%^ multitudo. 
Nomina porro,quorum prima coníbnansafficitur / , & p o í l 
eam nec fequitur 4 : ñeque corum penúltima cft a reiedo 

I cum / , acquirunt aliud y fupra eam ,quaí penúltima e-

rit,vt | i U i L l regiojocus ) — \ > ( térra 

i ^ 1^ ; ^ 15^ 11 t i y ^ s . y . y 

' l j 0 l j borreum p a ^ o t ^ a ^ o i templu,&c. 

Siveroprimamconíbnantem fequatur s* , tune ipía S af-

£GÍtur ,&: y ab ca remoueturjVt virtus. 
x p y ; i * y 

V, » ^ - V oculus ^&AA VJ^^D l ignuir^&c. 
Siporro eorum penúltima fit sé cum > , amittunttam y , 
quam >* cum / , &aífíciunt 7\ eam litteram, quae in con-

tradione erit penultima,manente | , vt 

,v P** .̂ eledus ) é p f )—3$ purus 

fcXü poíhdens ).....^f>^ | ¿ Jk folutus 
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)Li, puer ^*** j l—A* dulcís 

J . ^ ^ durus3& ext. 

Excipltur tátttenhoc nomen \ * i { leo, Se alia íi qn^ funt ciui^ 

dem generis,quae quidem contrario ais non íiiat capacia . 
Notandiim eft tertio, nomina diííyliaba e quatuor litteris 

compadaíquorumprimaconíbnanseíl / aíFeda , in có-
traftione acquirere y íbpraíecundanijVt 

¿ . _ ^ o / agnus \ Í 9 í i * / área 

mocror 

^ f f i / ftola. Ea quoque, quorum prima cóíbnans 

químimque illa ñt3modo íitafFeóla ^ , & eorum penúltima 
íit ex quatuor litteris gutturalibus , amittere ipíum 7> , & 
acquirere y íapraíecundam^ita vtmonoíyllabaeuadant, vt 

i a liber i — f ^ í a latus 

I ^ ^ . A * ¿.^A* rubor, cofuílo /¿901 9̂ 0̂  decus * • 1 • 1 11 

occurílis digitus 

| , V . ^ J —J fons>&c.A l ^ ^ j tamen Si ••Sj auis, 

cum 74 fupra primam, & / fuprafecundam: ita autem hoc 

nomen puto contrata,vt diíFerat a contradione nominis ) 

c u m y íupra pr imam,a quo £ t cum y tantum fupra 

íécLindam ,vt diximus notabili fecundo. Sin vero eorum penúl
tima 



T53 L I B E R I I . 
nía non íit tx pr^di^lis fupra íccunda no recipcre y , C c d ^ ? Tt 
. / * V ^ . i 
f ^ ^ d Q K 3 parsjmcdietas. ^U-D ala,latiis. 
- / T I 7 » I ^ V71 
p M ^ « 0 JO-^-O cinis peo** ^ ^ . A * íomnium 

^ i ^ ^ ^ 
I L — ^ í ^ _ ^ | ílercus l—a.3ot *+Bo* rcucríio 

ot vanitas ^^^»0 ícandalum» 

ícuoíícníio. Quod íi haiafniodi nomina habeant pcnultimam 

litteram NA,tuncaniittuntíblu | cum / manetc v* infine, 
íine vlla motionc,5c manentc * fupra primamj íicut eratan
te contra¿HonemTvt 

\,„ quics J ^ ^ ^ ^ ^ , , ^ ^ manifeftatio 

vlulatus, & alia fimilia, qux raro, & non 

libenter patiuntur contraclionem. 

Notandum cft quarto^nomina item diílyílaba, quorü prin-

cípiumeíl | & o cuín ^ abicáio | in fine acquirere y fu-

prapenultimam,vt )—\>o/ ^ j j o / obuiatio,occurÍLis. 

l~*o>o/ >**iof via,&:c. finautemnoníit ( , ícdaliqna 

confonans,^ o cum ^ , vclnihil acquirere,vt 

y*é¿zaA* ^ a ü J i b laus |fo*a_j ^cna-J lux,&cart. 

Vel matare locum Ütterx o , ita vt prneponatur i l l i , quaí erat 
tertia,cumeodem £ , &primarcmaneatquieícens, vt 
í f ¿ . ¿ . . \ * ¿ ¿ 
\&**cp s&fiM*» logmquitas p^^ci^ ^ o t * S > ían£litas, 
p ^ O ^ ^ p ^ A i , ^ corpus fMjtwOf ^oOA^ fignum.íeu 

V fignatio 
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íignatio. quodíihabeanípenultimam s* acquirunt y fupra 

1 ^ •/̂ > 

litteramantccedcntemipílim s* > cuiurmodi cñ ^ . S D j x a 

vu£&^ txo Íedesj6¿ íi quae ílint alia. 

Ea autcm nomina? quorum prima confonansafHcitur f , & 

eorum penúltima cñ littera cadcm vocal! / aíFetfta $ in 

conrradioncremouctur s* cum propria vocalijrelifto elemc-

to (, cuius prascedens aíEcitur 3 vt l^^yk v ^ V ^ erran?. 
\~*f¿*o ]¡—-^o dominus y — ^ a j ^ j a * , dignus 

j . ^o» viÜSjinfelix. Similiteríé habentquídam no

mina eodem modo incipientiajquíe cum non habeant ^ abij-

ciunt / , & cam, quae]eíl penúltima in contradionc, añiciunt 

vt ŝ 5"̂  íacerdos. y ü - ^ i amator? quam-

quam in hoc nomine I^A^SX non omnes conuenire videan-

tur: quidamenimeontrahunt iüiidiuxta regúlame quidá ve
ro alij euphonias cauía illius penultimam afñciunt / , ita 
nunc eft in víu^prasíertim apud Maronitas. 

Notandum eíl quinto,nomina foeminina contrahi,vel abie-

¿tione L s &poíitione / ílipra cam,quae in contradione eft 
penultima,ita vt maículinorum formam habeant i vt 
t . í f . y - y , F I . J ; 

U ^ B A . puichra JNA^^O U - * ^ Tanda 

j l ^ z ^ j bona j J S L ^ i ^ j . ^ ^ . ^ laudabiü* 

t^tUN, UAAAW abílirda p ^ O f L™^©? vilis;infelir. 
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\ ís**£* U M . ¿ mala 1 ¿sNo*g> b a ^ f t poílta 

) JS^y^K i ^ * » ' contémpta5Íníipiens>&: caet. 

Vclamillione retento L molIiinfine,cuiuspenultimnead-

ditur r , vt I Lí f feí,t atrium IXt"^ ti—^0 domina. 

) ( ^ o j b o fe^ois^ virgo I I Í Q ^ ^ I Í O M ; v carbo, 

I JL»a^iO Ljcv^O fepaltura | ZS^f^M( £s~*~*+**[^ vltima. 

I ^ A M ^ j^A^OfJO prima ¡h^Js*^u J S ^ t s ^ . l tema. 
* p * y ?) | ? y ' '^ 
) ornamentum ) ' ¿ ^ j r ^ p j cura,folicitudo, 

)£s*.D ZN-iAv JD arcus ' ' T ^ ^ ' T ^ dendenum 

| iXLfew ¿VJLJK fomniis 11^3 t|3 fors 

É-fjr > , y * .P P . y ? 
u\-z* direptio | Ĵ jCk\ fisfill maefiitia > • • • 

i¿L^Jk JS^Jk hora ancilla 

¡Li—A* L i - * * nnis,extremitas. 

Quídam ex his amittunt ctiaravocalcm íl quam habent fupra 
tcrtiam,vcIíecundamconronantem,vt^ 

¡¿V^AOL ¿^»0)1, intcrceílio [ X j ^ u i j j j ^ Q ^ t pudor, 

\ L f * ¿ t * L P~-¿* ' * genitrix Z N \ t ó rctnbuens. 

|||L> K y * i . ^ & y *P 
I ^ X W j i £OMUij amans j f i ^ a j ZNJ^U pulíans 
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L * & * L f S U ardcns ) L * ^ H O i ^ f . ^ faicicukis, • • • • 

ipica 

[fe^MBy^ ^ÍKQAXÍ ftcrquiliniü t J ^ i i , fufpinuax 

Excipiturtamen | i , í - ^ fiíia,aquofít cum y ííiprA 

primam, quieíccnte^c omnino latente penúltima. 
Item q u í d a m nomina, praetcr / fupra penultimam, transfc* 
runt y , quod habcnt fupra íccundam ad priman),vt 

r f ^ M L ^ ^ w íbcia f t ^ ^ L A . L^-^ftw paella 

J L i * ^ í ^ i,t^XO cuangelium>aiinunciatio. 

\ j y r K Y * 
Excipiturtamen jiN^OAi íp i r i tus , aquoñ t JXbcsJ cum ^ 

\K> y K y * 
fupra primam, (3c [ÍNJQOJ XN^Q£U vMdida. 

* * • > • 

Similiter nomina, quorum fecunda confbnans affeda cñ ia 

contraólione transferunt ^ ad primam cum y íupra penul

timam, vt [ j f c J í S x ^ J b ^ ^ v i t u l a I '^ÍSUK ^ ¿ s J k plata. 

Huc reduci poílunt q u í d a m riomina,qu^ abiedo o cum ¿ » 

5c I cum i* in íinc, relióte tamen L > eodem modofumtínt 

y fupra pcnukimam,manente tamen vocali? quam habent íli* 

pra primam, vt | j ^ c Q ^ 1 A w í U k l hymnus, gloria. 

I t í a ^ X mercaíura I t í ^ b o j L i ^ j l admiratío 
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Itcmqusedamalia, quae proprium íceundum y transferunt 

adpcnultimamjVt |ÍNMÚ^A.^O ftwA ». laudabilis 
\>wp y y K y y \ \ p y y \ y y 

I fiOs^^;^ fi^e^^o data I tf^A^o ti^J^o c6£rmata 

Rurfus quídam alia proprium -/ fupra primam poíitum mu» 

tantin ^ & íícutaliahabcntetiam 5̂  fupra^pcnultimam, vt 
1 y *y y \ J y K Y Y 
\ b \ ^ ícicntia IÍN^OOUA Z^Q.2L* fratría * « . . ^ • .» ' * * s * • 
V i / * K Y Y 

\ £t£Lft iSs L~* mutuumA ext. 

Prastcrca íciendum cft quíEdam nomina tum ex enumeratiSitu 

ctiam ex quamplurirais alijs,qua£ paííim in libr js reperiuntur, 

dupliciter contrahi, vídeíicet, vel amiííionc i . relicto ? , vel 

contra^vt modo dicebamus,& ex ííibiedis nominibus facile eít 

intclligere. verburcu 
i ? y i f * K y * 
)J>^MJkJ p a j » J £S^CIAJ ipiraculum, 

cauía 

j iS -^W^ y^feil timor. 

j Jbsxí K k í defíderíum 

JjC^LaM JSVua.,^ fapientia 
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|iNDOf por dccmm poj , tcrenimcpmrahitiir;iá 

cítJocus )XS**^J^O ^^.a^o J ^ ^ s ^o laudabilil. 
j> y p y y y 

| L ^ ^ p Iksrf0 ^l-Ñí0 i inulta 

J ^ w » ^ l a ^ ^ Jta^i.^ benedicta 

.y i / y K . ct 

l ^ w * . ^ ^ I r A ^ X ^ ¿ N ^ ^ ^ clccla 

plena 

j ' ^ ^ M ^ ^ o ) . ^ ^ A ^ o ¿ C ^ > a ¿ o perfeda, ¿¡certera. 
Huc ípedant ca,qu^ ante L habent litteram latentém, in co-
f radione enim rnouebitur,vel per P íi primo modo contraha-
tu^velper / , íiíccundo,vt 

I Ai^^bo hsL*fJ$& ciuitas 

Tj^XA^xa Lua ia ^ j u a m arca,nauis 

|ZN-X-Of Lu-^ l 2>| vice 

I ZSJ M, \ i ~ M * iNJL_j». annus.m qua vocc / aph-

ma coníbnante reijcitur: | L t ^ autem licet habeat iitteram j 

latentemantc i , , contrahitur tamen fecundo tantum modo 

adieto y fupra r , vt L t — V ccclcíia. 
• ** s 

Sciéndum ctiam cft,contra¿ta íecúndo modo víurpari praeíer-
t im cum habent régimen genitiui/eu cu referuntur ad aliud,dc 

quo 
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quó capitefequcnti, vt v**aJ Í N J U ^ D arcaNoc , &cíetcra. 

Npt^pdum cft ícxto3nomina maículina íccundac Ipccici do-

mcfticationis, in contraflionc rci/ccrc ? cu / , rcmanctc ^ 

in finCjVt cx iupradidlis c o l l i g i poteft, vcrbi gratia } ¿ ^ a * * a ^ 

^a^Os^^corporeus. pû ô  ^**0í ípiritualis, &c. In plu

ral! autcmaííumerc cuín ^ 5 &aliud ^ in í íncvt 

^ . . . • 

^ - ^ Q ^ O s ^ ^ c o r p o r c i . ^ _ X * * O f ípintualcs, 

Foeminina vero eiufdem ípecici,abi;ccrc L cura • , quo affí-1 

citur mancntc ^ quiefceti,& appoíito / littcras j * vt 
) ]>^i^^as^^i>Q.J^Gs^corporea. )ÍNAX*»O> ^JU*©J 

ípiritualis,numcro autcna muititudinis,vt patet^x i jSjqu^ cap. 

fequctidiximusjaílumitur ^ locolitterae ( , vt^l^o^Osv^ 

corpóreas. ^ * I *»o» ípirituales, & fie in alijs íimilibus. 

Nomina vero tcrtiaeípcciei,mafculina a mittere \ cu / ,quod 

eftfupralitteram v« , vt 

^-jKCLyv s<J ^Q^asv corporeus. 

- yrt / /f . ^ . JJ . . 
| » M * i . M A * O f I *ÉO» ípiritualis. 

L j ^ o ^ A w f O f NA a o ^ w f b í leroíolymitanus. Numero 

multitudinis recipiunt s* cum ̂  , & ^ infinefic 
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^JLjQA^ds^corporci ^AHL^O^ ipintuaks ^ b a ^ J K f o| 

lcroiblymitani. Foeminina autem rcijciunt L in contrario-
nc affícicndo elcmctum >̂  / , ita vt ílnt omnino iimilia for-
mae maículinorum non contra¿lorum,vt 

) J N * J j ^ i ^ a ^ \ , o i M ^ o ^ corpórea. 

I fiM \ oaO» ) . _ A _ ( L _ A * C f ipiritualis. 

I ÍNAJL—AJ^Q-A. I jJUijQfaa ^ ccxleitis. 

I iN.A.baJS^j c ( L ¡i 1 A ̂ a^JK» o ( lerofolymitana. 

pjN J>, 'Soo» ) i \ o o » Romana. 

Inpluraliautcmloco | fubftituüt ^ cum ijiHcm vocalibus, 

^ ^ . . ] 
Vt ^paKOv^corporea; ^ . - l ^ O y ípinmales 

y, i í e s ^ M t coclcítcs ^ a ^ D w ^ o f leroíoljmitanc. 

^ , Ifc Na o f RomaníC,& ííc in ali js eiuíHcm gencris, vt fu-

pra di¿lum cí|. 

Porro quídam nomina focminina in ¡ t o , vt plurimum 

amittunt fímul.vt 
- . y y t iS¿ y 4 y 

\Lo TXft^ arx*-^ grana. I L O - ^ O A . cua*» jcqualitas. 

GUV^> oratio I taJSof ílmilitudo. 

Dixi focminina quia maículina fcrc contrahuntur,ííc 

(LÜ-A-^O ta^o mortalis | L o ^ — t o ^ * barres,* 
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quíeíbíum ? amittunt.Dixivtplurimum,quiaquícdamIIcct 

pauca,amittunííblum 7, &commutant 4 in f hocmodo 

jtOt-A* j o ^ A * gaudíum. |LCUA^O {CUtbo verberado, 

vulnus. Circa quodnomen aduertendum eft ipfutn extra con-

traftioncm non haberc y fupralittcram ^o, cam cnim quic-

ícentem habet;at vero cum contrahitur aequirere y fupra illa, 
vt vides. Cum autem pnedida nomina referuntur adaliud> feu 

habent régimen Genitiui,retinent L reie¿to | , vt 

JcOsi tol^o^ü infímilitudineDci,&:cct. 

Notandum eft íeptimo,quíedam nomina vario,acpeculiari 

modo contrahi, vt I1S á vfura, focnus. 

l í s ^ y o l ^*0l~ confcf t iOjgra t iarumadió . 

I ^ ' ¡y s t*y , / * . * K * P 
l^cu^i . v»aA«L oftcnílo. uS^f^O vel £s*#*.0 trabs. 

h i / ^ y u ^ i ^ 
I ÍXAZÍ, vel domu6\ J\-»í*ü u-Ovocatio,ciuitas, 
\ j ¿ K y & 

)iN«*a^o Í C W ^ Q ^ O prcTponenao l i t teram o l i t te rx , 

menfurajíeu metrum. nouus. ) i S ^ JS^ íex. 
* P P yKP y ? Y 
|A^O*«D [^Of*^, vcl S«.!ÍO^JD primus. 

Item,vt quídam etiam docentjhsec dúo dupliciter contrahütur, 

Yideücet I L c ^ i cum ^ , vel fine o cura y 

X íupra 
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íupiM , vt J ÍS i i magnitiado/eumaicrras^ngiftcrium, 

I L O A A * aun o &: r , vel ÍNA** ÍIIÍC c,cum Y ta-
• * • 

mcnfupra , animal: indefunt animal dctisj 

feudcntcmhabens jper quodfolct intclligi I c o a l i a ílmilia 
animalia: irtdc ctiam prouenit illnd S. Pauü i . ad Corinth. 15. 

k y y Y í f y f 
JSASO J^** s B { Loo? ideftjVtLadniífic&reíiirrediomof* 

tuorumrícdhic locus S.Pauli inlinguanoílra,vtadvcrbum cx-
plicctur,multis non paruam cxhibcrc íbict difíicultatcm, prac* 

. y y ' 9 t t f á y , ; . 
ícrtimillavox J!\A«* : nam íl contrahatur a ILCU-AA* ideír» 

u / y 
anima^quid íib'i vult animal mortuorum?íí autcm a ) íS~é 

idcftviuajquid íignifícabitviuamortuorum?Vnde multi ,vtí i 
ab huiufmodi dimcultatc extriccnt, interpretan íunt, viuifica* 
tionemmortuorum, arbitrantesíc vimvocisexprimcrc:quam 
quidem viuificationem, íi nominis viminípiciamus ? prsedidá 

K y y 
vox m »1 M íignificarc non poteftiviuificatio cnim dicitur 
t i ' A ' y . 

) LaA^ooNo. ideirco vt huiufmodi radicitus cucllatur difficultasb 

íciendum eft ) ¿.o^uu dúo poííe íigniíicarc,prímum anima^Sc 

indederiuanturhasc U-A. l.Ok*~** animal habens dentem, r t 

i ^ 1 y y 

leojlupu^vclalíquabeftia. \Q±o tcu.** animalal^ íeualc^ 

t j * i y y 
VclvoIuc?:is. JLOAA» animalplantar/euplanta anima 

7̂  y Y 
habcas.Dciodc fignificat vitá;^: inde \ h ^ ¿ k vita mor» 

tuorum, 
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tuorum j Se ex huius pofterioris íignifícationis ignorantii ex-* 
orta cft príedi¿ta difficulta|jÉteidc locus S. Pauli nunc iuxta íé-
cundam vocis notioncm mff ima cura facilítate, acfídclitatc, 

" K y y * n 

adverbumexplanaturita, | f i ^ o INAA* \2f{ Jl^o», lic etiam 

vita mortuorum>idcñ:,vitam}quam habcbunt mortui, qucd i -

dcn]eíl:quoadícníum,cum jib^Quid rcíurrc£tionc> & eodcm 
modo cxponcnda íunt varia locaD.Pauli in eadcm cpiftola, in 
quibus tali vocc Vtitur. 

Prctterea non minoris difíícultatis quibufdam videtur eííe. 
&: illud Pial. 12 3. vt ad vcrbum e Chaldaico in Latinum ícrmo-
nem rcddatur: dicitur enim , 

vbi habctur cadcm vox JNAA» &quidí ibi velitínon clare pcr-

ípicitur. Verum mihi non videtur eííe tata difficultas: vcl enim 

JNAMM a )i,aAA» contrahitur,ideft,vita3Velcertccíttamquam 

\ K ' y K * * f 
aducrbium,idefl: viuc,a |ÍSAA* ideft,viua j íicut £ S J ¿ 0 ^ O pri-

X K ' J y K y ^ ^ \ ' K f * i 
nio,a|iNuOO*-0 prima, E s ^ i ^ l vltimo,a |iN»»*****/ vltima. 
& iuxta vtramque notionem pr^diólus locus fíe ad verbum ex
pon! poteí l : Cum íiirrexerint fupra nos íilij hominü vitara ab* 
íbrberent nobis, ícu viuc abíbrberent nos: & haec quaíi obiter. 

i Porro íunt quaedara nomina habentia primara coníbnantc 
afFedam y , quamíequiturlit tera o, quas quidem nomina> 
vei nunquam^vel raro contrahi íblent, vt 
i s y i ' y 
y áa cu», aeftus y ~ ^ o ax> ílatío 
. / . i ^ i ^ X 
| f e i taurus [ Nao» excelíltas. 
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I — - - 3 o ^ ñatus l ^ o ^ conucrfatio. 

i f y y 

I j o j collum ) u&—.^0 mors, & alia ciuí-

demgeneris. Quedam tamcn ex hisfrequcnter contrata rcpc-

riunturj vt \.^oo^ ^oo^ dies. )2Kiílfi O o l f i nms^termi-
nuSjVcl cxtremitas, cum 4> loco y 5 eodcm modo contrahüt 
bxc alia dúo i; , qui remotiores Oricntis partes incoluntíci-

1 ^ r /̂ . t ? y ¿ 
licct )ja^^^>sa,^^color. JJOpi 0̂01 intcllcdus : ijrcro* 
qui viciniorcsincolunt,afficiuntin contraóüonc litteram o y» 
r y y lie ^ ^ ^ ^ o o i . 

Item quaeda alia non facile contrata inueniuntur, cuiufmodi 

funt jo&SD hyems ) < ferpens. 

) tft íbeius. ) .»»o7 prítícpe. 

l — ^ y O s ^ catulus [o. >X vterculus. 

• ¿É vil 10. a'ítas. 

}i • / ccruus. Quasdam vero contra, fine contradionc 

difficile apud autores reperiuntu^cuiuímodi 
y x * v f i y \ * y 

V )f.-**^o vifusoculi. " " ^ í í - , l ^ 4 ^ cantusgalii. 

) > I A-J^O idus íágittae, j i ^ ^ o plenitudo in 

corde. [31 rcuelatiojícu deceótío facicru,ideñ, fiducial 

&qu£^ 
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& quacáam alia pauca,quac autoru Icdionc íacílc áddiícuntur. 

Notandumcftoftauo de numero plurali contradorum di-
dumeíTeíupra CÍÍ̂ . quinto j folum monendum cíi quaedam 
nomina foeminina numeri pluralis codem ferc modo contrahi, 

quofolentiníingulanjfcilicetcum 1 abie¿lo ? , Se íblüdif-
fcrre,quodiníingularifuprapcnultimamhabent y , co mo-

do,quofupradidugiefl:,vt I ' Í M A ^ ^^¡b ^crcns>Port:ans» 

jfiOoAkí zCza^f amans. )iN^a.Aw JN^aA, digna,& c«ter. 

Inplurali vero commutant y m J> , vel retinent idem ^ íu-
pra earadem litteram,íiipra quam eft innominibus non cotra* 

i P f P P p P 
¿lis eiufdem numeri, vt |JMAV^ ^«^^t r̂entcs* 

P i P P „ P P „ P 
Z^oulf amantes. I ^ O J K iS-»ajk dignajj&cíet. 

De adaliquidyfepi de relatione. 

C A P . X I V . . . 

Er 3¿ aliquid/eti relationcm intelligitur aliqua conexio, 
feu habitudo inter dúo nominaj quorum alterum in no-
minatiuo ,feu alio cafuj alterum in genitiuo ponitur: que* 

admodum etiam apud Latinos, cum dúo nomina íubílantiua 
adresdiueríáspertinentia íineconiundione ponuntur in ora-
tione Í alterum eorum nominatiui3alterum genitiui caílxs erit. 
Eodem quoque modo apud Hebreos reperitur, quod quidem 
íblitum eft communiter régimen genitiui appellari. Fitautem 
h^c relatio his potiííimum modis. 

Primo additione Ütterac > , quam genitiui caíum indicare 
* P ^ y y P 

didumeflcapiteodauOjVtPfal.a. \ J—.Vf j j |.2^o QMJO 

Stctcrunt reges tcrrae.Et in hymno quodíjícu laude fanétiínmi 
Aphraem 



Aphr^m> N*ota¿*|* ^ a \ ^ ^ ^ j y f ^ ^ i í ^ a ^ * v^bo 

Dominus noñcr lefusChriftus ortus eíl nobil de íinu patris íiii. 

vbi | — V j | & s*crfa^í habent j inprincipio. 

Secundo ablatione litteríE ^ ? Se contraftiohe nominís prg-
cedentis, vtMagnas Aphraem'in carmine de amorc dodrinae. 

Ab amorc ventris abefto. ( \ S ^ ^ J ^ w í ^oo 

,K y y i ¿sA. y i ^ n ^ 
NcpcrdasqmdquidpofícdiíH. ¿ . n ^ i , \iy 
Et íanéhis lacobus Syrus de illo Sálomonis Prouerbiorum 3 o. 
Quis tcnuit ípiritum in pugillis fuis ? Loquens cum Salomonc 
z . y ¿ t s i . y i * ¿ y 
l icait : s»ofaJL,3n •* a | ^ O f <M (̂ a t JO 

Quis tenuit ípiritum in pugillis fuis 

O fili Dauid ? niíi Virgo 
i / v y *i y v ^ \ J s ¿ y 

Quae cum admiratione peperit Filium 

Huc ípc£lant ctiam nominajqu^ ad laudem,vel vituperatio-

ncmreferuntur,vt j j — A - V i .̂̂ m** vacuus mente, i.ílultus. 

ICsVo&A *f~*ií longusílatura. JIÓ \oQ..\í tonas vocibus. 

Tertio additione affíxorum,de quibus cap. fequcnti,in íinc 
nominiscontradh&li t tcr íe f in principio fubíequentis , vt 

Pfalm. xix. iuxta Chaldasos. xviij . iuxta Latinos. 

|P¿! \ ^ » ^ , J ^ S o , j k ^ ¿ Ü S ^ I-
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Coeli cnarrat gIoriáDei.& Pfai.xxij.iuxta Chal.xxj.íuxtaLat» 

NA.-i—&*»iL ]] JNJ/ S*O^( s^boij c%i&io ^oo 

Et a ventre matris mcx Deus meus tu ne abíis a me. 
Et Pfalm. Ixxxvi j . iuxta Chaldaeos. Ixxxvj. iuxtaLatinos: 

jyj! 1 t¿ÉM ^ ífitó ÂQL - ^ A I LÍ* L./(S I • '̂ rtíR¿Mrjr* f̂l̂ '̂ o'' ?f:-r*'̂ rf̂  r r i rT^* 

AmauitDominus portasSionplus ómnibus tabernaculislacob. 

Pfal.cxxviij. •.jJíLVí yOo^baXD W*.*£^QO s D ^ ^ f ^ i ^ O 

Dominus iuíhis eft, & conucllit ramos iniquorum, & cartera. 
Porro íciendü eft afíixa femper ícqui genus,& numcrumGeni-
tiui vt ex praediftis exemplis colligi poteft. j . 

Quarto additione littcrre s* in fine nominis pr^cedcntis 
numeri multitudinis, & additione y coníbnanti 5 litteram ¿ 
praeccdcnti, & reicdione litteras ^ a nomine fubíequente, vt 

A > Í * * y i { W T yK „P )V 
Plalm.ij. y ^ J / ^ J B J i . )^*A3 ^jf .^D y f Vtvalacret^ 

conteres eos. Plal.ix. NO yo» ^ fftjo 

Et íperabunt in te omnes ícientes nomen tuurm Et Píalm. x ix . 
* \ y . y y 

iuxta Chai, xvi i i . iuxta Lat. v ocowC ô VC^AU s^SCLffa.^o 

Etin fines terrae verba corum. & Pfalm. cxxvi. 

\ ^ Q ^ ^ S £ & ~ S ] Comedctespanemindoloribus. 

Et Sandus dodor Aphraem in prasdido carmine íle ait: 

Y i n amatores Dei [c^,.. ^ ( sm^Q^p 
.7» *P 9 A> ^ / f 7» 

Ip i l íiat tibí amatores pcu**# ^oou yoJot 
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£t amatorcs ebnctatis I L ^ o f N^Jaa— 

Ne ícquarisjvcl ncreas neq, in via. 

Ethuiufmodi loqucndi formula Chaldxis frcquentiílímacft. 

Quinto intcrdum loco j p o n i t u r ^ . , acproinde datiuus 

tune progenitiuo víurpari vidctur, vt S. Aphríem loco citato. 

Cumfueris iocius homini, l*J )J j i . ^ ^ iN^ooi^ 
— • • *- i 

vcl alicui.idcft hominis. Et S.Iacobus Syrus loco notato in ipib 

principio. | L o f a _ V f ^ K p o i p [ L a — ^ > f... ^ 

Fili maicftatis, leu magnitudinis, qui eff f adus pucr paruitati. 

In te dicitur res íluporis apud auditores . ideíl,paruitatis. 

Sexto interdum etiam ) fiimitur propr^poíitione id 

cíljCx, príEÍérLÍm fi Ule genitiuus íignifícet rnateriam,ex qua a-
Üquid ntfadum,vt Pfal.cvij .iuxta Chald. cvj. iuxta Latinos. 

y*fJ$Q<t ^oyb&*+B faluatiDomini,idcft u¿.^o aDo-

y i ' y . /¿ ^ ^ 
mino. ScPfal.ij, p t í ^ f , f ^ ^ f t w ^ \ ^ - J Í H - ^ í i . Pafccs 

11 / y 
cosin virgaferri3idcíl pÍ¡S> ^¡oj quas eíl ex ferro. EtPíaí. 

xlv.iuxtaChal.xliv.iuxtaLatinos, L - i o i f f | ^ ^ S N 1 ^ 
» •> • , ' 

. I ' 
inveítituauri,i. | ^ 0 9 9 ^ o j quieí tex auro.EtPí.cvi;.citato 

Quoniam 



i 6 9 L I B E R I I . 
Quoníam confregit portas aeris,&: vedes ferri ícidit, ideíl, 

ti< y. * i ^ ^ ^ i i ̂  
Jjj^S ^ 9 JJspa^oo p . ^ - J ^ 9 f—.V>i,Portas ex 

ííere>&: vecles ex ferro. Similiter fit ctiam ablatione ^ & con-

traótione nominis praeceícritis 3 vt diximus modo fecundo, vt 

f ^ O ^ ^ ^ i i . porta ligni, j ^ o A veí t i s lan^&c. 

& h.TC de relationc nominum. 
Nunc aliquid dicendum eft de partieulis relatiuisjSciendum 

igitur eft,trespotiííímum eííe partículas apud Chaldaeos, quse 
funguntur muñere relatiuorum, qui,quíe, quod,apud Latinos. 

Primaeíl j , quaenomina vtriuíquegeneris3acnumerire-
fert, vtPfalm. xciv. iuxta Chaldíeos, iuxta Latinos xciij. 

a74 ~ y \ f ^ * > x y \ " T y y *y 

IUejqui plantauit auies.an non audit ? ille, quicreauitoculos, 
an nonintelligit ? &Píal.xcvij.iuxtaChal.xcvj.iuxta Latinos 

\ • ' . ' \ > • * • \ • • 

•» I ^ ^ ^ ^ 
Confundantur omncs.qui faciuíit Idola, & gloriantur in íimu-
lachris: & Pfal.lxxxiij.iuxtaChaldíeos. Ixxxii.iuxta Latinos. 

I|L^ . v y i y \ f * \ * <KY^ i ? 

£ t ficut ignis, qui relinquitur in deíerto, 6c íicut í lamma > quas 
exurit montes. 6cPíalm.cxliii. 

Y ^oitvXZJO 
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.-Jiáuo»^ t o ^ o ^ vJ^^J^o^ u^ JSb * w vCc^iNiibO 
. . . r. \> . y ; .. - r . A . ' ' 

Et filiíE e o r u m v t íponííé,qucie {\mt ornatcT in íimilitudine t c m -
plorum. De alíjs autem íigniíicationibus f íuoloco. 

Secunda eft ideíljqu^qualisj qu^íblum nomina gcne-

ris mafculinijnumcriq. íingularis in memoriam reducií^&i poíl 
fe fere ícmper y poftulat(niíi per modum interrogationis po-

natur,^: illudjquod in memoriam reducir,príecedat. 

Primo modo vt Sandus lacobus loco citato. 

Qui accedit ad dodrinam diteícens,feu diteícendo 3 diteícit. 
Et S. Aphraem loco citato. 

Qui amat doclrinam )j>.£t-X^^ y* .**i y 

Ent multa doctrina eius c i X ^ . ^ a ^ s*^p jocnJ 

Et qui amat otium J j — ^ i ^ )Q^i? fj. o 

No potefl: eíle proíper,fortiinatus. jocvJ? ) Jíbo )J 
ir • • • 

Secundo modojVtMarci 11, 

WÜfjSEk ^ \ a y |Í̂ -OVQM»W )Í.A , In quo dominio h^c facisr 

& 12. ^ c o o y h ^ o ^ )j^iba3 OJU/,Quodnameft 

praeceptumprimum omnium. Et S.Iacobus Syrusfie ait, 

> j o t a J ^ s ? ^ ^ [ j l j o | ^ \ £ w \ , \ * J 

Inter-
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Interrogcmus nuncambulantes in vía domusDei. 

Quinam íit íponíiis,qui venit ad hortum terrenomm. 

Tcrtiacít \ f * * l ideíl,quse,qualis,eodéq. niodo,quo JA^f 

conftrukur > íed íolum focmhiina fíiígttlaria in mcmoriam re-
ducit. vtS. Paulusepift.2.adCorinth.cap.6. 

^ ^ ^ . ^ y>. K y i * * ¿ ¿ i ? ' 

Qu^ cnim participatio,íeu comniunicatio efl: iuftitiíE cum ini-
quitatcraut qux permiílio?íeu commcrciumluminari cum te-

nebris ? &:e. In numero autem multitudinis, tam quara 

\ f y v \ * yy 
) facit ideíl, qui, vel quar, vt idem Apoftolus ad 
Romanos,cap.8. 

^ \ \ y 4 V ? ( I ^ 

,y y ¿ s . ^ ^ s ^ i i ^ ^ y ' ^ \ t ' . y 

Quos autem praeceííitjíignauitr íeu prasíignauít,ipíbs vocauit: 
& quos vocauit,ipíbs iuftificauit:& quos iuftificauit,ipíbsglo-
riricauit. EtS.I0ann.E11angclifta.cap.21. ílchabet, 

^ F t m ¿ * ŷ  I K " " ' 7 y ' y 

http://EtS.I0ann.E11angclifta.cap.21
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Sunt autem j Se alia multa? quís fecit Icíus 5 quae íi vna vna, ícu 
íingula fcribercntur,neque ipíemundus, vt arbitror j íliífíccrct 
]ibris,qui ícriberentur . De alijs porro parriculisj quae cum his 

' aliquam videntur habere aíEnitatem commodiusfuoloco, 

De affixis nominunLj». 
C A P . X V . 

NOtandum cft primo, per affixa intclligi quaíHam íittc-
ras, pronominum poflcííTuorum viccm gerentes, quae 
nomini contrado,verbo, &propoíitionibus aííixae illa 

ad varias referunt períbnas. Solent autem h ĉ aííixa Chaldai-

ce appellarl) Lot^lIaJ coníecutioneSjíei i adhajílones, aliqua-

do | l a - ¿ * ^ i ^ conglutinationes : quod videlicet prígdióla-s 

orationis partes céníequantur,& cum illis congiutinentur. Hse 

porro liítcrs/eu affixajfunt quinqué, ícilicet 0% «̂ D ^ 

Etquidem >á íblum indicatprimamperíbnam ímgularemv-

triuíquegeneris. vjJD ibkim,iecundamiingularem maíeulini 

generis. 01 íblum,tertiamílngularem maíeulini quoque gene

ris . s|¿> vna cum íecundam foemininam íingularem. 

demum cum pundo íiipraícripto > tertiam foemininam íin

gularem . Ruríus NA cum períbnam primam pluralem 

vtriuíque íexus oílendit. ŝ O cum o 6c íecundam ma-

feulinampluralem. vero cum & c 5 fecundamfoe-
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mininamciurdcmnumcri. PI ctim o & tertiammalcu^ 

linampluralem. ot cum 5c v , tcrtiam foeminina ciut 
demnumeri. ^ 

Aduertcndum tamencílún nominibus numeri multimdinis 

deíinentibus in / ííne í, aíFefto } íécundam vtriuíque ge-
ncris^Sc numeri aíliimcre >• ante ^ s tertiam autem ííngu-

larcramaículinamrecipere o cum ov &: v* 5 pluralcmve
ro ^ cum o»,©,& Foemininamautem íingularem 

ante oy cumpun£loíupra fcripto. Píuralemvero v* cum o» 
s * , & ŝ . Sed vuqax diximus>clariiis pateant,exemplifq. iilu-

ftrentur. 
Notandum eílíccundojomnia nomina afiixorum capacia, 

dumcarccipiunt, abijcere | , quodeí l in fínejcumpropria vo-
cali^vt viderc cft in íubieótis nominibus. 

Nomcn \x** íing,cumafExo fingulari maículino. 

^ . l L ^ ^ iudidum 

nieum 

tuum 

Cum pluralij 

v y 

~ . iudicium 

noítrum 

vcftrura 

corum 
Cum 
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Güm afExo fing. foeminino. 

iudicium 

" mcum 

tuum 

fuum 

Cum plurali 

iudicium 

ov-JL— 9̂ _ 

r 

i 

noilrum 

ve i lrum 

v. carum 

Nomen \x*j plural4cum íing. maíc. 
> » 

7 ^ 1 
mea 

tua 

fua 

Cumplurali . 

s ^ ? } iudida i 

noftra 

vcftra 

corum 

174 

PIu-
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Plurale cum ííngulari foeminino. 
„ y 1 
\ * . ~ - J L ~ ~ * * i 1 f mea 

s>AáXK& > iudicia J tua 

Cumplurali. 

.AI^V 1 f noftra 

k u - i l iudicia ^ veftra 

Nomcn | í » ^ j fing. cumaífixoíing. raafc. 

^ l a J ^ , 1 T mea 
O l I 

w L a ^ , > orado < tua 
/ • ' O | l 

í * s é \ \ r c ^ t o J S j J L íua 

Cum plurali. 

yLo-J^Kj 1 f noftra 

N ^ L ^ > cratio > vcf t^ 

S^OÍLC^J J t coruiii 

Cum 
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. Cúm affíxd ílng. foemiit. 

7 f mea 

i * s ¿ l . I 
v ^ t a J ^ * > oimo < taa 

' 4 O f Í 
• I i l , r 

Cumplurali, 

i y L a — 1 r noilra 

^ ^ l o i j ^ ovmo ^ veiira 

L eamm 1 Nr 1 

Nomen )JLa-Xj pluralecumíing, maic. 

U Lo i 7 ^ mcac 
J I 

y L a - l \ 2 > orationes tu^ 

Cum plurali. . í nbftra: 

^ ^ a ^ K | J l eorum , 
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Cum íiiigulari fbeminitío 

o I 
s ^ > l ^ \ j > orationes <; tLIie 

O I I 

Cum plurali. 

y I c u J l I \ i 1 f noftrse 

^ l D a ^ M > orationes ¿ veftrí5e 
\ ' • ^ J [ 

L earum 

Excipiütur ab hac regula nomina ) gaudiumj& j t ' 

animal, ícu vita j quíe cum íint íimilia: aíTumunttamen iníln-
£ulari numero fupra o y , cum coniunguntur cum affíxo 

t y y , ^ \ y y 
.primífeperíbnaeíingularis,vt ^Í.O^A* gaudium mcLi .^i ,^** 
animal,íeu vita mea? in c^teris autem íequufttur rcítulam. 
Et eodem fere modo? reiiqua nomina, quae cum affixis conne-
éhintur íe habent,obíeruatis tamen,& notatis quibuídam, qu?B 
nonnullisnominum fpeciebus accidere íblcnt, pi\TÍertimcum 
prim;r períbn?e íirigularis,&interdum fecunde & tertiat plura-
lis vtriuíque generis íortiuntur afHxa. 

Notandum igitur eíl tertiosquíedam nomina cum recipiunt 
affixum priman perfoníe quiefeens in íingularinumerOjreci-

pere Y fupra antcpenultimam, vt diximus de eorum contra-
¿lionejac prpinde illud y fupra eandem retinere^cum affíxum 
íecundx & tertise períbníE pluralis vtriuíquegeneds recipiunt, 

f atet in fubfequentibusnominibus. 
Z Nomen 
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Nomen |j íing. cum a£Exo íing. maic, 

><i' t:^¿f^i I r mea 

[ Lfua 

Cumplurali 

^ - a X ^ >> turm <j veilra 

J L luorutn 

Cumaffixo iing. foeminino. 

v y y 

Cumplurali 

1 
f 

f noflra 
I 

turns 

mca 

y y 

turns 

f noftra 

vcftra 

iuarum 

17« 
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Nomen J J * ^ plurale cum ílng.maíc. 

^ - J ¿ V ¿ >> turres < 

Cumplurali. 

v y y 

V f 1 í tioñra 

^ o c i k A ^ ^ j L iuorum 

Plurale cum llngularifoeminino. 

Cumplurali. 

^aC^jó l T noilrac 

• U ^ V ^ > turrGS ^ 
^ c v ^ f ^ j L fuarum 

Z 2 Eodena 
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Eodem plañe modo faciunt 

regio mea. 

tLmíoy N^;.. 'TÉot templummcum. 

i ^ ^ ^ ^ o s^fOiu^».MQ altare meum. 

. ^ y y / 
l^A^-^o vt ._¿tfJ^o mens,icu intellcclus mcus, 
• t y y y 

\ ^ r Q!Srt sA.j»w^a^o fanduarium mcum. 

| ,_^.^fk.^O v^JS^Í-^o vulua,venter mcuso 

) . _ J ^ o l vk.—«.^ól, vermismcus. 
i / p ^ . y t : j y \ 
) 9 j o / f j | 9f norreumiTieum,6ccaet. 

Monendum tameneíl h^cduo nomina ^ • • ^ . ^ N Q Termo p 

vel locutio,^; tecliim3íeu vmbracuíum, in quibus 

p r i m u m ^ * quieícit, ac íatetmumero ilng. cum affixoprimíe 

períbn2e,& coníéquenter íecundas &:teiti«pluralisvtriuíq.gc-

neris, fecundü propinquiores Orientales haberc y íupra illud 

, quod eft antepenúltima in praedidis nominibusiíecundum 

veroremotioresnon|upra^ , fedíupraíecundamlitteram 

fcilicet , vel , 

Nomcii! 
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Nomen \ fiCSaa^ ílng. cum aííixo ílng. maíe. 

^^a-a--»* "} r mea 
y J S M „ a _ « J> fapicntia ^ tua 

eius 

Cum plurali. 

s ^ -M^a-^ 1 f noílra 

s t ^ í ^ ^ H ¿ %ient ia ^ veftra 

Cum ílngulari foemin. 

N * i S ^ » a « ^ "| " mea 

en ¿S^a-a,.** j L illius 

Cum plurali . 

s ^ M . a - ^ I r noílra 

^ s j ^ a l %ient ia ^ vcftra 

^ o & K a * * J i illarum 

tornen 



G R A M M . C H A L D A I C E 

Komcn |XS^MA* pluralecumíing.maíc» 

meas 

y h ^ J L ^ \ fapienti^ ^ 

fuae 

Cutn plurali. 

noilrac 

veftrae 

fuorum 

Cum iing. foemin. 

f 7s 
• ^ i 

* * \ * 

1 
fapientise 

meae 

tua* 

ÍUÍE 

Cum plurali. 

noftríe 

y fapicntiíe J veñr^ 

I fuarum 

Sic 
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Sic etiam faclunt multa alia,vt 

i X « J ^ A * i ^ Z S ^ C - A A J amormeus^ » * 

&v^Oo%_J SAJ^OPWI rugitus meus. 

£s— . ^09 ^ i ^ ~ ^ 0 9 lachryma mea. • • • • * 

(ZS—^j- i ^ ix—"^J"^ planta mea. 

J^c-üL—X ^J^J.«B_X aimulus meuso 

JS. ; ^J^^-^o verbummeum* 
* • 

j | s* iX—ü 91 clccmofyna mea. 

\tŝ Q s« i S v ^ deiiderium meum. 

J ^ ^ X ^ . NAJS«Í_JW íbmnusmeus6 

L j . — . 3 ^ j L | 3 lorsmea. 

Is&k ^ 0 » ^ — t e m p e r a n t i a meao 

jLj ^ J L | — ^ dircptio mea. 

\ \ ^ l f . . ^ nocumentum mcum. 
» • 

labor meus. 

? y K y ? 
V v*^—a— .V moeror meus. 

fís^~jb* ^JS \«> • uiK» hora mea* 
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11N^.u—X^^^^ZN—Is^^ hortus mciis. 
* p y 

^fis^a.A.^ thefaurus meus. 

) ÍXZ^^^-J^ s*kJ^f*£*, generado mea. 

|IS-M~£^J ^ i t ó a - ü - j vindiftamea. 
• K/ ^ K ' 

[ZN,. ! ^Qf ^iS—ooj locus mcas,& alia ílmilia, qa^ víu, 

& exercitatione facile addiícimmr. 
Quaedam autem loco y íupraantepenultmamrecipiunt 7\ , 
vt de eorum contraólione dicium eft, cuiaíinodi 
j i c i , ÍI sa. facerdos mcus, 

I^.MIVVJ^NK vb—2SWU-^ fí£culum,íeu mundusnieusl 

|—^a=-*í j vb—^a** ¿ a tnator, ícu ami cusmeus. 

Incaetenstam numero íingulari, quam plurali fequuntur no-

men \XA^ .-quorumvnumíatiseft proponereexempíum. 

i * i 
Nomen { .^^j í ingulare, cum afhxo fin-

gulariraaículino. 
71-f -

7» 
amicus 

meus 

Cum 
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Cum plurali. 

amicus 

nofter 

^ vciler 

corum 

Plurale cum iingulari foeminino. 

amicus 

meus 

tuus 

fuus 

Cumplurali. 

v 

7» 

7» • 

9 m 

amicus 

earum 

Nomcn pluralccumíing.maíc. 

a m i a í tui 

fui 

mei 

tui 

fui 

Aa Cum 
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Gum plurali. 

y * J 

^ _ S a - A * j "I f noflr i 

s ^ ^ Q ^ f y amicl < veftri 
eorum 

Cum iin^. foemin. 

: amici 

mci 

tui 

iui 

Cumplurali. 

• ^ •* ^ amia 

noftri 

veftri 

earum 

Quaedam vero alia s quorum nonnulla íunt pra*didis íimil¡ad 

y , vel nonrccipiuntjfedíblumabijciunt ? cum / , re-

linquendo antepenultimam 3 vt erat 3 cuiuímodi funt fubiedíl 
nomina* 

IJS— .31 sJSJ b cura?ícu folicitudo mea. 
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¡ i ^ ^ ^ ^ j ^ J S - — d e c i i S j f c u ornatus mcus. 

] ¡ S — f o S ) arcusmeus. 

K ^ S — ^ . C V M — A . furor tncus. 
* • • • .. " * 

^ _ J ^ j v , ^ - ^ j digitusmeus. 

\. ^a^.** v * » . ^ ^ * * fomnium mcum. 

| ^ _ ^ 0 / ^ ^ _ b o / agnusmeus. 

) Í ^ £ D / tamcnvideturrecipere Y fupra antepcnultimam, vt 

1 ífola mca?quia durum cft legcrc illud íinc y ?- i i qui-

dc prsetcr ipfum aífíxu concurrut tres confonantcs quieicetes. 
il> y K ^ 
[JN^O •> I ^.J>oa-^J ipiraculummeum. 

R if ^ ¿ . t ^ - ^ U A * fociamca. 

I i? SA ÍS -J^>S^ vitula mca. 

| IK2\||.^O «J^\4-^O defceífus^ícu itio raea. 

| l,^-m)«^o ^i.^iSj.'iiO fafciculus mcus 

J ^ ^ s ^ ® ^J^^o^^o thronusjfeu folium mcum. 

I %JB*Aj>lm v.'Cs£l»o t interccííio mea. ' » » « t 

\ZSr¿¿x&. V»¿N^^L-J>* ípicamea. 
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) X,». N«|.f*^x»* genitnx mea. 

|1S.^^£L.J5 NIJ^Q-JO ilerquilinium mcum» 

| — J L JJSMJL fuipirium mcum. 

{ ^iS^Q«A*i a mica mea, 

^ ^ K ^ ^ . 

x S — f c i c n t i a mea i 

jcC^a^» ^JN^Q^L. , ^ fratría mea. 

i £ S 3 l _ ^ ^ Í S 3 L — ^ mutuummeum* 
j Lf.-^ y-̂ sO s«L^—* v̂ O retemeum. 

¡JS— . -^o/ N*6W—^o/ ancillamea. 

l y Í * y 
| JL»— ^JL». finisjieu extremita&mca» 

¡ ÍSWJL.—.Aw s»J^. t annus meus. 

térra mea. i—-v»/ - V i / 
y \ i U ^ b — \ i i, porta mea. 

{ Á J h i j » S ^ — á — r e x meus. 

y 
\ fcruus meus. 

y - ^ o t»^^>• os meum, 

— S B corpus meum. 



1*9 L I B E R I L 

)». pui^ íbciusmeus. 

puenfeu filius mcus. 
« • 

II ^ r V / 

|J ^ j i ^ fc virtus mea. 

j . J « A _ \ SAJ.A \ oculus mcus. 

atnummeum. 
• » 

| J . ^ — ^ U M ' ^0 domina mea, 
I 1 _ 

y X f O ( v i A » o / occuríus meus* 

^ a»>o/ SA-AA^O/ vía mea, 

{ JS^AO^ÍAJÍ. sJfiwQiÜ.ftwl, laus/cu gloria mea. 

j l í ^ o ^ L s**ticdofL admirado mea. 

j K \ c i ^ ) . ^ o si¿i^4^j.^0 cibusmeus. 

j ix^oiSü J í í ^ o i ^ b virgo mea. 

t í a - ^ u i S s ^ t i Q - ^ ü íepultura mea, 

j X í t ó c U ^ ^ L í carbo mcus. 

| ís*#.a^^o S Í̂SAACIA^O mefuramea.Hucpoííuntrcuocan 

^ÍS-~A™¿> domusmea. 
| J S _ ^ * ^ ^ÍS**.o cíuitas/curusmcum* 
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) ̂ „ » 4 ^ % i i b * * i m $ i feftuca mea, & alia quamplai ima 

íimilia, quae & retinent proprias vocales priores,& non in om-
nibus,ciim recipiunt aíííxa íequuntur regulam contradomra, 
vt ex dictis colHgitur. 

Sciendumtamcn eíljioc nomcn médium, inter-

dumhabercillud y rapraantepenultimani,acquirendo * fu-
i / y * K ? * 

pra primam,íic NAÔ JP̂ O médium meum>vt sJSjahfo in-

terdum vero non item, retinendo videlicet proprium y fapra 

íecundamlitteram, vt prius fie, ^ÍS\ |^o médium meum, 

vt nomina, de quibus modo dicebamus. 

Príeterea feiendum eft nomina 1 t S L » ^ 0 ciuitas ! 'b>k*.Bs& 

nauis,5¿:) I fA , Eccleíiajn quibus & y numero fíngulari 

oceultari, minimeq. próférri libro primo diótum eíl, ab Orien-
taiibusremotioribuseodem numerocum afíixoprkníeperíb-
nx íingulans,ac proinde fecunda, Se tertiae pluralis vtriuíquc 
generis , proferri cum vtraque littera affe&a y : íicut cum 
vtraque eodem aíFcda communiter leguntur, cum habent ré
gimen genitiui,vt 

y ^ 

¿ K y 
\ " s " 

¿ K y 

x ' • 
7». y 

ciuitas 

* K y 

mea 

vcftra 

eorum 

veflra 

^ carura 
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7» - / 

mea 

veftra 

Eccleíia "s eorum 

veftra 

earum 

A propinquioribus vcro,eodem modo cum affíxisjquo íine af-
fixis?&: íinc contradione proferri. 

Contra vero íe habet nomen | ¿ ¿ p filia^quod cum geniti-

ui régimen habet,cü ¿ quieícentij ac latenti profertur 5 habet 

qi ie^ íupralittera ñipraquapriuserat , vt j ^ U ^ o l i ó 

filia regis: Cum vero primíe períbna; íingularis affixum ha-

bet,recipit ^ fupra >, vt ^Li^i filia mea: cumautemcíetera 

affixa habet Í habet quidempraedidum y fupra Cb, & pro
fertur cum i quieícenti,non tamen latenti j vt i'n fubiedo exc-
ploperípicitur. 

Cum affixo íing. maículino. 

filia 

mea 

tua 

íua 

Cum 
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Cum plurali. 

filia 

192 

eorum 

Cum affixo ilng. foeminino. 

mea 

Cum plurali, 

noítra 

^ carum 

Porro omnia nomina» quorum numerus multitudinis eílfími-

lis numero plurali,vclnominis íapicntise, vel UL-Tf 
' * S • 

iudicia,íéu amic¡,vt ipía recipiunt afíixa. 

Notandumeft quarto, nomina quorum penúltima cft * , 

& antepenúltima cíl quieíccns, fi nomina a incipicntiajde 

quibus mox^excipiañtur, cum affíxum priman períonas fingu-
laris 
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larisrecipmnt,reciperealiud , apiidpropinquiorcs Orien
tales cu vocali S y apud rémotiores veto non itemjcuiufmodí 

^USL^^••^fr^^elccbuSmcus. > -M^^ .puermcus, 

l ^ - ^ j f >̂ L. A .fj co^itatiomea. U ^ í M i l i fluxusmeus 

.̂AĴ J». S^-A^J% íluluis meus. fedudormeus 

fas&zJS VAUJ^OXD equus rheus ^ Q ^ ^ ^ I 9 C k ^ c a t u i u s m c u s 

LA^O^V vkAlibí«\ Tu^amca,&c. Hoctamen nomen 

y^^ixs fedeSjVnütañtüai l t imits*: &ló<2e ^ recipit y fu-

pra confonantem precedentem elemeintum >• fíe a.3 

íedes mca,íicut etiam nomina incipientia a , vt 

I P ^ - Y ' K Y Y ^«.^JNJ^O ^J \ -A-^O potusmcus. 

t / _ ^ / y 
\~~**.&sSo ^t^—^^o hab i ta t io mea. 

/ r y y %T 7 

s # » . » No paralyticitó meiis, 

I^N^-AN^ S^^OLA^O perfedus meus. 

l^-^w^iá^O >*^ca^o furmcus.&c; Inhiscnim, 
& fimilibusnominibus ceníetur eorum proprium naturale ^ 
fupplerc vicem alteríus N« , quod tamquam íignum affixi 
príedidaeperíbnae addfcndum eííet. 

Pmcrea oninia.praédida nomina numero ílng.in afíixis re-
Hquarü períbnarum recipiedis inter íe contieníunt 5 Se ideo po-
üto yno>aut altero eorum exempio facile eft cuterapercipere. 

Bb Nomen 
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p y 

Nomcn | ^ ^ ^ íing. cum affixo ílng. maic. 

71: , . ^ 

l cled us 

mcus 

tuus 

fuUE 

Cumplurali . 
y \y 

f noftcr 

clcdus J veftcr 

ta corum 

Cum iingulari focmin 

v ^ a u ^ ^ T \ cle(5tus mus 

Cum plurali. 

mcus 

y y . 

cledus 

earum 

194 

EtfiC 
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Et fíe alia fimilia: Hoctamen nomcn j-^^Jbo aominus,vel 

nunquam, velraro cum afííxis kgi tur , quidquid,quídamcf-

fotiat. Proeoenim )^Jbo dominus ,cum afHxis vfurpanfo-

let, vt 
Cum fing. Maiculino. 

^ 1 

¿ O 

> dominus 

Cum plurali. 

y 

dominus < 

meus 

tuus 

fuus 

noftcr 

veftcr 

corum 

Cum iing. focmin. 

dominus 

mcus 

tuus 

iuos 

Bb % Cum 
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Cumplurali. 

noftcr 

dominus < vefter 

carum 

Nomcn | .J^A^O íing. cum affixo íing. maic. 

> 
potus 

mcui 

Cum plurali, 

potus I 

tuus 

fuus 

nofter 

Tefter 

„ corum 

Cura fingulari focramino. 

» y y m 
meus 

>• potus tUl|i 

fuiis 



Cumplurali, 

7» y 

potus 

{ 
noilcr 

veftcr 

carum 

Nunrjcroveroplurali ínter íe aliquantulum diicrcpant: nam 
ca j qnx numero multitudinis non commutant / in 7» jfii-
pra penultimam, & habent y fupra antepenultimam , vt 

íblent abijcere | , Scipíum a penúltima, manentc tamcn 
pr^dido / fupra íuam conibnantem praeterquamcumaffi-
xo tertiae períbníe íingularis foeminini generis, cum quo reci-
piunt 7i , amittuntq. etiam cum adiunguntur affixo ter-
t i x per£ íing. maíc. gen.vt in iubiedis exemplis conftat. 

Nomen 1̂ 4̂ . plurale cum affixo iing. mafc. 

• * y » •> f . 
mei 

cledi tui 

fui 

Cum plurali. 

Ú e & i 

noftri 

Ycftri 

corum 

Cum 
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Cum fing. feminino 

e 

1 \ 
v 

mei 

tui 

fui 

Cum plurali. 

y 

Eodem modoiehabentcum affixis 

noilri 

Veftá 

earum 

I 

f—^ir^ £ l i ; . 

|. JII l | modi. 

| . .A_VO aqua. 

Simiíiter & r^4) íquodquidem liccthabeat diucríb modo 

numcrum multitudinis, vtdidumeft ; tamen cum habct af-

íixa conftruitur, vt pradida j dicitur enim pueri mci, 

| « - l^fL ví:era. 

|̂ A,.̂ 0 9 pL-etmrn, 

\A hoedi. 

cutera. 

19S 

&c, vt cledi mci. 

Nomen 
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Nomen }J\»feo pliiralecumaffixoílng. maíc. 

>, potus ^ 

mci 

tui 

fui 

Cumplurali. 

y y » 

potus ^ 

l 
noftri 

veilri 

comra 

Plurale cum iingulari foeminino. 

,7\ t y„ y 

Cum pluralL 

tui 

fui 

^ potus ^ 

noftri 

vcftri 

carum 
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Komcn \*%f pluralc cum ílng. maic 

flauij 

Cumplurali. 

fluuij 

noftri 

Ycftri 

corum 

Cum affixo íltig. focminino. 

iluuij 
' • ' I 

Cum plurali, 

y.*f 
9 9 1 

fiuui; 

L caruin 
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Etcodcm modo cutera — ^ íedudores. ^ A ^ - J K í lult i , 

I R . 
contemptores. p J flp oíi,íeu inimicij&c. 

Monendum tamen eft, haec cadem praedida nomina inter-
dum numero plurali aííumcrealiud U quicícens, & / tran* 
sierre a propria coníbnante ad naturale nominis i l l i proxi. 
mum: & quidem ea,quíB in íingulari íiipra primam habent Y T 
cumaliud ^ pradido modo recipiunt^idem Xííipracamdcm 
rctinenti vt 

y* .y 

cleílimei. 

•A^O aquícmcíe. Sic, 
I ^Jfci s< A ^ contemptores mei. 

\~*t^¡b¿xi s*—*ÍSJ¿^0 potusmei. 

\P y y v y 

)aM¿>Qj^O ^LAS^O^O perfedimei. 

Sed fubdamus aliquod horum exemplum. 

Nomcn I—AOO pluralc cum affixo íingulari 

maículino. 

<BaAi— 

y y 

y y 

aquae ^ 

mcae 

tuas 

fuas 

Ce Cum 
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Cumplurali. 

^ ^ noítras 

rin 

vefir^ 

eorum 

Cum íingulari foeminino. 

• A 

Cum plurali. 

y., y 

„ y y 

aquas 

tuac 

üix 

noílríe 

veílríe 

earum 

Z 0 2 

Ex fupradiclis porro quaedam numero multitudinis aíTumcrc 

o , & L 5 11c 

) J L Q . — p a í l o r e s . 

) L $ a « 3 iedes. 

P 

| . _ * J l j paílor, 

i P . & % 
|_A.SDja.D fedes, 

) . M * ^ - & ¿ 0 cucumerarmm ) L ^ * - ^ cucumeranaAc 

v t d i i ' y. 
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vtdiximus cap. quinto huius l ib r i : &huiurmodi cum nume

ro plurali recipiüt affixa,ea recipiüt vt nomen pluralc «*La^ 

vt v6ÍLa-.\> paítores meb&c. 

Ea autcrrbquíc numero multitudinis comutant / íupra pe-
nultimam ícilicctílipra in 7» , cum affíxa recipiunt,idem 
74 fupraeamdem litteram commutantin Y ; & recipiunta-
liud quieícens,íicut paulo ante monebamus, de patet in fu-
biectoexemplo. 

Nomen )-*J> plurale cum aíExo íing. maíc. 

V» 1 ékmJf mex 

J Í IcogitationesJ tnx 7-
fuá: 

« « 

Cum plurali. 

rogitationes^ 

noílrac 

veflríe 

eorum 

Cumfoeminino lingulari. 

. A - J f 

7> .7» I 

^cogitationes^ 

J 
Ce a 

me£ 

íu^ 

Cum 
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Cumplurali. 

* y . ? 

a 04 

cogitationcs I noñtx 

vcft i» 

Et ita alia ciuíclem ípccici,vt 
i yt# n 1—^99 s « . _ 0 9 fluxus,leucruditioncsmcac, r • • • i 
i \ . * y „ * : . . 

f . < f j ^ rubigmcs mese. 

y. i * m ^ . A . * * vita mea. 

|.AAO^V séUA^o^ fugas meít,& c«t, 
Notandum efl:qiiinto,nomina, quorum penúltima cft , 

& antepenúltimaeft mota,abiedo ? cum / , quod eft íu-
pra prxdidam penultimam,quae quieícens mancbit, in íingu-
lari numero acquirercaliud quiefcens pr im^ períbnae íin-
gularis íignumjinplurali autem recipere íupra eamdem penul-
t imam, fcilicetfupra >* y i vtiam fup^adiximus,íedíubii-
ciamus,& horum exemplum. 

Nomcn {^^oajk ñng.cumafíixoílng.maíco 

mea 

y promiííío J m z 

cn^^oo»»» I lúa 

9 OOJk 

Cum 
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Cumplurali. 

promimo 

corum 

Cum affíxo Cng. focminino. 

mea 

!L>>O¿M, f promiffio 

Cumplurali. 

ooL ^ promiífio 

f noítra 

carum 

Nomen )^$oa^ pluralc cum fíng. maíc. 

Lpromimoncs < 
f f m i i -

Cum 
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Cumplurali* 

^ a a ^ ^ o a . f i w vpromííilones. 

, I ^ 
eorum 

Plurale cum fingulari foeminino. 

v ^ / o / » . ^.promiffiones. 

1 
Cuinplurali. 

noitr^ 

Ipromiíí íonesJ vc^ríe 

earum 
EodemmodoíehabenthíEC&ílmil ianomina,vt _ 

• ^ S j hircusmeus. 

V — — M ^ i - J k . iblutiomea. 

>AAja—J&W tranfmigratio mca. 

9Qj»* pnncipium meumr 

206 
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|»4b«^oaAw sAA^oai^ pérfectio mea. 

«I %f . 
1,«=™^̂ JÍA SA.̂ )̂auwi indulgentia mea. Sic ctiam 

i U . ¿ X * 
\ *Q**£& vb«^®^^ creator meus. 

Quamquam in his fortaííís mclius eíl vtijpraecipue cum ad pri-

má períbnam referuntunpronomine >A .^y meus, vt 

s f i - ^ í L&©¿.^ creator meus. s ^ A f | L * 6 | j 6 ledormeus,&c. 

Huc reuocantur ea nomina, quorum penúltima efl:; / vicem 
elementi gerens,vt 

Nomen j ^ - s o ílng. cum affíxo íing. maíc. 

i M . 
s * ) . » » ^ ^ ^ r mea 

/ 1 ^ coníblatio^ 
tua 

i * i I 
J ^ fuá 

Cum plural!. . 

\l*fi?iU¿[í "Y* 1 f noítra 

\9 c o i ^ a j ^ J L corum 

Cum 
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Cum íingulari focmin. 

^asss j r mea 

^ ^j^^k k confolatioj tua 

Cum plurali. 

i O ^ ^ r noftra 

confolatioJ vcftra 

earum 
11 

Nomcn ) |«* plurale cutn affixo íing. maíe. 

^ ) — « o — a 

^confolationcs 

1 r:A 

* . . . l / ^ . 

fu9 

Cum plurali. 

noftr^ 

5 

coniblationcs. vcftr9 

corum 
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Cumíing, fcr minino. 

.coníblationcs. 

Cum pluraü. 

xoníblationcs 

noílrg 

vcflr^ 

carum 

Vbi ctiam diligentcr notandum eft quomodopracdiólumno* 
nien,&illiíimiliaícribantur í multi enim Grammaticae regu
las , vel ignorantes, veí non aducrtcntes illa malc ícribunt. 

Ea auten^quíebabent penultimam littcram / viccm cle-

menti nequáquam gercntem,feré íequuntur nomcn 

iudicium,initio propoíitum j vt ctiam patet in hoc excmplo. 

Nomcn ílng. cumaffixofíng. maíc. 

f, 
y 

7s 
j a 

meus 

^ inimicus J tuus 

fuui 

Cum 
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Cum plurali. 

j ™ - J — f f i " j f nofte 

vcftcr ^ I ' 

Cum iing. focnrin. 

i m 

7»̂  
immicus 

Cum plurali. 
tí ' ' n 

u 
inimicus 

corunn 

meus 

tuus 

iuus 

f nofler 

vcftcr 
7». 

V — £D 
X — 

Nomen ) pluralc cum affixo ílng. maic» 

eamm 

Xfi 

t immici 

mei 

tm 

Cum 
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Cumpkral i . 
y 9 

^ immici 

\0 corum 

Plurale cum iingulari fqcminino. 

4 

LJL.JCD 

immici 

1 
mei 

tui 

fui 

Cumplur^li. 

I y ~ 

immici 

noftri 

vci lr i 

earum 

Sicetiatn |j^¿> ^j^^s multitudomeaj&c.cum / quod 

pritcedit affixumyomnino quicfcenti. 

Sequuntur etramnomen }X*) canomina,qu^ in cap. i r. 

huiuslibrij diilum eftin contradlionc commutarc loaim litte-
TX o j quam habent: ha?c enim cum aifixa recipiunt: nulla 

jationemutantlocura' o , vt }.MA»tA^^^vi.-2ttAwav^cor-

r j D d 2 pus 
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pus mcum. j.M^a^^^MA.a^^corpora mea,&c. 

Notandum eft íexto nomina qugdam pluralia^de quibus di-
dixxm eft cap. quinto huius l ibri , cum aifixa recipium,conftrui, 
vt nomina íingularia: quorum etiam cxemplum iam vides cfíe 
fubie<ífcum. 

Nomcn ) ~ X » V pluralc cum affixo nngulari 

maiculino. 

p 

en I \ 

oucs 

Cum plurali. 

Oovi. 

oucs 

mese 

tUÍT 

' no í t r» 

veílrse 

corara 

Cum íingulari foc minino. 

cues 

mc^ 

tug 

Cum 
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Cumpluraü. 

r 
oucs 

7\ 
veilr^ 

earum 

Et eodem modo dicitur ^Azs s**«l*V¿ iumentum mcum. 

y & 3 f s * . a & f equimei. rcptile mcum ? & c^t. 

Aduertendum tamenhoclocoeftjnomen j.-e>iar> quod in-
terdum ciuitates, intcrdum rura ibnat, frequentius habere af-
fixa morenominum iing-ulaiium ? rarius vero more pluralifi: 
íed vtriuíquc modi cxcmpla proponamus, 

Nomen ^fOuO pluralc more nominum iingularium cum af-
íixo iing. mafc. 

ciuitates 
mea 

->aii f feurura. < P** 

fuá 
Vi 

Cumplurali. 

% a . a^)» a - A rura 

noílra 

vcñra 

corum 
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Cum a ffixo iing. foeininino. 

rura 

f mea. 

tua 

c*—^>a-i5 J L iua 

Cumplurali. 

^9 0.0 1 f noftra 

^ 1 Si a-^V^a rura < vcftra 

^cwAfO-A r L carum 

Idem more pluralium cum maíc. íing. 

s * . — a . - ^ "j r mea 

y../̂  1 ciuitates 
^ — A - » > a ^ feurura 

Cumplurali. 

noírra 

rura 

corum 

Cum 
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Cum iingulari fbcminino. 

^ I 
rura 

Cum plurali. 

rura 

mca 

tua 

. iiia 

Z noftra 

^ veft ra 

^ carum 

Aducrtendum etiam eí^qugdam nomina plurali numero vt 
ílngularia deíinere,&: tamen, cum aífixarecipiunt, vt pluralia 

procederccuiufmodi eíl: homines, a q u o í i t ^&IJ/ 

homines mei. homines veftri,&caet.vt nomina plu

ralia fuperius poíita, ^ i - l L * ? indiciameá^Sc Cíétera. 
Notandumeftíeptimo,qua2dam nomina monoíyllaba nu

mero fíngulari cum aífixo primas períbníe íingularis, & íecun-
díE,^tertiaeplur. vtriuíquegen. recipere 7» íiipraprimam,vt 

filius:meus. p^** nomen meü. 

j.,^ J ) ^ - J ( modusmeus | .^oj s¿*09 fanguismeus. 

fed ponamus aliquod corum excmplum. 

Nomen 
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Komcn | fingularc cum affixo íing. maic. 
2Xi 

7» 
Í2> 

filias 

7» 

Cumplurali. 

\ — * i i 
filius H 

mcus 

mus 

fuus 

noflcr 

Tcftcr 

corum 

Cum fingulari focmin. 

filius Í 
mcus 

tuus 

fims 

-2» 

Cumplurali. 

íilius 

earum 

Etfic 
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Et fie alia fimiíia: Scdnomcn )̂ QA* íbcer,Iicct ín recípiendo 

quando primxpcríbnae afKxum habet,cum illis coníentiati 
quando enterar um tamen períbnarum habet affixa, diííentit > 
aííumit cnim ® cum ^ , vt inexeraplofubiedo clare perípi-
citur. 

/0 

Cum aífíxo maículino íing. 

* - l focet «A* 

mcus 

mus 

(ms 

Cum plurali. 

íbeer 

1 nofter 

rcílcr 

corum 

Cum fing, foemin. 
7» 

foccr 

mcus 

tuus 

íuus 

Ee Cum 

i 
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Cum plurali. 

noftcr 

218 

4 ibcer 

71 *L 
vcftcr 

earum 

Item quídam nomina vario modo cum affixis conne<S:uníiir 

numerofíngulari,cuiuímodirunt joí pater,5c frater Í 

qux quidem cum aífíxo priman íingularis mutant folum y fu-

pra 1 in S: cum c^terisafííxisretinet quidem ídem V loco 

ÍLIO , íedrecipiunt o cum poíl ? & ? vt diflum 

eftde pa** 5 íedponamusexemplum nriuíque. 

Nomen y ^ l íing. cum affíxo fíng. maíc. 

mcus 

> Pater < tuus " 

Cum plurali 

4 

4 4 

corum 

Cum 
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Cum fingulari focmin. 

; 
patcr 

meui 

tuus 

Cumplurali. 

patcr J 

noftct 

veftcr 

carum 

Eodcmq. plañe modo nomcn y~ f íing. cum fíng. maíc. 

***** **f 
j 

fratcr 
7 

Cumplurali. 

meus 

tuus 

fuus 

fratcr 

noiler 

vcfter 

corum 

< 

Ctim 
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Cum üng. focminino. 

frater 

01 

Cutn plurali . 

meus 

tuus 

fuus 

noftcr 

/ j 
Numero autem plurali nullam habent difficultatcm > fequua-
tur enim regalas iam aííignatas. 

H^cpr^tcrca vox"^}) vtriufquc gcncris & numcri,ideft, om-

nis,vel totus tota,cums prima coníbnans profertur cum ^ pc-
rindc,acíiillamícquaturlittera o , cum affixo primg períb-
nx llngularis aíTumit S fupra penultimam, vt in hoc cernitur 
cxemplo. 

Cum afHxoílng. maic. 

r 

] 

mitif\ummmmf 
* 4 

omms 
totus 

cg® 

tu 

i lk 

Cum 
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Cumplurali. 

1 
omncs 

Plüraie cum íingulari foeminino. 

tu 

ilia 

omms 
tota ^ 

Cumplurali. 

71 v ^ • 
nos 

7» 
- ^ 5 

^ VOS 

11!« 

Quo nomine cum affixis certitiídinis crgo ísepe vti íblcmus: 
quod vtpatcfiat, 

Notandum cft oftano,eíre quaídam particulas^uae cum af
fixis faepe in orationc ponuntur: vt id,de quocí l fermo}conf]r-
ment,cerriuíque,ac firmiusnobis indicent: quo fit vtíi intcrdü 
rcmoueantur, nullum fere detrimentum patiatur oratio. HÍE 
autcm paiticul^jlicctplures íint: tres tamen funt praecipue^qu^ 

ad rcm noftram faciunt in praefentia, omnís. N*,>V mi-
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hi . ^ S ^ i mcus,vclmca. Quomodo autem huiufmodi partí
cula cum afHxis conncüantur} de prima quidem iam d idü cft: 
de poftremis vero inferíus de pronomine agentes,dicemus.Nüe 
vero,qux diximQS,breuiter cxemplis coníirmcmus. Marc. 3. 

Omniapcccata,&.blarphemia;, quibus blaíphernauerint filij 
hominum dimittentur eis,& cset. Et Matth. 2 5. 

\ • ^ \ . » . 
Quiacccecxtindaefuntíibilampadesnoílríe. Et 26. 

I ^ ^ 

Tcmpus mcum appropinquauit íibi,íeu peruenit. Et ibidem. 

McliuSjVcl cxpediens fuit,ícu erat ipíi viro ilJi,íi non natus fuit 

fcucíTct. loan. 19. ^ X {.maJ^cj ^r, , , ,^ 

Kobis lex eíl nobis. EtMarci 4 . 

Etrcliquadeíideriorum aliofum ingrediuntur, íliíFocat ipíum 

verbu.EtIoa.7. OtA^po y^^áso.^ y a a ^ í v ^ a i ^ i 

Tcmpus autem veftrum veftrum in omni momento, íeu tem-

porc,paratumclt. & 8. oo> ^ o o ^ f J ^ / ^ - ^ f ^ - ^ / 
Patcr noílcr nollcr Abraham cft. Et 17. 
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sj> - 'vv .̂ # ¿ y * 
V s*p1! 9 ^ ̂  * jTf*f y iN^iOy y y * A Z * \ 0 1/ U k ^ A 

Sanólifica eos in vcritatc tuajquoniam verbum tuum tuum ve-

ritascft. Et 18. ,<• l á ^ o Lco i j i I c i u ^ o « o LA.OI 

Nunc autcm rcgnum mcum meum non eft hinc. & alia huiuf 
modi,quas breuitatis cauía príKtcrmitto.In quibus locis dúo af-
íixa eamdem referentia períbnam coníirmationis caufa eolio-
canturjquorum vno remoto pr^cipuus íermonis íenílis nequá
quam remouerur. 

Prasterea íaepe affixa adhibentur, vt i d , quod apud Latinos 
nomen (idem) íigniíicat, deíignetur: huic enim in lingua no-
ftra non eft aliquod peculiare nomen i efpondcns: vt & ex qui-
buídam prsmiílbru exeplorü colligi poteftJ& ex ilio Leuit. \ 6. 

* y x ?%y % * n|> v y \ ? y \ p y* 

^ K p„y 

Inmcníeíéptimo in decima in ipíbin meníé (ideft) ineodem 
ineníejhumiliate animas veílras. & alibi íaepe. 

T)e nominibus numeraltbus. 

C A P . X V I . 

Rsetcr eâ quae hadenus diximus de nomine in communi 9 
notanda funt aliqua circa nominanumeralia. Notandu 
igitur eíl primo triplice poííe aííignari numerü apud nos* 

quorum primus dicitur j . ^ ^ A S ideft, fímplex, qui a Latinis 

dici aííoletcardinalis: dicitur autem íimplex, vel quia cíeteri 
numeri ab co componuntur,ac deriuantur, vel quia numerum 

íim-
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fimplicitcr, & abiblutc fignificat. Eft autcm triplicis gcncris $ 
vel maículinijVcl focminini,vel communis, v t in ilibicdla tabel» 
laperipicitur. 

Numerus mafculini gen. 

r 
vnus 

Foeminini gencris. 

I ——* 

* i L dúo 

tres tres. 

•A* qmnque 

fex 

tcm 

W ^ j j l quatuor 

V i ^ quinqué 

quatuor 

* 

1; 
Eodem numero ÍImpIici,fíEmininitamen generis vti {blet>Guna 
volunt íignificare j íemel, bis, ter. &:c. vtPfal.62. iuxta Chai-
dxos3 61. iuxta Latinos. 

^,...^, feptem 

\ . i — ^ o L oclo 

/ . 1 
nouem 

» flMW decem . 

noucm 

\ . de cera. 

Vna cf l , quam dixit Dominus,&: duas,híEC audiuij idefl:5íénnel 
dixitDominusAbishscaudiui. &pfaL^^.iuxta Chalacos. 
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< • • ' • s •> •• ' S s " 
Vnamjideíl:,feniel iuraui in íando nieoDauid,&.noninentiar. 

EtMatth.is. i - ^ o A p / ^ O / }1 ^OJk» ofc^ 

y y* * y s y*, i j y ( { ^ y s / 
^ . A . ^±z*\ ^ l V r x ^ X l-^oA ) J / V ^ J Í S V 

Dixi t ei lefusjnon dico tibi víque ad íéptcm,íeu íeptiesjíed víq> 
ad feptuaginta vices reptem,ícptem,íeu fepties íépties. Vtuntur 
autem tali genere: quia fubmtclliguntur quaedam voces gene-

y y s „ y 
nsfoemininiiVt j i S i p / vice, ^ i - ^ l v ices :v t i l lud^ .ad 

i f' y * s \ ^ y \ * Hebreos. I S w ^ _ a ^ o J ^ ^ n X L . A * X \ , 
• • » \ « '.» 0 

IngreíTus eft vna vice3íeu ícmel in domum fandbuarij. 

Hinc praeterea víque ad viginti minor numeras 
príEcedit maiorem. 

Maículini generis. 

m y y t . 
V^AA vndecim. 

y i 
^.m^JV t u duodecim. 

^fí&-.\l^^í, tredecim. « 
y Ky f j y y y . 'yy 

i^-mJl iS^i / vel t-mV^f/ quatuordecim. 
y . . y - * * y y y % 

i ^ m / f á ^ M vel ^.£^\AM.A» quindecitn. 

y y r i 
vel i»—mV/X*- Icxdecim. 

y *y * y. y * . . 
f j a — V J ^ A . vel \ S S ¿ \ y * * leptcmdccim. 
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i xaXf iv i^oL vel ^ m - V t i o t oólodecim. 

¿ « l a A i X ^ t vel f>m - N f ^ L iiouemdecim« • 

Foeminini generis e 

vndecim 

^l .£&.\ L i ju duodecim «i 

AlS.JSsL trcdccim 

f i s & X t S z * i / quatuordecim i* ^ • i» •* 

f j & j i m M M é * quindecim 

^«««ID-VJ^.Jk íexdccim. 
M • 

^ £ Q , \ ^ ^ - ^ ieptemdecim 

•.taJ^—L^oL ododccim 
n 

fft nouemdccim* 
InterdumtamenpríBÍerdmmetrineccílitate ín pfíedidís ma« 
ior prxcedit minorcm 5 vt illud Sanóti Aphvxm, 

. ' . . . , i . ^ / / ^ ^ ^ / 
Quis clr,qui mgauitdonum )J>Oo>a^o s^f^9 a l ^o 

Adeccm;5cduobusmcniibus. ^ i L o j ^ ^ V ^ 

Communis generis. 

^ t i - £ & - \ viginti. 
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tnginta 

^ - V ^ J j / quadraginta 

S 

quinquaginta, 

rexaginta. 

íéptuaginta 

o£loginta 

nonaginta. 
Hínc vero víque ad centum, maiorpvxcedk minorcm intcric* 

Salitrera o , ideíl (&) hacratione. 
tJ> y y s 7»_ R 
UA*O vel **~**Q ^^.m^.V & vnus,vcl & vna. 

-y y s * 
' L i L o vel ^ i L 

É ^ t o vel j ^ L o ^ ^ £ C - V 
•y» * N 

y \ y x ¡ y # * 
^ O ¿ | o vel U ^ i j o ^ J C ü J l j1 

* y i P y s * Lvigmti -< 
vJfeV^O vel ).J^Q^O M ^ £ S ^ I 

jN-* .o vel |fis3wO j ^ J A - V . 

r / • / y s * 
N^^A.O vel | . .^^JkQ ^¿.£&.V 
X̂ P\ y * t P' i y s * 
J i jó lo vel ^X^oLo ^ m - V 

Yt y i P i * s 7v 
SUÍSLO vel l ^ t o 

Ff 

& duo,veI 5c d u « . 

& tres. 

& quatuor 

& quinqué 

&fex 

& íeptem 

& noucm 

. Et 
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Etcodcm modo íe habent caEterinumerimaiorcs, cum fibian^ 
nexos habent minores. Sic etiam dicitur, 

]t~**o vel » . ^ 0 . [). No centum & vnus,vel & vna. 
• « 

^ L i L o vel ^it.o \y^o centum5cduojvcldu^&c. 

i s s & o vel | ^ £ a u \ o ||.^Q ccntum & decem;. 
14# y y v y i t P 
l i J ^ V f ^ o vcl *&V#.*«o L^o ccntum & vndccim, ' « • • • • 

^*.—m>-~\o )|.̂ o centum&viginti . 

ccntum & triginta,& caet. 

1* y y i^v7* 

Sicquoque vcl ¡ . 2 ^ miilc &vnus, velvna. 

codem planc modoaquo centum. 
Quando tamen numerus maior,minore numeratur, illiferc 
poftponi iblet hoc pado. 

Communis gencris. 

tcrccntum. 

quatcr ccntum. 
ix ' * y 

) L ^ j ^ j ^ a quinquies centum. 

j 1_^OÍS-«^ íexies ccntum. 
1 * y 

j J S a J i J Z u * . íepties ccntum, 

oftiejccnturaV 
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nouicscentum. 

Vbi fcicndum efl:5nos cum Hgnificare volumus íemcl ccntum, 

communiteríblere dicereabíblutc Ij-^o ccnrum. Interdum 

ctiamfolemusaddere )f^* vt \y$Q ]f**vnumccntum,ciim 

vero bis centü íignifícamus,nulIo alio addito dicimus ^Xf^Q 

Intcrdum dicitur | L vt illud San6li Aphram. 

Adijcit dccem fupra centum, ) L po x&w ) po j 

Adnumcrummilleafcendit. . v&¿iD v ^ J ^ ^ U A Í ^ Q \ 

In plurali facit, 11© f-io, & dicetur, | L o }.^o^vu tcr centum. 

^dOf t quatcr centum,Scíicdeinccps, 

Communis gencris. 

i ^ ^ v ^ y 
I ^ r> t—** vnummille. f . .# 

^ p » J Í ¿ i s ^*íL duomillia 

tria millia 

^ á ^ x ssb f / quatuor millia 

^ S & t quinqué millia 

< ^ £ ¿ ¿ s j'ÍS** fcx millia 
I V v̂ ^ 
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^2*~2$\ p t ^ A w feptem millia 

^ i ^ s |.*JL^o L odomillia 

^ .OiS^ j-VfewL noucm millia 

f i ^ V decem millia 

^ftSSX vndecim milliaí&: fíe deinceps. 

Quamquam vt in primo libro diximus, deccm millia appella-

re íblemus ) L ^ i myriadem, 

Notandum eft íecundo , fecundum numerum dici poííe 

Ji^^^^a^o diílnbutiuumXeudiuiiluum, quia videlicet diñri-

butioneiTi,íeudiuiíionemnumeratorumíignificat. Fit autem 
repetitione,íemteratione numen íimplici^aut cardinalis,- eo 

plañe modo,quo Arabes,«5c Itali numerare íolentjVt ^ A* 

a 'vna y n a . a doi a doi, S>C Í1C 1 ! ̂ -A» 

X \ .. 

^ l i L ^ l i L aduadua. &íicdeinceps. v t i l ludNum. i . 

vnum vnum,ideftíingulosexdomopatrisfui. ÉL alibi paíITm . 
Circaqueín numerum licet nihil pcculiare reílet notandum 
pr.Tterea, qu^de llmplici diótum eíl,- íiquidem efl; numerus 
íimplex ireratus, Vt ex príemiílis conftat exemplis : ícien-
dum tameneíl , interdum iterationc nominum, vel íignifica-

11 huiuímodi numerum, vt apud í talos, lie ^ J Q ^ ^ ^ ^ J 

afc hieren fe hiere. &CíEt. vel indicare nomen 5 quod Latini ap-
pcllant 

\ 
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pellant partítluutti,vt illud Numer. r. 

i P y * i * y 1 / y ¿ * ¿ . y 

Et vobifcum erunt vir v i r , ideft, quilibet vir ex tribu. & i b i -

dcm capit. 4. 

• o%lM_^as x!x ^ 1 ] U^J) ^aj) yag ŝAJo 

Etdominarifacientjíeuconftituent eos hominem hominenij 
ideftjíingulosjfeu vnumqiiemque fupra cultum fuum. 
Et paulo poíi:, 

p v ^ ^' L>y, ^ 1 1 ^ 

Numerauit eos virum virunijídeft íingulos, feu vnumquemq. 
ílipraXeuiuxta cultum íi ium. 
Huc reuocari potcft elegans illc dicendi modus, quo repeten-
do nomen etiam in diueríis inciíis ílgnifícari yolunt Syri idem 
nomen partitiuum,vt habetur loco citato cap. primo. 

Ethabitabunt fílij Ifrael vir,idefl:,quidam in caftris íiiis 3 8c vir 5 
idcftquidam in turmajíeu cuneo luo. 

Norandum eíl tertioj teríium numerum poííe appellari 

\~¿t.*..im&L ordinalem,quia ordine quodam3& gradu res nu-

merandas íígniiicát: & folet dici |.^3^^o compoíitus? quia 

a íimplici componitur 5 eíl autem duplicis generis mafculini 9 
&foeminink 

Mafcua 
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Focminini gcncris. Maiculini gcncris. 

)•— Ai,.bo»»D primus 

U ^ í i, iccundus 

tcrtius 

I ' 7 . 
|M .,, f quartus 
I 

}_*.l^Q«* quintus 

I p ^ k 
fcxtus 

I p 9 
^O,»» fcpt 

imus 

odauus 

nonus 

I 
I ÉI f^.£guV decimus. 

I '¿s.... » Na».^ prima 

I J S m * ~ L * f L fecunda, 

tcrtia 

I £WV . .A^9 quarta 

I Í\.*AA^QA* quinta 

l ' K . i L ^ j k fcxta 

I ZNAJV^^K feptima 

) ^ Í - ^ J S D Í . odaua 

l i S - ^ V ^ J k ] , nona 

{J[S^^»AXÜ.V decima. 

Porro in compoíitionc,vtdi6lum cíl:,minornumcrus maiorcm 
hic ctiam piíEcedit,vt 

L^^AXSLV^A* vndecimus I JS *̂A£fiuV*.A* vndecima 

{^fMt.ca.Vjt duodecimus j'JN* ^ Í S \ > 1 duodécima, 

& cartera. 

EtCQ< 
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Et codcm modo a vigeíimo vfquc ad centum • 

Maículini gcncris. Focminíni gencris 
~ r - A v r- ^ 

J-.AX^.IÜ-V vigcíimus |JNAHL*Í.£&\, vigcílma 

) « ^ - J - ^ ^ v l trigcíimus I j ^ A l ^ ^ l , trigeíima 

\ * L y S ^ % [ quadragcíimus | J N ^ U V ^ j ( quadragcíima. 
\ ? ? ^ y u . ? í y 

\ * . L * . & i & * * quinquagcíímus ) ÍSAÍAAMM quinquagcílma 

\ — * X ~ * \ S * ' íéxageíimus ) £ s * X * iS-i^ ícxageílma 
i ^ ^ /- i . ^ P y 
{ _ A J ^ V 2 ^ leptuageílmus ) fi^LA^áy feptuagcílma 
I ^ ^ / f 1'^ ^ ^ ' l 
|-A«JLAJ,^ot oduageíimus | JNAÍAJ.^OL od-uageíima 
|™rfUL-\*.i, nonageíimus j i^*jU.V-Jki. nonageí ima. 

XPP y y p p , * 
Eti tadicipoteí t í j ^ J O ^ |.*X**>£&-V vigcíimusprimus. 

. PPy» {PP f * 

\u i U |A1^Í&-.V vigeílmusíccundus. 
« / P y {.KP P. * . 
|£SAVO^»0 |ZSAHU#^V vigeíima prima. 

( / P f i * P P , * 
\ts*±* i u I iNJufaSik vigeíima fccüda. 

& íicdcinccps maiore vidclicet numero minorcm praecedente. 
Hicobícruandum cft > íaspe loco numeri ordinalis collocari 

\>¿\y\ p y 
íimpliccpoíituingcnitiuofcilicctcum y f vt I T ^ M {.̂ oow» 

\ L * \ v y \ f * 
dies tiium,ícu tertius. |f |.^oa^ dicsquatuor, feiliect 

Gg quar* 
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quartus. )Ĵ 3Ufe*9 meníls íeptcm,ícilicctíéptimus. 

loco ] . A S ^ Í i M ts^sL p-* j L ŷ o a*J& loco I^V*^ . -^ |.Afif.A 

in alijsFrequenter. 
Notandum eit quartojreperiri quídam nomina numcroíü, 

qune ab alijs deriuata foemininorurn formam habent,& cüdcm 
/- „ - 'y.V 

fcrcquem eorum primitiuum,ijgnincat numeríi,vt jC ô j ( 
quatuor,vclquarta. j J ^ ^ A w feptem,veireptima. |ÍS«V.JkI. 

nouem3velnona,cum i, molli. ¡ Í S ^ C A » quinque,vel quin
ta, j L ^ - ^ V decem,vcl decima, cum Í, forti. 
Ite a nominibusordinalibusderiuantur nomina íubftantiua fio 

primitas La^^AÍ^-V dcnitas. 

fecunditas ¡La^J-^i^mV vigcnitas 

ingénitas triniras 

quatcrnitas j t a A l - b ^ p í ) quadragenitas 

I ¿,Q.*JU>A&QAA quinquagenitas quinitas 

ienitas 

ieptenitas 

odenitas 

nonitas 

fexagenitas 

Teptuagenitas 

oduagenitas. 

nonagenitas. 

Qux 
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Q u x nomina non poíTunt omnia benc explican latine, niíi fin-
gantur nomina vt finximus Í & illa enumeraui, vt quando ali" 
cubircperiuntunfacileintelligantur: íed vtnihilquod íit nc-
ceííariumjdeíidcretur ,vidcamus quomodo etiam aííixaconc-
¿tantur cum nominibus numeralibus. 

Notandum eíl: quinto, nonnulla nomina íimplicis ferc nu-
nleri tantum, folita habere afftxa j habent autem íblum affixa 
numeri piuralis more nominum pluralium,de quibus fupra di-
ximus5& videri poteft in fubiedis exemplis. 

Cum affíxomafc.piur. Cura affixo foemin. plurali. 

r - — ^ % r — A — « — — — ^ 

- V i nos dúo - I V L nosdu^ 

^ - « a - ^ f t vos dúo ^ _ a u i , > L vos dux 

yooi:—A > 1 i i l i dúo 91 illá á u x 

y** p y*V 
^fisi-Svi, nos tres «.—A£S JSvL nos tres 

^SL^tS-^i^ vos tres ^ . a u / N - ^ i , vos tres 

\Ocn,A ̂ -JsL i i l i tres ^ov-»iN - X i , illcctres 

^ « • A ^ ^ f f nosquatuor ^ . ^ i X ^ ^ y i nos quatuor 

\^a«»J5Ctó>) vos quatuor ^ u J X V ^ f í vos quatuor 

^c>i .*£\^f | i i l i quatuor ^e^ /N\z> j \ illa: quatuor 
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^ J t S M ^ Q . M nos quinqué ^ JI^J^Q nos quinqué 

¿ j w ^ . ^ / : 

\ a !UiNs^A» vos quinqué vos quinqué 

\3cn*íS%&&** i l l i quinqué ^ov^iNAda** IIIÍE quinqué 

nos fcx nos íex 
\ 

S ^ - a ^ t i N ^ vos íex ^auAÍ.iNjK vos íex 

i l l ^ íex 

y yp y 
nos íeptem nosfeptcm 

sax*«s^^.dw vos íeptem ^ . a - ^ i í ^ ^ A » vos íeptem 

S ^ O Í * ^ ^ ^ i l l i íeptem ^aw»iNV^.^ illas íeptem 

&íic etiam in quibufeiam alijs,vt illud S.Aphrsem. 

Dormicrant cnim deccm illae 

X *— s * 
Et excitatas fucrant decem illa?. 

Quando autem coniunótio affixorum cum nominibus mime-
ralibus aliquo modo íermonisornatui oííícit j tune adhibendae 

íiintparticulae ^ .U> ideÍT,nos. \ j * J S J f vos. >^-Jo> ilíi, 

^ J S J Í vosfocminíee ^JQ* fie ^ U * noso£lo. 
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* ¿ . K y v i 4 

J S J l vosvj^inti. ^*jKu*% \^K>J* vos Viginti. \Q—Joi illitriginta. 

| i ^ o t ^ Z S J ( VOS o¿lo. ^J^JL ^Jot ill^ nouern,5c ílc in óm

nibus fine vlla difficultate. 
Aducrtendum tamen quasdam ex praedidis nominibus car-

dinalibus cum annexa habet affíxa pronomina poíícílíua pro
cederé more nominum íingularium hac rationc. 

Nomcn communis gen. cum aíExo 

íingulari mafeulino. 
* y' 

me^rel mcac. 

•V, 7 L ¡- duocíecim ^ tui^veltuí* 

L eius. 

i 
Cum plurali. 

noñri,velnofl:ríc. 

veí]:ri,velvcílríE, 

eorum. 

duodecim 

Cum foeminino íing. 

^ L j - t a J ^ j l . I f mci.velmea. 

eius. 

Cum 
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Cum plurali. 

< L^á^—Vi L ^ f noftrijvel noftra?. 

7S 

earum. 

Et íic in alijs quibuíHám dummodo íermonis lepos remancat 
Ethaec de nomine. 

D E P R O N O M I N E 
C A P . X V I I . 

O í l q u a m de nomine egimus^maxime coníén taneum eíle 
videtur,vt de pronomine, quod ipfius nomiñ i s vicem ge-
r i tJocoq. eius co]locatur,agamus. 

Notandum eft ergo p r imcpronomen dúplex eíle : akerum 
V • \ ;>'V 

enim dicitur ) . ^ A A . S íimpIeXjVel |.J^^S>^O , í cu(quod idem 

cft) |Í*^Í*S í e p a r a t u m : a l í c r u m v e r o }.̂ i»D^^o compoí i tü? 
\p y 

vel y h e & J íequens>íeu adhíErens,vel certe^vt communiter lo- , 

quuntur ,af í ixum. 
Notandum e f t í é c u n d o p r o n o m e n í í m p l e x 5 íeu í épara tum 

eíle illud^quod feparate poni tu r j& non conneditur > vel aíHgi-
tur vocum cxtremitatibus ? cuius exemplum e í l h u i u í m o d i . 

Prima per íona communis gcncns. ego. ^ U * nos. 

Sccüda pcrfona maícul ini geiieris» JSJ) tu. V®^-1) VOS-

Secunda 
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Secunda pcríbnafoemin generis. ^ Í S J ) tu. X ^ J ] vos-

Tcitia perfona maiculini generis. o oí ilJe. ŝ *&> i l l i , 

Tertia perfona foeminini generis. s*e» illa. ^Joi illaí. 

Ex pronominibus íimplicibus quaedam appellantur { ^ j f ^ o * 

idefl:jannuétia,íeu indicatiua,vel demóftratiuajcuiufmodi íunt 
i p p i ^ p . y j 

jjo» hic. hice. o oí ille. ^ & s illa, 

©ot ipíe. v*oi ipia. y^Jín ipíi. *̂Joi ipíár, 
\ ^ o s i l l i . ^Jcn iliae-. ^Xoi hi,vel h9,íeuifti,vel i % : 
cft enim communis generis»& habet lupra íecundam litteram 
7s , diciturq.proprie de rebus vicinis. 

Notandum eft íecundo^pronoinen fecundas períon^f^mini-

ni generis numeri íingularis,ícilicet in fine haberc ele-

mentum omnino quieícens, quod quidem ponimr íblum ? 
vt illud diftinguat a pronomine fecundíe perfon^ maículinj ge
neris eiuídcm numeri. Rurílim haec quatuor pronomina nu
meri multitudinisjícilicet s^Jo» & ^Joi cum ^ fupra oy | 

&pundoexinferiorieiusparte,- & yQ-Joi ĉc ^Joi cum P 

fupra oí &punftoexfuperiori ipí iusparte ,& alia q u í d a m 
pronomina, vt patet ex eorum picTmifla explicatione, ab inui-
cem diíferunt etiam quoad figniíicationem: dúo enim priora, 
quoru vnum eft mafculini generis/alterü vero foeminini rem 
pradentem,& quas in medio eíl:,mdicant: & Latine exponun-
turifli,&: iíi:íE,feuipfií& ipfe; dúo vero poflcriora,quíe eodem 

modo 
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modo genere intcr fe diíFcrunt^rem diftantcm,abícntcmq. eñe-
dunt 5 quamqüam aliquando inter íe confundantur. 

Notandumeí l tertio, quídam pronomina intcrdum verbo-

rum viccm gercrc, vt loan. 18. p| fJ ( ^o.*^ ^ oi^ i^o) 

dicit eis leilis, quod egofum. 6c Matth. 20 , 

|y» 1 }~Jf f Y >i H.i.A; •. \ C/ 

Aut oculus tuus malus eft,quia ego bonus ÍLimj& loan.cap. 1 7 . 

1 « • • • 

Haec eft autem vita, quae eft in ííceulum, íeu ítterna, vt cogno-
fcant te quod tu es Deus veritatis íblus. & • 3. 

Et vos omnes mundijfeu puri cftis. & Matth. 2 5 . 

Sciebamte,quodviresdurus. &pral.82.iuxtaChaL8i.iuxta 

Latinos. ^c 'ísJ? ^ ^ ^ y L¿^¿] Egodixiquod 

di; cílis.&: alibi faepe.Duo tamen ícilicet y a j ( & ^ - J / cum 

funt pronomina,fcre íemper íunt patientia, ideíl in cafu, quem 
verbum non ante fe, íed poft fe poftulat, coliocantur ; & tune 

y ü J / íignificabit, eos. » veroeas. vt Matth. 20. 

: v^-J/ I^Jao ^ .OA^ ^OO Surrexit lefus & vocauit eos. 

6c Píálrn. io6.iuxta Chaldítos. 105. iuxta Latinos, 
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* \ * y * í * i y i y ' í A S * K > y ¿ f s ? * 

Etabircícuarnbuiaití fe circos in abyííb íiciit in deserto i & fal-
uauit eos de maiui inimiei,& liberauit eos de manu tribulantis, 
ícii cogentisjvcl coanguílantis. Et Pfal.j 8 .iaxta Chai. 7 7 -iux* 

ta Latinos. «• ^-Jí r ^VdCtĵ .̂  ^ - ^ í 
X " \ \ • • / x 

Qaa£audiuimu^&: cpgnouimuscas jícilicetea. Foemininum 
cmm cft pro neutro poí i tum, . & aic c. 27,. 

X • ' • X ^ 
Et abfeiderunt anchoras a naui, &: laxaueri:nt cas in marc. Et 
Apocalypíis 7, 

Lauarunt ñolas fuas s St dealbauerunt cas infanguine agni.Et 
LUCÍS ¿ Í 
>¿rJk. TÍ /11 ..^ i V •f l (^-7'^ ^ .'MI71 

Et vifa funt inoculis corum verba iftaíicutdel 'ra,íéuliultaí& 
|ion crediderunt illis. 

Cum vero verbi íübítantiui viccmgcriintvamno conlentiunt 
enm ómnibus perfonis numeri tamen multirudinis, & íignifi-

cant,rtimus,cftis,ílint: fed ita tamen vt \ a j ) referatur ad ma-

ículina. ^ - H J / vcroadfocminina,vt Matth. 5. 

• C%«A.3& s ^ M Voseílisfaltcrrae.Etibid^ 

? m f m £ i ^aJ( \^*^JÍ Voscí t is luxmundi 

Hh ¿¡cLo» 
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&, LUC« 24. • ^ - . ^ O I J y ^ J f \CÍXí/ o 

Et vos eílis tcíles horum. & Pfal.iuxta Chai. 3 9.iuxta Lato * • 

Et tamquam vapor ílmt omncs fíli; hominum. Et Lucx z¿.. 

Et dixit illis, quse íi.nt verba ifta, quae loquimini . 
EtMatthnei 10. 

Vcftri autem & capilli capitis vcííri omncs numcrati funt. 
NotandumcftquartOj-duo cx enumcratis pronominibusfc 

ícilicct ©o» ipíe,& >*oi ipíá: íi abillis auferatur fubicdum • 

pun£him,iclcm íjgnificaro, numero tamen lingulan,quod iigni» 

ficant \Q.J/ & ícilicctjfumjesjeft. vndc dici poteft. 

Oot eífe íingulare vocis \ & J í > quia rcfcrtur ad raaiculina. 

^•o> vcrofíngularcvocis Jj» quiareferturadfoeminina, 

betune c í ,quodhabcnt ,omninooccul ta tur , i tav t Oot lega-

tur quaíl u Latinum, vcio,quaíí i . Sed circa conílm^ 

¿lionem iftarum p articula rum obícruandum eíl ipías fere ícm* 
per poftponi nominibus, vt in fubiedispatet exemplis. 

Matth .26. : 0^ j j j T Nunquid ego fum rabbi» 

Protedor mcus, & refugium racum tu es. & Pfalm. i£% 
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• ^ o ^ s o o i f t o l j ^ ^ o QuoniátucsDcusmcus. &Ioa. iy 

4> v « v ^ ^ v ^ . ¿ v • 
9 O oí ^ ^ 9 0 l Cay 001 ^w<*M VJ^JQ^^C 

Etomnis res,qu2e mea cfl:,tua cft ,• & tua mea cft. & Pfalm. 62» 

iuxtaChaI.6i.iuxtaLat. « ^ n * ; © SAXQÍXS o m \ o \ S s z x 
s 

In Dco cA falus mea,&: honor meus. & Matth, 12. 

lugum meü enim fuauc eft,& onus meü paruum, ícu lene cft, 

&: Pfa./s .iuxta Chal.j i . iuxta Lat. )Q^^>«ot ) c ^ S Ó >*£VJÜ*I 

Pars mea in Deo cft in aeternum. & Píalm.24.iuxta Chald. 

6c z i . iuxta Latinos. U o i J l M ^ |<—Af t ^ot|^i^>o^ 
>• • 

Domini cft térra cum plenitudinc cius* 
Sedhic príetereundum non cft diícrimen, quodeft inter Oricn* 
tales Chaldíeos remoiiorcsí& propinquíores de modolegendi 
pedidas particulas3cum voabus poftponunturí Sciendum 
cnimeft O01 , íipoftponatur nominiperfeólo íingularis nu
men , cuius penúltima / afficitur» proferri vna cum illo, & v-
nam íyllabam cum fyliaba vltima nominis efíicere, mutato f 
quodcftíuprapenultimamjin y , vtpatet 6cinpraemiíns,<5c 
in fubie¿lis cxemplis. Pial. 7 8 .iuxta Chaidíe. 7 7 .iuxta Latinos. 

^ ^ ^ 1 , ^ r y * 
\ • • • • • 

Et rememorad íunt, íéu meminerunt, quod Deus cft adiutor 
corum. &Leuitici cap. 17« 

Non accedes ad reuclandum turpitudinem carum, proximac 
fiint,& iniquitas e ñ . Lodem modo fit cum alijs vocibus íimiii-

Hh 2 bu*« 
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bus ,4u^vtnomenPer̂ e< :̂um^e^nunry VT CC^U-^ quidcft, 

o i p í c n hiceftj o o * \ i - * l quis eír j 5cc 

Si vero poftponatur alrjs vocibusjcodeni modoíéhaberej nulla 
tamcnfada mutatione vocalisruprapenuldmamin ? . vnde 
i i aliqua vocalis cñfuprápenultimamjinimota remancti vt i i -
lud ad Galathas 3, 

• • Xo • \ - X x 
Ethaecomnia fmftra fuftinuiftis?& vtinam autem fruftra. 

& loan. 13 . • © o ? p i i « ^ ^ ^ c C S o Totus cnim mundus cft. 

SivcronuIIacñvocalisjvltimavocisconíbnans quafi afEcitur 

£ vocaüipñus partículas ©o» vt &: in pr^miííís &infubicdis 

pcrípicitur cxcmplis. Pfalm.5 7. iuxta Chald. 5 6. iuxta Latin. 

»• ^», ^ — ^ 009 ^ Ü M O : | c v ^ oof ̂ oZxbo 
Paratum 5 íeucxtmdum eft cor mcum Deus, paratumcílcor 

mcum. &Prali42. |——^J^^pL Co» ^L Í^ j^ ^ ^ O 
Quoniam fupra tc,reu in te confifus íum. & Pfalm. 1 v , . 

Propc/tru propinquus eft Dominus i;s3qui inuocant eum, 

& Mat .13 . * j i ^ Q ^ a A . j 001 co» illeefcquiauditverbu. 

Similifere modo íehabet partícula ^ o t . Aducrtendumta' 

meneftvocalémíuprapenult imam nominisin / deíincntis, 
cui fubditurjin aliamnoncommuranapudpropinquio^ 

res Orientales, apud vero remotiorescommutatiin ^ vtvide-
te cftjtmn m fupra ciwtisituininhislociSíLcuitici x 7, 
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t ^ 0 ] J S A O » ) ^ ^ ^ > ^g^O Quiapróxima cftmatristu^ 

Matth. 13. ^ l ^ o :p^\>/ ^ O O M NAOI|.A»O\| s*<no 

x *¿ y ¿ s ¿ * 1 4f*± p y 

Etípfumminuscft ómnibus íeminibusjcumautemcreuerir , 
maiuseít:ómnibusoleribus.& Mar. 13. 

Et quod fignum erit, quando vicina crunt híec omnia conium-
niari,&c. Inquibuslocisremotiores Orientales cum V fupra 

penultimamleguntifta nomina fíe, N*O») J ^ ^ . ^ próxima 

cft. ^ cn^foJ l ) minuselt. s«cn}.^f maiuselt. ^oip • afl 

quodcf t j íeucr l t . Itempronomen \ )os idcílhaec > cuiuspc* 

nultimaaffícitur cumparticula >*os , a propinquioribus 

Orientalibuscomutato 7\ in 9 ruprapenultimamiegituriic* 

^01)501 hi^ceft : aremotioribusverocomutato > in nc* 

^ o i ) j o i h^ccft. Cumautcm ^ o s alijs poftponitur vodbus^ 

codem fere modo fe habetjquo co i vtdiximus. Vltimaenim 

vocis coníbnans, cui poftponitur N*a» quaíi afficitur * vo-

caliipíiusparticulíe s«oi vtinfubiedisindicaturcxempli$,vt 

Leuitici 17. : c i • Ain>»a3 ^ - p T * * 

Sóror tua citnon rcuclabis turpitudinem eiusc 5c ibidem. 
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Turpitudincm íbroris patris tu¡ non rcuclabisíproxima cft pa 

tristui. &:cap.iS. c**£D¿ad " ^ o i ^ b o í 

Matcr tua eft,non reuclabis turpitudinem eius. & Pfalm. z 2. 
iuxtaChaldasos. 2i.iuxtaLatinos. 

A conípedu tuo eft gloria,ícu laus mea, in ecclcíia magna. Sc 
Pfalm. 5 o.iuxta Chald.49. iuxta Latinos. 

Quoniam mcumcft omnc animaldcíerti, 5c Matth. 5. 

Beatitudo ipiis pauperibusjquoniam illorum cft rcgnum coeli. 
Notadum cft quinto,interdum príediólas partículas in ora-

tionc collocari vcl coníirmationisjVclclegantiíícauía.Confir-
mationis quidem, vt Pfalm. 8 p.iuxta Chald. 8 8.iuxta Latinos. 

Tabor, 5c Hcrmon nomcn tuum ipfum laudant. & Pial, i 46. 

• jfíwaraj^L y*y* ooj c ^ o Etilliipíiiíeuipílmetcon-

ixcnit^/eudccet laus. & Marci 13. 

Rem,quam vobisdicojomnibusvobisipíamdico. &Ioa . f l , 
* y ¿ *y 

: v ^ o u » ^ o c o i Oot lllemetdiligit mc. & loa. 15. 

Non 
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Non vosclcglflísmcjícdcgomctelcgi vo^. Elegantice vero, vt 

Omniaenim hxc populi raundi petunt ca. 5c loan.8. 

Sicut docuit me pater,íic loquor. Et alibi paííím apud ícripto-
res huiufmodi loqucndi formulíe reperiuntur. 

Hic porro ÍUentioprastercundiun noneftidj quod quídam 

docct,in his videlicctj& íimilibus locis, cureperitur o oí íub» 

intclligi > cumvero v.ot , l ^ ^ ^ j > quorum qui-

demnominumalterum cíl generismaículini,foemininiaIrc-. 
rum,vtrumquc vero, hic rcm, fignificare poteft, vt illud Pauli 

• ^ Q U a OoijLJ] [AJ^K ^^.^0 ErgoJingusciníignü poíitac 

funt. huiufmodi locum ad verbum Chaldaicc explicar íic, 

• J^OAID L / JÍJÍ^ ideíliLinguasinrcíi^nifunt 

pofitas. Id tamen mihi nec fatisfacitjnec íatis probabiíe videtur^ 
cum multa fint loca,vt ex di6Hs conftat, quibus huiuímodi ex-
plicandi modus rede3apteq. quadrarenon poííit. Deinde hu« 
iuímodi explicandi modus tantum abeft3Vtfacilitatem,locorü-
que intelligendorum claritatem nobis afFerat, vtetiam nouam 
diffícultatemexhibeat, tenebrafq. locis oíFundat. 

Notandum eft í e x t O j pronominacompoíitajícuaffixa eííc 
jlla5quíe componuntur,feu aííígütur vocibus in íinej de quibus 
fupracap. 15 .diximus,& lib.3. dicemus. Hicautem íciendum 

cfb príedida pronomina afHgi particulíc' '^.y , quae quidem 

per íe nihil íigniiicat: íed cum pronominibus affíxis coniundíi 
varias refert perfonas non alitenquam pronomen poíleííiuum* 
mcus, tuus, lüus; cuius cxemplum íubic^U tabella indicar. 

Prim^ 
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vkS^V íneus,mea,vcl mei,fne^ 

141 

eom.gcn, 

Secunda pcrf, 
mafc.gen. 

Secunda perf 
foem.gcn» 

Tcrtia pcríbna 

nofter,noftra,vcInoftn>noftríre 

C^^f tuus,tua, vcl tui, tu«. 

v oO^^V veflerjVcftra.vcl veílri,vcftr^ 

v i A ^ ^ v tuus,tua1veítui,tu«l 

t ^ a X ^ f vcílcr,vcfl:ra,vclveftr¡>vcft:r«. 
\ • • • 

c ^ - » f ruus,rua,vel ÍLii,íuar. 

v O o ^ f corum,velíuiTUÍC^ 

e v ^ - » 1 fuuSjfua. 
7» 

Tertia perfona 
focm.^en, 

Pi \T te rca í c i edumc{ l prí tdi¿la aff ixa a n n e d i p r a e p o í i t i o n i ^ , 
qua? c u m d a n d i , vel a e c u í a n d i c a í ú m i n d i c c t , cadem q u o q u e 
p r o n o m i n a d a t i u í j V c l a e c u í a t i u i c a f u s c í í c J n d i c a b i t j V t 

mihijmc. J>» nobiS)nos. t ib i j tc . v vobis, voso 

tibi,tc. ^ S L ^ vobis , vos. oi** ei,eum. \ooí^ cis,cos6 

ci,cam. ciscas, Eth^cdepronominco 

L I B R I S E C V N D I F I N I S. 

G E O R ^ 
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G E O R G Í I A M I R A E 
S Y R I E D E N I E N S I S 

E L I B A N O . 

G R A M M A T I C A E 
L I N G V A E C H A L D A I C A E , 

S I V E S Y R I A C ^ 

D E V E R B O , E T E I V S A C C I D E N T I B V S . 

L I B E R T E R T I V S 

De verbt dejinitione. 
C A P V T I . 

Erbo a varijs varice attribuuntur dci ini-
tione5,quse omnes ad has, quas in medio 
aífcrernuSj facili ncgotio reuocari poí-
funt. Primo igi tur deí ini tur in quodam 
fragmento Elias hoc modo. 

i's * ., . .. ^ . ' 
ídeíljverbum efi:>quod í lmul denunciar,íeLi íignifícat tcmpus» 
quod príeterijt,& quod ftatifeu piíeíens e í l A nuod futnrü eft. 

Er dans cxemplum ait: : 

I i 

1 
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Vt furrcxit^eu ílc;tit3íurgit,(Sc furget. Sed hxc dcfíiiitio non vi -
detur efle omnino perfetla,quía ñint multa verba, vt dicemus, 
qua; vcl ca rent pretérito, vei futuro, aeproinde non í imulom-
nía témpora íignifícant. Secundo ab codem in íua Grammati* 
ca traditur alia definitio, quam etiam docet autor Grammati-
cx Arábico íermone declaratae. 

Vcrbum eft vox,quíe íígnifícatrix tcmporis,iIla> cuius pars, cu 
íeparatur non íignificat aliquid. Hasc definitio eft bonajíed po-
tius Logicae efbquam Grammaticae. Tertio traditaliam loan-
nes Eftunoio in fuá Grammatica,quam etiam refert autor Gra
mática Arábico íermone declárate; quas eft huiuímodi. 
1 y ^Yív y \ J s py\ • u - ^ v * 

Verbum eft pars fecunda orationis,quíc íjgniíicatcumtempo-
reilludquid,ieuillamrem,quamfacitquis, autpatitur. QUÍS 
definitio videtur eííe facilior,&: clarior,& Grammaticae accom-
modatiotj & ideo amplcótenda eft. Et quamuis in ea verbum 
tamquam fecunda orationis pars habeatur; nobis tamen mul
to fortaííís meliorem mcthodüm ícquentibus iuxta Latinos 
tertio loco > iliud & numerare,& collocare placuit. Cum cnim 
primum nornen, ac pronomen in oratione eíTe debeat, deinde 
vcrbum,quod nomen,feu pronomen ante fe poftulat,re¿lus or
do requirit,vt primus nomini,pronomini fecundus, tertius ver
bo tribuaturlocus. 

De njerhi accidenúbus, 
C A P . I I . 

Erbo omiííis multis alijs,qu« ex ¡js^ux diccmus/acilc 
colli» 
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coliigumur, haec pra^cipue accidunt, JjJ modus. tcra-

pus. } 3 0 j ^ S períona. ^&l^vgenus . JIAX^O numcrus. 

)J^.^£3.Vo caíus. | LÜ.AX^ ( qualitates. ( . 2L \>O£) coniuga-

tio. )JLa^.OJ afhxio. |.AA.CLOO p^o^ lemtas &aí[jcntas. 
De quorum ílrigüíis brcuitcr tradandum cñ. Modus igitur tr i
plex eíl, indicatiuus,iiTiperaíiuus j &infinitiuus j qíiamliis nec 
primo, nec vltimo modo in hoc prítíertim fenfu indirum cffc 

nomen inucnerim > vltimum cnim quidam appcllant J^w^o 

{.Ĵ CLJ^ idcfi:,verbumnominis,leuparticipium>dc quo irífra 

commodiusinuncpoteílappcilari j^tó-^fiCbo ) j | modus 

intcrminatus,íeu vtLat ini , infinitiuus. Primus autcm dici 

ctiampotcíl ¡JÛ â î o Jj/ modus oíleníiuus^uindicatiuus,, 

& i t a nos dcinccps hos modos jquoties cor um facienda crit me 
tiOíappellabimus. Secundus demum modus ab ómnibus ap-

pellatuscíl j9&&d idcftjimperatorjfcuimperatiuus, Solctc-

tiamdici (JKOCLS idcíljprgccptumjimpcrammjíeumandatu. 

Tcmpus item eft triplex,praíí:erirum,príErens,& futurum. Pri-

mumdicitur «.^.-Vt Jtó) tcmpus,quodprgtenjt>íeutraníijt. 

Secüdum VoJ.-Dí tempusquodílatí ícuíurgit /cupr^eíl . 

Tertium i t ó j tempusquodparatum cílrquodquidé 

ílc dicitur 5 vel quia ip^lim carreris tcmporibus traníadis para-
íaBn íit adaenire, vcl ccrce quia aliquid futurum paratum íicri 

li % íigni-
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flgniíicatí flíífefc cnim efe participium a verbo yfici quoá 

parare íigniíicat. Eadem fere voce ad idem tempus indicandu 
vtuntur Hebrsei. Circa porro h^c témpora obferuandaíiult n o 
nulla > Primo huiuímocli témpora apud Chaldeos-íicutetiam 
apud Hebreos codem,quo numerauimus ordine diíponi,ira, ve 
prim um incipiant a pretérito 5 ab hoc deinde veniant aci pras* 
fcns; inde poftea ad fuíurum. Incipiuní autem a tertia períbna 
gen. mafc. num. ílug. pr^íertim inpretéri to, quia in hoc tem^ 
pore príecipue eftíimplicior caeteris^eílradixjfeuprincipia P 
a quo reliquorum temporum voces deriuantur. Secundo obfer-
uandum eft ex pradiclistemporibus nexu quodam conifindis 
coníli tui, feu potius fuppleri illa dúo témpora, quae a Latinis 
appellantur piuíquam perfeótum, & imperfe6him3hoc modo, 
íi accipiatur prxteritum alicuius vrerbi,cuius videlicet in expli-
canda aliqua re vtimurílgniñcatione5 deinde íi fumatur prs-

teritum verbi loo> ideft, fuit5 quodquidem verbumgenere» 
numero, & perfona cum verbo praecedenti confentire debeat 9 
ftatimin Jingua Chaldaica piuíquam pcrfe£lum habebitur. 
Vndc primum preteritum pro varictatc verborumvarias res íi-

gnificantium variatur, príeteritum vero coi quoadverbum 
íeu vocem nullo padlo variad poteíl:. Sed id totum his exem-
plisíubiedisfaciii negotio declara tur; Marci 3. 

Turbíe multan, quíE audierant omne, quod faciebat, v ̂ nerunt 

ad eu.Et Mat .26 .{ i -M^tós ] % Q m * j i , j \ G © ^ )0©Io>ok.*o 

Etdederateis íignum luda traditor, &Ioan . 1 9 . 

Et in ipíb hortu íépukl i rumnouum, in quo nemo adliuc poíl* 
tuscrat. ^c^o* 


